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मगलानां च कर्त्तारो चन्दे चाणीविभायकौ ॥१॥ 
शब्दार्थ:--वर्णो>अक्षर । अर्थसंधानां-अर्थ-समूहों-वाच्यार्थ, रक्ष्या्थ 
और व्यंग्यार्थ । रस-नवरस-शथ गार, वीर, करुण, हास्य, अद्पुत, भयानक 
रौद्र, वीभत्स और शान्त । वाणी>सरस्वती | विनायकन्गरणेद्य । 
व्यात्या:--प्रन्था रम्म में कवि देवी सरस्वत्ती और गरोेशजी की वन्दना 
फरता हुआ लिखता है कि वर्णो, अर्थ-समू हों, रसों और छन्दों की अधिष्ठान्नी 
देवी सरस्वती और मझूलों के करने वाले गणेश जी को मैं प्रशाम करता हू । 
विशेष--प्रथ के आरम्भ में महाकवि तुलध्षीदासजी ने विद्या और 
बुद्धि की अधिष्ठान्ी देवी सरस्वती और विघ्तों का नाश कर मंगल प्रदान 
करने वाले गणेश जी की वन्‍्दना इसलिए की है जिससे ग्रथ निविध्म समाप्त 
हो और इसके पढ़ने अथवा पढ़ाने वाले का मंगछ हो। क्योंकि छिखा है-- 
“आदि मध्यावसानेपु यस्य प्रन्यस्थ सेंगरू। 
तत्पठन्‌ पठनाद्वापि दीघय्ुर्घामिकों भवेत ॥ 
८ ८ ८ 
भवानीशंकरो.. पन्दे. भ्रद्धाविश्वासर्ुपपणी । ., ० 
यास्‍्यां बिता न पश्यन्ति सिद्धा: स्वान्तः स्थमोइ्वरम्‌ ॥२॥ 
शब्दार्थ :--श्रद्धाविश्वासहपिणौरूश्रद्धा और विश्वास के स्वरूप । 
सिद्धा:लसिद्धजन । स्वान्तःच्अपने अन्तःकरण में । स्थमीश्वरम्‌८स्थित 
ईश्वर को । 
व्या्या :--भश्रद्धा और विश्वास के रूप श्रीपार्वततीजी और श्री 
शंकर की, मैं वन्दना करता हूँ जिन दोनों की विना कृपा हुए सिद्धनन भी 
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अपने अन्तःकरणा में स्थित ईश्वर को नहीं देख सकते । 

विशेष :--कवि के कहमे का भाव यह है कि जिस प्रकार श्रद्धा और 
विश्वास के होने से हृदयस्थ ईववर के दर्शन हो जाते हैं उसी प्रकार मवानी 
और शकर की कृपा से श्री रामचन्द्र की मक्ति सुलम हो जाती है| जो व्यक्ति 
उनकी आराधना नहीं करता वह राम की भवित का अधिकारी भी नहीं होता, 
जैसा कि श्री राम ने स्वयं कहा है--- 

शंकर विमुख भक्ति चह मोरी । सो नर सुढ् मंद सति थौरी । 

4 >्र > > 
शंकर सजन बिना तर, भक्ति न पावे मोरि ) 
है हर ९ 
दन्दे बोधससे नित्य गुर शंकररूपिणम्‌ । 
. यमाश्नितों हि वक्तोषपि चन्द्रः सर्वे्न चन्ध्रते ॥॥३॥ 

शब्दार्थ :--वोघमयं-जानमय । नित्य॑->नित्य भर्थात्‌ नाश-रहित । 
यमाश्नितो-जिनके आश्ित होने से । सर्वक्ष७ सव कहीं । वन्यतै-वन्दित होता 
है, पूजा जाता है । 

व्याख्या :--जिनका सहारा पाने से ही बक्र चन्द्रमा की भी सब कहीं 
वन्दना की जाती है उन शानमय और अधिनाशी शिव स्वरूप गुर को में 
प्रणाम करता हूं । 

विशेष :--भांव यह है कि जैसे शिवजी के मस्तक का आश्रय पाने के 
कारण टेढ़े चन्द्रमा की भी चन्‍्दना की जाती है उसी प्रकार ग्रुरु की कृपा से 
मेरी दोष-पुकत (यदि कोई हो) रचना का भी सर्वत्र आदर किया जायगा। 

सीतारामगुणप्रामपुण्यारण्यविह्रिणी.। 
बन्दे विशुद्धविज्ञानौ कपोश्वर कपीइचरो ॥४॥ 

शब्दा्थ :-- गुण॒ग्रामन्‍्गुणों के समूह । पुष्यारपण्य-पविच्न वर्न में । 
विहारिणौ-विहार करने वाले, विचरण करने वाले। विश्वुद्ध विज्ञानौ>पविन्र 
ज्ञान-सम्पन्न ) कदीश्वर-वाल्मीकि जी | कपीश्वर<हनुमानजी । 

_ या :-औराम जानको के गुण-समूह रूपी पवित्र वन में विहार 
करने वाले (अर्थात्‌ भिरनन्‍्तर उनके भ्रुणों का चिन्तन करने वाले), विशुद्धन 
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विज्ञान-सम्पन्न कविश्रेष्ठ (महूपि) वाल्मीकि और (भक्ताग्रगण्य) कपीदवर 
हनुमानजी को मैं प्रशाम करता हूँ । 
विशेष :--अपने से पूर्व के कवि एवं लेखकों का उल्लेख करने की 
एक परम्परा रहो है। भक्‍त कवि तुलसीदासजी ने इसी परम्परा का पालन 
करते हुए मह॒पि वाल्मीकि की वन्दना की है । महाकवि जायसी ने भी प्रेमियों 
के हप्टांत देते हुए अपने से पूर्व की लिखी कुछ प्रेम कहानियों का उल्लेख 
किया है-- ! 
विक्रम घेंता प्र म के बारा | सपनावत्ति कहें गएउ पतारा ॥ 
सघृपाछ्ध मुग्रधावति छागी | गगनपुर होइगा बेरागी ॥ 
>८ 4 ८ भर 
उद्धवस्यितिसंहारकारिणीं क्लेशहारिणीस । 
सर्वश्र यस्करीं सीतां नतो5हूं रामवल्‍लभाम_॥प॥ 
शब्दार्थ :--उद्भव>उत्पत्ति, निर्माण । स्थितिजपालन (पालन करने 
वाली) । सहार-नाश । कारिणीज्करने वाली। क्लेश--कष्ट, दुःख, वाघा, 
विपत्ति आदि | हारिणीम>हरने वाली, नाश करने वाली सर्वश्रेयस्करी-ः 
सम्पूर्ण कल्याणों की करने वाली । रामवल्लभाम्‌"श्रीराम की प्रिया, पत्नी, 
सीता जी । 
व्याद्या +--(इस जगत की) उत्पत्ति, स्थिति (पालन) और नाश 
करने वाली, (सब प्रकार के) क्लेशों को दूर करते वाली और समस्त कल्याणों 
की करने वाली श्रीरामचन्द्रजी की प्रिया, जानकीजी को मैं नमस्कार 
करता हू । 
यन्मायावद्यर्वात विश्वमदिल ब्रह्मदिदेवासुरा 
यत्सच्वादमृपंच भाति सकल रज्जी यथाहेग्रम: । 
यत्पादप्लचमेकमेव हि. भवास्भोधेस्तितोर्पावतां 
चन्देष्हुंतमशेंपकारणपरं रामाड्यमीशं हरि ६॥ 
शब्दार्थ :--यन्मायावशवर्तिसजिनकी माया के वश्ीभृत्र अर्थात्‌ जिनकी 
माया के क्वीन | विश्वमखिलं-सम्पूर्ण विश्व, सारा संसार। प्रह्मादिदेवा- 
सुरा-ब्रह्मादि देवता और असुर। रामाख्यमीशं5राम कहलछाने वाले ईदवर। 
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व्याद्या :--जिनकी माया के वज्ञीभूत ब्रह्मा भादि देवताओं भौर 
राक्षसों से लेकर सम्पूर्ण संसार है, जिनकी सत्ता से जी कुछ है (अर्थात्‌ यह 
सारा हृश्य जगत) रस्सी में सर्प के श्रम के समान सत्य ही प्रतीत होता है 
(वास्तव में यह जगतृ सत्य अर्थात्‌ हमेशा बना रहने बाला नहीं है, नाणवान 
है कितु ईश्वर की सत्ता से यह नाशवात्र जगत भी नित्य सा प्रतीत होता है) 
और जिनके केवल चरण ही इस संसार रूपी सागर से पार जाने की इच्छा 
रखने वालों के छिए नौका रूप हैं उन समस्त कारणों से परे (सब कारणों 
के कारण और सबसे श्रेष्ठ) राम कहलाने वाले भगवान्‌ श्री हरि की मैं 
बनन्‍्दना करता हूं । जा 
विज्येप :--अमवश्ञ रस्सी में सर्प का भाव होता है। वास्तव में रस्सी 
सर्प नहीं है। जैसे रस्सी का सच्चा ज्ञान हो जाने से भ्रम दूर होकर सर्प का 
भात होना मिट जाता है उसी तरह भगवाव्‌ श्रीराम का सच्चा ज्ञान हो 
जाने पर थन्ञात्र दूर हो जाता है तथा यह मायिक जगत भूठा मालूम होने 
लगता है । तुलसीदास जी ने इसी काण्ड में आगे भी कहा है-- 
भूठड सत्य जाहि विनु जाने । जिमी भुजंग बिनु रखु पहिचाने ॥ 
जेहि जाने जग जाइ हेराइ। जागे जथा सपन शाम जाई ॥ 
(बाल काण्ड दोहा १११ चौ० १, २) 
भागवत्‌ में ब्रह्मा जी ने भगवाद्‌ की स्तुति में कहा है-- 
गार्मानमेवात्मतया5विजानतां ४ 
तेनेष जात॑ निश्चिलं प्रपंचितम्‌ । 
ज्ञानेन भुयोष्पि च तत्प्रलोयतिे 
रज्ज्वासहेसोगमवाभवों यथा ॥। * 


(भागवत १०, १४, २५) 

अर्थात्‌ जैसे अज्ञान रहने पर कोई व्यक्ति रस्सी को साँप समझता है 

परन्तु ज्ञान हो जाने पर उसका वह भ्रम जाता रहता है वेसे ही जो लोग 

आत्मा परमात्मा में भेद समझते हैं उन्हीं की दृष्टि में अज्ञानवश् यह मिथ्या 
“विश्व-भरपंच भकठ होता है किन्तु ज्ञान का उदय होने पर इसका छूय हो जाता है! 
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ताना पुराणनिगमागमसस्मतं यदु-- 
रामायण निगदित फ्वचिदन्यतो5पि । 
स्वान्तः सुखाय तुलसी रघुनाथगाया- 
भाषानिवन्धमतिमज्जुलमातनोति ॥छा॥ 


शब्दार्य :--नानापुराण-अनेक पुराणों | निगमागमन्चेद क्षास्त्रों । 
निगदितंब्कहा गया है, प्रवचन । ववचिदन्यतो5पि-कुछ अन्यत्र से भी । स्वान्तः 
सुसायन्भपने अन्तःकररा के आनन्द के लिए । 

घ्याप्या :--जो बनेक पुराणों, वेदों और शास्त्रों का मत है और 
जो रामायथ में वशित है उसके अनुसार तथा कुछ अन्यत्र से भी लेकर तुलसी 
दातत, अपने अनन्‍्तःकरण के आनन्द के लिए अत्यन्त मनोहर भाषा छत्दों में 
रघुनाथ जी की कधा का घर्णान करता है। 

विशेष :--उपयु कत ब्लोक में महाकवि तुलसी ने रामचरितमानस 
छे निर्माण की मूल प्रेरणा अथवा हेतु का उल्लेख किया है। 'स्वान्तः सुखाय 
के लिए ही कवि ने इस रचना का सुन्दर मापा-छन्दों में निर्माण किया है । 

सोरठा --जो सुमिरत सिधि होइ, गवनायक करिदर बदन | 
फरउ अनुग्रह सोइ, वुद्धिरात्ति सुभ गुण सदन ॥१॥ 
शब्दार्थ--सुमिरतन्स्म रण करते ही | गननायक-गरणों के स्वामी । 

करिम्हाथी । वदनच्मुख । अनुन्नहनन्क्रपा । 

व्याय्या--जिनका स्मरण करते ही सव कामों में सिद्धि होती हैं, जो 
गणों के स्वामी और सुन्दर हाथी के मुख वाले हैं, वे ही बुद्धि के मण्डार और 
सुन्दर गुणों के धाम 'श्रीगणेशजी मुझ्ल पर कृपा करें (अर्थात्‌ रामचरित- 
मानस की रचना के लिए निर्मल बुद्धि दें ) । 

सूफ होइद बाचाल, पंगु चढ़ गिरिवर गहन । 
जासु फुपा सो दयालू, द्रवठ सफल फलि-मल्त दहुन ॥१॥। 

शब्दार्थ--मकल्यूंगा । वाचालन्बहुत अधिक बोलने वाला | पंग्रु 

लेंगड़ा । गहनन्दुर्गंग, दुरारोह। कलि-मल-दहन>कलियुग के पापों को जला 


डालने वाले । 
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व्यास्था--जिनकी कपा से गंगा बहुत (सुन्दर ज्ञानथुक्त) बोनने वाला 
हो जाता है और लज्जड़ा दुगंम, इरारोह पहाड़ पर चढ़ जाता हैं, जो कलियुग 
के सब पापों को जला डालमे वाले हैं, वे दयालु कृपातिधात (संगवावु) मुझ पर 
कृपा करें। 
विज्ञेष :--(१) यद्यपि इस सोरठे में किसी का नाम स्पष्ठ नहीं किया 
गया है, पर इसमें सूर्य देवता से ही प्रार्थना की गई प्रतीत होती है | विनय- 
पत्रिका में भी तुलसीदासजी मे गशीशजी के वाद सूर्य की वन्दता की है । 
(२) इस सोरढे में व्यासजी के निम्न इलीक की छाबा पायी 
जाती है :--- 
मूक करोति वाचार्ल पंगु रूंघयते गिरि। 
मेत्कृपा तमहूं बच्चे परमानन्द साधवस ॥ 
4 2६ 
चील-सरोरुह-स्याम,_ तरुण-अरुण-बारिज-नयन । 
फरउ सो सम उर घाम, सदा छीर सागर सयन ॥३॥। 
शब्दार्थ :--नोल-सरोरुहःःनील कमल | तरुण-पूर्ण खिले हुए। अरुण+ 
लाल । | 
व्याख्या :---नीझू कमल के समान जिनका दुयाम वर्ण है, पुर्ण खिले 
हुए छाल कमल के समान जिनके दोनों नेत्र हैं और जो सदा क्षीरसागर (दूब 
के समुद्र) में शयन करते हैं, वे भगवान्‌ मेरे हृदय में निवास करें । 
विशेष :---(१) प्रथम पंक्ति में उपसा अलंकार हृष्टव्य है । 
(२) अनुप्रास--तरुण-अरुण, मम, धाम में वर्ण 'ण! और 'भ' की 
केचछ एक बार आवृति होने से छेकानुप्रास है। 
फुन्द-इन्दु-सम वेह, उप्ता रमन कठना - अयन 
जाहि दोन पर नेहू, करउ कृपा मर्दन समत ॥४॥ 
शब्दार्थ :--अ्ुन्द-इन्दु-सम-कुन्द के फूल और चन्द्रमा के समान । 
करुणा-अयन>दया के धाम । सर्देत-सयन--कामदेव का नाश करने वाले | 
व्याब्या :--जिनका कुन्द के पुष्प के समान सुन्दर और कोमल तथा 
चन्द्रमा के समान कान्तियुक्त गौर शरीर है, जो पार्वतीजी के संग विहार 
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करने वाले और दया के धाम हैं और जिनका गरीबों पर स्नेह है, वे कामदेव 
, को भणष्म करने वाले शंकरजी मेरे ऊपर कृपा करें। 


विदेष :--कुन्द-इन्दु-सम देह में उपमा अलंकार है । 
भुरु-चन्दुना 
बन्‍्दों गुरुपद-फंज, फुंपां-सिन्धु नररूप हुरि। 
सहामोह तम पुज, जासु बचत रवि कर निकर ॥५॥ 
शब्दा्य +--पद-कंद-न रण-कमल । नररूप हरित्मनुष्य-रूप में हरि 
ही हैं । महा-मोहज्भत्यधिक अज्ान। तम-पुजनअन्धकार-समूह | रवि-कर- 
निकरन्सूर्य की किरणों का समूह । 
व्यास्या--मैं उन भरुर महाराज के चरण-कमलों की वन्दना करता 
हैं, जो कृपा के समुद्र और मनुष्य रूप में साक्षात्‌ (भगवान्‌) विष्णु ही हैं और 
जिनके उपदेश चड़े भारी अज्ञान की राशि का नाश इस प्रकार कर देते 
हैं जंते सुबं-किरणों का समूह अन्धकार के पुज का नाश कर देता है। 
विशप :--पद कंज में रूपक अलंकार है | 
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चौ०-वन्दों गुरुपद-पदहुम-परागा । सुदचि सुबास सरत्त अपुरागमा ॥ 
अमिय सूरिमय चुरन चारू। समन सकल भव रुज परिवारू ॥। 
शब्दार्थ :--पदुमज्पक्म, कमछ | परागनरज, धूलि । सुबास--सुगन्धित । 
अमिय>"अमृत । मूरिजजड़ी-बूटी । चुरनननचूर्ण । रुजन्‍रोग । 
व्यासया :---मैं ग्रुरु महाराज के चरण-कमलों की सुन्दर कान्तियुक्त, 
सुगन्धचित और कोमल रज की प्रेम से वन्दना करता हू । उसके सेवन से संसार 
के सब रोगों (जन्म, मरण आदि) का परिवार इस प्रकार नष्ट हो जाता है 
जैसे अमृत संजीविनी बूटी के सुन्दर चुर्ण का सेवन करने से शरीर के सब रोग 
जड़ से जाते रहते हैं । 
विश्ेप :--पद-पदुम में रूपक अलंकार है तथा प्रथम चौपाई में 
बनुप्रास की सुन्दर छटा दर्शनीय है । 
 सुकृत संभुततव विमकछ विभ्ति । मसंजुझ मंगरू सोद प्रसुती ॥॥ 
जन सन मंलु मुकुर मल हरनी । किए तिलक गरुव गन वत करनी ॥ 
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बब्दार्थ :--सुकृत्युण्यवात्‌ । विभूतिलराख | मंजुल्न्‍्युस्दर । प्रमूति८ 
उत्पन्न करने वाली । मुकुर-दर्पण । 

व्यास्या :--यह रज सुकृति (घामिक पुरुष) शिवजी के शरीर में छूगी 
हुई मभूत के समान पवित्र और कल्यार एवम्‌ आनन्द की जननी है । उसके 
सेवन से भक्तों के मन का (रागन्वेप भादि) मल इस प्रकार दूर हो जाता है 
जैसे साधारण मिट्टी से सुन्दर दर्पण का मैछ साफ हो जाता है। दस रज को 
माथे पर लगाते ही गुणों के समृह वश् में हो जाते हैं अर्थात जो उसे माथे पर 
लगाते हैं उनमें शान्ति, सन्‍्तोप आदि गुर स्वतः ही था जाते हैं। 

श्री गुरु पद-तलख सतत गत जोती। सुमिरत दिव्य हृप्टि हिय होती ॥ 
दलन मोहतम सो सुप्रकासू । बड़े भाग उर आवबई जासू ॥ 

शब्दार्थ :--मनि-गनच्मणियों का समूह । जोतिरूज्योति । मुमिस्तर 
सुमरते से ही, स्मरण करते ही । दशन<नाग । 

व्याए्या :--श्री ग्रह महाराज के चरण-नलों की ज्योति मणशियों के 
प्रकाश के समान है, जिसका स्मरण करते ही हृदय में दिव्य हृष्टि उम्र 
हो जाती है और उसके उत्पन्न होते ही हृदय से मोहरुपी अन्धकार का नाग 
हो जाता है। जिसके हृदय में यह दृष्टि उत्पन्न हो, उसके बड़े भाग्य हैं । 

विशेष :--(१) दिव्य हृष्ि--मगवाद्‌ के गुप्त-प्रकट सब चरित्र सम- 
झने के लिए दिव्य-हृष्टि अर्थात्‌ ईइवर की दी हुई सामथ्य का होना बहुत 
जरूरी है। जब भगवान्‌ ने अजुन को अपना ऐडवर्य दिखाया था तब देखने के 
लिए उसे भी दिव्य हृष्टि ही दी थी । गीता में कहा गया है कि--- 


न तु मां वाक्यसे द्रष्टुममेनेव स्वचक्षुपा। 
दिव्यं ददामि ते चक्षु: पदय मे योगम इवरस_॥” गीता (११/८) 
(२) अलंकार :--श्री गुर” ललिता जोति' में उपमा अलंकार है । 
यह उपमा साभिश्राय है क्योंकि सणियों के प्रकाश में किसी तरह की बाधा 
नहीं है। इसका अकांश सदा अखण्ड और एक्स बना रहने वाछा है। सूर्य, 
चन्द्र और दीपक के प्रकाश में अनेक वाधाएं' हैं। सूर्य एक तो बड़ा गर्म और 
दूसरे दिन में रहता है तथा जब ग्रहण पड़ता है या भेंह बरसता है तव दिन 
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में दृष्टियोचर नहीं होता । चन्द्रमा का प्रकाश तो स्वयं घटता-बढ़ता रहता है 
भौर अमावश्या की रात का तो कहना ही कया ? दीपक से जीवों की हिंसा 
होती है और हवा से उसके बुझने का मय रहता है । 
उघराह बिमछ बिलोचन हो के । मिर्टाह दोष दुख भव-रजनी के । 
सूर्साह रास चरित मनि मानिक | गुपुत प्रगट जहें जो जेहि खानिक ॥ 

शब्दार्य :--उधरहिं5उधड़ जाते हैं, खुल जाते हैं। विमरू-निर्मल, 
पवित्र | ही-हिय, हृदय । मव-रजनी>संसार रूपी राधि | जहँरजहाँ | जेहि- 
जिस ! खानिकज्खान । 

व्याए्या :---उत्त दिव्य दृष्टि के हृदय में उत्पन्न होते ही हृदय के 
निर्मल और पवित्र नेत्र खुल जाते हूँ तथा ससार रूपी रात्रि के (मनुप्य पक्ष में 
मद-मत्सर आदि एवं रात्रि पक्ष में अन्धकार) दोप और दुख (काम, ऋ्रोध 
जादि तथा राध्रि पक्ष में चोर आभादि का भय) मिठ जाते हैं तथा श्री राम 
चरित रूपी मणि और मारिक्य, गुप्त और प्रकट जहाँ जो जिस खान (शास्त्र 
या पुराण) में हैं, सव दिखायी देने छुगते हैँ (जैसे कि प्रकाश होने पर खानों 
में मरिण-मारिक्य आदि जहाँ-तहाँ दिखायी पड़ने लगते हैं)। 
विशेष :---'भवरजनी और रामचरित-मनिमानिक” में रूपक अछे- 
ढ्लै। 
दो०--जया सुअजन अजि हग, साधक सिद्ध सुजान । 

कौतुक देखत सेल बन, भुतरू भुरि निधान ॥९॥ 

शब्दार्य :--अ जि>आऑजकर, लगाकर । सुजान“चतुर । कौतुकर 
आइचबं, प्रसन्नता | सैछ-पर्वत । भूतल--पृथ्वी का ऊपरी भाग, पाताछ। भूरि- 
स्वर्ण, सोना । निधान-निधि, गड़ा हुआ खजाना । 

व्याद्या :--जिस तरह सुन्दर अजन को भाँखों में ऑजकर चतुर 
साधक और सिद्ध पृथ्वी-तल में छिपे हुए खजाने को, पर्वत और वनों में 
प्रसन्नता के साथ देखते हैं (उसी प्रकार ग्रुरुपद-रज के लगाने पर रामचरित- 
हूपी मणि-माणिक्य दिखायी पड़ने छूगते हैं ॥) 

सी०-गृुद पद रज सृदु मंजुल अजन | नयन असिय हृग दोष विभंजन ॥ 
तेहि करि विमल विवेक बिलोचन। बरनऊ रामचरित भव-मोचन ॥॥ 
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शब्दार्थः--मृदुलकी मल । मंजुल-्सुन्दर । दोप-विभंजनल्‍दोपों का नाथ 
करने वाला । भवमोचन-संसार के वन्धनों से छुड़ाने वाला । 
व्यास्या-- श्री ग्ररु महाराज के चरणों की रज कोमल और सुन्दर 
नयनामृत अजन है जो दृष्टि के विकारों को दूर करने वाला है। उसी अजन 
से विवेक रूपी नेत्रों को निर्मेल करके मैं संसार के वन्वनों (आवागमन) से 
छुड़ाने वाले रामजी के चरित्र का वर्णन करता हूँ । " 
विशेष :--(६) 'ग्ुरःपद-रज मृदु मंजुल अजन में! रुपक अलंकार है 
(२) 'राम चरित भव मोचन' से श्रोराम के चरित्र की महत्ता का 
वोध होता है कि श्रीराम का चरित्र संत्तार के बन्यनों से मुक्त करने वाला 
झौर मोक्ष को प्रदान करने वाला हैं । 
ब्रात्ण-सन्त-बन्दना 
बन्‍्दों प्रथम महीसुर चरना | मोह जनित संसय सब हरना ॥ 
सृजन समाज सकल गुन खानी । फरों प्रनाम सप्रे म सुवानी ॥। 
शब्दार्थ :--महीसुर-पृथ्वी के देवता, ब्राह्मण | मोह जनित-अन्नान न्ने 
उत्पन्न । ससयनन्‍्सन्देह । 
व्यास्या :--पहले मैं पृथ्वी के देवता क्वाह्मणों के चरणों की वन्दना 
करता हूँ जो मोह से उत्पन्न सब सन्‍्देहों को हरने (टूर करने) वाले हैं (जैसे कि 
याज्ञवल्क्यजी ने भारद्वाज का सन्देह दूर किया था)। फिर समस्त मुणखों की 
खान सन्त-सम,ज को प्रेम सहित सुन्दर वाणी से प्रशाम करता हूँ । 
विशेष :--कवि ने व्राह्मणों की वन्दना यहाँ 'प्रथम' इसलिये की है 
क्योंकि ऊपर अमरलोकवासी सुर और उनके तुल्य गुरुदेव की दनन्‍्दना की 
जा चुकी है, पर इस धराधाम पर सब मनुष्यों में ब्राह्मण ही पूज्य है । 
_/ साधु चरित सुभ चरित कपासू । मिरत वितद गुनसय फल जासु ॥ 
' जो सहि बुख्ल परछिद्र दुरावा। बंदनोय जेंहि जग जतस पावा।॥ 
शब्दार्थ :--निरस-तीरस, रस रहित । विसंद-विशद, विश्वाल । 
अनमयन्शुणों से युवत् । छिद्र-दोप । दुरावा>छिपाता है। 
व्यास्या--संतों का चरित्र कपास के चरित्र (जीवन) के समान शुभ 
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होता है और उसका फल रस-रहित होकर भी विशद और गुण-युक्त होता है 
(अर्थात्‌ जेसे कपास का फल रस-रहित और उजला होता है तथा उसमें से गुण 
(तन्तु या सूत) निकलता है उसी तरह संत-चरित्र में भी विपयासक्ति नहीं है 
और उसका हुदय अज्ञान और पाप रूपी अन्चकार से रहित होने के कारण 
उज्ज्वल होता है तथा सदुयुणों का भण्डार होने के कारण वह ग्रुणमय है, 
(जैसे कपास का धागा सूई के किये हुये छेद को अपना तन देकर ढक देता है, 
अथवा कपास ज॑से लोढ़े जाने, काते जाने और बुने जाने का कष्ट सहकर भी 
वस्त्र के रूप में परिणत होकर दूसरों के गोपनीय स्थानों को ढकता है, उसी 
प्रकार) संत स्वयं दुःख सहकर दूसरों के छिद्रों (दोपों) को ढ़कता है, जिसके 
कारण उसने इस जगत्‌ में वन्दनीय यश्य को प्राप्त किया है । 

विशेष--“साधु चरित्र सुम चरित्र कपासू” में उपमा अलंकार है तथा 
सम्पूर्ण चौपाई में अनुप्रास की छठा द्रप्ठव्य है । 

मुद मंगलमय संत समाज । जो जग जंगम तौरथराजु॥ 

रामभपवित जहेँ सुरसरिधारा | सरसई ब्रह्म विचार-प्रचारा ||; 

शब्दा्थ-- जंगम 5 चलने-फिरने वाढा । तीरथराजु ८ प्रयागराज । 
सुरसरि ८ गंगा । सरसइ ८ सरस्वती । 

व्यास्या--संतों का समाज आनन्द-मंगलों से मर॒पूर है और इस संसार 
में चलता-फिरता प्रयागराज है (अर्थात्‌ प्रयाग तो एक जगह स्थिर है पर संत 
समाज चाहे जहाँ जुड़ सकता है) । (जैसे प्रयागराज में गंगा, सरस्वती और 
यमुना का संगम है उसी तरह संत समाज में) रामजी की भक्ति गंगाजी की 
धारा है और ब्रह्म के विचार का प्रचार (अर्थात्‌ ब्रह्मविद्या) सरस्वती है। 

विशेष--रूपक अलकार | हर 

विधि निेधमय कलिमलू हरनी | करम कथा रविनंदनि बरनी॥' ४ 
हरि हर कथा विराजति बेनो। सुनत सकर सुद मंच देती ॥ 

शब्दार्थ--विधि>जिसमें अच्छे काम करने की थाना, है उसे विधि 
कहते हैं । निपेघ-बुरे काम करने की मनाई को निषेध कहते हैं। कलि-मरढू> 
कलियुग के पापों को। रविनंदनिन्‍्यमुना | हरिन्विणु । हरनशंकर 
विराजतिम्शोपमित होती है। बेनीजवैणी, त्रिवेणी । 


व्यास्या--विधि और नियेध (यह करो और यह ने करा) युक्त कर्मो' 
की कथा ही कंलिकाल के पापों को दूर करने वाली बृयंतनया 8५88 जी हैं 
और भगवान्‌ विष्णु और शंकर जी की फथाएँ त्रिवेणी रुप से सुझोमित्र है, 
जो सुनते ही सव आनन्द और कत्याणों की देने वालो हैं। 
बट विस्वासु अचल निज धर्मा | त्तीरयराज समाज सुकर्मा ॥ 
सर्वाह सुरूम सब दिन सब देसा। प्रेवत सादर समेन फलेसा ॥ 
अकय अलौकिक ठीरयराऊ। देई तद्य फल प्रगेद प्रभाऊ ॥ 
शब्दार्य--बदुच्चदबुक्ष । अचल-स्थिर, अट्छ । सुकर्माच्थुमकर्म । 
सुलभ>सरलता से प्राप्त। समतन्‍्ताया | अकथ<जिसका वर्णन ने किया जा 
सके । सच्चस्त्तत्ताल । 
व्यास्या--(उस संत समाज हुपी प्रयागराज में) बपने धर्म के प्रीति 
अटछ विदवास ही अक्षयवट है और धुमकर्म ही उस त्ीर्थराज का समाज है। 
(प्रयाग को धनी ही जा सकते हैं और उसके स्नान का माहात्मय गकर-संक्ांति 
पर है तथा वह एक देश में हो स्थित है, पर) सत समाज रूपी यह अयागराज 
सब देशों में, सब समय और सभी को सहज में ही प्राप्त हो सकता है और 
आदर पुर्वेक सेवन करने से सब कलेशों को नप्ट करने वात है । 
यह तीर्भराज अपूर्व, अलौकिक और बकथनीय हैं। इसके सेवन का 
प्रभाव सर्वविदित है कि यह तत्काल फछ देनेवाल्य है अर्थात्‌ तीर्थ स्वान का 
फछ तो चिरकार में मिलता है १२ संत समाज में बैठकर रामजी का चरित्र 
सुनने से तत्काल चित्त को आनन्द होता है । 
विशेष--अस्तुत चौपाई में सत समाज उपमेय और तौर्थराज प्रयाग 
उपमान है। संत समाज हपी प्रयागराज हैं, प्रयागदाज से अधिक गुणा होगे 
के कारण यहाँ पर व्यतिरेक अलंकार है। ह 
दौहा-- सुनि समुन्नाह जन मुददित भन, मर्ज्जाह अति अनुराग । 
लहदे चारि फल अत तनु, साधु सम्राम प्रयाग ॥१९॥ 
हि शब्दाथं-- प्रदित-्प्सत्त । मज्जहि-स्तान करते हैं । चारिफल-व्म, 
अथ, काम, मोक्ष । अछत-ररहते हुए । 


“पास्थ--थो छोग प्रसन्न मन से (संत्त समान में रामचरिन्) सुनकर 
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उसे समझते हैं ओर फिर बड़े प्रेम से तन्‍्मय होकर इसमें गोते लगाते हैं, वे 
इस शरीर के रहते हुए ही घमं, अर्थ, काम, मोक्ष--चारों फल पा जाते हैं । ॥ 


वौपाई--पज्जन फल पेखिय ततकाला । काक होहि पिक बकउ भराला ॥ 
सुनि आचरज करे जनि कोई । सत संगति सहिमा नहिं य्रोई। 
शब्वार्थ--पेखिय-देखिए । पिकल्‍कोयल । वकउन्जगुला | भराल"हंस । 
गनिननहीं । ;ं 
व्यास्या--इस तीर्थराज में स्तान का फल तत्काल ऐसा देखने में आता 
है कि कौए कोयल बन जाते हैं और बयगुले हंस । यह्‌ सुनकर कोई आइचये न 
करे, फ्योंकि' सत्संगति की महिमा किसी से छिपी नहीं है । (माव यह है कि 
जो प्राणी कौओं के समान कठोर-भाषी हैं वे कोकिल के समान भीठा बोलने 
वाले हो जाते हैं और जो बगुलों के समान पाखण्डी हैं वे हंसों के समान 
विवेकयुक्त हो जाते है ।) 
विशेष--“मंज्जनफल............ मराला” में अतिशयोक्ति का आमास 
होता है । 
बालमीकि, नारद, घटजोनी । निज निज मुखनि कही निज होनी॥ 
जलूचर, थरूचर, नभचर नाना । जे जड़ चेतन जीव जहाना॥॥ 
शब्दायं--घटजोनी-अगस्तजी . जहानच्संसार * 
ध्याए्या :--बाल्मीकि, नारद और अगस्तजी ने अपने अपने मुख से 
अपनी होनी (जीवन का वृत्तान्त) कहा है (कि वे किस प्रकार सत्पंगति से 
पुधर गये ।) इस संसार में जो जल में रहने वाले, जमीन पर चलने वाले और 
आकाश में विचरण करने वाले, नावा प्रकार के जड़-चेतन जितने जीव हैं । 
विशेष :--(१) छेकानुप्रास है । 
(२) प्रस्तुत चौपाई में तीन अन्तर्कथाएं हैं--- 
वाल्मीकि :--वाल्मीकि ऋषि ने रामचन्द्रजी से अपना वृत्तान्त सुनाते 
हुए कहा कि मैं पहले बहेलिया था । मुनियों के उपदेश और सत्संग से आपका 
उल्ठा नाम ' मरा मरा जपकर इस परमगति को प्राप्त हुआ हू कि आपका 
घर बैठे दर्शन मिलो । 
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तारद :--नारद ने व्यासजी से आप दीती सुनाते हुए कहा कि में 
एक दासी के पेट से पैदा हुआ था । मेरी माँ एक साधु की टहुलनी थी । वहां 
मैं भी जाया करता था और साधुओं की जुठन खा लिया करता था । उससे 
मेरी बुद्धि ऐसी शुद्ध हो गयी कि माँ के मरमे पर में एकान्त में जाकर तप 
करने छगा और अन्त में मरकर मैंने ब्रह्मा के यहाँ जन्म लिया । 
अगस्त ३--अगस्त मुनि ने शिवजी से अपना हार कहा है कि मेरे 
पित्ता मित्रावरुण तपस्था करते समय रम्मा को देखकर कामातुर हो, गये । 
उनके स्खलित वीये को एक घड़े में रख दिया गया, जिससे मैं उत्पन्न हुआ। 
इसी से मेरा नाम घटज है। मैं जो इस परमगति को प्राप्त हुआ हूँ यह सत्संग 
का ही फल है। 
मत्ति फीरति गति मृति भछाई। जब नेह जतन जह| नेंहि पाई ॥ 
सो जानव सत्तसंत प्रभाऊ । लोकहूँ बेद न आन उपाऊ ॥ 
शब्दार्थ :--मतिन्बुद्धि । कीरति-कीति | भूतिजविभूति, ऐद्वर्य । 
जतन-्यत्न । आन>अन्य, दूसरा । 
व्यास्या :--उनमें से जिसने जिस समय, जहाँ कहीं मी, जिस किसी 
यत्न से बुद्धि, कीति, सदगति, ऐश्वय और भलाई पायी है, सो सब सत्संग 
का ही प्रभाव समझना चाहिये । वेदों में और लोक में इनकी प्राप्ति का दूसरा 
कोई उपाय नहीं है । * 
विशेष :--वस्तुत: सत्सग की महिमा अपार है। भगवान्‌ ने स्त्रय॑ 
उद्धव से सत्संग की महिमा का वर्णन इन शब्दों में किया है-- 
न रोधयति मां योगो न सांख्यं घ्म एचच 
रे ८ ६ भ९ 
यधाश्वरुन्धते सत्संगः सर्वसंगापहो हि माम्‌ । 
सत्संगेन हि देतेया यातुघाना मृया: खगा:॥ 


(भागवत ११/१२) 


भन सोईं॥ 
साधन फूछा ॥ 


बिय्ु सतसंग विवेकु न होई। राम कृपा विनु सुर 
सतसगत मुद मंगल मूला | सोइ फछ सिधि सब 


'ड्ड प 
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शब्दार्थ :--विवेकु-विवेक, ज्ञान । सुलभन्‍सहज में प्राप्य । 
व्याख्या :--सत्संग के अभाव में ज्ञान नहीं होता और विना श्री 
रामचन्द्रजी की कृपा के सत्संग सहज में नहीं मिलता ॥ सत्संगति ही आनन्द 


और कल्याण की मूल है। सत्संगति की सिद्धि (प्राप्ति) ही फठ है और सब : 
' साधन तो फूल हैं । 


सठ सुधर्राह सतसंगति पाई । पारस परस फुधातु चुहाई।। | दे पु 
बिघधि बस सुजन कुसंगत परहीं। फनि सत्रि सम निज गुन अनुसरहों ॥' 


शब्दार्थ :-- सठ-दुष्ट, मुर्ख । कुधातु-लोहा । फनि मनि-समम्सर्प की 


. मणि के समान । 


ढः 
० 


| 


*  ध्यास्या +--सत्संगति को पाकर दुष्ट मनुष्य भी उसी श्रकार सुधर 
जाते हैं जैसे पारस पत्थर के स्पर्श से कुधातु लोहा सोना हो जाता है । किन्तु 
देवयोग से यदि कभी सज्जन कुसंगति में पड़ जाते हैं, तो वे वहाँ भी साँप की 
मणि के समान अपने गुणों का ही अनुसरण करते हैं (अर्थात्‌ जिस प्रकार 
साँप का संसर्ग पाकर भी मण्णि उसके विप को ग्रहण नहीं करती त्तथा अपने 
सहज ग्रुण प्रकाश को नहीं छोड़ती, उसी प्रकार साधु पुरुष दुष्टों के साथ में ' 
रहकर भी दूसरों को प्रकाश ही देते हैं, दुष्ठों का उन पर कोई प्रभाव नहीं 


7 पड़ता) । 


विशेष :-- उपमा, उदाहरण एवं अनुप्रास अलंकार । 
विधि हरि हर कवि फोबिद वानी | कहत साधु सहिमा सकुचानी ॥ 
सो मो सन फहि जात न कैसे । साक वनिक सनि गुन जन जेसें ॥ 
बब्दायें :--विधिन्ञ्नह्मा । हरि-विष्णु | हर--महेश । कोविदविद्वाप्‌ 
साक-वनिकन्सागन्तरकारी बेचने वाला । 
» व्यास्या :--जब साधु की महिमा करने में ब्रह्मा, विष्णु, महेश, कब 
पण्डित भौर सरस्वती भी हिचकिचाती हैं (क्योंकि साधुओं की महिमा अनन्त, 
असीम और अपार है) तब मैं उसे कैसे कह सकता हूँ ? जैसे साग-तरकारी 


: बेचने वाला मणियों के ग्र॒ुणों को नहीं कह सकता उसी प्रकार साधु की 


महिमा भी मृझ से नहीं कही जाती । 
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विशेष :--(१) उदाहरण अलकार । 
(२) कवि की दीनता द्रष्टव्य है । 
दो०--बन्दों सतत समानचित, हित अनहित नहिं फ्रोय | 
बन्जलि गत सुभ सुमन जिमि, सम सुगंध फर दोय ॥३॥ (क) 
दाव्दाय :--अन्जलिगत<अम्जलि में रसे हुए | सुमख्युम, सुन्दर । 
व्यास्या :--मैं सन्‍्तों को प्रणाम करता हूँ, जिनके चित्त में तमता है, 
जिनका न कोई मित्र है और न कोई श्षत्रु । वे अम्जडि में रखे हुए सुन्दर फूल 
हैं जो दोनों ही हाथों को (जिस हाथ ने फुछों को तोड़ा और जिसमे उन्कों 
रखा) समान रूप से सुगन्धित करते हूँ (इसी प्रकार सन्‍्त नी घन्रु और मित्र 
दोनों का ही समान रूप से कल्याण करते हैं ।) 
विशेष :--सन्त और सुमन इन दोनों का एक ही धर्म 'सम सुगर्ध' 
से सम्बन्ध होने के कारण यहाँ चुल्ययोगित्ता अलंकार है । 
दो०--पन्त सरक्त चित्त जगत हित, जानि सुभाउ सनेहु । े0 
चाल विनय सुनि करि कृपा, राम चरन रत्ि देहु ॥ह॥ (छत) 
शब्दार्थ :--सुभाउ-स्वमाव । रति्प्रीतति, प्रेम ) 
प्याद्या :--प्र्त सरल चित्त वाले और संसार के हितकारी होते हैं। 
उनके ऐसे स्नेह और स्वभाव को जानकर मैं प्रार्थना करता हूँ कि मुझ्ठ बालक 
की विनती सुन वे कृपा करके मुझे श्रीराम के चरणों में प्रीति दें । 
विशेष :--प्रथम चरण में अनुप्राथ अछकार है ! 


खल-बन्दना 
चौ०-- बहुरि वंदि खल गन सतिभाये । जे दिनु फाज दाहिनेहु वाये। 
पर-हिंत हानि लाभ जिन्‍्ह केरें। उज्रे हरप विपाद बच्चेरें॥ 
शब्दार्थ :--बहुरि-फिर, अब । सतिभायेस्सत्यमाव से, सच्चे मन से । 
काज>का रण, प्रयोजन | उजरें->उजड़ने पर, मष्ट होने पर । बसेरें-चसने पर। 
_आस्या--अव में सच्चे भाव से दुष्टों की वन्‍्दना करता हैं, जो बिता 
ही प्रयोजन, बपना हित करने वाले के भी प्रतिकृछ क्षाचरण करते हैं । पराये 
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हित -की हामि ही जिनकी दृष्टि में लाम है और (पराये घर आदि के) उजड़ने 
से जिनको आनन्द तथा बसने से दुःख होता है । 
विशेष :--स्वाभावोक्ति अलुंकार । 


हरि हर जस राफेस राहु से। पर अकाज भट सहसबाहु से ॥ 
जो परदोपष लर्खाहि सहसाखी | परहित घृत जिन्ह के मन साखी ॥ 

शब्दार्य :--राकेस-राकेश, चन्द्रमा । भटनवीर, योद्धा। सहसाखी- 
इन्द्र (सहल्नचक्ष) । 

व्यास्या :--वे भगवादू विष्णु और शिवजी के यशरूपी चन्द्रमा को 
ग्सने के लिए राहु के समान हैं (अर्थात्‌ जहाँ कहीं कथा, भजन, कीतंन या 
सत्संग होता है, उसी में वे वाधा डालते हैं) और दूसरों का (बना हुआ या 
बनता हुआ) कार्य विगाड़ने में वे सह्नचाहु के समान वीर हैं (अर्थात्‌ दो 
भ्रुजाओं से ही हजार भ्ुजाओं के समान पराक्रम दिखाने को तैयार हो जाते 
हैं। ) वे पराये दोपों को हजार नेत्रों से देखते हैं एवम्‌ दूसरों के हितरूपी घृत 
के लिए उनका मन मवसी के समान है (अर्थात्‌ जिस प्रकार मक्खी घी में 
गिरकर उसे खराब कर देती है और स्वय भी मर जाती है, उसी प्रकार दुष्ट 
लोग दूसरों के बने बनाये काम को अपनी हानि करके भी विगाड़ देते हैं।) 

विशेष :---(१) मापा की लाक्षशिकता द्रप्टव्य है । 

(२) रुपक एवं उपमा अलंकार हैं । 

तेज फुत्तानु रोप महिपेसा । अघ अवगुन धन खनी घनेसा ॥ 

उदय फेतु सम हित सबही के । फुम्भकरन समर सोवत नीके ।॥। 

शब्दार्थ :--कृसानु£अग्नि । रोपम-कौध । महिपैसा-्यमराज । अधघृ 
पाप । घनेसा>घनेश, कु्ेर । केतु-पुच्छछ तारा । 

व्याप्या :--दुष्ट जनों का तेज अग्नि के समान और क्रोध यमराज 
का सा होता है (अर्थात्‌ वे दूसरों को देखकर दिन-रात जला करते हैं और 
जिस पर कोध करते हैं उसे दण्ड दिये बिना नहीं छोड़ते )। वे पाप तथा 
अवग्रुण-रूपी धन में कुवेंर के समान धनी होते हैं! (भर्थात्‌ जिस प्रकार कुबेर 
के पांस अतुल घन रहता है उसी प्रकार उनके पास पापों-और अवगुरणों का 
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खजाना रहता है )। उनका अम्युदय सबके लिए पुष्छलतारे के समान है 
(अर्थात्‌ जैसे केतु उदय होकर देश में अनेक उपद्रव मचाता हैं और सबको 
दुख देता है, उसी तरह दुष्ठ सभी को हानि पहुंचाते हैं )। इस कारण उनके 
कुम्भकर्रा के समान सोने में ही (समाज की) भछाई है । 
विशेष :--उपमा और रुपक अलंकार है| 
पर अकाजु लग तनु परिहरहीं । जिमि हिम उपल ऊफुपी दक्ति गरहीं ॥ 
बंदों खल जस सेप सरोपा | सहस बदन वरनह. पर दोपा ॥ 
शब्दार्थ :--तनु्तन, शरीर । परिहरही-त्याग देते हैं, छोड़ देते हैं। 
हिम उपलज्भीले | दलिज्दल करके, नाश करके । गरहीं-गाल जाते हैं। जस+ 
जैसा, समान । 
व्यास्या--जैसे ओले खेती का नाश करके आप भी गल जाते हैं, वैसे 
ही वे (दुष्ट) दूसरों का काम विगाड़ने के लिए अपना शरीर तक छोड़ देते हैं। 
मैं दुष्टों को (हजार मुख वाले) छषेप जी के समान समझकर प्रणाम करता 
हैं, जो पराये दोपों को हजार मुद्धों से (वड़े रोप के साथ) वर्णन करते हैं। 
अर्थात्‌ जैसे शेपनागजी अपने हजार मुख्ों से भगवान के यज्ञ का वरशान करते 
हैं उसी तरह दुष्ट एक ही पुत्ध से हजारों वार सतों के दोप कहते फिरते हैं । 
विशेष :--(१) पर-अकाजु *०“परहीं' में उदाहरण अलंकार है । 
(२) 'खछ जस सेप सरोपा' में उपमा अलकार है । 
| धुत प्रनवं पृपुराज समाना | पर अधघ सुनइ सहस दस काना ॥॥ 
. बहुरि सक्र सम॑ बिनवीं तेही । संतत सुरानीक हित लेही ॥ 
वचन ब्रज लेहि सदा पिभारा | सहस नयन परदोप निहारा ॥ 
शब्दाथ--सक्र-इन्द्र | संतत-सदा । सुरानीकज्देवताओं की पेना। 
सुराज्मदिरा। नीक-अच्छी | 
.. ..._ यास्या-पुनः (में) उनको राजा प्ृथुराज (जिन्होंने भगवान्‌ का यश 
सुनने के लिए दस हजार कान मे थे) के समान जानकर प्रणाम करता हे 
क्योंकि वे पराये पाप को दस हजार कानों से अर्थात्‌ वार-बार सुनते हैं। 
फिर में उनको इन्द्र के समान जानकर प्रणाम करता हैं क्योंकि उनको निर- 


न्तर सुरा (मदिरा) नीक (अच्छी) और हितकर लगती है, जैसे इन्द्र को 
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सुरानीक (देवतामों फी सेना) हितकर लगती है। जिनको कठोर वचन- 
रूपी वज्ञ सदा प्रिय छगता है और वे पराये दोषों को हजार नेत्रों से ,अर्थात 
चार-वार) देखते हैं । 

विशेष ३--उपभा, रूपक एवं श्लेप अलंकार द्रष्टव्य हैं। 

दो०-उदासोन भरि मोतत हित्त, सुनत जर्राहु खलरीति। 
जानि पानि जुग जोरि जन, विनती करइ स॒प्रीति ॥४॥! 

दब्दार्य :--उदासीनरूविरक्त । बरिरूशत्रु । मीत>मित्र । पानीऊ 
पाणी, हाथ । , 

व्याद्या--दुष्ठों की यह रीति है कि वे स्वयं तो झत्रु अथवा मित्र 
किसी का हित करते नहीं, हमेशा उससे विरक्त रहते हैँ परन्तु उनका हित 
सुनते ही वे जल उच्ते हैं । ऐसा जानकर यह जन दोनों हाथ जोड़कर प्र मपुर्वक 
उनसे विनय करता है ॥ 

चाौ०-मे अपनी दिस फीोन्ह निहोरा | तिन्ह्‌ निज ओर न हाउव भोरा ॥ 

बायस पहिर्माह अति अनुराया | होहि निरामिप कबहुँ कि कागा ॥| 

शब्दार्य--दिसिरदिशा, ओर । भोर८भृूल | बायस+कौआ । निरामिप> 
मांस-रहित 

व्याख्या-मैंने अपनी मोर से उनकी (खूब) विनती की है, परन्तु वे 
अपनी ओर से थोड़ा सा भी नहीं चूकेंगे अर्थात्‌ मेरे से दुष्टता का व्यवहार 
करेंगे । क्योंकि बड़े प्रेम मे (अच्छी-अच्छी वस्तुएं खिल़ाकर) कौओं को भले 
ही पालो परन्तु काग मांस न खाय-ऐसा कहीं हो सकता है ? 

विशेष--लोकोक्ति एवं हृष्टान्त मलंकार ॥ 

सन्त-अत्तन्त-वन्दना । 

बन्दीं सन्त असज्जन चरना । दुखप्रद उभय बीच कछु बरना ॥ 

बिद्टुरत एक प्रान हरि लेहीं। सिलत एक बुख दारुन देहीं॥ 

शब्दार्थ :--दुखप्रदल्‍दुखदायी । उमयरूदोनों । वीच>अन्तर । दारुत+ 
दारसुण, भयंकर । 

ध्याध्या--अब में सन्‍त और असन्त दोनों के चरणों की वन्दना करता 
हूँ क्योंकि वे दोनों दुखदायी हैँ पर उनके बीच में कुछ भेद कहा गया है। 
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एक (संत) तो बिश्ुड़ते समय प्राण हर चेते हैं (अर्थात्‌ संतों का वियोग इतना 
दुखदायी होता है कि उससे कभी-कभी प्राण भी चले जाते हैं. जैसे राम जी 
के वियोग में दशरथ ते प्राण त्याग दिये), और दूसरे (असन्त) मिलते ही भय- 
कर दू'ख देते हैं। 
विशेष--यथासंस्य अलंकार है । 
उपर्जाह एक संग जय माही | जलूज जोंक जिमि गुन बिऊगाहीं ॥* 
सुधा सुरा सम साथु असाघू ! जनक एक जय जरूबि अग्राघू ॥ 
शब्दाथं--जलूजण्कमल । ग्रुतन्गुण । विलगाहीस्भला-अंलग । 
जलधिस्समुद्र ) अग्ाधृ्अगाध, भथाह ) 
व्याप्या--जैसे कमर और जोंक पानी में एक साथ पैदा होते हैं पर 
उनके गुण अलग-अलग होते हैं (ऐसे ही संत और बसंत दोनों संपार में ही 
होते हैं परन्तु उनके शुए अलग-अलग होते हैं)। (कमल दर्शन और सपश्ष से 
सुक्ष देता है, किन्तु जोंक शरीर का स्पन्श पाते हो रक्त चूसने छगती है ।) 
साधु अमृत के समान (मृत्युरूपी संसार से उवारने वाल) भौर असाधु मदिरा 
के समान (मोह, प्रमाद और जड़ता उत्पन्न करने वाला) हैं, परन्तु इनका 
जनक एक ही अथाह समुद्र है। (शास्त्रों में समुद्र-मन्यव से ही अमृत और 
सदिदा दोनों की उत्पत्ति बतायी गई है।) 
विशेष--उदाहरण, उपमा एवं यथासंख्य अलंकार । 
भक्त क्षमभेऊ तिज-मिज करतूती । लहत तुजस भपलोक विश्ृत्ती ॥ 
उप दुधाकर सुरतरि साधू। गरल अनल कलिमिल सरि व्याधू ॥ 
इन अनभुत्त ज्ञानत सब कोई । जो जेहि भाव सीक तेही सोई ॥ 


शब्दाय-- अपलोक-अपयश । विभृतिम्सग्पत्ति । सुधाकर*-चन्द्मा | 
गरल<विष । कलिमरू-सरि 


कलियुग के पापों को नदी अर्थात्‌ कर्मेनाश । 
नीक-अच्छा । है 


व्या्या --भले और 
भौर अपयश की सम्पत्ति को 
भौर विष, अग्नि, कमनाशा 


बुरे अपनी-अपनी करनी के अनुसार सुन्दर यश 
गाप्त करते हैं। अमृत, चन्द्रमा, गंगाजी, साधु 
पेदी एवं हिंसा करने वाल व्याध, इनके अुण- 
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अवग्रुण स्व कोई जानते हैं, किन्तु जिसे जो माता है, उसे वही अच्छा 
लगता है ॥ 
विशेष :-- 'निज-निज' में पुनर्कक्ति प्रकाश अलंकार है । 
दो०-- भलो भलाइहि पे लहुइ, लह॒इ निचाइहि नोचु । 
सुधा सराहिम अमरता, गरल सराहिम मीचु हा 
शब्दायं :--सरल है । 
व्याण्या :--मला भलाई ही ग्रहण करता है और नीच नीचता को 
ही ग्रहएणा किये रहता है। अमृत की सराहना अमर करने में होती है और 
विप की मारने में । 
विशेष :--अनुप्रात अलंकार है। 
सचौ०--खलछ अघ भगुन साधु गुन गाहा | उभय अपार उदधि अवगाहा ॥ 
तेहि तें फछु गुन दोष बखाने | संग्रह त्याग न विनु पहिचाने ॥ 
इब्दार्थ :-- अगुनन्न्भवगुण । गाहान्गाथा, कथा | अवगाहन्-भथाह । 
व्यास्या :--दुप्ठों के पाप और अवगु्णों की तथा साधुओं के गुणों 
की कथाएं, दोनों ही अपार और अथाह समुद्र हैं । इसी से कुछ ग्रंण और 
दोषों वा वशंन किया है, क्योंकि बिना पहिचाने संत्ों की सगति और दुष्टों 
का त्याग नहीं हो सकता । 
भलेउ पोच सब बिधि उपजाएं। गनि ग्रुन दोप वेद बिल्‍ूगाए ॥ 
फहहि वेद इतिहास पुराना । विधि प्रपंचु ग्रन अवगुन साना ।! 
हाददार्थ :--पोचन्जचुरे | विधिन्त्रह्मा । विलग अलग-अलग । पुराना८ 
पुराण । प्रपच-विस्तार, संसार । 
व्यास्या :-- विधाता ने भले ओर घुरे सभी पैदा किये हैं, पर गुणों 
भौर दोपों का विचार कर वेदों ने उनको अछंग-अलूग कर दिया है। वेद 
इतिहास और पुराण (सभी ब्रन्ध) कहते हैं कि ब्रह्मा की यह सृष्टि ग्रणों और 
अत्रगुणों से सनी हुयी है । 
विशेष:--अनुप्रास अलंकार है । 
दुख सुख पाप पुन्य दिन राती । साध असाघु सुजाति कुजाती ॥ 
दानव देव ऊंच अर नीचू। अमिम सुजीवनु माहुरु मौचू ॥ 
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माया बहा जीव जगदीता। लच्छि बरच्छि रंक अवनीता ।॥ 
कासो भग सुरत्रि ऋमनासा। मर सारव महिदेव गवासा ॥ 
सरग नरक अनुराग विराया। निगमागम गुन दोप विभागा ॥ 
शब्दार्य :--माहुरु-विप । भीजूनमृत्यु | छच्छिललक्ष्मी । अवनीसाल 
राजा | मगस्मगध। महिदेव-व्राह्मण | गवासा-कसाई | 
व्यास्या :--द:ख-सुख, पाप-पुण्य, दिन-रात, साधु-असाधु, सुजाति- 
कुजाति, दानव-देवता, ऊँच भोौर नीच तथा सुन्दर जीवन को देने वाला 
अमृत और मृत्यु प्रदान करने वाला विप, माया-त्रह्मय, जीव-ईदवर, लक्ष्मी: 
दरिद्रता, रंक-राजा, काश्षी-मगघ, गड्भा-कर्मताशा, मर (रेतीला) माछवा 
हिरा-मरा), ब्राह्मण-कंसाई, स्वर्ग-नरक, प्रेम-वैराग्व, (ये सभी पदार्थ ब्रह्मा 
की सृष्टि में हैं।) वेद-शास्त्रों वे उनके भ्रुण॒-दोपों का विभाग कर दिया है । 
विशेष :--यथासंख्य अलंकार का आभास होता है। 
दो०--जड़ चेतन गुत दोषमय, विस्व कीच्छु करतार। 
संत-हंस गुव गहहि पय, परिहरि बारि विकार ॥| हटा 
शब्दार्थ :--पय-दूध । परिहरि८्त्यागकर | विकारूदोप । 
व्यात्या :--ईइवर ने इस जड़-चेतन विश्व को ग्रंण-दोपमय बनाया 
हैं। कितु सन्त रूपी-हंस दोप-हूपी जछ को छोड़कर गुणरूपी दूध को ही ग्रहण 
करते हैं । । 
विशेष :--हूपक अलंकार है। 
चो०--अस विवेक जब देह विधाता | तवतजि दोष गुर्वाह मनु राता ॥ 
का सुभाउ करत बरिआाई। भ्तेउ प्रकृति वस चुकइ भाई ॥ 
शब्दार्थ :--विवेक-विवेक, ज्ञान | राता-रति, प्रेम | सुभाउंन्स्वभाव। 
करम वरिवाई-कर्म की प्रदलता | 
. व्याव्या हज विवाता ऐसा हंस का सा विवेक दें तद दोषों को 
डाउकर मन खो में अनुरक्त होता है। फिर भी काल, स्वभाव और कर्म की 
जा लात लोग (सावु) भी माया के वक्ष में होकर क्री गरकताई से 
चुक जाते हैं । 


श्३े 


सो सुधारि हरिजन जिमि लेहों। दलि इुख दोष विमरू जसु देहीं ॥ | 

खलउठ करहि भर पाइ सुसंगु। सिट॒ह ने सलिन सुभाउ अभंगु ॥ 

शब्दा्य :---हरिजन>मगवान के भक्त | जिमिल्‍्जैसे | विमलन्पविन्न । 
अमंगू5विभाजित नहीं होने वाला । 

व्यास्या :--उस चूक को जैसे भगवान्‌ के भक्‍त सुधार लेते हैं और 
(चूक से पंदा हुए) दुःख-दोपों फो मिटाकर निर्मल यश्ञ देते हैं, वैसे ही दुष्ट भी 
कभी-फर्मी उत्तम संग पाकर भलाई करते हैँ, परन्तु उनका कभी भंग ने होने 
वाढ़ा नीच स्वभाव नहीं जाता । 

विशेष :--दूसरी पंकित में मतदुग्रण अलंकार है । 

छप्ति सुवेष जग बंचक जेऊ | बेष प्रताप पूजिर्माह्‌ तेक ॥ 

उधर्राह अन्त न होइ निवाहु । फालनेमि जिमि रावन राहू ॥ 

शब्दार्य :--सुवेपण्अच्छा वेप, साधु का सा बेप। बंचक-चूत्त॑। 
निवाहूलनिर्वाह । 
व्यायया :--जो ठग संसार में संतों का सा सुन्दर वेप बनाये फिरते 
हैं वे मी वेप के प्रताप से पूज जाते हैं, परन्तु एक-न-एक दिन उनकी सब 
बलई खुल जाती है और उनका कपट अन्त तक नहीं चल पाता, जैसे कालनेमि, 
रावण और राहु के साथ हुआ । 

विशेष :--(१) उदाहरण अलंकार है । 

(२) अन्तकंधाओं का सुन्दर प्रयोग हुआ हैं। काछनेमि की कथा 
लंका काण्ड में और रावण की कथा अरण्यकाण्ड में गाती हैं । 

. समुद्र-्मबन के बाद जब भगवान्‌ देवताओं को अमृत पिछाने लगे तब 
राहु नी देवताओं का रूप बनाकर उनमें जा बैठा था । यह देख मगवान्‌ ने 
चक्र से उसका सतिर काट लिया। 

किएहू कुवेपु साधु सनमान्तु | तिमि जग जामवंत हनुमातु ॥ 

हानि छुसय सुस्रगति लाहू | छोकहें बेद विदित सब काहु ॥ 

शब्दा्य :--लाहुल्‍छाम । विदितलन्नात । 

ल्याच्या :--छुरा वेप बना लेने पर भी साधु का सनन्‍्मान ही होता है, 
जँसे जगतु में जामवन्‍्त और हनुमानजी का हुआ । बुरे संग से हानि और 
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अच्छे संग से छाम होता है। यह बात छोका और बेद में दूँ भ गर सभी छोग 
इसको जानते हैं । 

विशेष :--उदाहरण भल्लंकार है । 

गगन चढ़द रज पवन प्रसंगा | कीचहि मिलइ नीच जल संगा॥ा 
साधु अताधु सदन सुक सारीं। सुमिरहि राम देहि गनि गारों॥ 

शब्दार्थ :गग्रमम्आकाश । रज्ूघुल । प्रसंग-साथ । संदनन्शृह, पार | 
सुकम-्तोता । सारील्‍मैना । गनिरुगिनकर । गारीन्न्गालों । 

व्यास्या :--धुल ऊपर जाने वाले पवन के साथ तो आकाश पर 
चढ़ जाती है और वही नीचे की ओर बहने वाले जल के सग से कीचड़ में 
मिल जाती है। साधु के घर के तोता-मैना राम-राम का सुमिरन करते हैं और 
असाधु के घर के गिन-गिनकर गालियां देते हैँ । 

विशेष :--तंदगुण एवं क्रम अलंकार है । 

घूम कुरंगति फारिख होईं। लिखिआ पुरान मंजु मति सोई ॥ 

सोइ जल अनल अनिल संघाता | होइ जलूद जग जीवनदाता ॥ 

शब्दार्थ :-घूम>थुओँ । मंजुरसुन्दर। मसिन्झ्याही । अनकून्भग्नि । 
अनिल-हुवा | जलदन्वादरू । 

व्यास्या :--कुसंग के कारण घुआँ कालिस कहलाता है और (सुसंग 
से) सुन्दर स्याही होकर पुराण लिखने के काम में आता है भौर वही धूआ, 
पानी अग्नि और पवन के संयोग से बादल होकर जगत्‌ को जीवन देने वाझा 
बन जाता है । 

विशेष :--भनुप्रास अलंकार है । 

दोहा- ग्रह भेषज जल पवन पट, पाइ फुजोग सुजोग । 

होह इुबस्तु सुबस्तु जग, लर्खाह सुलच्छुव छोग ॥७(क) ॥ 

शब्दायथ :--भेपज--भौपधि । पट-वस्त्र | सुछच्छव छोग-अच्छे सक्षण 
वाले अर्थात्‌ विचारशील मनुष्य । 

व्यास्या :--प्रह, जौपधि, जछ, वायु और वस्म--ये सब भी मुसंग 


और सुसग पाकर संसार में बुरे और भले पदार्थ हो 
ही जाते हैं। चतुर और 
विवेकशील पुरुष ही इस बात को जानते हैं । पर 
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विशेष :--(१) ग्रह अच्छे स्थान पर अच्छा और चुरे स्थान में बुरा 
फल देते हैं। (२) भौषध अच्छे अनुमान के साथ छामदायक और बुरे के साथ 
हानिकारक होती है। (३) जछू पवितन्न मनुष्य के हाथ का शुद्ध- होता है और 
पतित के हाथ का अशुद्ध साना जाता है। (४) पवन पुष्पों के संग से सुगंधित 
ओर मलिन वस्तु के संसर्ग से दुर्गन्‍्धयुवत्त हो जाता है। वस्त्र ठाकुर जी पर 
चढ़ने से पथित्त और मृत्तक पर चढ़ने से अपविन्र हो जाता है 
सम प्रफास तम पाख दुहूँ, नाम भेद विधि फीन्ह। 
सत्ति सोपक पोषक समुन्ति, जग जस अपजस दीनहु ॥७(ख)।॥। 
है शब्दार्थ :--त्मम्अन्धका र। पाखन्पक्ष । सोपक-शोपक, घटाने वाला । 
पोपबरू-बद़ाने बाला । 
व्यायया :--महीने के दोनों पक्षों में चाँदना और अन्येरा समान ही 
हता है. परन्तु विधाता ने इनके नाम में भेद कर दिया है (एक का नसान 
शुक्र और दूसरे का नाम झुप्ण रखकर) एक को चन्द्रमा का बढ़ाने वाला 
दूसरे बे उसका घटाने वाद्य समझकर जगत ने एक को सुयश्ष तथा 
रें को अपयश दिया है ॥ 
चिशेप :--उपयु कत दोहे के दूसरे एवं चौथे चररणा में अक्रमत्व दोप 
है । शशियोपक को यश और शोपक को अपयदध्ष होना चाहिये । 
तुलसीदासजी की दीनता ओर रामभक्किमयी 
कबिता की महिमा 
दोहा-जड़ चेतन जग जीव जत सकल राममय जानि। 
यंदोीं सबके पद-कफमछ सदा जोरि जुग पानि ॥७(ग)॥ 
शब्दाय : > जतन--जितने । जानिल्‍जानकर । 
व्यास्या :--संसार में जितने जड़ और चेतन जीव हैं, सवको राममय 
जानकर मैं उन सबके चरण-कमलों की सदा दोनों हाथ जोड़कर बन्दना 
करता हूँ । 
विज्येप :--पद-कमल में रूपक अलंकार है। 
देव दनुज मर भाग खग, प्रेत पित्त गंधर्व। 
बंदों किनर रजनिचर, कृपा फरहु अब सर्व ॥६(घ)॥ 
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शब्दार्थ :--देव-देवता । दनुजसदैत्य । सगल्पक्षी । किप्नस्ल्देवयोनि 
विशेप । रजनिचरम्-राक्षस । 
व्यास्या :--देवता, दैत्य, मनुष्य, नाग, पक्षी, प्रेत, पितर, गन्‍व्॑, 
किन्नर और राक्षस सबको मैं प्रशाम करता हूँ । क्षत्र तव मेरे ऊपर हूपा करें । 
चौ०--आकर चारि छाख चौरासी | जाति जोच जल थल ननवासोी ॥| 
सीय रामसय सब जग जानी। फरउे प्रनाम जोरि छुग पानी ॥ 
शब्दार्थ :--आकरःन-समुह, खान । पानीन्याणि, हाथ । 
व्यास्या :-- जीवों के चार (स्वेदन, अण्डज, उछ्िज्जि, जरायुज) 
वर्गो में चौरासी छाख /जलूचर ६ लाख, मनुप्य ४ लास, स्वाबर २७ खास, 
कीट ११ लाख, पक्षी १० लाख और चौयाये २६ राग) तरह की जातिर्या है । 
उनके सब जीव जछ, थल और आकाश में रहते हैं। उन सब जीवों ने भरे 
हुए इस संत्तार को श्री सीताराममय जातकर में दोनों हाथ जोटकर प्रणाम 
करता हूँ। 
जानि छकृपाकर किकर मोहू। सर मिछि फरहु छाडि छछ छोहू । 
निज बुधि बल भरोस मोहि नाहीं । तातें विनय करें सब पाहों ॥ 
शब्दार्थ :---किकरन्सेवक, दास | छाट्टि छछऋछल को छोड़कर | 
छोह--छोह, कृपा, प्रेम । सब पाहि-सबसे । 
च्याउ्पा :--मुभे; अपना सेवक जानकर, कृपा की खान आप सब छोग 
मिछकर, छल छोड़कर मेरे ऊपर कृपा कीजिये। मुझे अपने बुद्धिबल का 
भरोसा नहीं है, इसीलिए में आप सबसे विनती करता हूँ । 
करन चहउ रघुपति गुन गाहा । रूघु भत्ति सोरि चरित शबगाहा ॥ 
सुझ्त न एकउ अद्भ उपाऊ । सत्र मत्ि-रंफ मनोरथ राऊ ॥ 
शब्दार्थ :--गाहा>गाथा, कथा । अवगाहान्भथाहू । मतिन्यवुद्धि 
राऊ-राजा । 
व्यास्या :--मैं श्री रघुनाभजी के गुणों की कथा रचना चाहता हूँ 
र मेरी बुद्धि ती छोटी है और श्रीरामजी का चरित्र अधा इसके लिए 
मुझ उपाय का एक अद्भ भर्थात्‌ कुछ भी उपाय नहीं पूझता । मेरे मन और 
बुद्धि त्तो कंगारू हैं और मनोरथ राजाओं का है | 
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विजेष :--भन्तिम चरण में रूपक अलंकार है । 
मति अति नीच ऊँचि रुचि भाद्धी । चहिअआ अमिय जग जुरइ न छादी ।। 
छमिहहि सज्जन मोरि ढिठाई। सुनिहाह वालबचन सन छाई॥ 
व्यास्या :--मेरी बुद्धि तो अत्यन्त नीच ( अर्थात्‌ तुच्छ कामों में 
लगने वाली) है भौर लालसा ऊंची तथा उत्तम है। यह सव इस तरह है जैसे 
किसी से संसार में छाछ तक तो, जुड़ती न हो और अमृत की चाहना हो । 
इसलिए सज्जन मेरी धृष्टता को क्षमा करेंगे और मेरे वालबचनों को मन 
लगाकर (प्रेमपूर्वक) सुनेंगे । 
जाँ बालक फह तोतरि बाता। सुर्नाह मुदित मन पितु अरु माता ॥ 
हँप्तिहृ्टि फूर छुटिल फुदिचारों | जे पर दूपषन भूपनधारी॥ 
शब्दाय :--तोत्तरिशतोतली, अस्पण्ट । मुदित््प्सन्न। अरुूऔर | 
दूपन-दीप । 
व्यास्या :--जव वालक तोतले वचन बोलता है तो उन्हें माँ-बाप मन 


नहीं हैं भीर जो पराये दोपों को भूपण की भाँति धारण करतें हैं (अर्थात्‌ 
पराये दोप दिखा-दिखाकर ही अपनी पडिताई प्रकट करते हैं) वे हंँसेंगे । 
मिज फवित फ्रेहि राग न नोका । सरस होड अथवा अति फीका ॥ 
जे पर भनित्ति सुनत हरपाहीं । ते बर पुरुष बहुत जग नाहों॥ 
इब्दार्य :--कवित्तज्कविता । फीकान्नीरस । मनितिन-मणित-कही 
हुयी । बरून्‍नत प्ठ । 
व्याद्या :--अपनी कविता चाहे वह सरस हो अथवा अत्यविक नीरस, 
किसे अच्छी नहीं छगती -? पर जो दूसरे को कही हुयी कविता को सुनकर प्रसन्न 
होते हों, ऐसे सज्जन संसार में बहुत नहीं हैं । 
जग बहु नर सर सरि सम भाई। जे निज वाढ़ि बढ़हि जल पाई ॥ 
सज्जन सकृतत सिधु सम कोई । देख पुर विघु बाढूइ जोई ॥ 
घब्दार्य :--सरन्न्तालाव । सरिन्‍सरिता, नदी । वाद़िन्चाढ़ से । पुर 
पूर्ण । विद्यु>चन्द्रमा । 
व्याय्या :--हे भाई ! इस .संसार में सरोवर और सरिताओं के समान 


श्८ 


मनुष्य ही अधिक हैं, जो जछ पाकर अपनी ही वाढ़ से बढ़ते हैं (अर्थात्‌ अपनी 
ही उप्नति से प्रसन्न होते हैं) । पर समुद्र-सा तो कोई एक बिरला ही सज्जन 
होता है जो चन्द्रमा को पूर्ण देखकर ( दूसरों का उत्कर्ष देखकर ) उमड़ 
पढ़ता है। 
विशेप :--सर सरि-सम और सिन्धु-सम में उपमा अछंकार है । 
दो०--भाग छोट अभिलापु बड़, करठे एक वित्वास | 
पेहुह सुख सुनि सुनन सब खल फरिह॒हि उपहास ॥८॥॥ 
- शब्दार्थ :--भाग+-्माग्य । छोट-छोटा । उपहास-हेंसी । 
ब्याइ्या :--मेरा भाश्य तो छोटा है और अभिलापा बहुन बड़ी है 
पर मुझे एक विश्वास है कि इसे सुनकर समी सज्जन सुख पा्वेग और दुष्ट 
इसकी हँसी उड़ावेंगे 
विशेष :---सुख् सुनि सुजन सब में अनुप्रास अलंकार है । 
चौ०-खल परिहास होइ हित मोरा। फाक फ्हहिं कलकठ फठोरा ॥ 
हँसहि चक दादुर चातकही। हँसह मरितन सल विमल बतबाही ॥ 
इब्दार्थ :--परिहास-उपहास, हँसो | कलकंठ््मधुर कण्ठ वाली 
कोपल । वकन्न्यगुला । दादुर-मेढ़क । विमह॑निर्मेल । वतकही-वाणी 
वार्त्ालाप । 
व्याख्या :-- किन्तु दुप्टों के हँसने से मेरा हित ही होगा, क्योकि मधुर 
कण्ठवाली कोयल को कौए तो कठोर ही कहा करते हैं। जैसे बगुसे हँसों पर 
और मेंढक पपीहों पर हँसा करते हैं वैसे ही नीच और दुष्ट, 
निर्दोष और निर्मल वाणी पर हँसते हैं । 
विशेष :--“खलपरिहास होइ हित मोरा' में विरोवामात्त तथा काक 
कठोरा में अनुप्रास की छटा है। 
कबित रतिक न राम पद मेहू । तिन्‍्ह कहें सुखद हास रस एहू्‌॥ 
भाषा भनिति भोरि मति मोरी । हेसिवे जोग हँसे नहिं खोरी ॥ 
शब्दार्थ :--नेह>स्नेह, प्रेम । हास 


ज्हास्य। भनिति>मणित, रचना ) 
भोरि-मोली, अपरिपक्व । खोरी-सोरि, बुराई । 


[ 
गँ 


मलित मन वाले 


हि 
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व्यारया :--जों कविता के तो रसिक हैं पर जिनकी श्रीरामचन्द्रजी के 
चरणों में प्रीति नहीं है, उनके लिए भी यह कविता सुखद हास्यरस का काम 
देगी । प्रथम तो वह भाषा की रचना है, दूसरे मेरी बुद्धि मोली (अपरिपक्व) 
है; इससे यह हँसने के योग्य ही है और उनके हँसने में कोई दोप नहीं है । . 
प्रभु पद प्रीति न सामुस्‍्ति नीको । तिन्हहि फया सुनि लागिहि फीकी ॥। 
हरि हर पद रति मति न फुतरकी । तिनहु फहं सघुर फया रघुवर फी ॥ 
हावदार्य :--सामुस्तिन्समस । फीकीन्मीरस । रति-प्र म । कुतरकी> 
व्यर्थ का विवाद करने वाली । 
व्यादया :--जिनकी प्रभु के चरणों में प्रीति नहीं है पर समझ अच्छी 
(अर्थात जो. फथा के रसिक हैं) उनको यह कथा सुनने में नीरस लगेगी 
वबग्ोंक्षि इसमें श्रीरामजों के मश का वर्णन है और चह रामजी का भक्त 
ने के कारण उन्हें अच्छा नहीं लगेगा) । जिनकी भगवाव्‌ विष्णु और शिवजी 
चरणों में प्रीति है भौर जिनकी बुद्धि व्यर्थ के तर्क करने वाली नहीं है, 
उन्हें श्री रघुनाथजी की यह कथा मीठी लगेगी। 
राम भगति भ्रूषित जिये जानी | चुनिर्हाह सुजनन सराहि सुवानी भर. 
फव्रि न होउे नहिं बचन भ्रयोत | सककछ फला सब विद्या होदू ॥| 
शब्दार्थ :--जिये-दृदय । मुजन-सज्जन । प्रवीनु-कुशल, प्रवीण । 
व्यासपा :--सज्जनगगा इस कथा को अपने मन में श्रीरामजी की 
भक्ति से भूपित जानकर सुन्नेगे और सुन्दर वाणी से इसकी सराहना करेंगे। 
मैं न तो कवि हूं, त वाक्य-रचना में ही कुशल हूँ, मैं तो सव कलाओं तथा 
सत्र विद्याओं से रहित हू । 
विशद्येप :--द्वितीव चन्णा में अनुप्रास अलंकार है । 
आखर भरथ अलंफकृति नाना। छंद प्रबंध अनेक विधाना ॥। 
भाव भेद रस भेद अपारा | फवित दोप गुत विविध प्रकारा ॥ 
कवित विवेक एक नहीं मोरें । सत्य कहें लिखि फागद कोरें ॥' 
शब्दार्थ :--आखरणच्अक्षर । अरथन्अर्थ । नानानन्‍्थनेक प्रकार के। 
विधान--रीति । अपार--असीम,। विवेकनश्ञान । 


॥ ॥23, जय गफी 
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व्याज्या :--काव्य-रचता के लिए भनेक प्रकार के अक्षर उनके अर्थ 
एवम्‌ अलंकार, अनेक प्रकार के छन्द और उनकी रचना की रीति, भावों 
और रसों के अगरशण्णित भेद और काव्य के अनेक प्रकार के थरुण व दोपों 
का जानना जहूरी होता है, पर इनमें से काव्य-सम्बन्धी एक भी बात का 
ज्ञान मुझमें नहीं है । में यह कोरे कागज पर छिखकर (णप्यपूर्वक) सत्य- 
सत्य कहता हूँ । 
दो०--भनिति मोरि सब गुन रहित, बिस्व विदित गुन एक । 
सो विचारि सुनहाँह सुमति, जिन्हू कें घिमल विवेक ॥९॥ 
झब्दायं :--मनितिःरचना। विस्व--नविश्व | विमल-निर्मल । 
व्याद्या :--मेरी कविता सब श॒णों से रहित है, पर इसमें जगतु- 
प्रसिद्ध एक ग्ररा है । उसी को विचार कर जिनकी सुन्दर बुद्धि जौर निर्मछ 
ज्ञान है वे इसे सुनेंगे। | 
चौ०-- एहि महेँ रघुपति नाम उदारा। अति पावन पुरान श्रृत्ति सारा॥ 
'संगल भवन अमंगलहारी | उस्रा सहित सेहि जपत पुरारी ॥ 
शब्दार्थ :--एहि महँ-इसमें । श्र्‌ ति-वेद । पुरारी-शिव । 
व्याद्या :--इसमें रघुनाथ जी का उदार (सव मनोरय का दाता) 
ताम है, जो अत्यन्त पवित्र और वेद-पुराणों का सार है। बह कल्याण का 
भवन है और अमंगलों को हरने वाला है। इसे भगवाद्‌ शंकर पार्वतीजी सहित 
सदा जपा करते हैं । 
भनिति विचित्र सुकवि छत्त जोक | राम माम बिनु सोह न सोऊ। 
विधुवदनी सव भांति सवारी । सोह न बसन बिना बर भारी ॥ 


शब्दार्थ :-- विधुवदनी-चन्द्रमुखी । वसन-वस्त्र | 


व्यास्या :--कविता चाहे जैसी विचित्र और अच्छे कवि की रची 
हुई हो, पर वह भी राम नाम के बिना शोभा नहीं पाती । जैसे चर 


द्र्मा के 
प्रमान सुखवाली सुन्दर स्त्री सब प्रकार से सुसज्जित होने पर भी वस्त्र के 
बिना शोभा नहीं देती । 


विशेष :--अर्थान्ति न्यास, हूपक एवं विनोक्ति अछंक्षार। 


हे 


हा 


स्व गुन रहित फुक्षिव फृुत्त बानों । राप नाम जस अ कित जाती ॥ 
सादर फहहि चुनहिं छुघ ताही । सघुकर सरिस सत ग्‌ नग्राही ॥ 
एब्दार्य :- पुधन्वुद्धिमान्‌ू । मघुकर&मौरा । सरिसम्समान । 
ध्याय्या :-- और भरते ही त्तव गुणों ते रहित तथा छुकवि की रची 
हुई फाविता हो, परन्तु उसको राम के ताम एवं यश से अंकित जानकर, 
बुद्धिमान लोग उसे बढ़े आदर से वाहते भौर सुनते है क्योंकि सत जन भौरे 
यीर्भाति गण के ग्राहक होते हू । 
विशेष :--'मधुफर सरिस संत श्ुनम्नाही' में उपमा अलंकार है। 
जद॒पि फचित रत एझउ नाहीं । राम प्रताप प्रगठ एहि माहि॥ 
सोद भरोस मोरें मन आवा। फैंहि न सत्ंग बडप्पनु पावा॥ , 
शंब्दार्थ :--जदगिरूपयपि । एकउ<एक नी । एहि माहीं>इसमें । 
ब्याय्या :--घश्यपि मेरी इस रचना में कबिता का एक भी रस नहीं 
है, तथापि इसमें श्री रामजी का प्रताम प्रकट है। भेरे मन में यही एक भरोसा 
है कि अच्छे संग से किरसमे बज़ुप्पन नहीं पाया ? 
धूमझ तजद सहज फप्भाई । अगर प्रसंग सुगन्ध बसाई ॥ 
भनिति भदेस बस्तु भलि घरनी । राम फया जग मंगल फरनी ॥। 


इब्दार्य :--घूमउन्पुओं । सहजरह्वामाविफ । भदेस-असुन्दर । 


व्यायया :-धुआओं भी अगर के त्लाथ मिलने से अपनी स्वाभाविक 
फटुआहट छोड़कर अच्छी सुगन्धि देने लगता है। मेरी कविता असुन्दर अवश्य 
है, पन्‍सनु इसमें संसार का कल्याण करने वाली रामकधथा-हपी उत्तम्त वस्तु 
का वन किया गया £ (इससे यह भी अच्छी ही समझी जायगी) । 
विधेष :--तदुग्रगा अलकार है। 
एदन्द--मंगल फरनि फलिमल हरनि तुछसी कया रघुनाथ फी । 
गति फूर फत्चिता त्तरित फी ज्यों सरित पावत्र पाथ फी ॥। 
प्रभु सुजस संगति भनिति भलि होइहि सुजन मन भावनी । 
भव अजंग भृति ससान की सुमिरत सुहावनि पावनी ॥ 
इब्दार्थ :--पाथ>जलू । सुजन>"सज्जन । मसान>इमशान । 


देर 


व्यास्या :--तुछसीदासजी कहते हैं कि श्री रघुनाथजी की कथा 
कल्याण करने वाली और कछियुग के पापों को हरने वाली है। मेरी इत्र 
अस॒न्दर कवितारूपी सरिता की चाल पवित्र जल बाली नदी (गज्भांजी) की 
चाल की भाँति टेढ़ी है। भगवान्‌ श्रीरघुनाथजी के सुन्दर यश्य के संग से यह 
कविता सुन्दर तथा सज्जनों के मन को भाने बाली हो जायगी | श्मशान की 
अपविन्न राख भी श्री महादेवजी के अंग के संग से सुहावनी छगती है भौर 
स्मरण करते ही पावन करने वाली होती है । 
विद्येप :--कविता-सरिता में रपक तथा अन्तिम दो पंक्तियों में 
भर्थान्तरन्यास अलंकार है। 
दो०--प्रिय लागिहि अति सवहि, सम-भनित्ति राम जस संग । 
दाए विचाण कि करइ कोउ, बंदित मय प्रसंग ॥ १० (क)॥ 
शब्दार्थ :--जसच्यश । दारुरकाठ, लकड़ी । 
व्याप्या :- श्रीरामजी के यश के संग से मेरी कविता सभी को अत्यन्त 
प्रिय छग्रेगी ।,जैसे मलहयागिरि के संसर्ग से काप्टमात्र चन्द्र बनकर वन्दनीय 
हो जाता है, फिर क्या कोई काठ (की तुच्छता) का विचार करता है ? 
स्पास सुरक्षि पप विसद अति, ग्रुनद फरहि सब पान । 
गिरा ग्रास्य सिय राम जस, गारवह चुनहिं चुजान ॥१० (ख)॥ 
शब्दार्थ :--सु रभि>गाय । पय"दूथ । विसद्ूविद्यद, सफेद | 
व्यादया :--श्याभा गौ काली होने पर भी उसका दूध उज्ज्वल भौर 
बहुत ग्रणकारी होता है। यही समझकर सव लोग उसे पीते हैं । इसी तरह 
गेंवारू भाषा में होने पर भी श्रीसीता-रामजी के यश्य को चुद्धिमान्‌ लोग बढ़े 
चाव से गाते और सुनते हैं । 
सो ०--सनि सानिक मुकुता छवि जैसो । महि गिरि गज सिर न तैसी ॥ 
नूप किरीट तरनी तन पाई। लहहिं सकरू सोभा अधिकाई ॥ 
शब्दार्थ :--मुकता>मोत्ती । अहिल्‍्सप । ग्रिरि-्पर्दत । गजन्हाथी । 
तृपनराजा । 
व्यास्या :--जब एक मरि से के सिर पर, मारिवय पर्वत की चोटी 
पर और मोती हाथी के मस्तक पर रहता है तव तक उनमें जैसी शोभा 
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होती है, वह प्रकट नहीं होती । पर राजा के मुकुट में और तरुण स्त्री के 
शरीर पर वे सब अधिक शोभा पाते हैं । 


विदेष :--अनुप्रास अरूंकार है। 


तैसेहि सुकषि कबित छुध फहूहीं । उपजहि अनत-अनत छबि लहहीं ॥ 
भेगति हेतु विधि भवन बिहाई । सुमिरत सारद आवति घाई ॥ 
शब्दार्थ :--बुधस्वुद्धिमान्‌ । अनततरूऔर कहीं, दूसरी जगह में | छवि 
शोभा । सारदन्सरस्वती | 
व्याद्या :---इसी तरह, बुद्धिमान लोग कहते हैं कि सुकवि, की कविता 
उत्पन्न और कहीं होती है भौर शोभा कहीं और (अन्यत्र) पाती है। (कविता 
करते समय) जब सरस्वती का स्मरण किया. जाता है तव- वह भक्ति के कारण 
ब्रह्मलोक छोड़कर दोड़ी आती है । 
विशेष :---पूर्व चौपाई में एक सामान्य बात कही गई थी, प्रस्तुत 
चौपाई के प्रथम दो चरणों में उदाहरण द्वारा उसे स्पष्ट किया. गया है। अतः 
यहाँ उदाहरण अलंकार है (२) अनत-अन॒त में पुनरुक्ति प्रकाश है ॥ 
रामचरित सर बिनु अन्हवाएँ | सो श्रम जाइ न-कोटि उपाएँ ॥ 
कवि कोबिद अस हुदयें बिचारी | गार्वाह हरि जस फलि सलल्‍ू हारी ॥ 
शब्दा्थे :---स रस रोवर । अन्हवाएं रस्नतान कराये | कोटि--करोड़ों । 
व्याख्या :---परनन्‍्तु रामचरित-रूपी सरोवर में स्नान कराये बिना 
उसकी (सरस्वतीजी की दौड़ी आने की वह) थकावट करोड़ों उपायों से भी 
दूर नहीं होती (भाव यह है कि यदि कविता रचने की शक्ति हो तो भगवाद्‌ 
, के यज्ञ का बखान करके ही उसे सफल करना चाहिए) | कवि और पण्डित्‌ 
अपने हुदय में ऐसा विचारकर भगवात्‌ के गुण गाते हैं जो कलि के पापों के 
नाशक हैं । 
विशेष :--“रामचरित-सर में! रूपक अलंकार है।' 
कीन्हेँ प्राकृत जंन ग्रुन गाता | सिर. धुनिं ग्रिरा लऊगत पछिताना ॥ 
हृदय सिन्ध सति सीप समाना। स्वाति सारदा कहृहि. सुजाना 0 
जो बरघइ वर दारि विचारू | होहि -केबित घुकतामंनि चारू॥ 
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शब्दार्थ :--प्राकृत-जन>संसारी मनुष्य । गिरानसरस्वती । मतिसू 
बुद्धि । चारूज्सुन्दर । 
व्याउया :--संसारी मनुष्यों का ग्रुणगान करने से सरस्वती जी सिर 
घुन-धुन कर पछताने लगती हैं (कि में क्यों इसके बुलानें पर आयी) । बुद्धिमाव्‌ 
लोग हृदय को समुद्र, बुद्धि को सीप और सरस्वती को स्वांति नक्षत्र के समान 
कहते हैं। इसमें यदि श्रेष्ठ विचार-हपी जल बरसता है तो कवितारूपी सुन्दर 
मोती पैदा होते हैं । 
विजेष :--(१) 'सिर धुनि पछिताना' मुहावरे का सुन्दर प्रयोग, 
(२) भाषा की छाक्षणिकता एवं 
(३) रूपक अलंकार की छटा द्रष्टव्य है । 
दो०--जुगुति बेधि पुनि पोहिर्भाह, रामचरित बर ताग। 
पहिर्राह सज्जन विमल उर, सोभा अति अनुराग ॥११॥ 
शब्दार्थ :-- जुग्गतिन्युक्ति | तागनशतागा (सूत)। 
व्याख्या :---उन (कविताहूपी) मुक्तामणियों को युक्ति से बेंधकर फिर 
रामचरितरूपी सुन्दर तागे में पिरोकर संतजन बड़े प्रेम से अपने निर्मल हृदय 
में धारण करते हैं, जिससे अत्यन्त अनुराग रूपी शोभा होती है । 
विशेष :---'रामचरित-बर ताग' में उपमा अलंकार है। 
च्चौ०---जे जनमें कलिकाल कराला । करतब वायस बेष मराल्ा ॥ 
 *चूलत कुपंय बंद मंग छाँड़े । कपट कलेवर कलिमल भाँड़े ॥। 
बब्दार्थ :--कराल--घोर । करतब--करमम । भांडे-पात्र । 
व्याख्या :--जो घोर कलिकाल में पैदा हुए हैं, जिनके कर्म कौओं के 
समान और वेष हंसों का सा है, जो वेदमार्ग को छोड़कर कुमार्ग पर चलते हैं, 
उनका शरीर कपठ से भरा हुआ है और वे कलि के पापों के पात्र अर्थात बड़े 
भारी पापी हैं । किम 
बंचक भगत कहाइ राम के | किकर कंचन कोह कास के || 
तिन्‍्ह महें प्रथम रेख जय मोरी | घींग घरमध्वज घंघकघोरी || 


इब्दार्थ :-- वचक--घूत्तं, ठप। किकर-सेवक | कोह-क्रोध । धंधक 
-धोरीनकाम-धन्पे का बोझ छादने बाला । 
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व्या्या :--वे हैं तो ठग पर (वैष्णावों का सा छापा-तिछूक लगा रखा 
है इस कारण) रामजी के भक्त कहाते हैं, और सुवर्ण (अर्थात्‌ लोभ), क्रोध 
और फाम के दास हैं। ससार के ऐसे लोगों में सबसे पहले मेरी गिनती है। 
सो ऐसपे--धर्म का झंडा लेकर धधा करने वालों में धुरंधर--मुझे घिक्कार है । 

विशेष :--छ्वितीय और चतुर्थ चरण में अनुप्रास है । 

जो अपने अवगुन सब कहुऊ । बाढ़इ कथा पार नह रह ॥ 

ताते में अति अलूप बखाने | थोरे महुँ जानिह॒हि सयाने ।। 

दाव्दार्थ :---अलपरकम, सक्षेप । सयाने-चतुर, ब्रुद्धिमाव्‌ । 

व्यास्या :--यदि मैं अपने सब अवग्जु्णों को कहने बैद्नों तो कथा बहुत 
चढ़ जायेगी और में पार नहीं पाऊंँगा (अर्थात्‌ अपनी ही कथा कहने में रह 
जाउँगा) । इसलिये मैंने बहुत संक्षेप में कहा है क्योंकि बुद्धिमात्‌ छोग थोड़े में 
ही समझ लेंगे (वृद्धिमानों के लिए संफ्रेत ही पर्याप्त है) । 

समुप्ति विविध विधि बिनती मोरो | कोड न कथा सुनि देइहि खोरी ॥। 
एतेहु पर करिह॒हि ले संका | मोहि ते अधिफ ते जड़सति रंका ॥। 

शब्दार्थ :--खोरील्‍खोरि, दीप । जडन्मुर्ख | रकननदरिद्र । 

व्याय्या ३--मेरी अमेक प्रकार की विनती को समझकर, कोई भी इस 
कथा को सुनकर दोप नहीं देगा । इतने पर भी जो शका करेंगे, वे मुझसे भी 
अधिक मूर्ख और मति के दरिद्री हैं । 

कवि न होठ नहि चतुर कहावर् । सति अनुरूप रास गुन गाव ॥ 
कहूँ रघपति के चरित अपारा। कहें मति मोरि निरत संसारा ॥ 

शब्दार्थ :--अपार--असीम । निरत--आसक्त । 

व्यास्या :--न तो में कवि हूँ, न चतुर कहलाता हूँ । (में तो केवल) 
अपनी बुद्धि के अनुसार श्रीरामजी के ग्रुण गाता हूँ । कहाँ तो श्री रघुनाथजी 
के अपार चरित्र और कहां ३नियादारी में भासक्त मेरी वृद्धि ! (दोनों में बड़ा 
भारी अन्तर है |) 


जेंहि मारत गिरि मेरु उड़ाहीं। फहहु तुछ फेहि लेखे माहीं ॥ 
समुझत अमित राम प्रभुताई | करत कथा सन अति कदराई ॥ 
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शब्दार्थ :--मारुतस्यवन । मेरुू्सुमेर | तूल-हूई । अमितः-असीम । 
कंदराई-कायरता, हिचकिचाहट | 
व्याएंथां :--जो पवन सुमेरु-जैसे पर्वत को उड़ा सकती है, कहिये, 
उसके सामने रुई किस गिनती में है (अर्थात्‌ जिस रामचरित का वर्णन देप- 
शारदा भी नहीं कर सकते उसे कहने के लिए मेरी क्या सामथ्य है) | इसीलिये 
श्रीरामजी की प्रभ्गुता को असीम समझकर कथा रचने में मेरा मन बहुत्त 
हिचकता है । ह 
विशेष :--द्वितीय चरण में मुहावरे का सुन्दर प्रयोग हुआ है । 
/] दो०--सारद सेस भहेस विधि, जआागम निगम पुरान। 
नेति नेति कहि जासु गुन, करहिं निरंतर यान ॥११।॥ 
शाव्दार्थ :--विधि-न्नह्ञाजी । आग्मन्शास्त्र | निगमन-बैद । नेति- 
नेति-(न + इति) अन्त नहीं है । 
व्यास्या :--जिस प्रभ्नु के गुणों का सरस्वतीजी, बोपजी, शिवजी, 
श्रह्माजी, शास्त्र, वेद और पुराण नेति-नेति अर्थात्‌ अन्त नहीं कहकर निरन्तर 
गान करे हैं। 
विशेष : --निति-नेतिः में पुनरक्ति प्रकाश अलंकार है। 
चो०-- सब जानत प्रभु प्रभुता सोई | तदपि कहें विनु रहा व कोई ॥ 
तहाँ बेद अस कारन राखा | भजन प्रभाउ भाँति बहु भाख ॥ 
/ सैंब्दाथ :--प्रभाउ>प्रभाव । माखा-कहा है । 
ज्यास्या :--सब प्रगनु रामचन्द्रणी की उस (अकथनीय) प्रभुता को 
जानते हैं तथापि कहे बिना कोई नहीं रहा। इसका कारण यह है कि बेढों में 
भजत के प्रभाव का अनेक प्रकार से वर्णन क्रिया गया है । 
एक अनीह अरूप अनास्ता। अज सच्चिदानंद परघाप्ता॥ 
व्यापक बिस्वरूप भगवाना । तेहि घरि देह चरित कृत नाना ॥ 
शब्दार्थ :--अनीह<निस्‍्पृह, इच्छा-रहित । अरूप-हूप-रहित । अजू 
अजन्मा । परघामा-वैकु 5। ; 
ज्याध्या ४+-जो इच्छा-रहित, रूप-रहित, नाम-रहित, अजन्मा तथा 
: सच्चिदातंद हैं, जो बैकु'ठ में निवास करते हैं, ऐसे परमात्मा एक हैं। उन्हीं 
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व्यापक और विदवझप भगवान्‌ ने देह घरकर मांँति-मभांति के चरित्र 
किये | 
सो फेवल भगतन हित छागी। परम फ़पाल प्रनेत अनरागी॥॥ 
जेहि जन पर ममता अति छोहू | जेहि फदना करि फोन्हु न कोहू ॥ 
शब्दाय ; --भगतनन्नक्तों के । प्रनतज्पणात, कुका हुआ, शरणांगत । 
छोहन्कपा । कोहरफ्रोध । 
व्याए्या :--(ममवान्‌ ने देह धारण करके जो अनेक प्रकार की 
लीलायें को हैं) वे मो केवल भक्तों के हित के लिए हो, वर्योंकि वे परम क्ृपालु 
हैं भौर शरगागत से प्रेम करने वाले हैं। जिनकी भक्तों पर बड़ी ममता और 
स्नेह है, जिन्होंने एकबार जिस पर कृपा करदी, उस पर फिर कभी क्रोध 
नहीं किया । 
गई भोर गरीब नेवाजू ॥सरल सबल साहिब रघुराजु ॥ 
बुध धरनहिं हरि जस बस जानी । कर्राह पुनीत छुफल निज बानी ॥ 
शब्दार्थ :-- वहोररूवापसी । गरोबनिवाजरूदीनबन्धु । सबल-्न्ाक्ति- 
माद | साहिव>स्वासी । पृनीतरूपवित् । 
व्यासपा ;--वे प्रभु श्री रघुनाथजी गयी हुई वस्तु को फिर प्राप्त 
कराने वाले, दीनवन्धु, सरल स्वनाव, सर्वश्नवितमान्‌ और सबके स्वामी हैं। 
चही समझकर बुद्धिमान्‌ लोग भगवान्‌ के यश का बखान करते हैँ और अपनी 
वाणी को पवित्र तथा सफल करते हूँ । 
विद्वेप :--(१) द्वितीय एवं तुतीय चरण में अनुप्रास अलंकार है । 

(२) भाषा में त्त्सम झ्दों के साथ-साथ गरीवनिवाज 
भौर साहिब जैसे फारसी एवम अरबी के शब्दों का 
भी प्रयोग किया गया है ॥ 

तेहि 'वल में रधुपति ग्रुन गाया। फहिहउें दाइ राम पद साथा॥ 
मुनिन्‍्ह्‌ प्रथम हरि फोरति गाई | तेहि मगर चलत सुगम मोहि भाई ॥ 
शब्दार्थ :--नाइन्नवाकर । सुगमन्सरल, सहऊ । 
व्याध्या :--उसो बल के भरोसे में रघचुनाथजी के चरणों में मस्तक 
नवाकर श्री रामचन्द्रजी के गुणों की कथा कहूँगा । और हे भाई ! वाल्मीकि 


इ््८ट 


भादि मुनियों ते पहले जिस प्रकार श्रीरामजी का यज्य गाया है, उसी मार्ग पर 
चलना मेरे लिए सुगम होगा । 
दो०--अति अपार जे सरित वर, जो नृप सेतु कराहिं । 
चढ़ि पिपीलिकठ परम रूघु, बिनु श्रम पार्रह जाहि ॥१३॥ , 
बब्दार्थ :-- वस्न्वर, श्रेष्ठ । नुपनराजा । सेतुन्पुल। पिपीलिकान 
चींटी । 5 अप मा दिया 
व्यास्या :--जो अत्यन्त बड़ी श्रेष्ठ नदियाँ हैं, यदि राजा उन पर पुल 
बँधा देता है तो उन पर होकर छोटी से छोटी चींटी भी बिना श्रम के पार ' 
चली जाती है (इसी प्रकार मुनियों के वर्णन के सहारे में भी श्रीरमचन्द्रजो 
का वर्णन सहज ही कर सकू गा) । 
विशेष $--अनुप्रास अलूंकार है । 
कवि-वन्दना ह 
चौ०--एहिं प्रकार बल मनहि देखाई । फरिहड रघुपति फया सुहाई ॥ 
व्यास आदि फवि पुगव नाना। जिन्हे सादर हरि चुजस बखाना ॥। 
बब्दार्थ :--सुहाइ-्सुहावती, सुन्दर । पु गवन्धेप्ठ । 
व्याइ्या :--इस प्रकार मत को बल दिखलाकर (अर्थात्‌ मन को हड़ 
बनाकर) मैं श्रीरघुताथजी की सुन्दर कथा की रचना करत! हूँ! व्यास आदि 
जो अनेक श्रेष्ठ कवि हो गये हैं, जिन्होंने बढ़े आदर से नगवान के सुन्दर यज्ञ 
का बशुन किया है। 
चरन फमल बंदर तिन्ह केरे। पुरवहुँ सकछू मनोरय मेरे ॥ 
फलि के कविन्ह करें परनामा। जिन बरने रघुपति गुन प्रामा ॥ 
इब्दार्थ :--तिन्ह केरे>उनके । पुरवहु च्यूरा करे । कविन्हु-कवियों की । 
व्यास्या :--ैं उन सब (श्रेष्ठ कवियों) के चरणकमलों की बन्दना 
करता हु । वे भेरे सब मनोरथों को पूरा करें | मैं कलियुग के उन कवियों को 
भी प्रणाम करता हू जिन्होंने श्रोरघुनाथजी के ग्ुण-समूहों का चर्शन 
किया है। 
विशेष : 


। “चरण कमल! में रपक तथा तृतीय चरण में अनुप्रास 
अलंकार है । 
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मे प्राइत फवि परम सयाने | भाषाँ जिन्हे हरि घरित चखाने ॥ 
भए ने भह॒हिं ने होइटहिं आगें। प्रनव सबहि फपट सब त्यागें॥ 
दाव्दाय :--सयानेज्चनुर, वुद्धिमानु 4 गए जोन्जों हो चुके हैं। 
भहह्दि जेज्जो इस समय बतंमझान है | होइहहिज्जों आगे होगे । 
च्याएया :+-जो अत्यन्त चतुर प्राऊत कवि हैं, जिम्होंने भाषा में 
मगवात्‌ का चरित्र वर्शान किया है, जो ऐसे कवि पहले हो चुके हैं, जो इस 
समय बतंमान हैं और जो आगे होगे, उन सबकों में सारा कपट त्याग कर 
प्रणाम करता हु । 
होह भ्रस्चप्त देहु बरदानू । साधु समाज भतिति सनमान्र ॥ 
जो प्रचन्ध दुप नहिं भावरहों | सो श्रम यादि बालि फधि फरहीँ ॥ 
शब्दाय :--मनित्तिककविता । बुधन्युद्धिमाव्‌ । बादिल्‍्खूथा, व्यर्थ । 
ब्याए्या :--आप स्तर प्रश्मस्त होकर यहू वरदान दें कि संत-समाज में 
मेरी नाविता का भादर हो, वर्योकि बुद्धिमान लोग जिस कविता का आदर 
नहीं करते, उसमें फवि बाछूफ के समान बृधाश्रम करते हैं (अर्थात्‌ पंडित 
जिम्फी सराहना फरें बढ़ी कविता है, नहीं तो बालकों फा सा सेल है) । 
कीरति भनिति प्रति नकति सोई | सुरसरि सम सब फहें हित होई ॥ 
राम सुफीरति भनित्ति भदेसा। असमंजस अस मोहि अंदेसा ॥ 
तुम्हरी छृर्पाँ सुलम सोउ मोरे। सिभनि सुहावनि टाट पटोरे ॥ 
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शब्दार्थ :--फीरति८हीति । भनितिम्यविता । भूत्तिम्थमव, सम्पत्ति । 
असमंजसन्असामब्जस्य | सिअनिरूसिलाई । पटोरेन्रेशम । 

व्याटया :--कीति, छविना और सम्पत्ति वह्दी उत्तम है जो गंगाजी 
के समान सबके लिए हिनकर हो । श्रीरामचन्द्रजी की कीति तो बड़ी सुन्दर 
(सबका अनन्त कल्याण करने बाली ही) है, परन्तु मेरी कविता भद्दी हैँ। यह 
अमामझतस्य है अर्थात्‌ इन दोनों का मेल नहीं मिलता, इसीकी मुझे चिन्ता है । 
परन्नु है कवियों ! आपकी कृपा से वह मी मुक्के खुलम हो जायेगी (अर्थात्‌ 
मेरी कविता सबको हितकर छलगेगी)। जंसे रेशम की सिलाई टाट पर भी 
सुहावनी लगती है । 


| ्ड पद 
विशेष :--सुरसरि सम' में उपमा तथा सम्पूर्ण चौथाई में अनुप्रास 
अलंकार है। 
दो०--सरहू कवित फकीरति विमल, सोद आदरहिं चुजान। 
सहज वयर विसराद रिपु, जो सुनि फरहिं वखान ॥१४॥ (क) 
शब्दार्थ :--वयर”वबर ॥ रिपुनछात्रु 
व्यास्या :--चतुर पुरुष उसी कविता का आदर करते हैं, जो सरल 
हो और जिसमें भगवान्‌ के निर्मछ चरित्र का वर्णन हो तथा जिसे सुनकर श्र 
भी स्वाभाविक बैर को भूलकर सराहना करने लगें । 
'विद्येप :--जो बैर बिना कारण हो उसे सहज बैर कहते हैं, जैसे घनी- 
दरिद्वी का, पंडित मूर्ख का, पतिन्नता-कुछटा का । 
सो न होइ बिनु विमल मति, सोहि मति बल अति थोर | 
फरहु छृपा हरि जल कहउठे, पुतनि-पुनि फरउ निहोर ॥१४॥ (ख्) 
शब्दार्थ :--विमल<निर्मछ । मतिन्बुद्धि । थोरजथोड़ा, कम । 
व्यास्या :--ऐसी कविता विना निर्मल चुद्धि के हो नहीं सकती और 
पुके बुद्धि का वल (अपने पर विश्वास) बहुत ही कम है । इसलिये बार-बार 
आपका निहोरा करता हूँ कि हे कवियों ! आप छुपा करें, जिससे में भगवान 
के यश का वर्णन कर सकू । कर 
विशेष :---'पुनि-पुनि' में पुनरुक्ति प्रकाश अलंकार द्रप्टव्य है । 
कवि कोबिंद रघुबर  चरित, भसानस संजु भराल। 
बाल वितय सुनि सुरुचि रूखि, सो पर होहु कृपाल ॥१४॥ (ग) 
बब्दार्थ :--कोविद-पडित । मानस>मानसरोबर । मजु्युन्दर । 
सराल“हेस | ह 
व्यास्या :--भ्रीरामचन्द्रजी का चरित्र तो मानसरोबर है और कवि 
तथा कक हे हँस हैं। मुझ्ष चालक की विनती चुनकर गौर (राम 
कथा रे < 
70020 
तरह क्ववि-पण्डित रामचरित 
की महिमा जानते हैं। में तो केवल बालक की त्तरह 


ही केथा बनाता हु । इसमें 
जो दोप रह जायें उन्हें वे क्षमा करें )। न्‍ 
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विजेध :--प्रधम व हितीय चरणा में रूपक तथा सम्पूर्ण दोहे में अनु- 
प्रास अलकार है । 
वाल्मीकि, पेद, शिव-पार्वती आदि की बन्दना 
सोरठा--घंदऊ भुनि पद पांछ, रामायन जेहिं निरसयठ । 
सफर सुकोमल मंज़ु, दोष रहित दूषन सहित ॥१४॥ (घ) 
घब्दार्व ;--म + सरचराक्षस सहित । मंजु-सुन्दर | दूपश+>राक्षस । ' 
प्याएया :--में उन वाल्मीकि मुनि के चरणकमलों की वन्दना करता 
हू, जिन्होंने रामायण की रचना की है, जो सर (राक्षस) सहित होने पर भी 
बड़ी कोमल और सुन्दर है तथा जो दृूषण (राक्षस) सहित होने पर भी दोय 
से रहित हैं। 
विशेष :---मुनि-पद-कांज़ु में रूपक अलंकार है। 
बंददें चारिंड बेंद भव वारिधि बोहित तरिस । 
जिन्‍्हहि न सपनेहु खेद, बरनत रघुवर विसद जसु ॥१४॥ (ड) 
शब्दार्य :--भव-्वारिधिन्संसार-समुद्र ।चोहित-जहाज । सेदन्दु:ख 
यहाँ धकावट) । 
व्याय्या :--मैं चारों वेदों की वन्दना करता हूं, जो पंतार-सागर से 
पार होने के लिए जहाज के समान हैं तथा जिन्हें श्रीरघुनाथजी का भिर्मेल 
यथ वर्णन करते समय स्वप्न में मी थकावट नहीं होती । 
विशेष :--भवन्वारिधि में रूपक तथा वोहित सरिस में उपमा 
अलंकार है । 
बंद बिधि पद रेनु, भव सागर जेहिं कौन्ह जहँ। 
संत्त सुधा ससि घेनु, प्रगटे खल विष बारुनी ॥१४।॥ (च) 
शब्दार्थ :--रेनु<रज । सुधाअमृत । खलदुष्ट । वारुनी-मदिरा | 
व्यायया :--मैं ब्रह्माजी के चरणा-रज की वन्दना करता हूँ, जिन्होंने 
संसार रूपी समुद्र ते बनाया है, जिसमें से सन्त तो अम्रत, चन्द्रमा और कामवेनु 
(के समान कल्याणकारी) तथा दुष्ट विप और मदिरा (के समान अहितकारी) 
होकर प्रकट हुए हैं । 


डर 


' विज्येप :--हपक एवम्‌ उपमा अलंकार । 
दो०--विद्ुध विप्न बुध ग्रह चरन, बंदि कहें कर जोरि । 
होइ प्रसन्न पुरवहु सकल मंजु मनोरथ मोरि ॥१४।॥ (छ) 
शब्दार्थ :-- विवुष-देवता । विध्रत-्पण्डित । सकलन्ससब, सम्पूर्ण । 
व्याख्या :--देवता, ब्राह्मण, पण्डित और ग्रह इन सबके चरणों की 
वनन्‍्दना करके और हाथ जोड़कर कुहता हु' कि आप सब प्रसन्‍्त होकर मेरे 
सम्पूर्ण सुन्दर मनोरथों को पुरा करें । 
चौ०-पुनि बंदर्ड सारद सुरसरिता | जुगल पुनीत मनोहर चरिता ॥ 
सज्जन पान पाप हर एका | फहुत सुनत एक हुर अवबिवंका ॥ 
शब्दार्थ :--पुनि-+फिर ॥ सारद-सरस्वती । झुगल-युगल, दोनों । 
मज्जन-स्नान । अविवेकसअज्ञान । 
व्याद्या :--फिर में सरस्वतीजी और देवनदी गद्भाजी की बन्दना 
करता हू । उन दोनों के चरित्र पवित्र और मनोहर है। एक गज़शजी तो 
स्नान करने और जल पीने से पापों को हरती हैँ और दूसरी सरस्वतीजी 
(कविता) ग्रुण तथा यश कहने और सुनने से अज्ञान का नाश कर देती है । 
विशेष :--( १) क्रम एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 
(२) सारद सुरसरिता का क्रम तीसरे और चौये चरग॒ से न मिलने 
के कारण प्रस्तुत चौपाई में अक्रमत्व-दोप है। 
गुर पिठु मातु महेस भवानी। प्रनवर्जे दौनवन्ध दिन दानों॥| 
सेबक स्वाप्ति सखा सिय पी के | हित निरुषधि सब दिधि तरूसी के।। 
शब्दार्थ :--दिनदानी>अत्तिदि[ दान करने वार । निरुपधिन-्-वाधा 
रहित । सब विधि- सब प्रकार से । 
व्याद्या :--में शिवजी और पावंतोजो को प्रणाम करता हो, जो मेरे 
गुरु और माता-पिता हैं, जो दीनवन्धु और नित्य दान करने वाले हैं। 
सीतापति श्रीरामचन्द्रजी के सेवक ('सरो प्रभु भोर चराचर स्वामी 
सब उर अन्तरजामी ), स्वामी और सखा 
प्रकार से वाघा-रहित हित करने वाले हैं । 


। रुघुचर 
तथा मुझ तुलतादास का सब 
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विशेष :-- तृतीय चरण में वृत्यानुप्रस है । 
कलि बिलोकि जग हित हर गिरिजा | सावर मंत्र जाल जिन्‍्ह सिरिजा ॥ 
अनमिल आखर अरथ न जापू । प्रगह प्रभाउ महेस प्रतापु ॥ 


शब्दार्थ :---विलो कि-देखकर । हर-शिवजी । सावरमंत्र-जाल>शाबर, 
शिवक्ृत तन्‍्त्र विशेष । तिरिजा-रचना | अतमिल-बेमेल । 

व्याख्या :--कलियुग को आता देखकर जिन शिव-पा्वतीनी ने जगतु 
के हित के लिए शाबर मन्त्रसमुह की रचना की है | उन मन्त्रों में न तो अक्षरों 
का मेल है, न कुछ अर्थ है ओर न ही जिसका जप होता है, तो भी शिवजी के . 
प्रताप से, उनका प्रभाव प्रत्यक्ष है। 


सो उमेस मोहि पर अनुकूला। करिहि कथा मुद मंगल सूला।॥ 
सुमिरि सिवा सिव पाइ पस्ाअ | बरनऊ रामचरित चित चाऊ ॥। 
'शब्दार्थ :-- मुद्य्मोद, आनन्द | पसाऊ-अनुकस्पा, कृपा। चाऊ 
उमंग] हु | 
व्याड्या :--ऐसे शिवजी मुझ पर प्रसन्न होकर (श्रीरामजी की) इस 
कथा को आनन्द-मंगल देने वाली कर दें (जब उनकी कंपा से शाबरमंत्र सिद्ध: 
हो गये हैं फिरं मेरी कथा के लिए मंगलजनक होना क्‍या बड़ी बात है || इसः 
प्रकार पावेतीजी और शिवजी दोनों”का स्मरण करके और उनका आशीर्वाद 
पाकर मन की उमंग से में श्री श्रीरामचरित का वर्णन करता हूँ । 
, भनिति मोरि सिव छुर्पाँ बिभाती | ससि समाज मिलि मनहूँ सुराती ॥ 
ने एहि कथहि समेह समेता | कहिह्हि सुनिर्हाह समुज्लि सचेता।॥ 
होइहाँह राम चरत अनुरागी | कलि महू रहित सुमंगल भागी ॥ 
शब्दार्थ :--भनितिः-कविता । बिभाती-सुशोभित | सचेता>सावधान । 
व्याख्या :--शिवजी की कृपा से मेरी कविता ऐसी सुशोभित होगी 
जैसे तारागण सहित चन्द्रमा के मिलने से रात्रि शोमित होती है। जो मनुष्य 
इस कथा को प्र ससहितः एवं सावधानी के साथ समझ-बूझकर कहेंगे-सुनेंगे, वे . 
श्रीरामजी के चरणों के प्रेमी, कलि के पापों से रहित और सुन्दर मंगलों के 
भागी होंगे । * 
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दो०-सपनेहुँ साचेहुँ 'मोहि पर, जों हर गोरि पंसाड ॥ 
तो फुरं होड जो कहेउ सब भाषा भनिति प्रभाउ ॥१५॥ 
शब्दार्थ :--पसाउ-कृपा, अनुकम्पा । फुरचसत्य । मनितिननकविता । 
व्याख्या :--जो सचमुच शिव-पार्वतीजी मुझ पर सपने में मी (अर्थात्‌ 
जरा भी) प्रसन्न हैं तो जो भाषा कविता का पभ्रमाव मैंने कहा है, वह सब 
सत्य हो । 
चौ०-- बंदर अवधपुरी अति पावनि | सरज्ञ सरि फलि कलुपष नसावनि ॥ 
प्रनवर पुर नर नारि बहोरी । ममता जिन्हे पर प्रभुहि न थोरी ॥ 
शब्दार्थ :-- अवधपुरी-अयोध्यापुरी । सरि-सरिता, नदी । पुर 
नगर । बहोरि-फिर । 
व्याख्या :---मैं अत्यन्त पवित्र अयोध्यापुरी और कहि के पापों का 
नाश करते वाली सरयू नदी की वन्दना करता हूँ । फिर अवधपुरी के उन 
नर-नारियों को मैं प्रणाम करता हूँ जिन पर प्रभु श्रीरामचन्द्रजी की ममता 
थोड़ी नहीं है (अर्थात्‌ बहुत है) । 
सिय चिदक अध ओघ चसाए | लोक बिसोक बनाई बसाए॥। 
बंदर्ड कौसल्या दिसि प्राची । कौरति जासु सकल जग माची 
बब्दार्थ :--पिय-सीताजी । अघ ओघ-पाप समूह । दिसि प्राची 
पूर्व दिशा । 
व्याख्या :--उन्होंने सीताजी की निन्‍्दा करने वाले (घोवी और उसके 
समर्थक पुर-तर-नारियों) के पापनसमूह को नाथ कर उनको शोक“रहित बना 
कर अपने लछोक में वसा दिया | मैं कौसल्या रूपी पूर्व दिज्ला को प्रशाम करता 
हूं जिसका यश समस्त संसार में फंछ रहा है। 
विशेष :--(१) “कौशल्या दिसि प्राची” में रूपक अलंकार हैं। ' 
(२) अनुप्रास है। 
(३) अन्तर्कया (सिय निन्‍्दक) :--अयोध्या में एक दिन एक धोबिन 
पति की भाज्ञा के बिना अपने पिता के यहाँ चली गयी और तीन दिन बाद 
भाई । इससे घोवी बड़ा नाराज हुआ और उससे धोविन से कहा कि मैं राम 


डप 


नही हू जिन्होंने ग्यारह महीने रावण के घर रहने पर भी सीता को रख 
लिया । दूत के द्वारा यह समाचार सुन राम ने सीताजी को बनवास दे दिया । 
'प्रटटेड जहें रधुपति सप्ति चारू। बिस्व सुखद खल कमल तुसारू ॥ 
दसतरय राउ सहित सब रानी । सुझृत सुमंगल मूरते सानी।॥ 
फरउ प्रनाम फरस सन बानों। फरहु छुपा सृत सेवक जानी ।॥। 
जिन्हहिं विरवि घड़ भय पिधाता । महिमा अवधि राम पितु साता ॥ 
इंब्दार्य :--स प्तिल्चन्द्रमा । चारुन्सुन्दर । राऊ-राजा। विरचित 
रखकर । 
व्यास्या :--जहाँ (कौमत्या रूपी पूर्व दिय्ा में) संसार को सुख देते 
वाने और दुष्ट रूपी कमलों के चुपार-हम ([भर्थात्‌ जेस पाले से कमछ नष्ट, 
हो जाते हैं, उत्ती तरह दुप्टों के नाशका) श्रीरामचन्द्रजी रूपी सुन्दर चन्द्रमा 
प्रकट हुए हैं। सब रानियों-सहित राजा दशरथ को पुण्य और सुन्दर कल्याण 
की मृति मानकर में कर्म, मन और वाणी से प्रणाम करता हूँ । अपने पुत्र का 
सेवक जानवार वे मुझ पर कृपा करें जिनको रचकर विधाता भी वड़ा हो गया 
अर्थात उसकी बड़ाई हुई बयोंकि श्रीरामचन्द्रजी के माता-पिता होने के कारण 
महिमा की सीमा हू (अर्थात्‌ श्रीरामजी के माता-पिता होने से बढ़कर और 
बया वड्ाई हो सकती है) । - 
चिश्षेप :--“रघुपति त्रस्ति चाह और खल कमल तुसारू” में रूपक 
अलंकार है। 
सोरठा--धंदर्स अबध भुआल सत्य प्रेम नेहि रास पद । 
विछुरत दोनदयाल प्रियतनु तुन इंच परिहरेड भर्शा 
शब्दार्थ :--भुआल-राजा । तुन-<तिनका । परिहरेउन्तत्याग दिया । 
व्यादया :--में अवध के राजा दशरथ की वन्दना करता हूँ, जिनका 
श्रीरामजी के चरणों में सच्चा प्र म था और जिन्होंने दीनदयालु प्रभु के बिछुड़ते 
ही अपने प्यारे शरीर को मापुूलो तिनंके के समान त्याग दिया । 
विशेष +--उपमा अलकार हैं । 
चौ०---प्रनवर परिजन सहित विदेहु । जानि राम पद गृढ़ सनेहू ॥ 
जौग भोग महें राखेठ गोई | राम विलोकत प्रगटेउ सीई ॥। 
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शब्दार्थ :--विवेहृूराजा जनक को गुढ़प्य्युप्त । गोईन्गुप्त । 
व्याख्या :--मैं परिवार-सहित राजा जनक को प्रणाम करता हैं 
जिनका श्रीरामजी के चरणों में गुप्त प्रेम था, जो उनके योग और भोग में 
(वर्थात्‌ प्रत्येक कर्म में) ग्रुप्त था, परन्तु श्रीराम को देखते ही वह प्रगठ 
हो गया । 
प्रनवर्ड प्रथम भरत के चरना । जातु नेम ब्रत जाई न बरना ।॥। 
राम चरन पंकज सत जासु | टुयुध सधुप इच तजद न पासु ॥॥ 
शब्दार्थ :--नेम-नियम । पंकज>कमल । 
व्याख्या :--अब में पहले भरतजी के चरणों को प्रशाम करता हे; 
जिनके मियम और ब्रत का बखान नहीं किया जा सकता | जिनका मन 
श्रीरामचन्द्रजी के चरण-कमलों में भौरे की तरह लुभाया हुआ है और उनका 
, पास कभी नहीं छोड़ता । 
विशेष :---उपमा एवं रूपक अलूकार । 


बंद छछिघपन पद जलूजाता | सीतरू सुरुग भगत सुखदाता ॥। 


रघुपति कीरति बिसल पताका । दंड समान भयउ जस जाका ॥। 

शहदार्थ :---जलजाता>कमल । विमल्‍निर्मछ । 

व्याख्या ४--मैं श्री लक्ष्मशजी के चरण-कमलों की वन्दना कंरता हें, 
जो शीतल, सुन्दर और भक्तों को सुख देने वाले हैं। श्रीरघुनाथजी की कीति 


रूपी निर्मल पताका में जिनका यश्ञ (पताका को ऊँचा फहराने वाले) दंड के 
समान हुआ है। 





विशेष :--रूपक, उपमा एवं अनुप्रास अलंकार द्रष्टव्य हैँ 
सेष सहज्नसीस जग फारन । जो अवतरेउ भूमि भय टारन । 
सदा सो सानुकूल रह सो पर । हृपासिधु सौमिन्नि गुनाकर ॥ 


शल्दार्थ :--सहस्नसीस-हजार सिर वाले । टारन-टालने के लिए, दूर 
' करने के लिए। 


व्याख्या :--जो हजार सिर वाले और जगत्‌ के कारण (हजार सिरों 
पर जगत को धारखकर रखने वाले) शेषजी हैं, जिन्होंने पृथ्वी का भय दूर 


डछ 


करने के लिए अवतार लिया, वे गुणों की खान, कृपासिन्धु, सुमिन्नानन्दन 
लक्ष्मणजी मुझ पर सदा प्रसन्न रहें । 
विशेष :--अनुप्रास अलंकार । 


रिपुसूदन पद कमल नसामी | सुर सुतील भरत अनगामी । 

महावीर विनवर्ज हनुमाना | राम जासु जस आप बज्ाना ॥ 

शब्दार्थ :--रिपुसूदन*श्षश्रुध्न । जसन्यश । 

व्याय्पा :--में श्री शबुध्नजी के चरण-वामलों में नमस्कार करता हें, 
जो बड़े वीर, सुशील भौर मरतजी का अनुगमन करने वाले हैं। में बड़े परा- 
प्रमी हनुमानजी की विनत्ती करता हूँ, जिनके यश का श्रोरामचन्द्रजी ने स्वयम्‌ 


च्ञ्ो 
[॥ 


वर्णन किया है । 
विशेष :--रूपक एवं अनुप्रात्त अलंकार । 
सो०--प्रनवर्ड पवनकुमार खल बन पावक ग्यानधन । 
जासु हृदय आयार वसहिं राम सर चाप घर ॥ 
झब्दा्य :---पावक-अगिति । ग्यानघनल्जान घनमूतति । 
व्याय्या :--मैं पवमकुमार श्री हनुमातजी को प्रणाम करता हूँ, जो 
दुष्टरपी वन को भस्म करने के लिए अग्निरुप और ज्ञान की घनमुत्ति हैं और 
जिनके हुदयरूपी मवन में धतुप-बाण धारण किये श्रोरामजी निवास करते हैं। 
विशेष ६--रूपक अलंकार । 
चौ०- फपिपति रीछ निश्ताचर राजा । अं गदांदि ने कीस समाजा ॥। 


बंदर्य सबके चरन सुहाएं। अधम सरोर राम जिन्हू पाए ॥ 

शब्दार्य :--कपिपतिन्तवानरों के राजा सुग्रीवजी । अधमज-तीच । 

व्यास्या :--वानरों के राजा सुग्रीवजी, रीछों के राजा जाम्बवाबुजी, 
राक्षत्ों के राजा विभीपषणजी और अगदजी आदि जितना वानरों का समाज 
है, इन शब के सुन्दर चरणों को मैं वन्दना करता हूँ जिन्होंने नीच (पशु 
और राक्षस आादि) झरीर में भी थीरामचन्द्रजी को प्राप्त कर लिया । 

रघुपति चरन उपासक लेते | खय मृग सुर नर असुर समेते ॥ 

बंदर्ड पद सरोज सब फेरे | जे विनु फाम राम के चेरे।॥ 


; 

शब्दार्थ :--अगरपक्षी । मृगनपशु । विनुकाम-विनाकाम । चेरे 
सेवक । 

व्याख्या :--पक्षी, पथु, देवता, मनुष्य और राक्षसों सहित जित 
श्रीरामजी के चरणों के उपासक हैं, मैं उन सबके चरणकमलों की वन्दर 
करता हूँ, जो श्रीरामजी के निष्काम सेवक हैं । 0 

विज्ञेप :---'पद सरोज' में रूपक अलंकार है। 


सके सनकादि भगत मुनि नारद । जे सुनिवर विग्यान विसारद॥। 
प्रनवर्ड संबहि घरनि घरि सीसा । करहु कृपा जन जानि सुनीसा ॥ 
शब्दार्थ :--सुक-शुकदेवजी । धरनि-धरती | 
व्याख्या :--शुकदेवजी, सनकादि, नारदमुनि आदि जितने 'मकत और 
परम ज्ञानी श्रेष्ठ मुनि हैं, में घरतो पर सिर टेककर उन सबको प्रणाम करता 
'हुँ। हे मुनीशवरों ! आप सब मुझको अपना दास जानकर कृपा कीजिये । 
जनक सुता जग ज्ञननि जानकी । अतिसय प्रिय करुनानिधान की ॥। 
ताके जुग पद कमल मनावउं । जासु कृपों निरमल्‍रू मत्ति पावर ॥) 
शब्दार्थ :--अतिसय--अत्यन्त । निरमछ-पविन्न । मतिख्वुद्धि । 
व्याख्या :--राजा जनक की पुत्री, जगत की माता और करुणानिधान 
श्रीराम की प्रियतमा श्री जानकीजी के दोनों चरणकमलों को में मनाता ्ति 
(वन्दना करता हूँ), जिनकी कृपा से निर्मल बुद्धि पाऊ । 


विशेष: --अनुप्रास एवं रूपक अछूकार | 


पुनि सन बचन कर्म रघुनायक् | चरन कमर बंद सब कायक॥। 
राजिवनयन घरें घनुसायक | भगत विपति भजन सुक्ददायक ॥॥ 
झब्दाय ;--सब छायक-सर्व-समर्थ । राजिवनयन-कमलनयन | 
व्याख्या :--फिर मैं मत, वचन और कर्म से सर्व-समर्थ श्रीरामचन्द्रजी 
के चरणा-कमलों की वन्दना बरता हूँ । उनके मेन्न कमल के समान हैं, हाथों 
में शा है तथा वे भक्तों की विपत्ति के नाशक और सुख्त को देने 
वाले हैं । 


विशेष :--चरणकमल ओर राजिवनयन में रूपक अलकार है । 
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दो०-गिरा अरथ जरू बीोचिसम, फहिअत भिन्न स भिन्न । 
बंद सीताराम पद, जिन्हहि परम प्रिय खिन्न ॥१८॥ 
शब्दार्थ :--गिराज्वाणी । अरथस्न्यर्थ । वीचिल्‍लछहर। खिन्न-दीन- 
हीन ।. 
व्यास्पा :--मैं श्लोसीतारामजी के चरणों की वन्दना करता हूं 
जिनको दीन-दुसी बहुत ही प्रिय है भौर जो वाणी ओर अथ के तथा जरू 
और उस्तको तरंगों के समान कहने में अलग-नछूग हैं, परन्तु वास्तव में अभिन्न 
(एक) हैं । 
विशेष :--उपमा अलकार है । 
” नाम-बन्दना ओर राम-नाम की महिमा 
' चौ०--घंदउ नाम राम रघुबर फो। हेतु रृसानु भानु हिमकर को ॥ 
विधि हरि हरमय बेद प्रान सो । अगुन अनपम गरुन निधान सो 0 
शब्दार्य :--हेतुफारण । कृसानु#अग्ति । भानुन्सुर्य । हिमकर- 
अन्द्रमा | विभिन्‍्त्रह्मा । हरिरूविण्पु । हर"शंकर । अग्रुनच्युण (सत-रज-तम) 
रहित । 
व्यास्या :--मैं श्रीरघुनाथजी के नाम “राम” की वन्दना करता हू, 
जो अग्नि, सूर्य और चन्द्रमा का कारण है | आद्व यह है कि सूर्य, चन्द्र और 
अग्नि में जो तैज है वह उन्हीं से आता है। जैसा कि गीता में कहा गया है-- 
यदादित्यगत॑ तेजी जगदुभासयतेषखिल्लम्‌ । 
यच्चन्द्रमसि यच्चाग्नी तत्त जो बिद्धि मामकस ॥ 
बह 'राम! नाम ब्रह्मा, विष्णु और शझिवरूप है, अर्थात्‌ ब्रह्मा में जगत 
पैदा करने की दाक्ति, विष्णु में पालन करने की शक्ति और शिव में संहार 
करने की शक्ति राम नाम से ही बाती है यथा--- 
रामनामप्रभावेश स्वयंत्र: सृजते जगत । 
विर्भात सकते विष्णु: शिव: संहरते पुनः ॥ (महाशंभुसंहिता) 
वह वेदों का प्राण है, सत-रज-तम तीनों ग्रुणों से परे, उपमा-रहित 
बौर ग्र॒णों का भण्डार है। 


ए्‌छ 
विशेष :--सतोगुण में विधपु, रजोग्रुगा में ब्द्मा और नमोग्रण में विनर 
बताये गये हैं। इसलिये राम के ताम को इस तीनों डुगों से परे कहा 
गया है । 
महामन्त्र जोइ जपत महेप्‌ । दातीं मुझुति हेतु उप ॥ 
महिमा जातु जान गनराऊ। प्रथम पुजित्रत नाम प्रभाक॥॥ 
शब्दार्थ :--प्रुकुति-पुक्ति | जायु>जिसनी । यनराकच्गगोशजी । 
व्याल्या :--वह (राम) नाम महामन्‍्त्र है जिसे महादेवजी जपते है 
और काशी में मुक्तित के लछिये जिसका उपदेश. करते हैँ । जिसकी महिमा जान- 
कर गणेशजी प्रथम पूजनीय हुए, यह नाम का ही प्रभाव 
विशेष :--वस्तुतः राम से भी अधिक दाम के नाम की महिमा 
सभी भक्त कंवियों ने नाम की महिमा का खूब दखान किया हैं। महात्मा 
कबीर ने इसे अनुपमीय बतलाते हुए बाह्य है-- 
“सभी रसायन हम करो, नाहि नाम सम कोय। 
रंचक घट में सचरे, सव तन कंचन होय ॥ 
>८ ८ भर ८ * 
जान आदिऊवि नाम प्रतापु । भयउ सुद्ध फरि उल्टा जापु ॥ 
सहूत नाम सम्र सुनि सिद बानी । जपि जैईं पिय संग भवानी ॥ 
शब्दाय :--सुद्धन्शुद्ध, पवित्र । सहुस"सहत्न, एक हजार । 
व्यादया :---आदि कब्र श्री वाल्मोकिजी रामनाम के प्रताप को 
, जानते है, क्योंकि वे उछटठा जप ('मरा/-'मरा?) करते-करते पवित्र हो गये । 
श्रीशिवजी से इस बचन को सुनकर कि राम-ताम भगवान्‌ के एक सहस्त नाम 
के समान है, पावंतीजी सदा अपने पत्ति शिवजी के साथ उसका जाप करती 
रहती हैं.। 
विशेष :--(१) एक दिन भोजन के समय शिवजी मे पावंतीजी से भी 
भोजन कर लेने को कहा। पावंत्तीजी ने कहा कि मैंने अभी तक विप्सुसहल्लनाम 
का पाठ नहीं किया है । तव शिवजी ने “कहा कि “दामरामेति रामेति 
रमे रामे मनोरमे । सहस्रनाम तत्त ल्‍्यें रामनाम वरानने” अर्थात हे सन्दर- 
मुखी ! राम का ताम्र एक बार लेना विष्णु के सहल्ल नाम के समान 


>> 
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(२) अनुप्रास अलंकार । 

हरपे हेतु हेरि हर ही को । किय, भूषण तिय भूषण तो को ॥ 

नाम प्रभाउ जान लिव नोयने । कान्नकुद फतु दोन्‍्ह अमी को ॥ 

शब्दा्य :--हेरिफ्देशगफ़र । हरल्‍मिवजी । भूषणन्भाभूषण । तिय- 
भूषगानस्प्रियों में भूषणझूप अर्थात पतिग्रतानों में शिरोमणि । अमीचज्अमृत । 

व्याहया :--भ्िवजी (पाद॑त्तीजी के) हृदय की इस प्रीत्ति को देखकर 

प्र हुए और उन्होंने छिन्यों में शिरोमणि अपनो रुप्ती पार्वती को अपना 

आनूपएा बना लिया (अर्थात्‌ उन्हें अपने अर में धारण फरके बर्डाज्िनी बना 
लिया) । नाम के प्रभाव को शक्रीशिवजी भल्री माति जानते है जिसके प्रभाव 
मे उनें विषय ने भी अमृत या फल दिया । 

विशेष :--(६१) प्रभम एवम्‌ ढितीय चरण में अनुभास अलकार है । 

(२) किये भूषण लिये भूषण ती को' इस पक्ति का यह नी अर्थ किया 
जा सकता * मिः मगवाद शइर ने पावत्तीजी को अपना भूषण बनाया, जिसके 
थे स्वयं भाजपा थे । 

दो०--वरपा रितु रघुपति भगति, तुलसी साछि सुदास । 

राम नाम दर घरन छुंग, सावन भादव मास ॥१९॥ 
शब्दार्य :--साहिब्णा लि, धान | बर॑ूूश्रे प्ठ | बरनन्वर्ण, अक्षर । 
व्याएया :--क्षीरघुनाथजी को भक्ति वर्षा ऋतु है और सुन्दर भक्तजन 
घान हैं ।' तुलसी दासजी कहते हैं कि रामनाम के दो सुन्दर अक्षर सावन-मादों 

“ के मंद्दव हू । 

विशेष :---१« झूपक एवं अनुप्रास अलंकार | 

२. फ़सन्द के छिए सावन-भादों के दोनों महीने बहुत ही महत्वपूर्ण 
माने जाते हैं। यह वर्षा ऋतु का मय होता है जिससे धान बढ़ता है । कहा 
जाता है कि एक बार बादशाह अकबर ने बीरबल से पूछा कि बारह में से दो 
गये तो होंप क्या बचा ? बीरबल ने उत्तर दिया घूछ (अर्थात्‌ कुछ नहीं) ! 
अकबर ने पूछा कसे ? वीरवछ ने कहा कि वारह महीमे में से सावन-भादों के 
दोनों महीने निकाल दो शेष घूल ही बचेगी, कुछ भी अनाज उत्तन्न नहीं 
होगा। वहाँ भाव यह है कि जैसे फसल के लिए सावन-गादों के दोनों महीने 
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ही महत्वपुर्णा हैं, उसी प्रकार भक्तों के लिए रामनाम के ये दो वर्ग ही मद 
कृछ हैं । 
चौ०--आखर मधुर मनोहर दोक | घरन विोचन जन निय जोक ॥ 
सुमिरत सुलभ सुखद सब काहु | छोक छाहु परछोक नियाहू॥ 
शब्दार्थ :--अखरमज्क्क्षर। विोचनज्नेत्र । जनच्भक्तजन । जिबर 
हुदय । 
व्याइ्या :--(राम नाम के: दोनों अक्षर मधुर और मगोहर हैं तथा वे 
ही अक्षर' भक्तजनों के हृदय के तेन्न हैं (जिनके द्वारा उन्हें परमेश्वर के दर्शन 
होते है) । (ये दोनों व) स्मरण करने में सबके लिए सुलभ और सूख देने 
वाले हैं। उनसे इस लोक में लाम और परलोंक में निर्वाह होता है अर्थात्‌ मीक् 
की प्राप्ति होती है । 
विशेष :--अनुप्रास अलकार | 


कहत सुनत सुमिरत सुठि नोके | राम छत्नन सम प्रिय तुरूसी के ॥ 
वरनत बरन प्रीति बिलगातो | ब्रह्म जोव सम सहज संघाती ॥ 
शब्दार्य :--सुदि-युन्दर । प्रीतिज्प म । बिलग-्यूभर (यहाँ प्र कट) । 
सेंघाती-सहच र, मित्र । 
व्याह्या :--ये कहने, सुनने और स्मरण करने में बहुत ही सुन्दर और 
अच्छे हैं और तुलसीदास को राम-लक्ष्मण के समान प्यारे हूँ। बर्शन करने से 
इन अक्षरों की श्रीति प्रकट होती है कि ये ब्रह्म और जीव की तरह स्वभाव से 
ही साथ रहने वाले हैं (सदा एकहप और एकरप्त हैं। ) 


विशेष :--(१) 'राम छखन सम' मैं उपमा अलंकार तथा सम्पूरों 
चौपाई में अनुप्रास की सुन्दरता द्रष्टव्य है । 


(३) जीव ब्रह्म का ही प्रतिविव है। जैसे शीशे में मुख का प्रतिविस् 
पढ़ता है उसी तरह माया में बह का प्रतिविस्ध पड़ता है जो जीव कहाता है। 
जैसे मुख के विना उसका प्रतिविम्ब नहीं पड़ता उसी तरह ब्रहया-विः जीव ह 
नहीं होता । ब्रह्द और जीव दोनों मित्रों के समान साथ रहने हर 
- [देखिये भागवत्‌ का ११वाँ अध्याय | रहने वाले हैं। 
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नर नारायन सरिस सुथ्राता | जग पालक विसेधि जन त्राता॥। 
भगति सुतिय कल फरन बिभूपन । जगहित हेतु बिमल विघु पुथन ॥ 
शब्दाय :--सरिस/”"्समान । विसेपिजविशेष रूप खे। चातारदक्षक | 
करन विभूषनकानों के आभूषण, कर्णोफूल । पूपनन्धूर्य । 
व्यास्या :--ये दोनों अक्षर नर-तारायण के समान सुन्दर भाई, 
जगत के पालक और विशेष रूप से भक्तों की रक्षा करने वाले हैं। ये भक्ति- 
रूप सुन्दर नारी के मनोहर कशयोफूछ हैं और जगत के हित के लिए निर्मल 
सूर्य-चन्ध्रमा हैं (अर्थात्‌ जैसे सूर्य-चन्द्रमा से अन्धकार का नाश होता है उसी 
तरहू रुम नाम का जप करने से अज्ञान का नाश हो ज्ञान का प्रकाश होता है)। 
विशेष :--उपमा एवम्‌ रुपक अलंकार । 
स्वाद तोप सम सुगति सुधा फे । कमठ सेष सम घर बसुधा के ॥ 
जन मन मंजु कंज मघुकर से । जीहू जसोमति हरि हलघर से ॥ 
' शब्दार्थ :--तोपच्लुप्ति । कमठ-फच्छप । कंज--क्रमल । हरिः-कृष्ण । 
व्यास्या :--ये सुन्दरमति (मोक्ष) रूपी अमृत के स्वाद और तृप्ति के 
समान हैं (अर्थात्‌ जैसे अमृत पीने में बचा स्वाद आता है और फिर -अन्य क्रिसी 
पदार्थ वग स्वाद लेने की इच्छा नहीं रहती उसी तरह रामनाम से ऐसी उत्तम 
गति प्राप्त हो जाती है कि जिससे मन को सुख होता है तथा अन्य किसी 
साधन की चाह नही रहतो )। ये कच्छूप और ज्ञेपजी के समान पृथ्वी के 
धारण करने वाले हैं, मक्तों के मनर्पी सुन्दर कमल में ब्रिह्दार करवे वाले 
भौरे के समान हैं। (अर्थात्‌ जैसे मोरे कमर पर से नहीं हटते उसी तरह से 
ये दोनों अक्षर सन्तों के हृदय से नहीं हटते) और जिह्ठारूपी यशज्ञोदाली के 
लिए श्रीकृष्ण और वलरामजी के समान आनन्दप्रद है । 
विशेष :-- उपमा, रूपक एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 
दो०- एकु छप्तु एक मुकुटमनि, सब बरंननि पर जोठ । 
तुलसी रघुबर नाम फे, बरन बिराजत दोउ ॥२०॥ 
शब्दार्य :--वरननिन्वर्णों । विराजतत्सुशोमित । दोउलदोनों। 
व्यास्या :--तुलसीदासजी कहते है कि श्रोरघुनाथजी के नाम के दोनों 
अक्षर बड़ी जल्लोभा देते हैं, जिनमें से एक (रकार ) छत्ररूप (रेफ )से 
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और दूसरा ( मकार ) मुकुटमगि ( अनुस्थार ) रूप से सब क्षक्षर्यों के 
ऊपर हैं| 
चौ०--समुप्तत सरिस नाम अर नामी । प्रोति परसपर प्रगू लनुगामी ॥ 
नाम रूप दुइ ईस उपायी | अकय अनादि सुसामुझि साथी ॥ 
शब्दार्थ :--सरिसल्समान । अनुगामीजअनुसरण करने खाला । ईसड 
ईश्वर । 


में परस्पर स्वामी और सेवक के समान प्रीति है (अर्थात्‌ नाम भी 


पूर्ण एकता होने पर भी जसे स्वामी के पीछे सबक चलता है, उसी प्रकार 
नाम के पीछे नामी चलते हैं। प्रभु श्रीरामजी ध्षपमे राम! माम 4 
अनुगमन करते है, नाम लेते हो वहां आ जाते हैं)। माम और 
ईववर की उपाधि हैं (अर्थात्‌ जैसे उपाधि से भनुृय्य प्रस्यात 
तरह नाम और रूप से इंइवर का सच्चा ज्ञान होता है) | से साम और रूप 
दोनों ही भकथनीय और अनादि हैं और सुन्दर बुद्धि से ही इसका (दिव्य 
अविनाशी) स्वरूप जानने में आता है। 
विद्योप :--अनुप्रास अलंकार है । 


फो बड़ छोड कहत्त अपराधू | सूनि गुन भेदु सशुशिह्ाह साथ ॥ 
देखिभाह उप नाम आधीना। रूप ग्यान नहिं नाम बिहौना गा 
शब्दार्थ :--बइनचड़ा । छोट-छोटा | ग्रुनन्‍्गुणा । 

* व्यात्या :--इन (नाम और रूप) में कौन बडा है 
यह कहना तो अपराध है| इनके भुणों का भेद 
लेंगे । रूप नाम के अधीन देखे जाते हैं, 
सकता । 


और कीन दोडा, 
5 चुनकर साधु स्वयं ही समझ 
नाम के बिना रुप का ज्ञान नहीं हों 


रूप विप्तेष नाम विन्रु जानें । करतलगत न पर्राह पहिचानें ॥ 
संमिरिआ नाम रूप बिनु देखें । आवत हुदयें सनेह चिसेपें ॥ 
'शददार्थ :--करतलगत-हघेली पर रखा हुमा | विसेपें-विद्येप । 
व्यास्या :--नाम के बिना जाने केवल रूप से 


शक हेघेली पर रखा हुआ 
पदार्थ भी नहीं पहिचाना जा सकता और रूप के बिना देखे मो यदि नाम 
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का स्मरश किया जाय तो विशेष प्रम के साथ वह रूप हृदय भें आ 
जाता है । 
नाम रूप गति अकरुथ कहानी । समुझत सुखद न परति बखानो ॥। 
अगुन समगुन बिच नाम सुसाझ्ो । उभय प्रवोधक चतुर दुभापी ॥ 
शब्दार्य :--अग्रुव>निमु ण । समुन-्सगुण । सुसासी*-सुन्दर साक्षी । 
वब्याद्या :--नाम और रूप की गति की कहानी अकथनीय है । वह 
समझने में सुखदायक है, परन्तु उसका वर्णन नहीं किया जा सकता। निम्ुण 
और सम्ुण के बीच में नाम ही सुन्दर साक्षी 'है क्योंकि वह चतुर दुमापिये के 
समान दोनों का विदेष ज्ञान कराने वाला है । 
विशेष :--वस्तुतः नाम और रूप की महिमा की कहानी अकथनीय 
है। बह भक्तों के जीवन का आधार और सर्वस्व है। इसीलिए सुन्दरदासजी 


हि 


ने उप्ते 'सशझ्ल सिरोमणि कहा है-- 


“सुन्दर” सत्‌गुद यों कह्या, सकछ सिरोसणि नास । 
ताको निशि दि। सुमरिये, सुख सागर सुख धाम ॥- 
जे >< मर 
दो०--राम जाग मनिदीप घरु, जीह देहरीं हार | 
ठुलतो भीतर वाहिरेउ, जां चाह॒सि उजियार ॥२१॥ 
बददार्थ :--जीह-जीम । उजियार"उजाला, प्रकाश | 
व्याप्या :--तुलसीदासजी कहते हैं, यदि तू भीतर और बाहर दोनों 
ओर उजाला चाहता है तो रामनामरूपी मणि-दीपक को (शरीर रूपी घर के 
मुख-हूपी) द्वार की जीम रूपी देहली पर धर (भाव यह है कि जैसे मरिण का 
दीपक सदा प्रकाण करता है उसी तरह जिह्दा से सदा राम नाम जपने से 
मीतर निगम ण॒ ब्रह्म के दर्शन होंगे और वाहर सभुण रूप के चरिन्न दीखेंगे) 
विशेष :--रूपक अछकृकार । 
चौ०--नाम जीहूँ जपि जार्गाह जोगि। विरति विरंचि प्रपंच बियोगी ॥ 
ब्रह्मजहि अनुभर्वाह अनुपा | अकथ अनाप्ृथ नांस न रूपा ॥ 
शब्दार्थ :--विरति-वैराग्य। बिरंची प्रपंच-बरह्मा द्वारा मिमित संसारी 
जंजाल । अनुपान्अनुपम । अनामयन्स्वस्थ | 
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व्यास्या :--इस नाम को जीम से जकते हुए बोगी (दत्त्वआान रूपी 
दिन में) जागते हूँ और वैराग्य के द्वारा बहा के बनाये हुए दस ससारी-/ंजार 
से अपने, को पृथक्‌ रखते है और अनुपम ब्रह्म सुख का अनुमब करते हैं, जो 
नाम और रुप से रहित, अनिवंचनीय और अ्नामय है । 
विश्येप :--असगति एव अनुप्रास अर्क्रार | 
जाना चहूहि गृढ़ गति लेऊ । नाम जीहँ जपि जानहि तेऊ ॥ 
- साधक नाम जर्पाह छूय लाएँ । होहि सिद्ध अनिमादिक पाएँ ॥। 
शब्दार्थ :-- छलय लाएंबली लगाकर । अनिमादिक्अगिमा आदि 
आठों सिद्धिया--अशिमा, महिमा, गरिसा, लधिमा, ध्राध्ति, प्राकास्य, ईशित्व 
भौर वश्चित्व । 
व्यास्या :- जो (जिन्नासु) परमात्मा के गुड़ तत्व को जानना चाहते 
वे जीभ से नाम जपकर उसे जान लेते हैं। जो साधन (अर्थात्‌ म्रिद्धियों की 
कामना वाले अर्थार्थी) लौ लगाकर नाम जपमे हैं वे अशिमा आदि सिद्धियाँ 
पाकर सिद्ध हो जाते हैं । | 
जपहि नामु जन आरत भारी । मिट॒ह कुतंकट होहि घुपारो ॥ 
राम भगत जग दारि प्रकारा | सुकृतोी चारिउ अनघ उदारा ॥ 
शब्दार्थ :- आरत-आतं, दुःखी। सुझ्नी>पुष्वात्मा । अनघब्पाप- 
रहित । 
व्यास्या :-- जो आर (दुखी) जन नाम जपते है उनके बड़े-बड़े मारी 
संकट मिट जाते हैं और वे सुखी हो जाते हैं। समार में श्रीरामजी के भक्त 
चार प्रकार के हैं (अर्थात्‌ ज्ञानी, जिज्ञासु, अर्थार्थी और आतं) और चारों हो 
पुण्पात्मा, पापरहित और्‌ उदार हैं। 
चहू चतुर कहु' नाम अथधारा। ग्यानी प्रभुहि वित्तेषि पिश्रावा 
चहुँ जुग चहु श्र्‌ति नाम प्रभाऊ | कलि विप्तेषि नह आन उपाऊ ॥ 
श्व्दार्थ :-- विसेपि-विशेष रूप से | जुगयुग, काल । श्रत्ति 
व्याख्या :--इन चारों हो चतुर भक्तों को राम नाम का 
पर प्रभु को इनमें ज्ञानी भक्त ही विशेष रूप से प्रिय 
और चारों ही वेदों में नाम का प्रभाव है, 


् 
ल्‍् 
ल्द 


ज्वैद। * 
आधार है, , 
हैं। यों तो चारों ही युगों 
पर कलियुग में विशेषकर (नाम को 
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छोड़कर अन्य उपाय नहीं है। 
दो०--सकल कामना हीन जे, राम भगति रसलीत | 
नाम सुप्र म पियूप हद, तिन्‍्हुहु किए सन सीन ॥२२॥ 
शब्दार्थ :-- हृद-हुदय । मीन--मछली । 
व्यास्या :--जो सब अकार की (मोग और मोक्ष की भी) कामनाओं 
से रहित और श्रीराम की भक्ति के रस में लीन हैं, उन्होंने भी ताम के सुन्दर 
प्रेमहपी अमृत के सरोवर में अपने मन को मछली बना रखा है (अर्थात्‌ ज्ञानी 
भक्त निरन्तर नाम का जप करते रहते हैं) । 
विशेष : - रूपक अलंकार । 
ग०--अगुन सगुन दुइ ब्रह्म सहूपा | अकथ अगाघ अनादि अनूपा ॥ 
सोरें मत बड़ नामु दुह तें। किए जेहि जुग निज बस विज जूते ॥ 
झब्दार्थ :-- सरूपा-स्वरूप । अगाधत्अथाह । दुहरूदोनों । बूर्तेन्बल । 
व्याज्या :--निमुण और सगुरा दोनों ब्रह्म के स्वरूप हैं । ये दोनों ही 
अकथनीय, अधाह, अनादि और उपमा-रहित हैं। पर मेरे मत से नाम इन 
दोनों से बड़ा है वर्योंकि उसमे अपने वछ से इन दोनों को अपने वह में कर 
रखा है (अर्थात्‌ नाम के सहारे दोनों सुलम हैं) । 
विशेष : - अनुप्रास अछंकार । 
प्रौढ़ि सुनन॒ जति जार्नाह जन की । कहर प्रीतीति प्रीति रंचि मत की ॥ 
एकु दारुगत देखिआ एकू । पावक समर जुग बहा बिबेकू॥ 
उभय अगम जुग सुगम नाम तें। कहे नामु बढ़ अह्म राम त ॥| 
व्यापकु एकु ब्रह्म अबिनासो | संत चेतन घन आनन्द रासी॥ 
शह्दार्थ :---प्रौढ़ि-धृष्टता, वादविवाद । जनिल्‍नहीं । प्रीतीति- 
विश्वास । दारु-छकड़ी । पावकम्-अग्ति । जुगल्‍्थुग, दोनों । विवेकूल्जान | 
व्याए्या :--- सज्जनगण इस बात को मुझ दास की धृष्टता (ढिठाई) 
न जानें। मैं तो अपने मन के विदवास, प्रेम और रुचि की बात कहता हूं 
कि नि ण और सम्रुण दोनों प्रकार के ब्रह्म की शान अग्नि के समान है। 


निशुण उस अप्रकट अग्नि के समान है जो काठ के अन्दर है, परन्तु दीखती 
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नहीं; और सशुण उस्त प्रकट अग्नि के समान है जो प्रत्यक्ष दीखती है। 
(वत्वततः दोनों एक ही हैं, केवद्न प्रकट-अप्रकट के भेद से भिन्न मालूम होती 
हैं। इसी प्रकार निम्न शु और सग्॒ुण तत्त्वतः एक ही हैं । इतना होने पर भी) 
दोनों ही जानने में बड़े कठिन हैं, परन्तु नाम से दोनों ही सुगम हो जाते हैं । 
इसीसे मैंने नाम को (निम्न ण) ब्रह्म से ओर (सम्रण) राम से वड़ा कहा है | 
ब्रह्म एक, सबमें -व्यापक, ताश-रहित, सत्‌ [तीनों कालों में रहने वाला), 
चैतन्य-स्वरूप तथा पूर्णे आनन्द की राशि (अर्थात्‌ दुख से विलकुल अरूग) है । 
विदोष :--उपमा एवम अनुप्रास अलकार | 
अस प्रश्न ह॒दयें अछत अविकफारी । सकल जीव जग दीन इुंख़ारी ॥ 
नाम मिरूपन नाम जतन तें | सोउ प्रमटत जिभि मोल रत्न तें ॥ 
शब्दार्थ :--अछतम-रहते हुए । अबिकारीज"विकार-रहित, निर्मल । 
जिमिल्‍्जेसे । 
व्याख्या :--ऐसे विकार-रहित प्रप्रु के हृदय में रहते हुए भी जगत 
के सब जीव दीन और दुखी हैं। वही ब्रह्म नाम के समझने और निरन्तर यत्त- 
पूर्वक जप करने से ऐसे प्रकट हो जाता है जैसे नाम लेते ही रत्न से मोल 
प्रकट हों जाता है (भाव यह है कि जैसे नाम के जाने बिना रत्न का मौल 
नहीं खुलता वैसे ही बिना नाम के अभ्यास के ब्रह्म का ज्ञान नहीं होता । जब 
नाम जपने से अन्तःकरण में ब्रह्म की झाँकी होगी तब जीवों के सब दुख दूर 
हो जायेंगे) । 
विशेष :--उदाहरण एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 
दो०--निरगुन तें एहि भाँति बड़, नाम प्रभाउ अपार। 
फहउ नाम बड़ राम तें, निज बिचार अनुसार ॥२३॥ 
बब्दाथ :--एहि भमाँति-इस प्रकार । 
व्याद्या :--इस भ्रकार निगुंण ब्रह्म से नाम का प्रभाव भत्यन्त 
बड़ा है। अब अपने विचार के अनुसार ( सम्रुण ) राम से नाम को बड़ा 
कहता हूं । 
गर०--राम भगत हित नर तनुधारी । सहि संकट किए साधु सुखारी ॥ - 
नाप्रु सप्रम जप्त अनयाता। भगत होहिमुद मंगल बासा ॥ 


५६ 


शब्दाय :--अनयासारअनायास, सहज ही में । मुदत्मोद, आनन्द | 
व्याद्या :--श्रीरामचन्द्रजी ने भक्तों के हित के लिए मनुष्य शरौर 
घारण किया और स्यगम्‌ दुख सहकर सन्‍्तों को सुस्ती किया; परन्तु-भक्तगण 
प्रेमपूर्वक, साम का जप फरने से छहज में ही आनन्द और मंगल के घर हो 
जाते हू 
राम एफ तापस तिय तारी। नाम फोटि खछू फकुमति सुधारी ॥ 
रिपि हित राम सुकेतुसुता फी | सहित सेन सुत कीन्हि बिवाकी ॥ 
सहित दोप दुरादास दुरासा । दलूइ नामु जिमि रवि निसि भासा॥ 
भंजेड राम आपु भव चथापू | भव भय भंजन नाम प्रतापु॥ 
शब्दार्थ :--त्तापसतिय>भहिल्या । सुकेत्तुसुता-सुकेतु राक्षस की पुभ्री- 
हाइका । भंजैउच्तोंदा । चापरूचनुप । मबरूशिव, संसार | 
व्यायया :-- श्रीराम ने एक तपस्वी (गौतम) की स्त्री अहिल्या को 
तारा; परन्तु नाम मे फरोझ़ों दुप्टों की बिगड़ी बुद्धि को सुधार दिया। श्रीराम 
ने विध्यामित्र ऋषि के हित के लिए सुकेतुराक्षम की पुत्री ताड़का का, उसकी 
सेना तथ! पुत्र (सुब्राहु) सहित नाश किया; परन्तु नाम अपने भक्तों के दोप, 
दुःख और दुराणाओं को इस ,तरह नाश कर देता है जैसे सूर्य राधि का। 
श्रीरामजी ने तो हथयं शिवजी के धनुष को तोड़ा, परन्तु नाम का तो प्रताप 
ही संसार के सब भयों का माश करने वाला है । । 
*... विश्वेप ६--(१) कम, उदाहरण एवम्‌ यमक अलंकार । 
दंडक बन प्रभु फोन्ह सुहाचन | जन मन अमित नाम किए पावन ।। 
निसिचर निफर दले रघुनन्दन | नामु सकल कलि कलुप निर्कंदन ॥ 
शब्दार्थ :--अमितःभनगिनत । पाचनत-पवितन्न । निकरच्समुह | 
व्याप्या :--प्रभु श्रीरामजी ने ( भयानक ) दण्डक बन को सुहावना 
बनाया, परन्तु नाम ने अनगिनत भक्तों के मन पवित्र कर दिये। 
श्षीर्चनाथजी ने तो राक्षसों के दल का ही नाश किया, पर नाम कलि के सब 
पापों का नाक्ष करने बाला है । 
दो०--सबरी गीध सुसेकदनि, सुगति दीन्हि रघुनाथ। 
भाम उधारे अमित खल, बेद विदित ग्रुंव भाथ ॥२४।॥ 


घ दर कर 


दब्दा्थे : गीव>"जटायु । उधारे्-उद्धार किया। गावन्गावा, कथा । 
व्याख्या :--श्रीराम ने तो शबरी, जठायूु आदि उत्तम सेवकों को ही 
मुक्ति दी; परन्तु नाम ने अवगिनत पापियों का उद्धार किया। नाम के ग़गयों 
की कथा वेदों में प्रसिद्ध है । 
चौ०--राम सुकंठ विभोपन दोऊ | रासे सरन जान सब्र कोऊ॥ 
नाम गरीब अनेक नेवाले । छोक बेद वर बिरिद बिराजे ॥ 
शब्दार्थ : --सुकंठर्सुम्रीव । नेवाजे-कृपा की । विग्दिःल्बिरंद, यथा । 
व्याद्या :--श्रीराम ने सुप्रीव और विभीपगा दो को ही अपनी सग्णा 
में रखा, यह सव जानते हैं; परन्तु नाम ने अनेक गरीबों पर कृपा की हू । 
नाम का यह सुन्दर यश लोक और वेद में प्रस्निद्ध हू 
विशेष :--अनुप्रास अलंकार । 


राम भालु कषि फटकु बटोरा | सेतु हेतु श्रमु कोन्ह न थोरा ॥ 
नापु लेत भवसिन्धु सुखाहों। फरहु विचार चुजन मन माहीं॥ 
इब्दार्थ :--कपिन्वन्दर । कटक-्सेना । सेतुपुल । 
व्यास्या :-श्रीराम ने मासू-वानरों की मेना को बटोरा और प्नमृद्र 
पर पुर बाँधने के लिये थोड़ा परिश्रम नहीं किया; पर नाम के तो सेने से 
संसार-समुद्र सूख जाता है। है सन्‍्तजनों ! आप मन में विच्यर कीजिये (कि 
दोनो में कौन बड़ा है) । * 
विशेष :--भवसिस्धु में रूपक अलंकार है। 
रात सडुद रन रावनु सारा। सीय सहित निज पुर पगुघाराश॥ 
राजा रापु अवध रजधानी। गावत गुन सुर भुनि बर बाती 0 
सेवक चुमिरत नामु सुप्रीतो, बिनु श्रम प्रचक्त मोह देसु जीती । 
फिरत सनेहें सगन सु्ध अपने । नाम प्रसाद सोच नहिं सपने ॥ 
शब्दार्थ :--सकुल-कुदुम्ब-सहित .। भअवव--अयोध्या । घुरूदेवता। 
प्रबल-महावलली । दलु-सेना । प्रसाद"कृपा | 
के यास्या :--श्रीराम ने कुटुग्ब सहित रावण को यद्ध में मारा और 
उन्हेंने सौता-सहित अपने नगर अयोध्या में प्रवैश किया । राम राजा हुए और 


अयोध्या उनकी राजधानी बनी । देवता और मुनिजन सुन्दरवाणी से उनके 

शुश गाते हैं। पर भक्त तो प्रेमपुर्दंक नाम के स्मरणमान्र से बिना (युद्ध आदि) 

“ परिश्रम फे महाबछी मोह को (काम, ऋ्रोध आदि की) सेना-सहित जीतकर, 
प्रेम-सहित अपने सुर में मग्स बिचरते है । नाम की कृपा से उनको स्वप्न में 
भी सोच नहीं होता । 

; विशेष :--विभावना और अनुप्रास अलंकार । 


दो०--भ्रह्म राम तें नामु बड़, चरदायक यर दानि । 
रामचरित सत फोडि महूँ, छिय महेस जियें जानि ॥२५।॥। 
शब्दाय :--मेटि-्करोड़ | सतन्सी। 
ब्याएपपा :--दस प्रदगर नाम ब्रह्म (निश् ए) भौर राम (सग्रुण) दोनों 
से बड़ा है। यह धरदान देने बालों को भी वर देने वाला है। शिवजी ने अपने 
हृदय में ऐसा जानवार ही सौ करोड़ रामचरित में से 'राम' नाम को चुना है । 
॥ विशेष :--कहा जाता है कि वाल्मीकि ने शत कोटि रामायण लिखी 
और उद्ते सुनाने के छिए सिवजी के पास ले गये । जब यह समाचार देवताओं 
को भी मिख्छा तो थे सब इसे सुनने के लिये कैलाश पर पहुंचे । एक वर्ष में 
कथा पूर्णा हुयो। देवताओं में शिवजी से कहां कि यदि रामायण में से हम 
लोगों को भी भाग मिले तो तोनों लोकों में प्रसिद्ध करें। महादेवजी ने प्रसन्न 
होकर रामायगा के अक्षरों को तीन भागों में विमाजित कर देवताओं, शेपनाग 
और मुनियों में बांट दिया। शेप राम! नाम के दो अक्षर बचे, जिन्हें उन्होंने 
अपने हुदय में धारण कर लिया । 
चौ०--ताम प्रसाद संभु अविनाती । साु अमंगल मंगल रासी ॥ 
सुक सनफादिफ सिद्ध मुनि जोगी। नाम प्रसाद अह्मसुख भोगी ॥ 
धब्दार्थ :--अविन,सीरूअमर । प्रसांद्-क्ृपा । 
व्यास्या :--नाम की कृपा से ही शिवजी अविनासी हैं और (प्ुण्डमाला 
आदि) अमंगलीक साज होने पर भी मंगल की राधि हैं। थुकदेवजी, सनकादि 
» सिद्ध, मुनि और योगी-ये सब नाम की छपा से ही ब्रह्म सुख भोगते हैं । 
मु चविशैय : --द्वितीय चरण में विरोधामास अलंकार प्रतीत होता है । 


घ्२ 


नारद जानेउ नाम प्रतापु | जग प्रिय हरि हरि हर प्रिय भापु ॥ 
नामप्रु जपत प्रभु फीन्हु प्रसाहू। भगत सिरोमनि में प्रहलादु ॥ 
शब्दार्य :--हरि--विणाु । हर८/शिवजी । भेन्हुए । 
व्याट्या ;--ना रदजी ने नाम के प्रताप को जाना है | सारे जगत को 
विष्णु प्रिय हैं, विष्णु को शिवजी प्रिय हैं और आप (नारदजी) दोनों को प्रिय 
हैं। केवल नाम के जपने से ही भगवात्‌ में ऐसी कृपा की जिससे प्रह्लादजी 
* भक्तशिरोमणि हो गये । ! 
श्रवें सगछानि जपेउ हरि माऊं | पायव अचछ अनुपम ठाओं ॥ 
सुमिरि पवनसुत पावन नामू्‌। अपने बस करि राखे रामू ॥ 
बव्दार्थ :--सगला नि-दुःख-सहित, अरुचि । ठाऊंन्प्थान ! 
व्याख्या :--श्रु वजी ने ( अपनी माता के वचनों से दुश्बी होकर ) 
अरुधि से भगवान्‌ का नाम जपा और उसके प्रताप से अचल अनुपम स्थान 
(प्रूवल्लोक) प्राप्त किया । हनुमानजी ने इस पावन नाम का स्मरण करके 
श्रीरामजी को अपने वद् में कर रखा है । 


अपतु अजामिलु गज्जु गनिकाऊ । भए सुछुत हरि नाम प्रभाऊं ॥ 
फहों फहाँ ऊगि नाम बड़ाई। रामु न सर्काह नाम भ्रुन माई ॥ 
, शब्दार्थ :--अपतु-अपात्र, अधम । गणिकाज्वेश्या । मुकुत-मुक्त । 

व्या्या :--अजामिल, गज और गरिका (वेश्या) जैसे पतित भी 
भगवात्‌ के नाम के अभाव से मुक्त हो गये । में नाम की बड़ाई कहाँ तक 
करू, राम भी नाम के गुणों को नहीं गा सकते । 

दो०--नामु राम को कलूपतरु, फलि कल्पान निवासु । 

जो सुमिरत भयो भांग तें, तुछती तुरूसोदासु ॥२६॥ 

बाव्दार्थ :--कल्पतरु ८ कल्पवृक्ष, समस्त मनोकामनाएं पूर्ण करने 
वाला । भाँग तेलूमाँग के समान, निक्ृष्ठ | 

व्यास्या :--श,्रीराम का नाम समस्त मनोकामनाएं पूर्ण करने वाल! 
कल्पवृक्ष जौर कलियुग के कल्याण का निवास (मृक्ति का घर) है। जिसका 


स्मरण करने से माँग-सा (निल्‍ृष्ट) तुलसीदास भी तुझुसो के समान (पवित्र! 
मो गया ॥ | 


विज्येष :--यमक अलंकार 


चौ०--चहुँ जुब तोनि काल तिहुँ लोका। भए नाम जपि जीव बिसोफा ॥। 
थेंद पुरान संत , भत्त एहु। सफल सुकृत फल राम सनेहु ॥ 
शब्दा्थ :--चहु नवा रो । जुगन्युग । भए-हुए । विसोका-शोकरहित | 
सुझतन्पुण्य । 
व्याय्या :--( हैवल कलियुग में ही नहीं ) चारों युगों, तीनों काल्‍ों 
भौर तीनों छोकों में प्राणी नाम को जपकर थोकरहित हुए हैं। वेद, 
पुराग भौर सत्रों का मत यही है कि श्रीराम में प्रेम होना समस्त पुण्यों का 
फल है। 
घ्यानु प्रथम जुग मख विधि दूजे | द्वापर परितोषत प्रभु पु ॥ 
फलि फेवल महल मूल मलोना । पाप पयोनिधि जन सन सोना ॥ 
इब्दायं :---प्रथम झुगन्सतगुग । मसनन्यज्ञ | १रितोप“प्रसन्न | मर 
मूलन्याप की जड़ । मीननमछली । 
व्यास्या :- सतयुग में ध्यान से, त्रेता में यज्ञ की विधि से और द्वापर 
में पूजा से भगवान्‌ प्रसन्न होते हैं, परन्तु फलियुग केवछ पाप की जड़ भौर 
मलिन है, इसमें मनुष्यों का मन परापरुपी समुद्र में मछली हो रहा है (अर्थात्‌ 
जैसे मछली पानी में मग्त रहती है उसी तरह लोग पापों में मस्त हैं, इससे 
ध्यान, यज्ञ और पूजन नहीं हो सकते) । 
विशेष :--रूपक एवं अनुप्रास अलंकार । 
नाम फामतर फाल फरालछा | सुपिरत समत सकल जग जाला ॥। 
राम नाम फलि जनिमत दादा । हित परलोक कल्‍ृोक पिठु भाता ॥ 
शब्दार्थ ::-कामन स्थष्कत्यवक्ष । करालस्मयंकर | समनन्‍ूनाश । जग 
जालान्संसारिक जजाल । अभिमत दातान्मनोवांच्छित फल देने वाला । 


व्यास्या :-- ऐसे भयंदार कलिकाल में राम का नाम ही कल्पवक्ष है, 
जिसका स्मरश करने से ही संसार के सब जजाल नष्ट हो जाते हैं। कलिकारू 
में यह राम का नाम मनोवांच्छित फल देने वाला है, परछोक में हितकारी और 
इस छोक में माता-पिता के समान संरक्षक और परिपालक है । 


द्ड 
माह कलि करम न भगत्ति वियेकू । राम नाम अवलंबन एकू ॥ 
कालनेमि फलि कपट निधानू | नाम सुमति समरय हनुमानू ॥ 
दव्दार्थ :--भगतिन्-मक्ति । विवेकब--्जान । सुमतिन्बुद्धिमान्‌ । 
दधार्या :-- कलियुग में न तो (यज्ञ आदि) कर्म हैं, वन भक्ति है, न 
ज्ञान है (अर्थात्‌ इनका साधन बहुत कठिन है), केवल एक राम के नाम के 
सहारा है। कलियुग महाकपटी कालनेमि राक्षत है भौर “राम' नाम (उसे 
नाश करने के लिए) समर्थ और बुद्धिमान हनुमानजी हैं । 
विशेष :--अनुप्रास एवम्‌ रूपक अलंकार । 
दो०-- रास नाम नरकेसरी, फनककसिपु कलिकारू । 
जापक जन प्रहल्लाद जिमि, पालिहि दलि सुरसा ॥२७॥। 
शब्दार्थ :--नरकेस री>नू सिंह । कनक्रक सियुहि रण्यकशिपु । जापकर 
जप करने वाले । सुरसाल-देवताओं को सताने बाला । 
व्यास्या :--राम नाम नृत्तिह भगवान्‌ हैं, कलिकाल राक्षस हिरण्प- 
कशिपु है और जप करने वाले जन प्रज्लाद के समान हैं | यह राम नाम देवताओं 
को स॒ताने वाले (कलियुगरूपी दैत्य) को मारकर जप करने वालों की रक्षा 
करेगा । 
विद्योप :--हपक एवम्‌ उपमा अलंकार । 


श्रीरामगुण और श्रीरामचरित की महिमा 


चौ०--भाषें कुभायें अनल आहूसहूं । नाम जपत मंगरू दिसि दसहू ॥ 
सुमिरि सो नाम राम गुन गाथा । करण नाइ रघुनाथहि माथा ॥॥ 


शब्दार्थे :--भारयेन्अ से, मन । कुभायेन्जैर, वेमन । अनस->करोध । 


व्यास्या :--जिस नाम का प्रेम से, वैर से, क्रोध से या आलस्य त्ते 

पे जे गें गे ब्द पा डर 

(किसी तरह से भी) जपने पर दशशों दिशाओं में कल्याण होता है, उसी नाम 

का स्मरण करके और श्रीरघुनाथजी को मस्तक नवाकर मैं उनके गुणों का 
वर्णान करता हूँ । 

विशेष :--भागवत्‌ में लिखा है :---- 


है 


श्प्‌ 


"“कार्म क्रोध भय स्नैहमेबयं सौहुदसेव च॑ । 
नित्यं हरी विदधतों यांति तन्मयतां हि ते॥” 
(१०।२९/|१५) 

... शर्थात्‌ काम से, क्रो से, सय से, स्नेह से, किसी सम्बन्ध से या भक्ति 
अआ भी तरह जिनका चित्त भगवान में लवलीन है, वे तन्मय हो 
ज 

वीर सुधारिहि सो सब भांती । जासु कृपाँ नह छुपाँ अघाती ॥ 
राम सुस्वामि कुसेवकु मोसो | निज दिसि देखि दयानिधि पोसो ॥ 
शब्दार्थ :--अघाती-संतुष्ट होती है'। निज दिसिम्अपनी ओर । 
व्यास्या:८वे भगवान्‌ मेरी (बिगड़ी) सब तरह से सुधार लेंगे, क्योंकि 
उनकी कृपा, कृपा करने से कभी संतुष्ट नहीं होती । श्रीराम से उत्तम स्वामी 
और मेरा जैसा बुरा सेवक [ (दोनों में महान्‌ अन्तर है) पर हे दयानिधान ! 
अपनी ओर देखकर मेरा पालन कीजिये। 
लोकहु' वेद सुसाहिब रीतो । विनय सुनत पहिचानत प्रीती ॥ 
गनी गरीब प्रामनर नागर । पंडित सूढ़ सलीन उजागर॥ 


शब्दार्थ :-- गनी>धन्ती । गरीब&निर्धन । नागर-तगरनिवासी । मुढ़८ 
मृख । मलीन>खल | उजागर-प्ज्जन । 


व्या्या ६--लोक और वेद में भी अच्छे स्वामी की यही रीति प्रसिद्ध 
है कि वे विनती को सुनते और प्र॑म को पहिचानते हैं । धनी-निर्धन, ग्रामीरा- 
नागरिक, पण्डित-मूर्स, खल-सज्जन । 
विशेष $-- गनी, गरीब जैसे अरबी शब्दों का प्रयोग द्रष्टव्य है ॥; 
सुकवि कुकवि निज सत्ि अनुहारी । तृपहि सराहत सब नर नारो ॥ 
साधु सुजान सुसोल नुपाला । ईस अंस सब परम क्ृपाला ॥ 
व्याख्या :-- सुकवि-कुकवि--क्या स्त्री, कया पुरुष, सब अपनी-अपनी 
मति के अनुसार राजा की सराहना करते हैं। साधु, सज्जन तथा सुशील राजा, 
ईश्वर के अंश से उत्पन्न और परम दयालु होते हैं । 
स॒नि सनसार्नाह सबहि सुबानी। भनिति सगति नति गति पहिचानी ॥ 
यह्‌ प्राकत महिपाल सुभाऊ। जान. सिरोमति फोसलराऊ ॥ 
रौझत राम सनेह निसोतें। को जग मंद सल्िन सत्ति मोतें ॥- 


६६ 


शब्दार्थ :--मनितिल्‍कविता । नतिूविनय । गतिसू-चाल । महिपालर 
राजा । निरसोतै-ननिःसंयुक्त, शुद्ध । मोतें-मुझसे । 

व्यास्या :--वे ( राजा ) अपनी प्रशंसा सुनकर और कविता, भक्ति, 
विनय तथा चार को पहिचानकर सुन्दर वाणी-से सबका यथायोग्य सम्माव 
करते हैं । यह स्वभाव तो संसारी राजाओं का है, कोशलछूराज रघुनाथजी तो 
चतुरक्षिरोमणि हैं। वे (श्रीराम) तो सच्चे प्र म से री्ञते हैं, पर जगत में' 
मुझसे बढ़कर मूर्ख और मलिन ब्रुद्धिवाला कौन है ? 

दो०--सठ सेवक की प्रीति रुचि, रसिहहि राम फ़पालु । 
उपल फिए जजूजान जेह, सचिव सुमति कपषि भालु ॥२८(क)॥ 

दाब्दार्थ :--सठ «दुष्ट । कृपालुन्दयालु । उपलब्पत्थर | जलजानर 
जलयान ! 

व्यास्या :--(लेकिन मुझे विश्वास है कि) वे दयालु श्रीराम मु्त दुष्ट 
सेवक की प्रीति और रुचि को अवश्य रखेंगे, जिन्होंने पत्थरों को जहाज और 
बन्दर-भालुओं को बुद्धिमाद्‌ मंभी बना लिया । 

होंहु फहावत सबु कहत, राम सहत उपहास। 
साहिब सीतानाथ सो, सेवक तुलसीदास ॥२८(ख)॥ 

शाब्दार्थ :--उपहास--निन्दा । 

व्यास्या :--मुझे सब छोग श्रीरामजी 'का सेवक कहते हैं और में 
कहलाता भी. हूँ। श्री सीतानाथजी-से स्वामी और तुलसीदास जैसा सेवक ! 
कितना अन्तर है, पर इस उपहास को कृपालु श्रोराम सहते हैं। 

चौ०--अति वड्डि सोरि ढिठाई खोरी । सुनि अध नरफहुँ नाक सकोरो ॥ 

सपुझि सहम मोहि अपडर अपने । सो सुधि राम कीन्हि नहीं सपनें ॥ 

दाव्दार्थ :--खोरी-खोट, दोप । अधरपाप । अपडर-मय । 

व्यादया :--यह मेरी बहुत बड़ी ढिठाई और दोप है, मेरे पाप को 
सुनकर नरक ने भी नाक सिकोड़ ली हैं (अर्थात्‌ मेरे जैसे पापी के लिए नरक 
में भी कोई स्थान नहीं)। यह समझकर मैं अपने से ही डर और संकोच कर 
रहा हूँ, परन्तु भगवाद्‌ श्रोरामचन्द्रजी ने तो स्वप्त में भी इस ओर मिरी 
घृष्टवा और दोष की ओर) ध्यान नहीं दिया । 


६७ 


विशेष :--अतिशयोक्ति मलंकार । 
सुनि अवलोकि सुचित चल चाहो | भगति मोरि सति स्वामि सराही ॥ 
कहत नसाइ हो हि नीको । रीध्षत राम जानि जन जी की ॥ 
शब्दार्थ :--अवलो कि>देखकर । चसम्-नचक्ष । सराही-सराहना की। 
हिमेंल्‍्हृंदय ) जनसमवत्त, दास । जील्‍ूमन । 
व्याए्या :--संत्तों से सुनकर तथा शास्त्रों का निरीक्षण कर मैंने अपने 
सुचित्ततपी चक्षु से देखा तव मेरी यही मति हुई कि श्रीरामजी (भक्तों की) 
भवित की सराहना ही करते हैं । कहने में चाहे विगड़ जाय (अर्थात्‌ मैं भली 
प्रकार से स्पष्ट करके श्रीरामजी के ग्रुणों को न समझा सकू) परन्तु हृदय में 
अच्छापन होना चाहिये। श्रीराम अपने नवतों के हृदय का स्नेह जानकर रीक्ष 
जाते हूँ । 
विज्ञेप :--रूपक एवम्‌ अनुप्रात्त अलंकार । 
रहति न प्रभु चित चुक फिए फो । फरत सुरति सय वार हिए फी॥ 
जेंहि अध चधेड व्याध जिमि बाली । फिरि सुकंठ सोइ कीन्हि कुचाली ॥ 
शच्दार्य : - सुरतिन्‍-स्मृत्ति, स्मरण । हिए-हंदय । वर्षेउन्ब्रघ किया, 
मारा | सुकंठस्सुप्रोव । 
व्यास्या :--प्रश्नु के चित्त में ( अपने भक्तों से हुयी ) चूक याद नहीं 
हती पर भक्तों के भ्ुहृदय (अच्छाई) को वे सैंकड़ों वार याद करते हैं। जिस 
पाप के कारण श्रौराम ने वाली को व्याध के समान (छिपकर) मारा था, 
वही कुचाल (पाप) सुप्रीव ने भी चछी । 
विशेष :--उप्रमा अछंकार । 
सोइ करतुति विभीषन केरी। सपनेहु सो न रांम हियें हेरी ॥ 
ते भरत भेंदत सनमाने । राजसभाँ रघुदीर बखाने ॥ 
शददार्थ :--सोहन्‍वही । हियेंन्हुदय । 
च्याड्या :--वही करनुत विभीपण ने की, पर श्रीराम ने स्वप्न में 
भी उसका मन में विचार नहीं किया । उलटे मरतजी से मिलते समय श्री 
रघुनाथजी ने उनका सम्मान किया और राजसमभा में भी उनके भ्रुणों का - 
बखान किया | 


ध्प 


|| 
विज्येप :--सुग्रीव ने वाली की स्त्री तारा को और विभीषण ने रावप 
की पत्नी मन्दोदरी को धर में रख लिया था। बाहि ने भी इसी तरह का 
पाप किया था, उसने सुग्रीव की पत्नी को अपने घर में रख लिया था । पर 
प्रम्मु ने बालि को दण्ड दिया और सुग्रीव तथा विभीषण को कुछ भी नहीं कहा।। 
दो०--प्रभु तद तर कवि डार पर, ते किए आपु समान | 
ठुलसी फहेँं न राप्र से, साहिब सीज़ निघान ॥२६(क)। ' 
शब्दार्थ :--त छत रध्-बुक्ष के नीचे । साहिबरस्वामी । 
व्यास्या :मगवाव्‌ तो वृक्ष के नीचे और वन्दर ढालियों पर ! कैसी 
अनुचित वात है ! (अर्थात्‌ कहां सच्चिदानन्दधन परमात्मा श्रीराम और कहाँ 
पेड़ों की डालियों पर उछल-कूद करने वाले बन्दर !), परन्तु श्रीराम ने ऐसे 
बन्दरों को भी अपने समान बना लिया । तुलसीदासजी कहते हैं कि श्रीराम 
जैसे सुशील स्वामी कहीं भी नहीं हैं । 
विशेष :--उपमा एवं अनुप्रास अलंकार । 
राम निकाई' रावरी है, सही क्को नीक। 
जोँयह सांची है सदा, तो नीको तुल्सीक ॥२१(ख)॥ « 
बब्दार्थ :--रावरीरआपकी । नोक-भमला, अच्छा । साँची-सत्य । 
व्यास्या :--हे श्रीराम | आपकी अच्छाई से सभी का भला है (अर्थात्‌ 
आपका कल्याणुमय स्वभाव सभी का कल्याण करने बाला है) | यदि यह बात 
सत्य है तो तुलसोदास का भी (निश्चित ही) भछा है| 
एहिं विधि मिज गुन दोष फहि, सवहि बहुरि सिर नाइ । 
बरनर्ड रघुबर बिसद जसु, सुनि कलि कलुपष नसाइ ॥२९(ग)॥ 
शब्दार्थ :--विसद-विशद, विमल । जसम-यश्ञ । कलु परूपाप । 
व्यास्या :--इस प्रकार अपने मुण-दोपों को कहकर और फिर सबको 


सिर नवाकर में श्री रघुनाथजी का विभछ यश्ष वर्णन करवा हूँ, जिसके सुनने 
से कलियुग के पाप नष्ट हो जाते हैं। 


चोौ०--जागवलिक जो कथा सुहाई । भरद्वाज मुनिबरहि सुनाई 
कहिहउ सोइ संवाद चखानी । सुनहुं सकल सज्जन सख मानी ॥ 
शब्दार्थ :-- सुहाई-सुहावनी । मुनिवर हि-्मु निश्रेष्ठ । 


द्ह 


व्याख्या :--याज्ञवल्व्यजी ने जो सुहावनी कथा मुनिश्चष्ठ भारद्ााजजी 
को सुनायी थी, उसी संवाद को में विस्तार-पूर्वक कहूँगा; सभी सज्जन सुख 
का अनुभव करते हुए उसे सुनें । 
संभु कीन्ह यह चरित सुहावा | बहुरि कृपा करि उमहि सुनावा। 
सोइ सिव फागभुसु डिहि दीन्हा । राम भगत अधिकारी चीन्हा॥ 
शब्दार्थ :--बहुरिफिर । उमहि"उमा को । चीन्हा>पहचानकर | 
व्याए्या :--यह सुन्दर चरित्र महादेवजी ने बनाया और फिर कृपा 
करके पार्वतीजी को सुनाया | वही चरित्र शिवजी ने काकभुशुण्डिजी को राम- 
भक्त और अधिकारी पहिचान,कर दिया । 
तेहि सब जागबलिक पुनि पावा। तिन्‍ह पुनि भरद्वाज प्रति गावा ।॥। 
ते श्रोता बकता समसीछा । सर्वेदरसी जार्नाह हरिलीला।॥ 
शब्दार्थ :--तेहिसनःउनसे । पुनि-फिर । 
व्यास्या :---उन (काकभुशुण्डिजी) से फिर याज्ञवल्क्य मुनि ने याया 
और फिर उन्होंने भरह्ाजजी को गाकर सुनाया । वे दोनों श्रोता और वर्षता 
समान शीलवाले, समदर्शी तथा भगवान्‌ की लीलाओ के ज्ञाता हैं । 
जानहि तोनि काल निज ग्याना | फरतरू गत आमलरूक समाना ॥ 
ओऔरउ जे हरिभगत सुजाना । कह सुर्नाह समुर्झाह विधि नाना ।। 
शब्दार्थ :--निज-अपने । करतलगत-हथेली पर रवखे हुए । सुजान- 
चतुर । विधि नाता>-अनेक प्रकार से । न्‍ 
व्याख्या :--वे अपने ज्ञान से तीनों काछों को हथेली पर रवखे हुए 
आँवले के समान (प्रत्यक्ष) जानते हैं। और भी जो सुजान हरिभकक्‍त हैं वे इस 
चरित्र को भाँति-भाँत्ति से कहते, सुनते और क्षमझते हैं । 
, विशेष :--उदाहरण अलकार। 
दो०---मैं पुनि निज ग्रुर सन सुनी, कथा सो सुकरखेत । 
ससुझी नहिं तसि बालूपन तब, अति रहेडे अचेत ॥२०(क)।॥ 
इब्दार्य ३--सूकरखेत-वाराह-क्षेत्र, जो सरयू के किनारे अयोध्या के 
पास है । अचेत-अनसमझ । 


० 


छत 


व्याउ्या :--फिर वही कथा मैने अपने गुरुजी से वाराह-स्षेत्र में सुनी । 
लेकिन जैसी चाहिये थी वैसी समझ में नहीं आई, क्योंकि उस समय मैं बालूक- 
पन के कारण बहुत अनसमझ था । 

श्रोता वकता ग्याननिधि, कथा राम के शुढ़ | 

किमि समुझों से जीव जड़, कलि मल ग्रसित बिमूढ ॥३०॥ (ख) 

दाब्दार्थ :--श्रोत्तानसुतने वाले । किमिजक्रसे । ग्रसितस्यसा हुआ । 

व्यास्या :--श्रीरघुनाथजी की कथा बड़ी ही ग्रृढ़ है। इसके समझने 
को श्रोता और वक्ता (कहने वाले) दोनों ही ज्ञानी होने चाहिये । (सो ग्रुरु तो 
ज्ञान के समुद्र थे पर) मैं कलियुग के पापों से ग्रसां हुआ महामुढ़ जड़ जीव 
भला उसको कैसे समझ सकता था ? - 

चौ०- तदपि फही गुरु बारह वारा। समुझि परी फछु मति अनुसारा ॥ 

भाषावद्ध करवि में सोई । मोरें मन प्रवोध जेहि होई॥ 

दाव्दायें :--वारहि-वारास्यार-वार । मतित्ुद्धि । प्रबोधस्-थथार्थ- 
ज्ञात । हे 
व्याख्या :--(मैं नहीं समझा) तो भी गुरुजी ने वार-वार (समझाकर) 
कथा कही, तव अपनी बुद्धि के अनुसार कुछ समझ में आयी । उसी को मैं 
अब भाषा-हन्दों में बनाता हूं, जिससे मेरे मन को उसका यथा ज्ञान 
हो जाय । 

विशेष :--यहाँ यह शंका उत्पन्न होती है कि जब गुरु के बार-बार 
सुनाने से भी पूर्ण बोध नहीं हुआ तो अब उसे भाषावद्ध करने से प्रवोध कैसे 
हो जायेगा ? इसका समाधान यह है कि एक तो तुलसीदासजी उस समय 
बालकपन के कारण अल्पज्ञ थे सो अब नहीं रहे | दूसरे अब अनेक श्वास्त्रों, 
पुराणों तथा वेदों का मंथन करके तथा रामायण पहकर वे उस कथा की 
रचना करने बैठ हैं, पहले तो केवछ सुना ही था । 

जस कछु बुधि बिबेक बल मेरें | तस कहिहउ हिये हरि के प्रेरें ॥ 
निज सन्देह मोह ध्रस हरनों | फरडें कथा भव सरिता तरनी ॥। 


शब्दार्थ :--जस-जेसा । प्रेरेंन्प्न रएणा से। सरिताल्‍नदी । तरनी- 
नौका । 
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ध्याएया :--जैसा कुछ मुझमें बुद्धि और ज्ञान का बल है, में हृदय से 
हरि की प्र रणा से उसी के अनुसार कहूंगा। में अपने सन्देह, मोह और भ्रम 
को दूर करने वाली तथा संसाररूपी नदी से तारने के लिए नौकारूप कथा 
बनाता हू । 

पिशेष :--चतुर्थ चरण में रूपक अलंकार है । 

छुध विधाम सकल जन रंजनि | राम कया फलि फलुष विभंजति ॥ 
राम कया फलि पंनग भरनों | पुनि विवेक पावक कहूँ अरनी ॥ 

शब्दायं :--बुध-पंडित । रंजनि-प्रसन्न करने वाढी। कलुपन्‍्पाप। 
पंनगरूसाप । मरनिल्‍्ड्सने बाली-यहाँ मोरनी। पावकर्अग्नि । अरनी5८ 
अरशि, मन्चन की जाने वाली छकड़ी । 

व्याप्या :--रामकथा पंदितों को विश्लाम देने वाली, सब मनुष्यों को 
प्रसन्न करने वाली और कलियुग के पापों का नाश करने वाली है। रामकथा 
कलियुगरूपी साँप के लिए मोरनी है (अर्थात्‌ जैसे मयूरी सर्प का भक्षण कर 
लेती है उसी तरह रामकथा कलियुग के घोर पापों का नाश करने वाली है) 
और विवेकरूपी अग्नि के प्रकट करने के लिए भरणि है (अर्थात्‌ जैसे लकड़ियों 
के रगड़ने से भरिन प्रकट हो जाती है उत्ती तरह रामकथा पढ़ने से ज्ञान की 
प्राप्ति होती है )। 

विशेष :--तुनीया एवं चतुर्थ चरण में रूपक अलंकार । 

रामकथा कलि कामद गाई । सृजन सजीवति सूरि सुहाई॥ 
सोइ वसुधातल सुधा तरंग्रिनि। भय मंजनि खम-सेक भुअगिनि ॥ 

शब्दार्थ :--कामद गाई-कामपैनु गौ | सजीवनिरसज्जीवनी । सुहाई- 
सुन्दर [,तरंगिनि-तदी । श्रम-भेक->भ्रमरूपी मेंढक । भुअ गिनी>सर्पिणी । 

व्यास्या :--शौराम की कथा कलियुग में सब मनोरथों को पूरा करने 
वाली कामपेनु गो है और सज्जनों के लिए सुन्दर सञ्जीवनी जड़ी है (भाव 
यह है कि जैसे सज्जीवनी घूटो के सेवन, से शरीर के सब रोग जाते रहते हैं 
उसी तरह रामकथा से भक्तों के जन्म-मरण आदि सभी संसारिक रोग नष्ट 
हो जाते हैं) । राम कथा प्रथ्वीतल पर अमृत की न्तदी है, भय की नाशक है 
बौर कमरूपी भेंढ़कों को खाने के लिए सर्पिणी है । 
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विशेष :--रूपक एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 

असुरसेत सस नरक निर्कंदिनि | साधु विदुध कुल हित गिरिनंदिनि ॥ 

सन्त समाज पयोधि रमा सी | बिस्व भार भर मचल छमा सी ॥ 

, बशब्दार्थ :--असुरसेन समन्‍्रराक्षसों की सेना के समान । निर्कदिनिऊ 
नाश करने वांली | विवुधन्पंडित, देवता। गिरिनंदिनिन्यावंत्ती। अचल> 
स्थिर । 

व्यास्या :--यह रामकथा राक्षसों की सेना के समान नरकों का 
नाश करने वाली और साधु रूप देवताओं के कुछ का हित करने वालौ पार्वती 
है। यह सनन्‍्त-समाज रूपी क्षीरसागर के लिए छट्ष्मीजी के समान है तथा 
सम्पूर्ण जगत्‌ का भार घारण करने के लिए पृथ्वी के समान अचल है 
विशेष :--उप्मा, रूपक एवम्‌ अनुप्रास अलकार की छटा द्रप्टव्य है| 
जम गन मुह ससति जग जम्ुना सी | जीवन मुकुति हेतु जनु फाती ॥ 
रामहि प्रिय पावनि तुलसी | ठुलुसिदास हित हिंयेँ हुलसी सी | 
बब्दार्थ :--जमगण>यमदूतों । जनु-मानों । 
व्याख्या :--यमदूतों का मुंह काछा करने के लिए यह जगत में 
यमुनाजी के समान है और जीवों को मुक्ति देने के लिए मानो काणी ही है 
(अर्थात्‌ जैसे काशी में प्राण त्पागने से मुक्ति मिलती है, उसी तरह राम कथा 
को पढ़ने से मी मोक्ष मिलता है) । यह श्रीरामजी को पत्रित्र तुलसी के समान 
प्यारी है और तुलसीदास के लिए हुलसी (तुलसीदासजी की मात्ता) के समान 
हृदय से हित चाहने वाली है। 
विशेष :-- उपमा, उप क्षा एवम्‌ अनुप्र!स अलंकार । 

सिवप्रिय मेकल सेल सुता सी । सकल सिद्धि सुख संपति रासी ॥ 

सदग्रुत सुरगत अब अदिति सी । रघवर भगति प्र॑म परमिति सी ॥ 

शब्दार्थ :--मेकलू-सेल-सुत।सनमंदा नदी। अवब>माता। परमिति> 
चरमसीसा 

व्याख्या :--यह रामकथा श्षिवजी को नर्मदा के समान प्रिय है 
(क्योंकि शिवलिंग प्रायः नमंदा के पत्थरों के ही होते हैं), यह सकल सिद्धियों 
को, सुख की तथा सम्पत्ति की राबि है। यह सद्ग्॒णरूपी देवताओं को उत्पन्न 
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तथा पाछन करने के लिए माता अदिति के समान है और श्रीरघुनाथजी की 
मक्ति तथा प्रेम की चरम सोमा है। (अर्थात श्रीरामजी की मक्ति और प्रेम 
प्राप्त करते या एससे बदूकर अन्य बोई साधन नहीं )॥ 

पिशेष :--उपमा, रुपक एवम अनुप्रास अलंकार । 

दो०--रामकथया मंदाकिनो, चित्रकुट दित चार। 

तुलसी छुभग सनेहू घन, प्लिय रघुचौर बिद्यर ॥३१॥ 

इब्दार्थ :--घाग्थ्सुन्दर, थिमल | युमगच्सन्दर । 

घ्याया :--वुदथोदामजी कहते हैं कि सुन्दर स्नेह ही वन है, 
जिसमें) निर्मल चित्त चित्रहुट् और रामकथा मन्दाकिनी नदी है, वहाँ 
सीतारामणी बिट्ा 

दिपेप :--रुपक बझलंकार द्वष्टव्य है । 
घो०--रामचरित खितामनि चारः। सन्त सुमतति तिय सुभग सिगारू॥ 

जग मंगल गुनप्राम राम फे | दानि सुकुति घन घरम घाम के ॥ 

दच्दार्य :--घरारून्मुन्दर । सुमतिन्मुणझझि । सुमगन्युन्दर । धरमर॑ 
घर्म । 
व्यारपा : मजी का चरित्र सुन्दर भिन्‍्तामशि है और नन्‍्तों की 
मुबुद्धित्पी न्‍्प्ी झा सुन्दर श्टवार है (अर्थात्‌ रामचरित का वर्णन करने से 
ही ससनों की बुद्धि फो घोझा होती है)। क्षीरामजी के गुग-समुह जगत में 
मंगछ करने वाले हैं शोर मुक्ति, बर्थ, धर्म कौर धाम (परमघधाम) 


विशेष :-वप्क एवम अनुप्रातत भलेकार । 
सदयुर ग्यान बिराग जोग फे। विद्ुध बैद भव भीम रोग के॥। 
जननि जनक पघियराम प्रेम फे ॥ बीज सकल ब्रत धरम नेम फे ॥ 
शब्दार्थ ई--ग्यानच्जान । विदागस्रप्य | जोगल्योग । विद्युव-वैदर 
देवताओं के वैद्य, अध्विनीकृमार । मीम८/मयंकर । नेम>नियम । 
ध्याय्पा :--(यह रामचरिभ) ज्ञान, वैराग्य और योग सिखाने के लिए 
गमचरिश्न सुनने में भक्तों की ज्ञान, वैराग्य और योग में गति 
। जाती है) और संसार के मयंकर (आवागमन आदि) रोगों का नाश करने 
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के लिए देवताओं के वैच अध्विनीकुमार के समान है । यह श्रीराम जानकी में 
प्रेम उत्पन्न करने के लिए माता-पिता के समान है और सम्पूर्ण व्रत, धर्म 
और तिययों का बीज है (अर्थात्‌ रामचरित्र सुनने से इनके अर पंदा हो 
जाते हैं) । 
विशेष :--रूपक एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 
समन पाप संत्ताप सोक के । प्रिय पाछूफः परलोक छोक के ॥ 
सचिव सुभट भूषति विचार के | कुननज लोभ उदधि अपार के ॥ 
शब्दार्थ :--समन>्ताश । सचिवन्मस्त्री। भूपतिजराजा | कुमजर 
अगस्त्यजी । 
व्याद्या :--प्राप, सत्ताप और शोक के नाशक तथा इस छोक और 
परलोक के प्रिय पालक हैं अर्थात्‌ दोनों जगह सब सुख देने वाले हैं। विचार 
रूपी राजा के शूरवीर मन्त्री और लोम रूपी अपार समुद्र को सोलने के लिए 
अगरत्य मुनि हैं । . 
विशेष :--रूपक एवम अनुप्रास अलंकार । 
क्षाम कोह फलिम्रल फरियन के । केहरि सावक जन मन बन के ॥ 
अतिथि पूज्य प्रियतम पुरारि के । कामद घन्र दारिद दवारि के 0 
शव्दार्थ :--कोह-क्रोध । करिगन>हाथियों । केहरि सावकमसिह के 
बच्चे । पुरारि-दिवजी । घनस्थादल । दवारि-दावारिव, दावानरू । 
व्यास्या :--मक्तों के मनरूपी बन में रहने वाले, काम, क्रोध और 
कलियुग के पापरूपी हाथियों के मारने के लिए सिंह के बच्चे हैं। शिवजी के 
दृज्य और प्रियतम अतिथि हैँ और दरिद्रतारुपी वन की भग्नि को बुझाने के 
लिये कामन्रापूर्ण करने वाले घन हैं । 
विशेष :--रूपक एवम्‌ अनुप्रास अलंकार । 
, मन्त्र महासनि विषय ब्याह के | मेटत कठिन कुअक भाल के ॥॥ 
हरन सोह तस दिनकर कर-से | सेवक सालि पाछ जलरूघर से ॥ 
शब्दार्थ :--ब्याकूज्सपं, साँप । कुअड्ु-बुरे लेख। दिनकर>-सूर्य । 
कर“गकरण । सालिल्‍धान | जलधर-मेघ, बादल । 
व्याख्या :--विपयरूपी सर्प का जहर उतारने के लिए राम मन्त्र 
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झौर मद्ामणि हैं तथा विद्ात्ता द्वारा लखाट पर छिसे हुए कठिनता से मिटने 
वाले बुरे लेखों को मिटा देने याले, हैं । ये नज्ञानरूपी अन्धकार को दूर करने के 
लिये सुर्ध-किरणों के समान और सेवकरूपी धान के पालन करने में मेघ के 
समान है।. « 
विजेष ;--उपभा एवं रूपया अलकार । 
अनिमत दानि देवतर घर से । चेदत सुम सुखद हरि हर से ॥ 
सुकधि सरद नभ मन उठगन से । रामसेगत जन जीवन धन त्ते ॥ 
शब्दार्य :--अभिमत्तस्मनोवाण्छित । देवतरूज्यल्पवृक्ष ।हरि-विष्णु । 
एसूमिवजी | उद्गनकतारागण । 
ब्यायपा :--मनोदास्टित वस्तु देने में श्लोरास श्रेष्ठ दात्पवृक्ष के 
समान है शीर सेथचा झरमे पर विष्यु-शिय के समान सहज में मिलने वाले 
और सुर देने बाले हैँ। ये सुकविरूएी घरदु ऋतु के मनोनभ में सुशोनित 
धारागग के समान और भीरामजी अममे भर्ती के तो जीवन-सर्वस्व ही हैं । 
दधिशेध :--उउझमा एवम्‌ हपक अ्ंकार । 
सदाल सुएत फल भूरि भोग से । जगहित निरषधि साधु फझोग से ॥ 
सेयक समन मानस भरा से। पावन गंग तरंग सार से॥आ॥ा 
शब्दार्य :--सकलच्अम्पूएं । सुझृतन्पुण्य । भूरि-मारी, बहुत 
निसपधिल्‍निष्कापट । मरानकऊंस । पावनन्थवित्र 
व्याएया :--[क्षीराम) समस्त सुकमों के फल पूर्ण भोग के समान हैं 
भौर सस्तार का छ्वित करने में निप्फपट साधु-सन्तों के समान हूँ । वे सेवकों 
(निक्तों) के मनरूपी मानसरोबर के लिये हंस के समान और पावत करने में 
गगाजी की तरझ्भमालामों के समान हैं। 
विशेष :--उपमा, रुपक़ एवं अनुप्रास बलंकार । 
दो०-- फुपव कुतरफ झुचाफ़ि फ्रकि, फपट देन पापंड। 
दहन राम गुन प्राम जिम, इघन अनल प्रचंड ॥३१॥ (ख) 
शब्दार्थ :--कुतरवस--्कुतक । दंमनदम्ग, अभिमान । जिमिन्मेसे । 
ध्याएया :--क्रीराम के गुणों के समुहू कछियुग के समस्त कुमांगं, 
कुत्तकं, कुचाल, कपट, अभिमान एवम्‌ आउम्बर को जछा डालने के लिए वैसे 


छद 


ही हैं जैसे ईंधन के लिए प्रचण्ड अग्नि (भर्थात्‌, जैसे प्रचण्ड अग्नि की ज्वाला 
में सब कुछ जलकर राख हो जाता है उसी प्रकार श्रीरामचरित्र के कहने-सुनने 
से हृदय की समस्त बुराश्याँ नष्ठ हो जाती हैं ) । 

विशेष :--उदाहररणा एवं अनुप्रास अलकार | 

रामचरित राकेस कर, सरिस सुखद सब काहु। 

सज्जन कुमुद चकोर हित, विसेषि बड़ छाहु ॥३२॥ (ख) 

दब्दार्थ :--राकेश-चन्द्रमा । सरिसम्न्समान | सब काहुरूसभी । 

व्याख्या :--पूर्शिमा के चन्द्रमा की किरणों के समान रामचरित्र सभी 
को सुख देने वाला है, परन्तु सज्जनरूपी क्रुमुदिनी और चकोर के चित्त के लिए 
तो विशेष हितकारी और महाव्‌ लाभदायक है। 

विशेष :--उपमा एवम्‌ रूपक अलंकार । 


चौ०--कीन्हि प्रस्त जेहि भाँति भवानी । जेहि विधि संकर फहा बखानी ।॥ 
सो सब हेतु कहव में गाई । कथाप्रबन्ध विचित्र बनाई॥ 
व्या्या :--पावेतीजी ने जिस भाँति शिवजी से प्रश्न किया था और 


जिस श्रकार भगवान्‌ शंकर ने बखान कर कहा था, वह सब कारण! मैं विचित्र 
कथा बताकर क्रमश: कहूंगा । 


जैहि यह कथा सुन्ती नहिं होई।जनि आचरज़ु करे सुनि सोई॥ 
कथा अलोकिक सुर्नाह जे ग्यानी । नह आचरजु कर्राह अस जानी ॥ 
रामकथा फं मिति जग दाहीं । असि प्रतोति तिनन्‍्ह के सन माही ॥ 
सावा भाँति रास अबतारा। रामायन सत - कोदि अपारा॥। 
_ शब्दार्थ :--जनिरूनहीं । आधरजु-आइचय। मिति> सीमा । प्रतीति८ 
विश्वास । कोटि-करोड़ । * 
व्यास्या--जिसने यह कथा नहीं सुनी हो वह इसे सुनकर आइचये नहीं 
करे । इस अलौकिक कथा को जो ज्ञानी सुनते हैं वे यह जानकर भआहइचर्य नहीं 
करते कि संसार में रामकथा की कोई सीमा नहीं है, वह अनन्त है। उनके 


मन में ऐसा विश्वास रहता है कि श्रीराम ने अनेक प्रकार से अवत्तार रिया है 
भर उनकी सौ करोड़ तथा अपार रामायण हैं । 
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कलप भेद हरि चरित सुहाएं। भाँति अनेक मुनौसन्‍्ह्‌ गाए ॥ 
करिअ न संत्य अस उर आती । चुनिय फथा सादर रति साती ॥ 
व्यास्या--कल्पभेद के अनुसार भगवान्‌ के सुन्दर चरित्रों को मुनियों 
ने अनेक प्रकार से गाया है | हृदय में, ऐसा जानकर संदेह न कीजिये और 
भादर-सहित प्रेम से इस कथा को सुनिये । 
दो०--राम अनंत अनंत ग्रुन, अमित फेथा “विस्तार । 
सुति आचरज़ु न मानिह॒हि, जिन्‍्ह कें विमल विचार ॥३३॥ 
व्यास्या--श्री रामजी अनन्त हैं, उनके ग्रणों का अन्त नहीं और उनकी 
कथाओं का विस्तार भी सीमा-रहित है । भतएवं जिनके विचार निर्मल हैं वे 
इस कथा को सुनकर अचरज नहीं मानेंगे (अर्थात्‌ इस कथा में किसी रामायण 
से भेद होगा तो भी आश्चर्य नहीं करेंगे । 
(१ #< 
ह मानस-निर्मांण की तिथि 
चौ०--एहि विधि सब संसय करि दूरी । सिर धरि गुर पद पंकज घरी :। 
पुनि सबही बिनवर्जे कर जोरी । करत कथा जेहिं छाग च खोरी ॥ 
शब्दार्थ :-- एहि विधिःःइस प्रकार । संसयरसन्देह । खोरीस्दोष । 
व्याज्या :--इस प्रकार सब सन्देह दूर कर और ग्रुरु के चरणा-कमलों 
की रज को सिर पर घारण करके मैं फिरोहाथ जोड़कर सभी से विनती 
करता हु", जिससे कथा की रचना में कोई दोष स्पर्श न कर पावे । 
विशेष :--“गरुर पद पंकज धुरी” में रूपक अलंकार है। 
सादर सिवहि नाइ अब माथा। बरनउं बिसव रास ग्रुत गाथा ॥ 
संबत सोरह से एकतोसा । करउँ कथा हरि पद धरि सींसा ॥ 
'व्याख्या-- अबः आदरपूृर्वक शिवजी को सिर नवाकर मैं श्रीरामजी के 
निर्मल ग्रुणों की कथा कहता हूँ । भगवान्‌ के चरणों में सिर रखकर संवत्‌ 
१६३१ में. इस कथा का आरम्म करता हूं । ४ 
नौसी भोम बार मघुमासा | अवधपुरी यह चरित प्रकासा॥ 
सेहि दिन राम जनस भ्र्‌ ति गावहिं | तीरथ सकल तहाँ चलि आरवाहि॥ 
व्याख्या--चैत के महीने में नवमी तिथि मंगलवार को अयोध्या में इस 
सुन्दर रामचरित्र का बनाना आरम्म हुआ । जिस दिन श्रोरामजी का जत्म 
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होता है, वेद कहते हैं कि उस विन सारे तीर्थ वहाँ ( अयोध्या ) चते 
भाते हैं । * . | 
असुर नाग खग नर मुनि देवा । आइ फरहि रघुनाथक सेवा।॥ 
जन्म सहोत्सव रची सुजाना | कर्राह राम करू, फीरति गाना ॥ 
शब्दार्थ :--खग>पक्षी ।सुजान-चतुर । कलन्सुन्दर । 
व्याख्या ;---असु र, नाग, पक्षी, मनुष्य, मुनि और देवता सब (अयोध्या) 
आकर श्री रघुनाथजी की सेवा करते हैं। वुद्धिमाव्‌ लोग जन्म का बड़ा भारी 
, ,उत्सव मनाते हैं और श्रीराम की सुन्दर कीति का गान करते हैं। 


दो०--मर्ज्जाह सज्जन बूंद वहु, पावन सरजु भोर। 
जर्पाह राम धरि ध्यान उर, सु दर स्थाम सरीर ॥ 
व्याद्या :--सज्जनों के भ्रुण्ड के भुण्ड सरयू के पवित्र जल में स्नान 
करते हैं और हृदय में साँवले शरीर वाले श्रीरामजी का ध्यान करे जप 
करते हैं । ' 
चो०--दरस परस मज्जन अरु पाना । हर्‌इ पाप कह बेंद पुराना ॥ 
नदी पुनीत अमित महिमा अति । कहि ने सकइ सारदा दिमलूमति | 
हब्दार्थ :-- सरसन्‍्दर्शन । परस-रपर्श । मज्जुन स्नान । प्रुनीत- 
पवित्र । अमित-अनन्त । ; 
व्यास्या :--सरयू ' का दशेन, स्पर्श, स्नान और जलपान पापों को 
हसस्‍्ता है-यह वेद-पुराण कहते हैं । यह नदी बड़ी ही पवित्र है और इसकी 
महिमा अनन्त है, जिसे निर्मल बुद्धिवाली सरस्वत्तीजी भी नहीं कह सकती । 
राम घाम्दा .पुरी . सुहावनि ।-छोक समस्त विदित अति पावनि ॥। 
चारि खानि जय जीव अपारा । अवध ते तमु नाँह संसारा॥ 


5 
थ 


व्याख्या :--( सरहद के तीर पर ) श्रीराम के परमधाम [( बेकुठ ) को 
देनेवाली सुन्दर अयोध्यापुरी है, जो सब छोकों में प्रसिद्ध है और अत्यन्त पवित्र 
है । संसार में चार -खानि (प्रकार) के अनन्त जीव हैं, उनमें से जो कोई भी 


अयोध्याजी में शरीर छोड़ते हैं, वे फिर संसार में नहीं आते अर्थात्‌ मुक्त हो 
जाते हैं । हे 


७६ 


सब धिधि पुरो मनोहर जानी | सफल सिद्धिप्रद मंगल खानो। 
बिमल फया फर कोन्हू अरंना | सुतत नताहि काम सद दंसा ॥ 
ब्याहया :--सव प्रकार से इस अथोध्यापुरी को मनोहर, सब सिद्धियों 
से देनेदाडी और मंगलों की सान समझकर मैने वहां इस पवित्र कथा का 
प्रम्भ किया, जिसके सुनने से काम, अहृहार और अभिमान नष्ट हो 


मानस का रूपक ओर माहात्मय 
रामचरितमानस एहि नामा। सुनत अचन पाइअ विक्षामा॥ 
मन फरि विषय अनस बन जरई | होड़ सुप्री जो एहि सर परई॥ 
ध्यायया :--४सका नाम रामचरित मानस है । इसके सुनने से कानों 
गै शान्ति मिलती है। मनरपरी हाथो विपयसपी दायानर में जलू रहा है, वह 
दि इस रामचरितरुषी सरोधर में भा पड़े तो सु्री हो जाय (भर्थात्‌ जैसे वन 
' हाथी दायानल की तपन से व्याकुल होकर सरोवर में जा पड़ता है भौर , 
[यो होता है उस्ती प्रकार शरोर में मनन विपयों की दावाग्नि से व्याकुल हो 
हवा है, यह तमी सुस्ती होगा जब रामचरित्र सुनकर इसमें तन्‍्मय हो जाये) । 
विशेष :--रुूपक धख्कार । 
रामचरितमानस मुनि भावन | विरचेठ तंगु सुहावन पावन ॥ 
प्रिविय दोष दुप्त दारिद दावन । कलि कुचाएि फुलि फलुप नसावन 
ध्याहया :--इस मसुहावने और पविश्न रामचरित की शिवजी ने रचना 
मे हैं। बह मुनियों को अच्छा छगने वाला, तीनों प्रकार के दोप, दुःख और 
रिद्रता का दमन करने बाला तथा कलियुग की कुचालों भर सब पापों का 
तद करने बाला है । 
रचि महेस निज मानस रास्ता । पाइ सुसमठ सिवा सन भाषा ॥ 
दातें रामचरितमानत  बर। धरेउ नाम हियें हेदि हरपि हर ॥ 
कहयें कथा सोइ सुखद सुहाई । सादर सुनहु सुजन सन लाई, 
ब्याएया :--महादेवजी ने इसे वनाकर अपने ही मानस (मन) में रख 
लया था और सुभवसर पाकर पावंतीजी से कहा । इसी से शिवजी ने इसको 
पपने हुदब में देखकर और प्रसन्न होकर इसका सुन्दर नाम 'रामचरित मानस 


छत 


रबखा । मैं उसी सुखदायी और सुहावनती कथा को कहता हूँ । है सज्जनों ! 
आप मन लगाकर आदरपूर्वक इसे सुनिये । 
दो०--जस सानस जेहि विधि भयउ, जग प्रचार जेहि हेतु । 
अब सोइ कहर प्रसंग सब, सुमिरि उम्रा चुपकेतु ॥३५॥ 
व्यास्या .:--यह रामचरित मानस जैसा हैँ, जिस प्रकार से हुआ और 
जिस कारण से इसका जगत में प्रचार हुआ, चही सब प्रसंग अब गौ री-शंकर 
का स्मरण करके कहता हूँ । 
चौ०--संभु प्रसाद सुमति हियें हुलसी । रामचरितमानस कवि तुलसी ॥ 
फरइ मनोहर मति अनहारी | सुजन सुचित सुनि लेहु सुधारी ॥ 
इब्दार्थ :--प्रसादब्न्कृपा । हिरयें>हृदव । मतिन्वुद्धि । सुजनरसज्जन । 
व्याख्या :-- महादेवजी की कृपा से हुदय में सुन्दर बुद्धि का संचार 
हुआ, जिससे यह तुलूसीदास रामचरितमानस का कवि हुआ । अपनी बुद्धि के 
अनुसार तो में इसे मनोहर ही वनाता हुं, फिर भी हे सज्जनों ! इसे सुन्दर 
चित्त से सुनकर भूलचूक सुधार लेना । 
सुमति भुमि थलू हृदय अगाघू | बेद पुरान उदधि घन साधू ॥ 
वरर्षाह रास सुजतत वर वारी । मघुर मनोहर मंगरूकारी ॥ 
व्यास्या :--सुन्दर बुद्धि भूमि है, हृदय अग्राध स्थल है, वेद-पुराण 
समुद्र और सतजन बदल हैं। वे (साधुरूपी मेध) राम-सुयशरूपी जल बरताते 
हैं, जो मधुर, मनोहर और मंगलकारी हैँ । 
विज्येष :--छपक एव अनुप्रास की छठा दर्शनीय है । 
लीला सगृन जो फहाह बखानो | सोइ स्वच्छुता फरइ मल हानो ॥ 
प्रम भगति जो वरनि न जाई। सोइ मधुरता सुसोतलताई ॥ 
व्यास्या : -सम्रुण लीला का विस्तारपुर्वफ वर्णंन ही जल की स्वच्छता 
है, जो मछ का नाश करती है। जिसका वर्णन नहीं हो सकता ऐसा अ्रेम और 
भक्ति ही जल की मधुरता भौर चीतछता है। 
सो जले सुकुंत सालि हित होइ | राम भगत जन, जीवन सोई ॥ 
मेघा महि गत सो जल पावन | सकिलि श्रवन मग चलेउ सुहावन ॥। 
भरे सुमानस सुथल थिराना | सुखद सौत रुचि चारु चिराना॥ 


परे 


इाम्दार्ध :--सालिन्धान । मेधान्वुद्धि । महिल्‍पृथ्वी । सकिलि८सिमट 
मार । श्रवनन्‍्यान । धिराना ८ स्थिर । चिरानान्पुराता । 
प्याहया ;--बह (राम-सुयशरसी जरू) सत्क्म रूपी घान के लिए 
हेतफारी है और श्रीराम के भक्तों का तो जीवन ही है। चह॒ पवित्र जछू 
बुद्धिस्पी पृष्यी पर गिरा और सतिमटकर सुहावने श्रवण मार्ग से चला और 
हृदयहपी श्रेष्ठ स्थान में भरकर वहीं स्थिर हो गया । वही पुराता होकर 
सुन्दर, सुगद, शीतऊ भौर रुचिकर हुआ । 
विशेष ४ रपक अलंकार । 
दो०--सुठि सुन्दर संवाद बर, 'विरचे दुद्धि बिचारि। 
तेद एहि पायन सुभग सर, घाद मनोहर चारि॥३६॥ 
च्याएया :--वुद्धि के विचार से जो अति सुन्दर और उत्तम चार 
संबाद (लिव-पावती, कामनसुयुण्टि-यरुड, यानवत्वव-भरहाज और तुलसीदास 
तथा सन्‍तों के) रसे गये है, वही इस परविष्त और सुन्दर सरोवर के चार 
मनीहर घाट हूँ । 
चौ०--सप्त प्रचन्ध सुभग सोपाता । ग्यान नयन निरखत मन साना ॥ 
रघुपति सहिमा अग्रुन अवावा | वरनध सोइ बर वारि अगाघा ॥ 
व्यास्या :--प्रात काण्ठ ही इस मानस सरोवर की सुन्दर सोढ़ियाँ हैं, 
निमुणा (ग्रग्रावीत) और निर्वाध (असीम) महिमा का जो वणंन किया जायगा, 
वहीं इस सुन्दर जल की अथाह गहराई है। | - 
राम सोय जम सलिछ सुधासस | उपस्ता बोचि बिछास सनोरस ॥ 
पुरइनि सघन चाद चोपाई । जुगुति मंजु सन्ति सीप सुहाई ॥ 
बब्दार्थ :--जसन्प्रश । सुधासमण्अमृत के समान । वीचिन्तरंग। 
पुरइनि+कमलिनी । चासन्युन्दर । जुगुतिन्युक्ति | मंजु-सुन्दर । 
च्यास्या :--श्रीसीताराम का यश ही अमृत के समाने जरू है और 
(इसमें दी गयी) उपमायें ही तरंगों दा मनोहर विछांस है । सुन्दर चौपाइयाँ 
ही घतो फैलो हुयीं कमल की वेलें हैं भौर कविता की युक्तियाँ सुन्दर मोती 
उत्पन्नकरने वाली सुहावनी सीपियाँ हैं । 


प्र 


दिश्लेप :--उपमा एवम्‌ रूपक अलंकार ! 
छन्द सोरठा सुन्दर दोहा। सोइ बहुरंग कम कुछ सोहा॥ 
अरथ अतृप सुभाव सुभासा। सोइ पराग मफरंद सुधासा ।। 
व्यात्या :--सुन्दर छन्द, सोरठे और दोहे ही बहुत से रगों के कमलों 
का समृह हैं । अनुपम अर्थ, सुन्दर भाव और उत्तम भापा ही (क्रमशः) पराग 
(पुष्परज), मकरन्द (पृष्परस) और सुमन्ध हैं । 
विशेष :--क्रम अलंकार । 
सुकृत पुज मंचुल भलि साछा। ग्यान विराग विचार मराछा॥ 
घुनि अबरेव कवित गुत जाती। भीन मनोहर ते बहुभभाती ॥ 
शब्दार्थ : --सुकृत पु जन्स्त्कर्मों का स्रमुह । मंजुल ८ सुन्दर । ग्यानू 
ज्ञान | विरागव्वैराग्य। मरालाबहुंस । घुनिल्ध्यनि । अवरेवनयत्रोक्ति । 
सीनरूमछली । बहुमाँति>अनेको प्रकार की । 
व्या्या :--सत्कर्मो के समृह सुन्दर भोरों की पंक्तियाँ हैं, ज्ञान, 
वैराग्य और विचार हंस हैं। कविता की ब्वनि, वक्रेक्ति, गुण और जाति 
हो भाँति-माँति की रग-बिरगो मनोहर मछणियां हैं । 
अरथ धरम फ्रामादिका चारो। फहुव ग्यान विग्यान बिचारी॥ 
नचरस जप तप जोग विरागा। ते सब जरूचर चार तड़ाया ॥ 
व्याद्या :--अर्थ, धरम, काम, मोक्ष-ये चारों, ज्ञान-विज्ञान का विचार- 
पूर्वक कथन काव्य के नौ रस, जप, तप, योग और वैराग्य-ये सब इस सरोवर 
के सुन्दर जलूचर हैं। 
सुझृती साथु नाम गत गाना।ते विचित्र जजूबिहग सम्ताना ॥ 
सन्तसभा चहु विति अवेराई। श्रद्धा रितु दसन्त सम गाई ॥ 
आउया :--शीराम के नाम और गुणों का गान करने वाले पृष्यात्मा 
सन्त विचित्र जलपक्षियों के समान हैं। सन्‍्तों की सभा ही चारों ओर आमों 
की वगीचियाँ हैं और श्रद्धा वसन्त ऋतु के समान कही गयी है । 
भगति निरूपन विधिथ विधाला। छुम्ता दया दम जता चित्ाना ॥ 
सम जम नियम फूल फल ग्याना | हरि पद रति रस बेंद चछ्धाना ॥ 


ओऔरउ कथा अनेक प्रसंगा। तेइ सुक पिक बहुबरन बिहुंगा॥ 


फ्ररे 


शब्दार्य :--भगति>मक्ति । चिविध विधाना>अनेक प्रकार से | दमः> 
इन्द्रिय-निम्नह। लत्ता-वित्तानान्‍नताओं के मण्डप। जममन्यम--वारह होते हैं 
यथा--अहिसा, सत्य, चोरी न करना, असण, थुरे काम से छज्जा, असंचय, 
आत्तिकग, ब्रह्मचय, मौन, थैर्ये, क्षमा, अधर्म से भय । रतिख्लेम । सुक८ 
तोता । पिकरफ़ोयल ! विहेग-पक्षी । 
व्याद्या :--अनेक प्रकार से भक्ति का निक्पण और क्षमा, दया तथा 
दम लताओं फे मण्टप हैं । शम, यम, नियम दी उनके फुल हैं, ज्ञान फल हैं 
और भगवान्‌ के चरणों में भ्रम हो उसका (जानरूपी फल का) सुन्दर रस है 
ऐसा वेदों ने कहा है । इसमें और भी जो अनेक प्रसंगों की कथाएं हैं वे ही 
तोते, कोकिल भौर रंग-विरगें पक्षी हैं । 
दो०--प्रुलफ बाटिका बाग बन, सुस् सुविहंग घिहाए। 
माली सुमन सनेह जल, सींदत छोचन चाए ॥३७॥ 
व्याएया :--४स कया के सुनने से जो रोमाब्न्च होता है वही धाटिका, 
बाग थौर वन ८ और जो सुत्र होता है वह सुन्दर पक्षियों का विद्वार है। निर्मल 
मन ही माली है जो प्र महपी जरू से सुन्दर नेश्रों हारा उनको सींचता है । 
चौं०--ले गावहि यहू चरित सेसारे। तेइ् एहि ताल चतुर रखबारे ॥ 
सदा सुननहि सादर नर नारी । तेइ सुरवर मानस अधिकारी ॥ 
दब्दार्थ :-सेंनारेस्म्नावधानी से । तालब्तालाव | सुरवर-श्रेष्ठ देवता । 
व्यास्या ;--जों मनुष्य सावधानी से इस चरित्र को गाते हैं, वे हो 
इस सरोवर वे चन्ुर रख वाले हैं, और जो नर-नारी सदा आदर से इसे सुनते 
, वे ही इस मानस के वास्‍्तविक अधिकारी तथा श्रेष्ठ देवता हैं । 
ति पल ले विपई बग फागा | एहि सर निकट थे जाहि अभागा ॥ 
बुक भेक सेंवार समाना । हाँ न विषय कथो रस नाता।॥॥ 
ब्यास्या :--लो महादुष्द विपयी बगुले और कोौए हैं, वे अभागे इस 
तालाव के समीप नहीं जाते वर्योकि यहाँ घोंघे, मेढ़क और सेवार के समान 
अनेक रसीली विपय-कथाएं नहीं हैं । * 
तेहि नफारन आवत हियें हारे। फामी फाक् चलाफ विचारे।॥ 
भावत एहि सर अति कठिनाई । राम छुपा बिद्ु आई न जाई ॥ 


स्ज्प 
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सं 


पड 


व्याध्या :--इसी कारण कामी, कौए और वश्ुते यहाँ आने में सकुचाते 
हैं; क्योंकि इस सरोवर तक आने में अनेक के वा हैं। श्रीराम की कृपा के 
अभाव में यहाँ नहीं आया जा सकता । 
कठिन फुसंग कु्पंथ फराला। तिन्ह के बचने बाघ हरि ध्याला ॥ 
गृह फारज नाना जंजाला। ते अति दुगम से बिसाला ॥ 
मन वहु विषय मोह सद माना। न्दों कुतक भयंकर साना॥वआ। 
ब्यास्या :--कठिन कुससंग ही भयंकर कुमार्ग हैं तथा उन (कुस्नगिय्मे) 
के वचन ही वाघ, सिंह और सर्प हैं। घर के काम-काज ओर गृहस्था के अनेक 
जंजाल ही बड़े-बड़े दुर्गंग प्वत हैं। मोह, मंद आर मान ही अनेक बीहृड़ बन 
हैं और नाना भांति के कुतर्क ही बड़ी दुस्तर सरिताएं हैं । 
दो०--मे श्रद्धा संवल रहित, नहिं सन्हू फर साथ । 
तिन्हू कहुँ मानस अगम अतिं, जिन्हृहि न प्रिय रधुनाय ॥३७॥ 
व्यास्या :-- जिनके पास श्रद्धाऊपी सफर खर्च नहीं, सन्‍्तों का साथ 
नहीं और जिन्हें श्रीराम प्रिय नहीं, उनके लिए यह (रामचरित) मानत्न 
अत्यन्त अगम हैं (अर्थात्‌, श्रद्धा, सत्संग और मगवत्पेम के बिना कोई इसे 
नहीं पा सकता) । 
विशेष :--'श्रद्धा संवर्छ! में रूपक अलंकार है । 
चौ०--जों करि फष्ट जाइ पुनि फोई | जातहि नोद जुड़ाई होई॥ 
जड़ता जाड़ विषम उर छागा | गएहुँ न मज्जन पाव अभागा ॥ 
वाब्दार्थ :--जाताहहि-जाते ही । जोड़ाई ८ जुटाई-ःवर जड़तार-पुर्खता । 
उर-हृदय । मज्जन-स्तान । 

/. अपाल्यो ४ फिर भी कोई कष्ट उठाकर वहाँ (मानसरोबर) तक 
पहुंच जाय तो वहाँ जाते ही उसे नींद लग जाती है (यह सो जाता है) भौर 
भयंकर जाड़ा छगने से हृदय में जड़ता (निर्जीवता) थ जाती हैं जिससे वह ः 
अभागा वहाँ जाकर भी स्तान नहीं कर पाता । 

करि न जाइ सर सज्जन पाना । फिरि आवह समेत अभिमाना ॥ 
जों वहोरि कोउ पुद्धुन भावा। सर निन्‍्दा फरि ताहि घुझावा ॥ 


दज्‌ हे 


४ व्याएपया :--उससे सरोवर में स्नान और जलूपान तो करा नहीं जाता 


पर बहु सनिमान-सहिित छोट आधा है। फिर यदि कोई उससे (सरोवर के 
विषय में) पूछने मो आता दे तो वह (अपने दुर्भाग्य की बात ने कहकर) 
परोवर फी निरदा एरके उसे समझता है। 
घकल पिटन व्यापहिं नहि तेही । राम सुझुर्पाँ विछोकाह लेही ॥ 
सोइ सादर सर मज्जनु फरई। महा घोर त्रयताप न जरई ॥ 
स्याहया :--जिसे श्रीराम सुन्दर कृपा की दृष्टि से देखते हैं, उसे येसारे 
(कार कहे हुए) दिध्य बाधा नहीं देते । वद्ी आदरपुर्वेक्ष सरोवर में स्तान 
करता है और महाद्‌ भयानक तीनों (दहिक, देंधिक, भौतिक) तापों से नहीं 
जदता । 
ते नर यहू सर तजमहिं न फाऊ। जिन्हू फ्रें राम चरन भल भाऊ ॥ 
जो नहाद॒ चहू एहि घर भाई। सो सतसंग फरउठ मन छाईं॥ 
ब्याएया :--जिनकी श्रीराम के चरणों में सुन्दर प्रीति है, वे इस 
सरोवर को नामो नहीं छोड़ते | है भाई | जो एस सरोवर में स्तान करना 
चाही तो मन खूगाकर सत्संग करो | 
बस मानस मानस चस चाही । भट्ट फधि बुद्धि बिमल अवबगाही ।। 
भयउ दूदयें भाननद उछाहू । उमगेंड भ्रम भ्रमोद प्रवाहू॥ 
व्याग्या :--ऐसे (रामचरित रूपी) मानसरोवर को हृदय के नेत्रों से 
देखकर और इसमें स्नान करने से मुझ कवि फी बुद्धि निर्मेल हो गयी, हृदय में 
भानन्द और उत्साद्द बढ़ा तथा प्रेम और प्रमोद का प्रवाह उमड़ पड़ा । 
विशेष :--'मानस' दाबद का दो वार भिन्न-भिन्न अर्थों में प्रयोग होने 
के कारण यमक तथा मानस चख” में रूपक अलंकार है | 
चली सुभग रबिता सरिता सो । राम घिमर्ू जत जऊ भरिता सो ॥ 
सरजू नाम सुमंगल मूला। लोफ वेद मत मंजुरू कूछा॥ 
नदो पुनोत सुमानस नदिनि। कलिमझ तुन तर मूछ निर्कंदिनि ॥ 
ब्याए्या :--उससे वह सुन्दर कवितारूपी सरिता वह निकली जिसमें 
श्रीराम बता विमल यशरूपी जल भरा है। इसका नाम सरयू है, जो सम्पूर्ण 


थ 


घर 


सुन्दर मंगलों की जड़ है। छोक और वेद का मत इसके दो सुन्दर किनारे हैं। 
यह पवित्र सरयु नदी मान-सरोवर की कन्या है और कलियुग के पापरूपी 
तृणों गौर वृक्षों को जड़ से उखाइने वाली है । 
दो०--श्रोता त्रिविध समाज पुर, ग्राम नगर दुहुं कूछ । 
सनन्‍्तसभा अनुपप्त अवध, नकल सुमंगढ सूछ।॥ 
व्याद्या :--तीनों --आर्त, जिन्ञासु और भर्थार्थी श्रोत्राओं के समाज 
ही इस नदी के दोनों कितारों पर बसे हुए पुर, ग्राम और नगर हैं तथा समंस्त 
सुन्दर मंगलों की जड़ सनन्‍्तों की समा ही अनुपम अयोब्या है । 
चौ०--रामभगति सुरतरितहि जाई । मिली सुफीरति सरज्ु सुहाई ॥ 
सानुज राम समर जसु पावन । मिलेउ महानदु सोन सुहावन ॥ 
व्यारपाः---सुक्री तिख्पी सुहावनों सरग्रृजी रामनक्तिहूपी गंगा में जाकर 
मिलीं | छोटे भाई लक्ष्मण-सहित श्रीराम के युद्ध का पवित्र बशरूपी सुन्दर 
महानद सोन भी उसमें आ मिला । 
जुग विच भगति देवघुनि घारा। सोहति सहित सुधिरति बिचारा॥ 
लिबिध ताप त्रासक तिमुहानि। राम सरझूप लिधु समुहानी ॥ 
व्याद्या :--उन दोनों के बीच में गगाजी की घारा ऐसी सुहावनी 
छगती है जैसे ज्ञान ओर वैराग्य के बीच में भक्ति सुशौभित होती है | ऐसी 
तीनों त्ापों को भय दिखाने वाली यह त्रिमुहानी नदी रामस्वरूपरुपी समुद्र 
की ओर जा रही है। 
सानस मूछ सिली सुरतरिहो | सुनत सुजन सन पावन करिही॥। 
विच-विच कथा विचित्र विभागा। जनु सरि तीर तीर घर बागा ॥ 
व्यासया :---इसका गूछ मानस (श्रीरामचरित्र) है और यह (राम- 
भक्ति रूपी) ग्रंगाजी में मिली है-इसीसे यह सुनने वाले सन्‍्तों के मन को पविद्न 
कर देती है। इस कथा के वीच-बीच में जो छोटे-छोटे विचित्र प्रसंग हैं वे ही 
मानो नदी तट के आसपास के वन और वाज हैं। 
विशेष :--उत्प्र क्षा अलंकार । 
उसा महेस बिवाह बराती। ते जलूचर अगनित वहु भांति ॥ 


रघुबर जनम अनंद वधाई । भेवर तरंग सनोहरताई ।॥ 


प्प्छ 


प्यात्या :--विवनपावत्ीजी के विवाह के बच्चती-एस...नदी में बहुत 
पति के झनगिनती जलपर हूं। धोराम के जन्मोत्सव की आनन्द-बधाईये। ही 


रॉ 


मे नदी के सेयर भौर तरंगों दी मनोहरता 


दो०--घारूचरित घहु बंधु फे, प्ंनग दिपुल बहुरंग। 
नंप रानी परिजन सफत, भधक्तर बारि बिहूंग ॥४०॥ 
गब्दाय :--घहू बन्पु वार भाई। बनजन्वनज, कमल । सुकृतस्द 
एप । मपुकरल्धमर । चारि बिहंगन्‍जसनक्षी १. ' : , 
स्योहया वार भादगों के बालछू-चरित्र ही (एसमें खिले हुए) रंग 
विरंगे बटुच् से क्‍ामल है तथा राजा-रानी (महाराज दधरथ और उनकी 
रनियों) और एुद्धुम्यियों के सत्कम ही जमर और जऊन-पक्षी है । 


चौ०--प्तीय रवपंदर .फपा सुहाई । सरित सट्वावनि सो छवि छाई ॥ 
नदी नाय पदु प्रत्न अगेझा | फेयट फुसछ उत्तर साविवेक्ा ॥ 
व्यार्ग :--सीता-स्वमंधर की जो सुन्दर कथा है, वही इस नदी में 
मुहाचटी छवि छा रही है । अमेफ़ो विचारपूर्ण सुन्दर प्रशन ही इस नदीः की 
सोकायें हैं और छनके वियेद-मदिस उत्तर ही भतुर केवट है। 


सुनि अनुफयन परस्पर होई। पथथिक समाज सोह्‌ सरि सोह ॥ 
घोर पार भूगनाय रिसानी । घाट सुबद्ध राम घर बानी॥ग॥ 
ड्याहुया --ह्त कथा यो सुनने के पश्चात्‌ जो परस्पर विचार-विनि- 
सब्र होता है, दही इस नदी फे फिनाईने यात्रियों का समाज है। परणशुरामजी , 
का फ्रीध इस नदीं की अरथंकर धार है और श्रीराम के श्रेप्ठ बचने ही सुन्दर 
चेथे हुए घाद हैं । 
सानुज राम दिवाह उछाहू। सो सुभ डमग सुगद सब काहू ॥ 
फहत सुनत हरपहि पुलफाहीं। ते सुछृति मन सुदित नहाहीं ।॥ 
ब्यारया :--छोटे भाटयों-सहित क्ीराम के विवाह का उत्साह ही इस 
फथा-नदी की कल्माणकारिशी वाढ़ है, जो सभी को सुल्ल देने बाली है। इस 
कथा के कहने-सुनने से जो प्रसन्न और पुरूकित्त होते है वे ही पुण्यात्मा पुरुष हैं 
जो प्रसन्तमन से इसमें नहाते हैं 


प्प 


राम तिरक हित मंगल साजा। परव जोग जनु जुरे समाजा॥ 
काई फुम्ति , केक फेरी । परी जातु फल विपति धनेरी ॥ 
व्यास्या :--श्री राम के राजतिछक के लिये जो मंगल-साज सजाया 
गया, वही मानों पर्व के अवसर पर इकटूठे हुए यात्रियों का समुह है । कैकैयी 
की कुबुद्धि ही काई है, जिसके फलस्वरूप (रघुकुल पर) बड़ी भारी विपत्ति 
आ पड़ी | 
विशेष :---रूपक एवम्‌ उत्प्र क्षा अलंकार । 
दो०--सम्न अमित उतपात सब, भरतचरित जपजाग। 
फलि अधघ खल भवगुन फयन, ते जलमलू बग कागर ॥४१॥ 
व्याज्या :---रामानुज भरतजी के चरित्र ही सब अनगिनत उतातों 
को शान्त करने वाले जप और यज्न हैं। कलियुग के पापों और खलों के 
अवगुरों के ओ वर्शान हैं वे ही जल का मल, वगुले भौर कौए हैं। 
चो०--कीरति सरित चहूं रितु रूरी। समय सुहावति पावनि सूरी॥ 
हिम हिमसंजसुता सिव व्याहू । सिसिर सुखद प्रभु जनम उछाहू ॥ 
व्याख्या :--भगवाच्‌ की कीतिरूपी यह नदी छहों ऋतुओं में सुन्दर 
हती है। सभी समय यह परम सुहावनी और अत्यन्त पवित्र है। इसमें वर्शित 
शिव-पार्वतीं का विवाह ही हेमन्त ऋतु है और श्रोराम के जन्म का उत्सव 
सुखद शिशिर ऋतु है । 
' बरनव राम विवाह समाजू। सो घुद संगलमय रितुराजु ॥ 
हि ग्रीषम दुसह्‌ राम बन गवनू । पंथकथा खर आतप पवन ॥ 
व्यास्या :--श्रीराम के विवाह-समराज का वर्शन ही आननन्‍्द-मंगल से 
भरी वसन्‍्त ऋतु है। श्रीराम का वनगमन ही असह्त ग्रीष्म ऋतु है और मार्ग 
की कथा ही कड़ी धूप और लू है। 
बरषा घोर निसाचर रारो। सुरकुल साहि सुमंगलकारी ॥। 
रास राज सुख बिनय बड़ाईं । विसद सुखद सोह सरद सहाई ।। 
व्यास्या :--भयंकर राक्षसों से छड़ाई वर्षा ऋतु है, जो देवकुलरूपी 
धान का सुन्दर कल्यारंश करने वाली है। श्राराम के राज्यकाल का जो सुख, 
विनय और बड़ाई है वही विमेल, सुखद, सुहावनी शरद ऋतु है। 


घ्& 


सती सिरोमनि सिय गुनगाया। सोह गुन अमर अन्गपम पाया ॥ 
भरत सुभाउ सुसीतलताई | सदा एकरस बरनि न जाई॥ 

«... व्यास्या +--सती-पिरोमणि सीता के भुणों को कथा ही इस अनुपम 
जक का निर्मल गुण अर्थात्‌ स्वच्छता है। भरतजी का स्वमाव ही जरू की 
दीक्षतता है, जो सदा एकती रहती है और जिसका वर्णान नहीं हो सकता । 

दो०--अयलोकनि बोलते मिलनि, प्रीति परसपर हास । 
भायप भ््ति चहु चंधुफो, जज माधुरी सुवास ॥४२॥ 
व्याएपा :--चारो नाएयों छा आपस में प्रीति से बोलना, देखना; 
मिलना और हसना--गहु सुन्दर भाईपना ही इस जल की मधुरता और 
सुगम हैं । 
चों०--आरति विनय दीनता मोरो । छघुता ललित सुवारि न थोरी ॥ 
अद्भुत सतलित सुनत गनकारी । आस - पिज्यास सनोमलझ हारी॥ 
ब्याहपा :--मे री आते बागी, विनग भौर दीमता ही इस दोपरहित 
सुन्दर निर्मेश जल की हछफाई (हुलगापन) है । यह जल बड़ा ही अद्भुत है 
जो [रामनरित में) सुनते ही गुण करता है और आशा रूपी प्यास को तथा 
मन के मैल को दूर कर देता है । 
राम सुप्रमहि पोषत पानी | हरत सकल फलि फलुष गछानी ॥ 
भव श्रम सोपफ तोपदकः तोपा । समन दुरित दुछ दारिव दोपा।॥॥ 
व्याएया :-- यह जरू श्रोराम के प्रति सुन्दर प्र म को पुप्ट करता है 
गौर झलियुग के समस्त पापों तथा मन की ग्लानि को दूर करता है। यह 
ससार के धावागमसन की थकावट को सोखनेबाला, सन्तोप को भी संतोप देने 
वाछा तथा पाप, ताप, दरिद्रता मौर दोपों को मप्ट करने वाला है । 
काम फोंहू सद मोह नसावन । विमल विवेक विराय बढावन ॥ 
सादर मज्जन पान फिए तें | मिटह पाप परित्ताप हिए तें॥ 
व्यास्या :--यह जल काम, क्रोध, अभिमान जौर मोह का नाशक तथा 
निर्मल विवेक और बैराग्य का बद्ाने वाला है । इसमें आदरपुर्वक स्नान करने 
से तथा इसका पान करने से हृदय के पाप भौर परिताप मिट जाते हैं । 
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जिन्‍्ह एहि बारि न मानस घोए। ते कायर कलिकाल विगोए ॥ 
तृषित निरखि रवि कर भव बारी । फिरिहह मृग जिमि जीव दुखारी ॥ 
व्याज्या ६--जिन्‍्होंने इस जल से अपने हृदय को नहीं घोया, उन कायरों 
को कलियुग ने नष्ट कर दिया। वे जीव उसी तरह दुःखी हो मटकते फिरेंगे 
जैसे प्यासे मृग सूये की किरणों से ( भ्रमवश ) रेती में जल देख भटकते 
फिरते है । 
दो०--मत्ति अनुहारि सुबारि पुन, गन मनि मसल अन्हुवाइ | 
सुमिरि भवानी संकरहि, कह कवि कथा सुहाइ ॥४३(क)॥ 
व्या्या :---अपनी बुद्धि के अनुसार सुन्दर जल के ग्रुणों का वर्णन 
करके और उसमें अपने मन को नह॒लाकर तथा भवानी-शंकर का स्मरण करके 
कृषि (तुलसीदास) इस सुन्दर कथा को कहता है । 
याज्ञवल्क्य-मरद्वाज-संवाद , 
क्षव रघुपति पद पंकरुह, हियें घरि पाइ प्रसाद | 
कहूउं जुगल पुनिबय कर, मिलन सुभग संवाद ॥४३(ख)/॥ 
व्याख्या :--अब श्री रधुनाथजी के चरणकमलों को हृदय में धारणकर 
और उनका प्रसाद पाकर दोनों श्रेष्ठ मुनियों के सुन्दर मिलन और संवाद का 
वर्शात करता हू । 
विशेष :--पद-पकज रुह' में रूपक अलकार है । ; 
चौ०--भरद्वाज मुनि बसहि प्रयागा । तिन्हाहि राम पद अति अनुरागा ॥ 
तापस सम दस दया निधाना | परमारथ पथ परम सुजाना ॥ 
व्यास्या :--भरद्वाज मुनि प्रयाग में रहते हैं, उनका श्रीराम के चरणों 
में बहुत अधिक प्र॑म॒ है। वे तपस्वी निगृहीतचित्त, जितेन्द्रिय, दया-निधान और 
परमार्थ के पथ (कार्य) में बड़े ही चतुर हैं । 
साध मकरगत रधि जब होई | तोरथपतिहि आव सब कोई ॥ 
देव दनुज किनर' नर श्रनीं! सादर मर्ज्जाह सकल ज़िलेनों ॥ 
व्याख्या :--माघ-माह में जब सूर्य मकरराशि पर होता है तब सब 
लोग तीर्थंराज प्रयाग में आाते हैं। देवताओं, दानवों, किन्नरों और मनुष्यों के 
समूह सब श्रद्धापुवंक चिवेशी में स्वान करते हैं । 
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विशेष :--राशियाँ बारह हैं । उनमें से प्रत्येक राशि पर सूर्य एक-एक 
माह रहता है। राशियों के नाम ये हैं--मेष, वृष, मिथुन, कर्क, सिंह, कन्या, 
तुला, वृश्चिक, धन, मकर, कुम्म और मीन । 
पूर्जह माधव पद जलूजाता | परसि अखय बट हरफाह गाता ॥ 
भरद्वाज आश्रम अति पावन | परस रम्य घुनिवर सच भावन ॥ 


व्याज्या :--( भक्तजन ) श्री वेणीमाधवजी के चरणकमलों की पूजा 
करते हैं और. अक्षयवट का स्पर्श कर उनके शरीर पुलकित होते हैं। वहाँ 
भरहाज मुनि का आश्रम वहुत ही पवित्र, परम रमणीय और श्रोष्ठ मुनियों 
के मन को लुभानेवाला है । 


तहाँ होइ मुनि रिषय समाजा | जांह जे मज्जन तीरथ राजा ॥ 
मर्ज्जाह प्रात समेत उछाहा। कहहि परसपर हरि गुन गाहा॥ 
व्यास्या :--वहाँ- ( मरद्वाज मुनि के आश्रम में ) उन ऋषियों और 
मनियों का जमाव होता है जो तीर्थंराज प्रयाग में स्नान करने जाते हैं। वे 
सब प्रात्तःकाल उत्साहपुर्वक स्नान करते हैं और फिर परस्पर भगवाघ्र के गुणों: 
की कथाए' कहते हैं । 
दो०--क्ह्म निरूपन घरस बिधि, बरनाह तत्व विभाग । 
कहहि भगति भगवंत के, संजुत ग्याव बिराग ।४४॥ 
व्याख्या :--वे ब्रह्म का विचार, धर्म के विधान और तत्वों के भेद का 
वर्णंत करते हैं तथा ज्ञात और वेराग्य से युक्त भगवान्‌ की भक्ति का बखान 
करते हैं । 
चौ०--एहि प्रकार भरि माघ नहाहीं । पुनि सब निज-निज आश्रम जाहीं ॥ 
प्रति संबत अति होइ अनंदा | मकर सज्जि गवर्नाह पुनिब्‌दा ॥ 
व्याख्या :---इस प्रकार माघ के महीने भेर स्तान करते हैं और फिर 
सब अपने-अपने आश्रमों को लौट जाते हैं । प्रतिवर्ष वहाँ इसी तरह बड़ा 
आनन्द होता है और मुनिगण मकर नहाकर्‌ चले जाते हैं । 
एक बार भरि मकर नहाएं | तब सुनीस- आश्मनन्‍्ह सिधाएं ॥ 
जागबलिफ मुनि परम विवेकी । भरद्वाज राखे पद देकी ॥ 
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व्यास्या :--एक वार मकर मर नहाकर सब मुनीश्वर तो अपने-अपने 
आश्रमों को लोट गये परन्तु भरद्वाज जी ने परमज्ञानी याज्ञवल्वय मुत्रि को 
चरण पकड़कर ठहरा लिया (सानुरोध रोक लिया) । 
सावर चरन सरोज पखारे। अति पुनीत आसन बंढारे॥ 
फरि पूजा मुनि सुजस बखानी । बोले अति पुनीत . मुदुवानी ॥ 
व्यास्या --आदरपूर्वक उनके चरणकमल धोये भौर उनको बड़े हो 
पवित्र आसन पर वेठाया | पूजा करके मुनि याज्ञवल्क्यजी के सुन्दर यश का 
वरशंत किया और फिर अत्यन्त पवित्र (निष्कपट) कोमलवाशी से बोले कि-- 
नाथ एक संस्उ बड़ मोरें। करगत बेदतत्व सबु तोरेंआ 
कहत सो मोहि लागत भय छाजा | जाँ न कह बड़ होइ अकाजा ॥ 
व्यास्या :--हे नाथ ! मुझे एक बड़ा भारी सम्देह है; वेदों का तत्त्त 
* सब आपकी मुट्ठी में है (अर्थात्‌ कोई ऐसी बात नहीं जो आपसे छिपी हो, 
इसी कारण आप मेरे सन्देह का निवारण कर सकते हैं) । पर उस सम्देह को 
कहते हुए मुझे भय भर छाज आती है (मय इसलिए कि कहीं आप यह न 
समझें कि मेरी परीक्षा ले रहा है और लाज इसलिए कि इतनी अवस्था होने 
होने पर भी, अब तक ज्ञान नहीं हुआ) और जो नहीं कहता तो बड़ी हानि 
होती है (क्योंकि अज्ञानी बना रहता हू) । 
दो०--संत्त कहाँह असि नीति प्रभु, भूत पुरान मुनि गाव । 
होइ न विमल विवेक उर, गुर सन किए दुराव ॥ड५॥ 
व्याज्या :--हे स्वामी ! संतछोग ऐसी नोति कहते हैं और वेद, पुराण 
तथा मुनिजन भी यही वतलछाते हैं कि भ्रुरु के साथ छिपाव करने से हृदय में 
निर्मल ज्ञान नहीं होता । 
चो० --अस बिचारि प्रगठर्ण निज भोहू । हरहू नाथ करि जन पर छोह ॥ 
राम नाम कर अमित प्रभावा। संत्त पुरान उपनिषद गावा ॥ 
व्यास्या :--यही सोचकर मैं अपना अज्ञान (आपके समक्ष) प्रकट 
करता हूँ सो हे नाथ ! दास पर कृपा करके उसे दूर कीजिये। श्रीराम के नाम 
का असीम प्रभाव है, यह संत, पुराण और उपनिषदों ने कहा है । 
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संतत जपत संभु अबिनासी। सिव भगवान ग्यान गुन रासी ॥। 
जाकर धारि जीव जग अहहों | का्सों मरत परम पद लहहीं ॥ 


व्याश्या :-- मंगऊकारी, ज्ञान ओर गुणों की राशि, अविनाश्ञी भगवान्‌ 
शम्भु उस नाम का सदा जप करते रहते हैं और संसार में जो चार जाति के 
जीव हैं उनमें से जो काछ्ी में मरते हैँ, वे सभी मोक्ष को प्राप्त करते हैं। 
सोषि राम महिसा मुनिराया। सिच उपदेसु करत फरि दाया।॥ 
रापु कवन प्रभु पूछठ तोही | कहिम चुझाई क्ृपानिधि मोही ॥ 
व्याप्या :---सो है मुनिराज | वह भी राम (नाम) की ही महिमा है, 
जिसका उपदेश दया करके शिवजी करते हैं (अर्थात्‌ शिवजी काशी में मरने 
वाले जीव फो रामनाम का हो उपदेश देते हैं और इसी नाम के प्रभाव से 
जीव को मोक्ष भी मिलता है) | हे प्रभु ! (इसलिये) में आपसे पूछता . हूँ कि 
दे राम कौन हैं? हैं दयानिधान ! मुझ्ते समझाकर कहिये। 


एक राम अवधेंस कुमारा | तिन्हु कर चरित विदित संसारा ॥ 
नारि बिरहूँ दुखु छहेड अपारा । भयवे रोपु रन रावनु मारा | 
व्याप्या :--एक राम तो अवध के नरेश दक्ष रथजी के पुत्र हैं, जिनका ः 
चरित्र सारा ससार जानता. है। उन्होंने स्त्री के विरहु में अपार दुःख सहा 
ओर फ्रोध आने पर रावण को मार डाला । 
दो०--प्रभु सोइ राम फि अपर कोठ, जाहि जपत त्रिपुरारि। 
सत्यधाम सर्वग्य तुम्ह, फहहु विवेकु बिचारि ॥४६॥ 
व्याएया :--हे प्रभो ! महादेवजी जिनका जप करते हैं वे ये ही (दशरथ- 
पुत्र) राम हैं या कि कोई दूसरे हैं ? आप सत्य के धाम और सर्वज्ञ है, सो ज्ञान 
से विचारकर कहिये | 
घोौ०--जेसे मिद्दे मोर श्रम भारी | फहहु सो कया नाथ विस्तारी ॥ 
जागबलिफ बोले मुसुकाई | तुम्हाह विदित रघपति प्रभुताई ॥ 
व्यादया :--है स्वामी ! जिससे मेरा यह भारी भ्रम मिट जाब, आप 
उसी कथा को विस्तारपूर्वक कहिये। यह सुनकर याज्ञवल्क्यजी मुस्कराकर 
- बोले कि श्रीराम की प्रभुता को तुम जानते हो । 
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रामभगत तुम्ह मन क्रम वानी । चतुराई तुम्हारि में जानी ॥ 
चाहहु सुने राम गुन गूढ़ा । फीन्हिहु प्रस्त मनहें अति मूढ़ा ॥ 
व्याख्या :--(हे मरद्वाज !) तुम मन, कर्म और वाणी से श्रीराम के 
भक्त हो | तुम्हारी चतुराई को मैं जान गया हूँ कि तुम श्रीराम के रहस्यमय 
गुणों को सुनना चाहते हो; इसी से तुमने ऐसा प्रइन किया है मानो तुम बड़े 
ही अज्ञानी हो । ह॒ 
« विद्ोष :--उद्प्रेक्षा अलंकार । 


तात सुन्‌हु सादर मनु छाई। कहे राम के कथा सुहाई ॥ 
सहामोहु महिपेसु बिसाला | रामकृथा कालिका करालछा॥ 
व्याज्या :--हे तात ! तुम मन लगाकर आदरपूर्वक सुनो । मैं श्रीराम 
जी की सुन्दर कथा कहता हूँ | बड़ा भारी अज्ञान चिश्वाल (देत्य) महिपासुर है 
भौर श्लरीराम की कथा (उसका नाथ कर देने वाली) भयंकर काली जी हैँ । 
विशेष :--रूपक अलकार | | 


रामकथा ससि किरन समाना। संत्र चकोर फर्राह क्ेहि पाना ॥ 
ऐसेइ सेंसय कीन्ह भवानी । महादेव तब फहा क्खानी ॥ 
व्याल्या :--श्रीराम की कथा चन्द्रमा की (शीतल) किरणों के समान 
है, जिसका संतरूपी चकोर निरन्तर पान करते रहते हैं । ऐसा ही सन्देह 
पार्वतीजी ने किया था, तब शिवजी ने विस्तार से उसका उत्तर दिया था। 
विशेष :---उपमा एवं रूपक अलंकार । 
दो०--फहडें सो सति अनुहारि कब उमा संभु संवाद | 
भयड समय जेहि हेतु जेहि सुनु मुनि मिटिह विषाद ॥४७ा। 
व्याख्या :--उसी शिव-पावंती के संवाद को अब मैं अपनी बुद्धि के 
'अनुसार कहता हूँ । वह संवाद जिस समय और जिस हेतु से हुआ, उसे 
हे मुनि ! तुम सुनो, इससे तुम्हारा विषाद मिट जायेगा । 
चो०--एक बार जेता चुग माहीं। संभु गए कु रिपि पाहीं॥ 
संग सती जग जननी भवानी। पूजे रिपि अखिलेस्वर जानी ॥ 
च्वास्या :--एक बार त्रेतायुग में शिवजी अगरुत्य ऋषि के पास गये। 
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उनके साथ जयत्‌ की माता, भवानी सतीजी भी थी। ऋषि ने सम्पूर्ण जगतु 
के ईश्वर जानकर उनका पूजन किया ॥ 
रामफया घुनिवर्ज बसानी। सुतो महेत परम सुझखु मानी ॥ 
रिपि पुदी हरि भगति सुहाई | कही संभु अधिकारी पाई ॥ 
व्याद्या :---मुनिवर अगस्त्यजी से रामकथा का वर्णन किया जिसे 
सुनकर महादेवजी ने परम सुस माना | फिर ऋषि ने शिवजी से सुन्दर हरि 
भक्ति के विषय में पुछः और शिवजी ने उनको अधिकारी पाकर (जानकर) 
भक्ति का निरूपषण किया ।. 
कहत सुनत रघुपति गुन गाया | कछु दिन तहाँ रहे गिरिवाथा ॥ 
मुनि सत्र विदा भांगि त्रिपुरारी। चले भवन संय दच्छकुमारी ॥ 
व्याएया +-- एस प्रकार श्रीरघुनाथजी के ग्रणों की कथाएँ कहते-सुनते 
कुछ दिनों तक शिवाजी वहां रहे | फिर मुनि से विदा माँगकर (शिवजी रक्ष- 
कुमारी पावंत्रीजी के साथ घर (कैलाश) को चले । 
तेहि अचसर भंजन महिभारा | हरि रघुवंस लीनन्‍्ह अवतारा॥। 
दिता बचन तजि राजु उदासी | दंडक बन विचरत अविनासी ॥ 
व्याद्य :--उन्ही दिनों पृथ्वी का मार उतारने के लिये भगवान्‌ ने 
रघु के वंश में मवतार लिया भौर पित्ता से वचन से राज छोड़, अविनाश्षी 
भगवान्‌ श्रीराम तपरदवी-वेश्य में दण्डक वन में विचर रहे थे । 
दो०--हुदयें चिचारत जात हर, फेहि बिधि दरतनु होइ । 
गुप्त रूप अवतरेश प्रभु, गए जान सब कोइ ॥४८॥ (क) 
व्याद्या ६--इधर शिवजी हृदब में विचारते जा रहे थे कि भगवात्‌ 
के दर्शन मुझे किस प्रकार हों। प्रभु ने गुप्तहूप से अवतार लिया है; संग्रुख 
जाने से यह भेद सब लोग जान जायेंगे । 
सो०--संकर उर अति छोभु तती न जानहि मरसु सोइ । 
तुलसी दरसन छोभु मत डर छोचन छारूची ॥४८॥ (ख) 
व्यास्या :--शंक्रजी के हृदय में इस वात को लेकर बड़ी खलबली 
उत्पन्न हो गयी, . परन्तु सत्तीजी इस भेद को नहीं जानती थीं। तुलसीदासजी 
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कहते हैं कि दश्शन के छोम से उनके नेन्न छलचा रहे थे पर मन में (भेद सुलने 
का) भय था। ह 
चौ०--रावन मरन मनुज फर जाचा। प्रभु विधि बचनु कीन्ह चह साथा ॥ 
जाँ नहिं जाउँ रहद पद्धितावा | करत विचाद ने बनते बनावा॥ 
व्यास्या :---रावण ने अपनों मरना मनुष्य के हाथ से मांग रखा था 
और भगवान्‌ ब्रह्मा के वचनों को सत्य करना चाहते हैं (इसी हेतु नर-हूप 
घारण किया है )। जो भ्रग्नु के दशेन के लिए नहीं जाता हूँ तो बड़ा पछतावा 
रह. जायेगा (और जाने का अवसर नहीं) । इस प्रकार थिवजी विचार करते 
थे, परन्तु कोई भी उक्ति ठीक नहीं बठती थी । 
एहि विधि भए सोचवस ईसा। तेही समय जाई दससीसा ॥॥ 
लोन्ह्‌ नीच मारीचहि संगा | भयउ छुरत सोई फपटकऊुरंगा ॥ 
व्याख्या :--इस प्रकार शिवजी चिन्तामग्न हो गये । उस समय रावण 
मे जाकर नोच मारीच को साथ लिया जो छल, से उस्ती समय हिरण बन 
गया । 
करि छलु मूढ़ हरी वेदेही। प्रभु प्रभाउ तस विदित न तेही ॥ 
मृग वधि वंघु सहित हरि भाए। आश्रमु देखि नयन जल छाए॥ 
व्याख्या :--तव मर्ज रावण ने छछ करके सीताजी को हर लिया । 
उसे श्रीराम के वास्तविक प्रताप का कुछ भी ज्ञान नहीं था। हिरण _ को 
मारकर श्रीराम भाई लक्ष्मण-सहित आश्रम में आये और उसे सूना देखकर 
उनके नेत्नों में जल मर आया। न्‍ 
विरह विकल नर इव रघुराई । खोजत विपिन फिरत दोड भाई ॥ 
फबहूँ जोग वियोग न जाके । देखा प्रगट विरह दुखु ताकें ॥ 
व्याख्या :---श्रीरघुनाथजी मनुष्य के समान बिरह से व्याकल हों 
' गये और दोनों भाई वन में सीताजी को हुढते हुए फिरने लगे । जिनके कभी 
संयोग और वियोग नहीं है, उन (भगवान श्रीराम) का विरह-दुःख प्रकट देखने 
में आया । - 
दो०--अति विचित्र रघ॒पति चरित, जानहि परम सुजान । 
जे मतिमंद बिमोह बस, हदयें धर्राह फछ आन ॥४९॥ 
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४ व्या्या :--भ्ी रघुनाधजो का चरित्र बड़ा ही विचित्र है। उसे बड़े- 
बड़े ज्ञानी ही जानते हैं, पर जो मंदुद्धि हैं वे अज्ञान के वश हृदय में कुछ 
भौर ही समझते हैं (भर्थात्‌ उन्हें सचमुच दुःखी-सुखी समझ लेते हैं ) । 

5 सती को भ्रम 


* चौ०--संभु समय तेहि रामहि देखा। उपजा हियें अति हरषु बिसेषा॥ 
भरि छोचन छविसिधु निहारी । कुसमय जानि न फीनिह चिन्हारी ॥ 


ध्यास्या :--उस्ती समय शिवजी ने श्रीराम के दर्शन किये जिससे उनके 
(हुइय में बड़ा ही आनन्द उत्पन्न हुआ । उन श्षोभा के समुद्र श्रीराम को शिवजी 
ने नेत्र भरकर देखा, परन्तु कुसमय जानकर उनसे परिचय नहीं किया | 
जय सच्चिदानद जग पावन | अस कहि चलेउ मनोज नसावन ॥ 
चले जात सिंद सती समेता । पुनि पुनि पुलऊकत कृपानिकेता ॥ 
व्याद्य :-- है सच्चिदानंद, हे जगत के पवित्र करने वाले, आपकी 
। जय हो, इस प्रकार कहकर कामदेव के नाशक शिवजी चल पड़े । कृपा निधान 
' जिवजी बार-बार आनन्द से पुलकित होते हुए सती के संग चले जा रहे थे ॥ 


सत्तीं सो दसा संभु के देखो । उर उपजा संदेह विसेदी ॥ 
संकठ जगतबंद् जगदीसा । सुर नर मुनि सब नावत सीसां ॥ 
व्यादया :--सतीजी ने जब शकर की यह दशा देखी तो उनके मन में 
बड़ा सन्देह उत्पन्न हो गया । (वे मन हो मन सोचने लगी कि) ससार के वन्दनीय 
तथा जगत के स्वामी शिवजी को तो सुर, नर, मुनि सव सिर नवाते हैं । 
तिन्‍्ह नृपसुदहि कीन्ह परनामा | कहि.ः सच्चिदानंद परधामता ॥। 
/ भए मगन छवि तासु बिलोकी । अजहु प्रीति उर रहति न रोकी ॥ 
व्याख्या :--उन्होंने एक राजपुत्र को सच्चिदानन्द परन्नह्म कहकर 
प्रणाम किया और उसकी शोभा देखकर वे इतने प्रेममग्न हो गये कि अब तक 
प्रीति उनके हृदय में रोकी नहीं रुकती । 
दो०--ब्रह्म जो व्यापक घिरज अज, अकलू अनीह अभेद । 
सो कि देह घरि होइ नर, जाहि न जानत बेद ॥५०॥ 
व्याज्या :--जो ब्रह्म सबमें व्यापक, मायारहित, अजन्मा, अगोचर, 
चेष्टारहित और अखण्ड है और जिसको वेद भी नहीं जानते, वह क्‍या देह 
घारण करके मनुष्य हो सकता है ? 


श्ष 
चौ०--विष्नु जो सुर हित तरतनुधारी | सोड सर्वंग्य जथा तिपुरारी ॥ 
खोजइ सो कि अग्य इव नारी । ग्यानधाम श्रीपति असुरारी॥ 
व्याख्या ६--वेबताओं के हित के लिए भगवान विष्णु ने मनुष्य का 
शरीर धारण किया है वे भी शिवजी की भाँति ही सर्वज्ञ हैं। सो क्या वे भी. 
लक्ष्मी के स्वामी, जान के धाम और असुरों के दात्रु विष्णु अज्ञानी की तरह 
भारी को हू ढ़ते फिरते हैं ? ु 
संभुगिरा पुनि मृषा न होई। सिव सर्वबग्य जान सबु कोई ॥ 
अस संसय मन भयउ अपारा । होइ न हृदय प्रयोव प्रचारा ॥ 
व्याख्या :--फिर शिवजी के वचन भी असत्य नहीं हो सकते क्योंकि 
सब जानते हैं कि शिवजी सर्वेज्ञ हैं। इस प्रकार सती के मन में अपार सन्देह 
उठ खड़ा हुआ और हृदय में किसी भाँति ज्ञान का प्राडडुर्माव नहीं हुआ । 
जद्यपि प्रगट न कहैउ भवानी । हर अंतरजामी सब जानी ॥ 
सुनहि सती तव नारि सुभाऊ । संसय अस न घरिभ उर काऊ ॥) 
व्याख्या :--यद्यपि पाव॑तीजी ने प्रकट में कुछ नही कहा, पर अन्तर्यामी 
शिवजी सब जान गये । बे वोले हे सती ! सुनो, तुम्हारा स्त्री स्वभाव है। 
सत में कमी ऐसा सन्देह नहीं करना चाहिये । + 
जासु कथा छु भज रिषि गाई । भगति जासु सैं सुनिहि सुनाई ॥ 
सोइ मम इृष्ठदेव रघुबीरा | सेवत जाहि सदा भ्रुनि घीरा ॥ 
व्यास्या :--जिनकी कथा का अग्रस्त्म ऋषि ने गान किया और 
जिनकी भक्ति मैंने मुनि को सुनायी, ये वही मेरे इष्टदेव श्रीराम हैं, जिनकी 
सेवा ज्ञानी मुनि सवंद। किया करते हैं। 
छ०--घ्रुनि धीर जोगी सिद्ध संतत घिमल मन जेहि ध्यावहीं । 
.. हि नेति निगम पुरान आगम जासु कोरति ग्रावहीं॥ 
सोइ रामु व्यापक ब्रह्म भुवन निकाय पति माया घनो 
अवतरेद अपने भगत हित निजतंत्र नित रघुकुलमनि ॥ 
व्याख्या --- ज्ञानी, मुनि, योगी और सिद्ध बुद्ध हृदय से जिनक 
निरन्तर ध्याव करते हैं तथा वेद, पुराण और शास्त्र जिनकी कीति को नेतिः 
नेति कहकर गाते हैं, उन्हीं सब (चराचर) में -यापक, परत्रह्म, समस्त 
ब्रह्माण्डों के स्वामी, मायापति, नित्य परम स्वत्तस्त्र भगवान्‌ श्रीराम ने अपरे 
भक्तों के हित के लिए रघुकुल के मरिरूप में अवतार छिया है । 
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सो०--छाग न उर उपदेस जदपि कहेउ सिरे बार बहु 
दोले थिह॒रसि भहेसु हरिसाया दलु जामि जियें ॥५१॥॥ 
व्यॉस्या :--यदच्पि शिवजी ने बहुत वार समझाया, फिर भी सती के 
टृदय में उनका उपदेश नहीं लगा | तब शिवजी मन में भगवान्‌ की माया की 
प्रबलता जानकर मुस्कराते हुए बोले-- 
चौं०--जाँ तुम्हरें मन अति संदेहू। तो किन जाइ परीछा लेहू ॥ 
तब छूगि बैठ जहुऊँ बटछाहीं । जब लगि तुम्ह ऐहहु मोहि पाहीं ॥ 
ध्या्या :--जो तुम्हारे मन में बहुत सन्देह है तो तुम जाकर परीक्षा 
क्यों नहीं लेती ? जब तक तुम मेरे पास लौठकर आओगी तब तक मैं इसी बड़ 
की छाया में बैठा रहूंगा । ह 
जैसे जाइ मोह श्रम भारी | करेहु सो जतनु बिलेक विचारी ॥ 
चलों सती सिव आयसु पाई | करहि विचार करों का भाई।॥॥। 
व्यास्या :--जिस भाँति तुम्हारा यह भारी मोह और भ्रम दूर हो, 
वही यत्न तुम विवेक से सोच-समझकर करो । शिवजो की आज्ञा पाकर पती 
चलीं और विचार करने लगीं कि हे भाई ! क्‍या करूँ (कसे परीक्षा लूँ) ? 
इहाँ सभु अस मन अनुमाना । दच्छसुता फहु नहिं कल्याना ॥॥ 
मोरेहु क्ँ न संसय जाहीं | विधि विपरीत भल्‍्ताई नाहीं ॥ 
व्याख्या :--यहाँ शिवजी ने मन में यह अनुमान किया कि अब दक्ष- 
कन्या सती का कल्यारा नहीं है (इनके पीछे प्रभु की माया लगी है सो बिना 
दण्ड दिये इन्हें नहीं छोड़ेगी) । जब मेरे समझाने से भी सन्देह दूर नहीं हुआ, 
तब मालूम हाता है--प्रारव्य हो उलटा है और कुछ भलाई नहीं दीखती । 
होइहि सोइ जो रास रचिराखा । को करि तक बढ़ाव साखा॥) 
अस कहि लगें जपन हरितासता | गई सती जहें प्रभु चुजधामा ॥ 
व्यास्पा :--होगा वही, जो कुछ श्रीराम ने रच रवखा है ।॥ फिर तर्क 
करके वात में बात शाखा) कौन निकाले | ऐसा कहकर शिवजी तो राम-नाम 
जपने लगे और सठीजी वहाँ गयीं जह सुख के घाम प्रभु श्रीराम (विराजमीन) 


थे। 
दो०--पुनि पुनि ह॒ृदयें घिचारु करि, घरि सीता कर रूप | 


भागें होइ चलि पंय तेहि, जेहि आवत नरभुप ॥५२॥ 
व्याज्या :--वार-बार हृदय में विचारकर और सीताजी का रूप 
धारण करके सती उस मार्ग की ओर आगे होकर चलछीं जिससे मनुष्यों के राजा 


$ 
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श्रीराम आ रहे थे । 
चौ०--लछिमन दीख उमाइत दोषा | चकित भए चरम हृदयं बिसेषा ॥ 
कहि न सकत फछु अति गंभीरा | भभु प्रभाड जानत मतिधीरा ॥ 
व्यास्या :-- लक्ष्मणजी सती को (सीता के) बनावटी भेष में देखकर 
चकित हो गये और उनके हृदय में बड़ा भ्रम हो गया । वे कुछ कह नहीं सके 
और वहुत गम्भीर हो गये क्योंकि घीर बुद्धि लक्ष्मण प्रभु श्रीराम के प्रभाव को 
जानते ये । * 
सती कपदु जानेउ सुरस्वामी | सवदरसो सब अतरजामी ॥। 
सुमिरत जाहि मिट॒द अग्याना । सोइ सरवग्ण रासु भगवाना ॥ 
व्याख्या :-- देवताओं के स्वामी श्रीराम ने सती के कपट को जाने 
लिया क्‍योंकि वे सव कुछ देखने वाले और सबके हृदय को जानने वाले हैं। 
जिनके स्मरणामान्न से अज्ञान का नाश हो जाता है, थे ही सर्वज्ञ भगवान 
श्रीराम हैं । 
सती कोन्हू चह तहँहु' दुराऊ | देखहु नारि सुभाव प्रभाऊ ॥ 
निज साया वलु हृदय बखानी । बोले विहृसि रामु मृदु वानी ॥ 
व्याद्या--पर सतीजी वहाँ (उन सर्वज्ञ भगवान्‌ के सामने) मी छिपाव 
करना चाहती हैं, स्त्री के स्वमाव का प्रभाव तो देखो ! अपनी माया के बल 
को हृदय में स्मरणकर श्रीराम हँसकर कोमल वाणी से बोले-- 
जोरि पानि प्रभु कोन्‍्ह प्रनामू । पिता समेत लछोन्‍्ह निज नामू ४ 
फहेउ वहोरि कहाँ भूषकेतु । विपिच अफ्रेलि भिरहु केहि हेतू ॥ 
व्यास्या +-- पहले प्रभु ने हाथ जोड़कर सती को प्रणाम किया और 
पिता-सहित अपना नास बताया । फिर कहा कि वृषकेतु महादेवजी कहां हैं ? 
आप यहाँ बन में अकेली किसलिए फिर रही हैं ? 
दो०-- राम वचत मृद्ु गृढ़ सुनि, उपजा अति सकोचु । 
सती सभीत महेस पईह, चलो हृदय बड़ सोचु ॥पुशा। 
व्यास्या :--श्रोौराम के कोमल और गढ़ वचन सुनकर सती को बड़ा 
संकोच हुआ और वे डरती हुयी (चुपचाप) महादेवजी के पास चलीं, पर उनके 
हृदय में बड़ा सोच था । 
चौ०-में संकर कर फहा न माना । निज अग्यानु राम पर आना ॥ 
जाइ उतर अब देहउ क्ाहा | उर उपजा अति दारन दाहा ॥ 


ध्यास्या मन घिवजी का कहना:महीं माना और अपना भज्ञान 
धोराग पर प्रकट फिया। अब जाकर उनको. वि 03) दू-मी. यों (यो मरते 
सोचते सतीजी के हृदय में अत्यन्त भयानक जलन पंधा हो गयी। '...._ 
जाना राम सती दुसु पाया। निज प्रभाद फछु प्रयटि जनावा ॥ 
सत्तीं दीश फोतुफु मग जाता। आगे राघु सहित श्रीक्रात्ा ॥ 
व्यात्या :--श्ी राम ने जात लिया कि सती को दुःख हुआ, तब उन्होंने 
सपना कुछ प्रमाव प्रदद्ध फरफे दिखाया। सत्तीजी ने मार्ग में जाते हुए एक 
कौतुक देशा कि श्रीराम सीसाजी और लरूश्मणग सहित आगे चने जा रहे हैं । 
फिरि चितया पाएे प्रभु देखा। सहित बंध तिथ सुन्दर देवा ॥ 
जहू चितयहिं तहें प्रभु आसीना | सेवह सिद्ध छुनोस प्रवोना ॥ 
व्याएय :--फिर पीछे फिरकर देशा तो वहां भी भ्रभ्मु श्रीराम को 
भाई और सीत्ता-सहित सुन्दर बेष में देखा। वे जिधर देखती हैं उघर ही 
प्रभु श्रीरामघन्द्रजी प्रिराजमान हैं और सुचतुर सिद्ध-मुनीमवर उनकी सेवा 
कर रहे हैं 
देते सिद विधि विप्तु अनैफा | अमित्त प्रभाउ एक सें एफा ॥ 
बेंदत चरन फरत प्रभु सेवा | विधिध वेघ देखे सब देवा ॥ 
ब्याएपा :--सतीजी ने अनेक शिव, ब्रह्मा और विष्णु देखे जो एक से 
एक बहुकर असीम प्रभाव वाले थे । वे भगवान के चरणों की वन्दता और 
मेदा छर नहे थे । इसके अतिरिक्त सती ने सभी देवताओं को नाना भाँति के 
चेष में देखा | 
दो०-सतोी बिधात्री एन्दिरा, देखीं अमित अनूप । 
नेहि नेहि बेष अजादि सुर, तेहि तेहि तन अनुरूप ॥५४॥ 
ब्याएया :--[फिर सतीजी ने) असस्य अनुपम रूपों में सती, श्रह्माणी 
बौर लघ्मीजी को देसा। जिस-जितत हृप में ब्रह्मादि देवता थे उसी झप के 
अनुसार वे (उनकी शक्तियां) नी थीं । 
चौ०--देसे जहूं तह रघपति लेते । सवितन्ह सहित सकरू सुर तेते। 
जीव चराचर जो पंसारा | देखे सकल अनेक प्रकारा ॥ 
व्याय्या :--सतोजी ने जहाँ-जहाँ जितने रामपृत्सीतेश जड़ा, उतने 
ही स्रव देवता अपनी-अपनी शक्तियों सहित देखे । सैसे॥र“में जी चेरंआओ क्ष्रर 
जीव हैं, वे मी अनेक प्रकार के सब देखे । 
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पूर्जाह प्रभुहि देव बहु वेपा । राम रूप दुसर नहीं देखा ॥ 
अवलोके रघुपति बहुतेरे | सीता सहित न वेष घनेरे ॥ 
व्यास्या ।--देवता अनेक बेप धारण करके प्रभु श्रीराम की पूजा 
कर रहे थे, पर रामजी का दूसरा रूप नहीं देखा (अर्थात्‌ श्रीराम उसी एक 
रूप में थे जवकि देवता लोग भाँति-माँति के वेष बनाकर भगवान्‌ की पूजा 
कर रहे थे) । सीता-सहित श्रीराम बहुत-से देखे, परन्तु उनके वेष अनेक 
नहीं थे । 
सोइ रघुवर सोह लछिमनु सीता | देखि सती भति भई' सभीता ॥ 
हृदय कंप तन सुधि कछु नाहीं। नयत मृद्ि थेठीं सगे माहीं ॥ 
व्यास्या ::-(सव जगह) वे ही राम, वे ही लक्ष्मण और वे ही 
सीताजी-सतीजी ऐसा देखकर बहुत ही डर गयीं । उतका हृदय काँपने लगा, 
इरीर की कुछ सुध न रही । वे आँख बन्द करके रास्ते में वंठ गयीं । 
बहुरि विछोकेउ नयन उघारों। कछ न दीख तहूँ दच्छछुमारी ॥ 
पुनि-पुनि नाइ राम पद सीसा । चल्लीं तहां जहें रहे गिरीसा ॥ 
व्यास्या :--फिर जब आंखें खोलकर देखा तो वहां दक्षकुमारी सती 
को कुछ भी दिल्लायी नहीं दिया | तब वे बार-बार श्रोराम के चरणों में सिर 
नवाकर वहाँ चली, जहाँ शिवजी थे । 
दो०--गई समीप महेस तब, हेँसि पुद्धी कुसछात । 
लीन्हि परोछा कवन विधि, कहहु सत्य सब बात ॥प५।॥ 
व्याख्या :--जव सतीजी शिवजी के पास पहुंची तो उन्होंने हँसकर 


सती की कुशल पूछी और कहा कि तुमने श्रीराम की परीक्षा किस प्रकार ली, 
सारी बात सच-सच कहो । 


शिवजी द्वारा सती का त्याग 


चौ०---सतीं ससुझि रघुबीर प्रभाछ। भय बस सिच सन फीन्ह दुराऊ ॥ 

फछु न परीछा लोन्हि गोसाई । कीन्ह भ्रनामु तुम्हारिहि बाई ॥ 

,. व्यास्या :--श्रीराम के प्रभाव को समझकर सती ने डर के मारे 
शिवजी से छिपाव किया और कहा कि, हे स्वामी | मैंने कुछ भी परीक्षा 
नहीं छी, (वहाँ जाकर मैंने) आपकी ही तरह (भगवाब्‌ श्रीराम को) प्रणाम 
५, किया। ह 


] 
। 
ड् डे 
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जो तुम्ह फटा सो मपा न होई । मोरें सन प्रत्तोति अति सत्ोईो। 
तब संकर देसेउ घरि घ्याना । सर्तीं जो फीन्ह चरित सथु जाना ।॥ 
व्यार्या :---आपने जो कहा वह असत्य नहीं हो सफता, मेरे मन में 
ऐसा पूर्ण विश्वास है। यहू खुनफर शिवजी ने ध्यान घरकर देखा और 
सतीजी ने जो चरित्र किया था सो सब जान लिया । 
बहुरि रांममायहि घ्रिए नावा। | प्रेरि सतिहि नेंहिं कृठ कहावा ते 
हरि इच्चा भावी बलवयाना । हुदयं विचारत संभु सुजाना ॥ 
स्याएया :--फिर उन्होंने श्षीराम की भाया को सिर नवाया, जिसने 
प्ररणा करके सत्ती के सु री मुठ कहलवा दिया | सुजान शिवजी हृदय 
में विदयार करने लगे कि हा ॥ (अर्यात्‌ भगवाबु की इच्छा से ही य 
कुछ होता है) छग्रो भावी बड़ी बलवान है (अर्थात्‌ जो कुछ होना होता है 
बहू होकर ही रहता है) । 
सतों फोन्ह सीता फर वेषा। सिद उर भय विषाद बिसेषा॥ 
जों कब फरउें सतोसन प्रीतो । मसिट्॒‌इ् भगति पयु होइ भनीतों॥ 
व्यास्या :--सतो ने सीता का वेष धारण बिया, इस कारण शिवजों 
दृव्य में बड़ा दुश्स पाया। ( वे विचार करने छग्रे कि ) जो अब सती 
मैं प्रेम करता हूँतो भक्ति का मार्ग ही मिटा जाता है और बड़ा अन्याय 
है । 
दो०--परम पुनीत न जाइ तजि, किए प्रेम बड़ पापु 
'प्रग्टि न फहुत महेचु फछु, दृदयं अधिक संतापु ॥५६॥ 
व्यास्या :--सती परम पव्िन्न है इसीलिये इन्हें छोड़ते मी नहीं चनता 
और प्रेम करने से वड़ा पाप होता है । शिवजी ने प्रकट में (वाणी से) कुछ भी 
नहीं कहा परन्तु उनके हृदय में बड़ा संत्ताप हुआ । 
चो०--तब संकर प्रभु पद लिए मावा। सुमिरत राम हृदयें अस आवा। 
एहि तन सतिहि भेंट मोहि नाहीं | लिच संफर्पु कौन्ह सन माहीं ॥ 
व्याध्या ३--तथ शिवजी ने प्रनु श्रीराम के चरणों में सिर नवाया और 
श्ौरामजी का स्मरण करते ही उनके मन में यह आया कि इस देह से मेरी 
(पत्ति-पत्नी रूप में) सती से मेंट नहीं हो सकती । शिवजी मे अपने मन में यही 
संदाल्प कर लिया । | 
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२१०४ 
अस विचारि संफर सतिधोरा | चले भवन सुमिरत् रघुबोरा॥ 
चलत गयन मैं गिरा सुहाई | जब महेस भलति भगति हढ़ाई ॥ 
व्यास्या :--स्थिरमति शिवजी ऐसा विचारकर श्रीराम का स्मरण 
करते हुए अपने घर कैलाश को चले । चलते समय मुन्दर आकाशवाणी हुयी 
कि हे शकर, आपकी जय हो ! आपने मक्ति को खूब हृढ़ किया । 
अस पतन तुम्ह बितु करइ को आना । राम भयत समरय भगवाना ॥ 
सुनि नभगिरा सनो उर सोचा । पूछा सिवहि समेत सकोचा॥ 
व्याख्या :--ऐसा प्रण आपको छोड़कर और दूसरा कौन कर सकता 
है ? मगवन्‌ ! आप श्रीराम के भक्त बौर समर्थ हैं। इस आकाशवाणी को 
सुनकर सतीजी के मन में चिन्ता हुयी और उन्होंने सकुचाते हुए शिवजी से 
ज्ड 
की कोन्‍्ह कवन पन कहहु कुपाला | सत्यधाम प्रभु दीनदयाला || 
जदपि सतों पुद्धा बहु भाँती | तदपि न कहैउ त्रिपुर आराती ॥ 
व्यास्या :--हे दयातु ! आपने कौनसा प्रण किया है, सो कहिए ? 
हे प्रभु ! आप सत्य के धाम और दीनों पर दया करने वाले हैँ । यद्यपि सतीजी 
में अनेक प्रकार से पूछा तो भी त्रिपुरारि शिवजी ने कुछ नहीं कहा। 
दो०--सर्तों हृदय अनुमान किय, सबु जानेउ सर्वग्य । 
कोन्ह कपदु में संभु सन. नारि सहज जड़ अग्य ॥५७॥ (क) 
व्याण्या :--सतीजी ने (शिवजी से कीई उत्तर न पाकर) अपने हृदय 
में अनुमान लगाया कि प्रभु सर्वेज्ञ है और उन्होंने (जो कुछ मैंने किया था) सब 
जान लिया है। मैंने शिवजी से कपट किया (यह कोई बड़ी बात नहीं क्योंकि) 
स्‍त्री स्वभाव से ही मूर्ख और अन्ञान होती है। 
सो०--जुलु पथ सरिस बिकाइ देखहु प्रीति कि रीति भलि ॥ 
बिल्ग होइ रसु जाइ, कपद खाई परत पनि ॥५७॥ (ख) 
व्यास्या :--भीति की इस सुन्दर रीति को तो देखिये कि जल भी 
(दूध के समान भाव विकता है, परन्तु फिर कपटरूपी खटाई पड़ते ही पानी 
अलग हो जाता है (हृध फट जाता है) और स्वाद (प्रेम) जाता रहता है। 
विशेष :--'कपट-खटाई' में रूपक अछकार है । 
चौ०-हृदय सोचु समुझत निज करनो । चिता अमित जाइ नह बरनी ॥ 
छपातिस्यु सिव परम अगाघा। प्रगट न कहेउ मोर अपराधा॥ 


१०५ 
व्यास्या :--अपनी ही करनी समझकर सती को हृदय में बहुत दुःख 
हुआ | उनके सन में इतनी अधिक चिन्ता है कि उसका वर्णन भी नहीं किया 
जा सकता । (वे अपने मन में सोचने लगीं कि) शिवजी कृपा के परम अथाह 
समुद्र हैं, इसीसे उन्होंने प्रकट में मुझसे मेरा अपराध नहीं कहा । 


संकर रुख अवलोफि भवानो।| प्रभु सोहि तजेउ हुदयें अकुलानी ॥ 
मिज अघ सप्तुज्ति न कछ कहि जाई । तपइ अवाँ इव उर अधिकाई ॥ 
व्यास्या :--भिवजी का रुख देखकर पावंतीजी हृदय में बहुत व्याकुल 
हो उठीं कि स्वामी ने मेरा त्याग कर दिया है। अपना ही पाप समझकर कुछ 
कहते नहीं बनता, परन्तु हृदय (भीतर-ही-मीतर) कुम्हार के आँवे के समान 
अत्यन्त जलने लगा । 
सतिहि ससोच जानि वृषकेतु | कहीं कथा सुन्दर सुख हेतू ॥ 
बरनत पंथ बिविध इतिहासा | विस्वनाथ पहुँचे कैलासा ॥ 
व्याप्या :--सत्ती को सोच में जानकर वृपकेतु शिवली ने उन्हें सुख 
देने के लिए सुन्दर कथाएं कहीं । इस प्रक्रार मार्ग. में विविध प्रकार इतिहास 


परत सर 


कहते हुए मसार के स्वामी शिवजी कील मे था जापंहुंचे। 5. 


तहूँ पुनि संभु समुझि पन आए । बेठे बट तर करि कंमलासन.॥॥ 
सकर सहज सरठुपु सम्हारा [॥ ल्‍ामि समाधि अखंड अपोरा,] 
व्यास्या :--वहाँ फिर शिवजी झ्पना प्रण याद >करके बड़ के पेड़ के 
नीचे कमलछासन लगाकर बेठ गये। रह ने अपना-स्वाभाविक रूप: सेआल। 





नि 


जिससे उनकी अखण्ड और अपार समा 2४ | ० 4 ; 
दो०--सती वर्साह केंलास तब, अधिकेसोच सन साहि/ 
सरमु न कोऊ जान कछ, जुग सम दिवस सिराहि ॥५८।॥। 

व्याख्या :--तव सतीजी कैलाश में रहने रूगीं पर उनके मन में बड़ा 

भारी दुःख था । इस रहस्य के विषय में (कि शिवजी ने सती को त्याग दिया 

है) कोई भी कुछ भी नहीं जानता था । (शिवजी के इस व्यवहार के कारण) 

सती के दिन युग के समान वीत रहे थे । 

चौ०--नित नरव सोच सती उर भारा। कब जहर दुख सागर पारा ॥ 
में जो कौन्ह रघुपति अपमाना । पुनि पतिबचनु मृषा करि जाना ॥ 


व्याख्या :--नित्य नया सोच होने से सती का हृदय मारी हो गया। 


१०६ 
(वे सोचने लगीं कि) में इस दुश्ख-समुद्र के पार कव जाऊंगी। मैंने जो 
श्रीराम का अपमान किया और फिर पति के बचनों को भूछ जाता--- 
सो फलु मोहि विधाताँ दीन्हा। जो कु उचित रहा सोइ कीौन्हा ॥ 
अब विधि अत वृश्िल्ष नह तोही । संकर विमुख जिमावसि मोही 0 
व्यास्या :--उसी का फल विधाना ने मुके दिया ओर जो कुछ उचित 
था वही किया। है. विधाता ! अब तुझे ऐसा नहीं चाहिये कि शिवजी हे 
विमुख होने पर भी म्ुके जिला (जीवित रुख) रहा है । 
कहि न जाइ कछु हृदय गरानी। सन सहूँ रामहि चुमिर सयानों 0 
जा प्रभु दीनदयालु कहावा । आरति हरन वेद जसु गावावा 
व्यास्या :--सती के हृदय की ग्लानि कुछ कही नहीं जाती । बुद्धिमती 
सत्तीजी ने मन में श्रीराम का स्मरण कर कहा | जो मगवान्‌ दोनों पर दया 
करने वाले कहाते हैँ और दुःख के हरने वाले कहकर वेदों ने जिनकी प्रघ्त्ता 
की है--- 
तौ में बियय करें कर जोरी | छूट बेगि देह यह मोरी ॥ 
जा मोरें सिव चरन समेहू । मन ऋम वचन सत्य अतु एहू ॥ 
व्यास्या ;---उनसे में हाथ जोड़कर विनती करती हू कि मेरी यह देह 
जल्दी छूट जाय । यदि शिवजो के चरणों में मेरा प्रेम है और मन, कमे तथा 
वचन से मेरा यह प्र सच्चा है-- 
दो०--तौं सबदरतों छुतिअ प्रभु, करठ सो देंगि उपाइ। 
होइ मरनु जेह विर्नाह अप्त दुसह विपत्ति विहाइ ॥५५॥॥ 
व्याज्या :--त्तो हे सबंदर्शी श्रमु ! सुनिये और शीघ्र वही उपाय 
कीजिये, जिससे अनायास मेरा मरन हो और मेरी यह (पति-परित्यागरुपी) 
असह्य विपत्ति दूर हो जाय । 
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चो०--एहि विधि दुछित प्रजेसकुमारी | अक्ृथनोय दारुन दुखु भारी ॥ 
वीतें संदत सहज चतासो। तजी समाधि सभु अविनासो ॥ 
व्यास्या :--दक्षराज की कन्या सतीजी इस प्रकार बहुत दुःखित थी । 
उनको इतना दारुछझ और भारी दुश्ख था कि उसका वरणुंन नहीं किया जा 
सकता । (इस प्रकार) सत्तासी हजार वर्ष बीत जाने पर अविनासी शिवजी ने 
अपनी समाधि खोछी । - 


१०७ 
राम नास सिव सुमिरन रूागे। जानेठ सतीं जगतपति जागे॥ 
जाइ संभ पद बंदनु कीन्हा । रानमुख संकर आसनु दौन्‍्हा।। 
व्याएपा :--क्षिवजी रामताम का स्मरण करने लगे । जब सत्ीजी ने 
जाना कि जगतू के स्वामी द्िवजी जग ययं हैं तो उन्होंने जाकर शिवजी के 
इरणों में प्रशाम किया । शिवजी ने उनको बैठने के लिए अपने सामने आसन 
दिया (सीता का वेप धरने के कारण बाई ओर नहीं बैठाया) । 
ऊरूगे फहन हरिकया रसाला। दच्छ प्रेस भए तेहि फाला॥ 
देखा घिधि विचारि सब छायफ । दच्छहि फीन्ह प्रजापति नापक ॥ 
व्यासया :---और वे (शिवजी) मग्रवादु को रसमय कथा कहने छगरे। 
जिस समय दक्षराज प्रजावत्ि हुए, ब्रह्माजी ने सब्र प्रकार से योग्य देख-प्तमझ- 
कर दक्ष को प्रजापतियों का नायक बना दिया । 
बड़ अधिफार दच्छ जब पादा | अति अभिमानु हृदयं तब आवा ॥ 
नहिं फोड अस जनमा जग साहों | प्रभुता पाइ जाहि मद नाहीं ॥ 
व्यादयया :--जब दक्ष ने इतना बड़ा अधिकार पाया तो उनके मत में 
बहुत कषधिक घमण्ड हो भया। (णिवजी ने कहा कि) ससार में ऐसा कोई भी 
पैदा नही दुआ, जिसको प्रमुता पाकर अमभिमान न हुआ हो । 
विशेष ३--दूसरी पक्ति में लोकोक्ति का सुन्दर प्रयोग द्रष्टव्य है । 
दो०--दच्छु लिए मुनि बोले सब, करन लगें बड़ जाग। 
नेचते सादर सकल सुर, जे पावत मल भाग ॥६०॥॥ 
व्याएपा :--दक्ष ने सच मुनियों को बुला छिया और वे बड़ा यज्ञ 
ऋरने लगे । जो देवता यज्ञ का भांग पाते है, दक्ष ने उन सबको आदरसहित 
निमन्त्रित किया । 
चौ०--फिनर ताग सिद्ध ग्ंधर्वा | वधुन्ह समेत चले सुर सर्बा ॥ 
दिप्तु बिरंचि महेसु घिहाई | चले सकल सुर जान बनाई।॥॥ 
व्यास्या :--किन्नर, नाग, सिद्ध, गन्धर्व और सब देवता अपनी- 
अपनी स्त्रियॉसहित चले | ब्रह्मा, विष्णु और महादेवजी को छोड़ंकर सभी 
देवता अपना-अपना विमान सजाकर चले | 
सती विलोंके व्योम घिमाना | जात चले सुन्दर विधि नाना ॥! 
घुर सुन्दरी कर्रह फल गाना | सुनत श्षवन छूटहिं मुनि ध्याता॥ 
ब्यास्या :--सतीजी ने देखा कि आकाश में भाँति-भाँति के सुन्दर 


श्०्प 
विमान चले जा रहे हैं। देवसुन्दरियाँ मधुर गान गा रही हैं, जिसके कान में 
पड़ते ही मुनियों के ध्यान छूट जाता है । 
पूछेउ तब सिर्द कहेउ बखानी । पिता जन्य सुनि कछ हरपानों ॥ 
जा महेसु मोहि आयसु वेहीं। कछू दिन जाइ रहाँ मिस एहों ॥ 
व्यास्या :--जव सती ने (विमानों में देवताओं के जाने का कारण) 
पूछा तव शिवजी ने सब हाल कहा | पिता के गज्ञ की बता सुनकर वे कुछ 
प्रसन्न हुयीं और सोचने लगीं कि यदि महादेवजी म्ुक्के भाज़ा दें तो कुछ दिन 
इसी बहाने पीहर जाकर रहें । 
पत्ति परित्याग हुदयें दुखु भारी | कह न निज गपराघ बिचारी ॥ 
बोली सती समोहर बानी । भम संकोच प्रमरस सानी ॥ 
व्याख्या :--उनके हृदय में पत्ति द्वारा त्यागी जाने का बढ़ा भारी दुःख 
है पर अपना अपराध समझकर कुछ कहती नहीं है । (अन्त में कूछ सोचकर) 
सत्तीजी भय, संकोच और प्रेमरस में सती हुयी मनोहर वाणी से कहने 
लगीं कि-- 
दो०--पिता भवन उत्सव परम, जॉ प्रभु आयसु होर । 
तो में जाई कृपायतन, सादर देखन सोइ॥६१॥ 
व्यास्या :-- है कृपानाथ ! मेरे पिता के यहाँ बहुत बड़ा उत्सव है। 
स्वामी की आज्ञा हो तो मैं आदरसहित उसे देखने जाऊ । 
चौ०--कहेहु नोक मोरेहुं सत भावा, यह अनुचित नहिह नेवत्त पढावा ॥ 
दच्छ सकछ निज सुता वोछाई, हमरें बयर तुम्हउ बिसराई ॥ 
व्यास्या :--शिवजी ने कहा--तुमने मेरे मत को भाने वाली सुन्दर 
बात कही, पर (तुम्हारे पिता) दक्षराज ने न्यौता नहीं भेजा, यह अनुचित है। 
दक्ष ने अपनी सब बेटियों को बुछूवाया है, पर हमारे साथ वैर होने के कारण 
उन्होने तुमको भी भुला दिया। ः 
ऋहमसर्भा हम सत्र डुखु मात्रा । तेहि तें अजहुं .कर्राह अपमाना ॥ 
जाँ विनु बोलें जाहु भवानी | रहइ न सीसु सनेहु न कानी ॥ 
“पाउया :--एक वार ब्रह्माजी की सम्ना में उन्होंने (उठकर उनका 
आदर न करने से) बुरा भाना था, उसोसे वे अब भी हमारा अपमान करते 


हैं। हे भवानी | जो तुम बिता बुलाये जाओोगी तो शीछ, स्नेह - 
मर्यादा कुछ भी नहीं रहेगा। ड्ठ तो शीछ, स्वेह और मात्र 
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जदवि मित्र प्रभु पितु गुर गहा | जाइज बिन बोलेहुँ न संदेहा ॥ 
तदपि बिरोध मान जहें फोई। तहां गए कल्यानु न होई॥ 
प्याय्या--बद्यपि भिन्न, स्वामी, पिता और गुरु के घर बिना बुरूाये भी 
गाना चाहिये, इसमें सन्देह नहीं है तो भी जहाँ कोई विरोध मानता हो, 
वहाँ जाने से मलाई नहीं होती । > 
विशेष :-- छोकनीति और व्यवहार की हृप्दि से प्रस्तुत चौपाई 
उल्लेगनीय है । 
भांति अनेफ संभ्‌ समुझावा | भावी बसन ग्यानु उर आचा॥ 
फह प्रभु जाहू जो बिर्नाह बोलाएँ | नहिं भलि बात हमारे भाएँ ॥ 
व्याषया :--शिवजी ने अनेक प्रकार से समझाया, पर होनहार के 
हारण सत्ती के हृदय में बोध नहीं हुआ। झिबजी ने कहा कि जो बिना बुलाये 
माओगी तो हमारी समझ में अच्छी वात नही होगी। 
दो०--फहि देखा हर जत्तन बहु, रहह न दच्छकुमारि । 
दिए मुख्यगन संग तत्व, बिदा कोन्ह भिपुरारि ॥६२॥ 
व्याएया :--क्षिवजी ने बहुत तरह से कहकर देख लिया, पर सतीजी 
नहीं रुकी, तव तिपुरारि शिवजी ने अपने मुस्य गणों को साथ देकर उनको 
विदा कर दिया । 
चौ०--पिता भवन जब गई भवानी । दच्छ भ्रास काहूँ न सनमानी ॥ 
सादर भ््ते हि मिली एक माता | भगिनों मिलीं बहुत मुसुकाता ॥ 
व्याध्या :--जयब भवानी पिता के घर पहुंची तब दक्षराज के डर से 
किसी ने उनका सन्मान नहीं किया। क्रेवड एक माता भले ही आदर से 
मिली । बहनें बहुत मुस्तकराती हुयीं मिलीं । 
दच्छ न फछु पुद्दो कुततछाता । सत्तिह बिलोकि जरे सब गाता ॥ 
सत्तों जाह देखेंड तब जागा। कतहूँ न दोख संभु फर भागा ।। 
व्याएया :--दक्ष ने कुछ राजी-खु््यी नहीं पूछी, वरन्‌ सती की देखकर 
उनके सारे अंग जल उठे | जब सती ने जाकर यज्ञ देखा तो वहाँ कहीं भी 
शिवजी का भाग दिखायी नहीं दिया । 
तब चित चढ़ेउ जो संफर कहेऊ । प्रभु अपमानु समुन्ि उर बहेऊ ॥ 
पाछिल दुखु न हृदयें अस ब्यापा । जन यह भयउ महा परिताया ॥ 
ब्याद्या :--तव जो शिवजी ने कहा था, वह उनकी समझ में आया । 
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स्वामी का अपमान समझकर सती का हृदय जछ उठा | पिछला (पतिपरित्याग 
का) दुःख मी उनके हृदय में इतना अधिक नहीं व्यापा था, जितना महा 
दुःख इस समय (पत्ति-अपमान के कारण) हुआ । 
विशेष :--मनोवैज्ञानिक दृष्टि से भी यह उचित हीं है कि हूत्री को 
पति के द्वारा अपमानित होने पर भी उतना दुःख नहीं होता, जितना अन्य या 
अपनों के द्वारा पत्ति का अपमान देखकर होता है । 
जल्यपि जग दाउन दुख नाता । सब तें फठिन जाति अवमाना॥। 
समुझि सो सतिहि भयउ अति फ्रोधा | वहु विधि जनती फीन्ह प्रवोधा ॥ 
व्याख्या :--यद्यपि जगत्‌ में माँति-माँति के दारुगा दुःख है, परन्तु 
जाति-अपमान सबसे वढ़कर कठिन है । यह समसकर सती को बड़ा भारी 
ऋरध हो आया । माता ने उन्हें अनेक प्रकार से समझाया । 
दो०--सिव अपमानु न जाइ सहि, हृदय न होइ प्रवोध ! 
सकल सभहि हूठि हटकि तव, बोलीं वचन सफ्ोध ॥६३॥ 
व्यास्या :--परन्तु उनसे शिवजी का अपमान नहीं सहा यया, उस्तीसे 
' उनके हृदय में (माता के काफी समझातले पर भी) ज्ञान तनिक भी नहीं हुआ | 
तब वे सारो सभा को हठपूर्वक डॉटकर क्रोध-मरे वचन बोलीं-- 
चो०--सुनहु सभासद सकल घसुनिदा । फही सुनी जिन्हूं सकर निदा ॥ 
सो फसु तुरत लहव सब काहू । भलोी भांति पछिताब पिताहूँ ॥ 
व्यास्या :---हे समासदों और सब मुनिश्वरों ! सुनो, जिन्होंने शिवजी 
की निन्‍्दा कही या सुनी है, उन सबको उसका फल तुरन्त ही मिलेगा और 
पिताजी भी मछली भाँति पछतायेंगे । 
संत संभ श्रीपति अपवादा | सुनिआ जहाँ तह असि मरजादा ॥ 
काटिआ तासु जीभ जो बसाई, श्रदन मृदि भत्त चलिज पराई॥ 
व्यास्या :--जहाँ सत, शिवजी और लक्ष्मीपति विष्णु भगवान्‌ की 
निदा सुनी जाय, वहाँ ऐसी मर्यादा है कि यदि अपना वश चले तो निन्‍दा 
करने वाले की जीभ काट ले, नहीं तो कान मद कर वहाँ से भाग जाय । 
जगदातमा सहेसु पुरारी । जगत जनक सब के हितकारी ॥ 
पिता मंदमति निदत तेही। दच्छ सुक्र संभव यह देही ॥ 
व्याख्या :--निपुरासुर को मारने वाले भगवान्‌ शिवजी सम्पुर्णां जगत 
की आत्मा हैं, वे जगत्‌ के पिता और सबका हित करने वाले हैं । मेरा मत्द- 
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बुद्धि पिता उनकी निन्‍्टा करता है। मेरा यह शरीर दक्ष के ही वोय॑ से 
उत्पन्न है । े0 

तजिह दुरत देह तेहि हेतु । पर घरि चंद्रमोौलि वृषकेतु ॥॥ 

,अस फहि जोग अगिनि तनु जारा | सयठ सफर सख हाहाकारा ॥ 

व्यास्पा :--इसलिये चन्द्रमा को ललाट पर धारण करने वाले शिवजी 

को हृदय में धारण करके में इस शरीर को शीघ्र हो त्याग दूँगी। ऐसा कह- 
, कर सती ने योगाग्नि में अपना शरीर भस्म कर दिया; इससे सारो यज्ञशाला 
' में हाहाकार मच गया । 


दो०---सतो सरनु सुनि संभृ गन, रूगे करन सख खोस । 
जग्य घिघंस विलोकि भूगु, रच्छा फोन्हि घुनोस ॥६४॥। 
व्यास्या :---सती का मरना सुनकर जब शिवजी के गण यज्ञ का नाश 
करने लगे तब य्रन्ञ का विष्वंत्त देखकर मुनिवर भूगुजी ने उप्तकी रक्षा की । 
चौ०--समाचार सव संफर पाए । वीरभद्र फरि कोप पढठाएं॥ 
जग्य विघंस जाइ तिरहु कोन्हा | सकल सुरन्ह्‌ विधिवत फलु दीन्हा ॥ 
व्याप्या :--शिवजी ने जब सव समाचार पाये तव क्रोध करके उन्होंने 
वीरमद्र को भेजा । उन्होंने वहाँ जाकर यज्ञ विध्वत्त कर डाला और सब 
देवताओं को यथोचित फल (दण्ड) दिया । 
भ जगविदित दच्छ गति सोई | जसि कछु संभु विमुख के होई ॥। 
यह इतिहास. सकछ जग जानी | ताते में संछेष बखानी॥ 
व्यात्या :--दक्ष की वही जयगत्‌-असिद्ध दक्षा हुई, जो शिवद्रोही को 
* हुआ करती है । यह इतिहास सारा जनत्‌ जानता है, इसीलिये मैंने इसका 
सक्षेप में च्शंन किया है । 
पाबती का जन्म और तपस्या 
सती मरत हरि सन बरु मांगा । जनम जनम स्लिव पद अनुरागा ॥ 
तेहि कारन हिमग्रिरे गृह जाई: जनमीं पारबती तनु पाई ॥ 
व्याख्या :--सती से मरते समय भगवान्‌ श्रोराम से णह वर माँगा कि 
जन्म-जन्म में (अर्थात्‌ प्रत्येक जन्म में) भैरा शिवजी के चरखों में प्रेम बना 
रहे । इसी कारण उन्होंने पार्वती का शरीर पाकर हिमाचल के धर जाकर 
जन्म लिया । - 


श्श्र 
जब तें उमा सेल गृह जाई । सकल सिद्धि संपत्ति तहें छाई ॥ 
जहेँ तहेँ मुनिन्ह सुभाश्रम कीन्हे ! उचित बाल हिम भूधर दोन्हे ॥ 
व्याख्या --जव से उमा हिमाचल के घर जन्मी, तवसे वहां सब 
सिद्धियाँ और सम्पत्तियाँ छा गयीं । मुनिय्रों ने जहाँ-तहाँ सुन्दर क्षाश्रम बना 
लिये और हिमालय ने उन्हें (अपने आधम बनाने के लिए) उचित रथान 
प्रदान किये । 
दो०--सदा सुमन फल सहित सब, द्रू म नव नाना जाति । 
प्रगर्टी सुन्दर सेल पर, मनि आकर बहु भाति ॥६५॥ 
व्याख्या --उस समय नयेन्‍तये अनेक प्रकार के सब वृक्ष सदा फठ 
फूलों से छदे रहने लगे ओर सुन्दर पव॑त पर बहुत तरह की मशियों की खान 
हो गई । 
चौ०--सरिता सब पनीत जल बहुहीं | खम मय मधुप सुखी सथ रहुहीं ॥ 
सहज वबयरु सब जीवन्ह त्यागा । गिरि पर सकल कर्राहू अनुरायाव॥ा 
व्याद्या :--+सभी नदियों में निमंझ जल बहुने छूगा। पथ्ु, पक्षी 
और भ्रमर सब सुखी रहने लगे। सब्र जीबों ने अपना स्वानाविक बैर छोड़ 
दिया और पर्वत पर सभी प्र म-सहिल रहने छगे । 
सोह सेल गिरिजा गृह भाएँ। जिमि जनु रामभगति के पाएं ॥ 
नित नृतन मंगल गृह तासु । ब्रह्मादिक गावहि जचु जासु ॥ 
व्यास्या :--घर में पार्वतीजी के आ जाने से पर्वत ऐसा सुन्दर लगने 
लगा जैसे मनुष्य राम की भक्ति को पाकर छगता है । उस (परंतराज) के घर 
नये-तये मंगल होने लगे, जिसका ब्रह्मादि देवता यद्य गाते हैं । 
सारद समाचार सव पाए। कौतुकहीं गिरि गेह लिघाए ॥ 
सेलराज बड़ आदर कीन्हा ॥| पद पसारि बर भआसनु दीन्‍न्द्रा ॥ 
व्याल्या :---जब नारदजी ने ये सब समाचार सुने तो वे कौतुक में ही 
(महाराज) हिमालय के घर पधारे। पर्वतराज ने उनका बड़ा आदर किया 
भर चरण धोकर बैठने के लिए सुन्दर आसन दिया । 
नारि सहित सुनि पद सिरु नावा। चरन सलिल सदु भवन सिचावा ॥ 
निज सोभाग्य बहुत गिरि बरना।ुता बोछि मेलो मुनि चरना।॥! 
व्याल्या :--परवंतराज हिमालय ने स्त्रो-सहित मुनि के चरणों में सिर 
नवाया और उनके चरशोोदक को सारे घर में छिड़कवाया | पर्वंतराज ने 


बाबर व 
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स्िति फे आयमस पर) अपने सौमाग्य का बदुत (प्रकार से) वर्णन किया और 
पुत्री को घुलाकर मुनि के भरणों में टाल दिया। 
दो०--पिरारूग्य सर्वग्य तुम्ह, गनि सर्वत्र तुम्हारि। 
फहहु सुता फे दोष गुन, मुनिवर हुदयें विचारि ॥६६॥ 
घ्यायया :--है छुनिवर ! आप बिझाल (मूत्र, मविष्य एवम्‌ वर्तमान) 
के जाता और सर्वभ है, भापफ्री स्वेत्न पहुंच है। इम्रछिये आप हुदय में 
विचारतर पुत्री के गृण-गेष कहिये । 
कौ०--फह घुनि बिहन्ति शूढ़ मुठुबानी । सुता तुम्हारि सफर गुन खानो । 
सुन्दर सहटुज सुत्तीड सयानों | नाम उम्ता अम्बिका भवानी ॥ 
ध्यारया :--नारद मुनि ने हुसकर गुड अभिश्राय की कोमल वाणी से 
फहा-- तुम्हारी कन्या सब्र झुग्मों की शान है । यह सुन्दर, स्वगात्र से ही सुशील 
भौर समझदार है । उमा, अम्विका भीर भवानी इसके नाम हैं । 
सब उच्छुन संपन्न कुमारी | होइहि संतत पियहि पिभारी ॥ 
सदा अचल एहि फर भहियाता । एहि तें जसु पहहिं पितु माता ॥ 
द्याइया :--ान्‍्या सत्र सुरुक्षणों मे सम्पन्न है, यह अपने पत्ति को 
गंदा प्रिय होगी । इसका सुहाग सदा अचछ रहेगा और इसके माता-पिता भी 
यम पायेंगे । 
होइहि पूज्य सफ़झ जग माहीं। ऐहि सेदत फछु दुर्लभ नाहों॥ 
एहि कर नापु सुमिरि संसारा | त्रिय चढ़िहहि पतिन्नत असिधारा ॥ 
ब्यार्या :--यह सादे ससार में पुज्य होगी और इसकी सेवा करने से 
कुछ भी बुलेम नहीं रहेगा | भौर सस्तार में इसके नाम का स्मरण करके स्त्रियाँ 
पत्तिब्रतस्पी सख्वार की धार पर चढ़ जायेगी । 
सं सुछच्छन चुता तुम्हारी। चुनहु जे अब अवगुन दुइ चारी ॥ 
अगुन अमान सातु पितु हीना। उदासीन सब संसय छीना ॥ 
व्यास्पा :--है हिमयाद | तुम्हारी कन्या सुरुक्षिणी है, पर अब इसमें 
जो दो चार-अवग्ुण हूं, उन्हें मी सुनलो | गुणहीन, मान-विहीन, माता-पिता 
रहित, उदासीन, सब प्रकार के सदेहों से प्रुक्त,--- 
दो० - जोगी जटिल अकाम मन, नगन अमंगरू येष । 
अस स्वामी एहि कहें मिलिहि, परी हस्त असि रेख ॥६णछा 
व्यास्या :--योगी, जटावारी, निष्कामहदय, नग्न और अमंगल वेष- 
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वाला, ऐसा पति इसको मिलेगा | इसके हाथ में ऐसी ही रेखा पड़ी हैँ । 
विशेष :--नारदजी के इन गुद़ बब्दों का अर्थ निम्नलिखित प्रकार से 
किया जा सकता है :--- 
झत्दार्थ :--अगुण-रज, सतू, तम, तीनों गुणों से परे । अमानस्अ्ह- 
कार रहित । मातु-पितु-हीन-अनादि । उदासीन-प्तमदर्शी । सेब संशय छीना[-ू 
सब सस्देहों को दूर करने बाला जोगी>ब्यात करने वाढा | जटिल-अनादि 
जटाबारी । अकाम-मन-कामनाओं से रहित मतवाका । नखन्द्रिगम्धर । 
अमंगल वेपनन्मवृत, मृगचर्म, कपाल आदि के अशुभ भेष से युक्त । 
चौ०- धुनि घुनि गिरा सत्य जिये जानी । दुख दंपतिहि उमर हरधानी । 
तारवहुँ यह भेदु न जाना । दसा एक समुलव विलगाना ॥ 
व्यास्या :--नारद मुनि की वाणी सुनकर और उम्रकों हुदय में सत्य 
जातकर दम्पति को दुःख हुआ पर उमाजी प्रसन्न हुथीं। नारदजी ने भी इस 
रहस्य को नहीं जाना, क्योंकि सवकी वाहरी दशा एक-सी होने पर भी भीतरी 
समझ मिन्न-मिन्न थी (अर्थात्‌ दम्पति के छुंह पर दुःख का और उमा के मुह ' 
पर हुए का भाव था पर नारदजी केवछ माव को जान सके, उसका भेद नहीं 
समझे ! 
सकल सख्ों गिरिजा गिरि सेना। पलक ससेर भरे जरू नेना॥। 
होइ न मुषा देवरिषि भाषा। उस्रा सो वचनु हुदयें घरि राखा॥ 
व्याख्या :--सव संख्या, पाव॑ंती, पवंत्ताज हिमबान्‌ और मैना 
(पार्वती की माता) सभी के शरीर पुरकित हो गये और नेत्रों में जल भर 
आया। देवधि का कहता अस्तत्य नहीं होगा, यह विचारकर पार्वतीजी ने उन 
वचनों को अपने हृदय में रख लिया ; 
उपजेउ सिव पद कमझ सनेहू | मिलन कठिन सन भा संदेहू ॥ 
जामि कुअवसद प्रीति दुराई, सखी उलेंग बेंढों पुनि जाई ॥। 
व्याइया : - उमाजी का महादेवजी के चरणाकमझों में स्नेह उत्न्न 


हा आया, परन्तु मन में वह सन्देह हुआ कि उनका मिलना कठिन है । 


कुअवश्चर समझकर उन्होंने अपने प्रेम को छिपा लिया और फिर वे सखी की 
गोद में जाकर बैठ गयीं । 
भूंठि न होइ देवरिपि बानी। सोर्चाह वंपति सखीं -सबानी ॥॥ 
उर घरि धीर कहुइ, गरिरियाऊ । कहहु नाथ का करिआ उपाऊ ॥ 
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ध्यास्या :--देवषि की वाणी भूठी नहीं होती, यह विचारकर मैना, 
हिमवाब्‌ और चतुर सस्तियाँ चिन्ता करने लगीं। फिर महाराज हिमाचल ने 
हृदय में धीरज धरकर नारदजी से कहा, हे नाथ ! कहिए, अब क्या उपाय 
किया जाय ? 
दो० --कह मुनीस हिसवंत छुनु, जो विधि लिखा लिखा लिलार । 
देव दनुज नर नाग युनि, कोड न सेटनिहार ॥६५।॥। 
व्याख्या :--मरुनिराज ने कहा--हे हिमवान्‌ ! सुनो, विधाता ने जो" 
कुछ छलाट पर लिख दिया है उसको देवता, देत्य, मनुष्य, नाग और मुनि 
कोई भी नहीं मिटा सकता । 
चौ०--तदवि एक में कहे उपाई । होई करे जौं देउ सहाई॥॥ 
जस बरु में बरनेउ तुम्ह पाहीं । मिलिह उमहि तस संसय चाहीं ॥ 
व्याख्या :-- तो भी मैं एक उपाय बनलाता हूँ । यदि देव सहायता 
करें तो वह सिद्ध हो सकता है | जैसा वर मैंने तुम्हारे सामने वर्णन किया है 
बैसा ही उम्रा को मिलेगा, इसमें कुछ सन्देह नहीं । 
जे जे बर के दोष बखाने | ते सब सिव पहिं में अनुमाने ॥ 
' जो बिवाहु संकर सन होई । दोषठ ग्रुव सम कह सबु कोई ॥ 
व्याख्या :--यह मैंने वर के जो-जो दोष बतढाये हैं, मेरे अनुमान से 
- थे सब शिवजी में पाये जाते हैं। यदि शिवजी के साथ विवाह हो जाय तो 
सब लोग दोषों को भी शु॒ुणा कहेंगे । 
जौं अहि सेज सयन हरि करहीं । बुध कछु तिन्‍्ह कर दोषु न घरहीं ७ 
भानु .कुसानु सब॑ रस खाहीं | तिन्‍्ह कहें मंद कहत कोउ नाहीं॥ 
व्याख्या :-- जैसे भगवात्‌ विष्णु सर्प की सेज पर शयन करते हैं, तो 
भी पण्डितजन उनको कोई दोष नहीं देते । सूर्य और अग्निदेव अच्छे बुरे-सभी 
रसों का क्षण करते हैं, पर उनको कोई बुरा नहीं कहता । 
सुभ अर असुभ सलिल सब बहईं । सुरसरि कोड अपुनीत न कहई ॥ 
समरथ कहें चाह दोषु गोसाई । रवि पावक सुरसरि की नाई ॥॥ 
व्याख्या :--गंगाजी में शुम और अशुभ सब पानी बहता है, पर 
उनको कोई अपविन्न नहीं कहता । (इसी प्रकार है राजन [) सूर्य, अग्वि और 
गंगाजी की भाँति समर्थ को कुछ दोष नहीं लगता | 
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दो०-जों अस हिसिपा कर्राह नर, जड़ दिव्रेक अभिमान। 
पराहु कप भरि नरक महें, जीव कि ईस समान ॥६९॥ 
व्यास्या :--बद्रि मूर्ख मनुष्य न्ञान के अभिमान हे देवताओं की 
(कि ज॑सा देवताओं ने किया बसा 


सकता हैं ? 
चौ०--सुरतरि जल कृत बादनि जादा | कबहें न संत कर्राह तेहि पाता ॥ 
सुरसरि मिले सो पावन जंसे | ईस्त सनीसहि अतद तेतें।॥ 
व्याज्या :--मदिरा को गंगाजल से दनी हुई जानकर मी संतत्तोग 


कमी उप्तका पान नहीं करते (क्योंक्ति पान करने मे दोप खगना है), पर वही 


नहीं छूमता) । 
संभ्रु सहज समरव भगवाता | एहि बिक्लाहू सब विधि कल्याना॥। 
दुराराध्य पे अहहि महेनू । आयुतोष पुनि किए कलेमू ॥ 


व्याह्या :--मगवान्‌ भित्रज़ी व्वमाव से ही समर्थ है, इसछिये इस 
विवाह में सब माँति कल्याण है । बच्चति महादेवजी की आराबना बड़ी करम्विद 
हैं, तो मी कप्ड सहने से अर्थात्‌ कठिन त्रप करने से वेश्ीघ्र ही प्रसन्न हो 
जाते हैं 


जो तपु कर कुमारि तुम्हारी। भाविड मेडि सकहि ऋ्रिपरादय । 
जद्यपि वर अनेक जब भाहों। एहि कहें सिद तज्जि इतर नाहीं 


व्याहया :--जा तुम्हारी कन्या तप करे तो विदर्सार शिवजी होनह:र 
का नो मद सकते हैं। बद्यपि ससार में अनक बुर हैं, पर इसके लिए शिवशी 
को छोड़कर दूसरा वर नहीं है । 


वर दायक प्रनतारति भंजन । कृपासिन्ध सेचक मन रंजन 7 
इच्छित फल विनु सिव अवराधें | रृहिम न कोटि जोग जप चाधें !। 
व्याद्या :-- शिवजी बर देने दारे गरखागतों के दःख दर करने बाते 
कपा के समुद्र और सेवकों के सन असन्न करने दात्ते ढ़ 
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किये घिना करोड़ों बोग और जप का साधन करने पर भी वाण्छित फल 
नहीं मिलता । 
दो०--अस फहि नारद सुमिरि हरि, गिरिजहि दीन्हि असोस | 
होइहि. यह कल्याण अब, संत्तय त्जहु गिरीत्त ॥७०॥॥ 
व्यास्या :--ऐसा फहुकर नारदजी ने भगवान्‌ का स्मरण करके 
पादंतो को आश्ञीर्याद दिया । (और फहा कि) हे पर्वतराज ! तुम सन्देह छोड़ 
दो, भव यह कल्याण ही होगा । 
चौ०--फहि अब ब्रह्ममवन मुनि गयऊ। आगिल चरित सुनहु जस भयऊे ॥ 
पतिहि एकांत पराद फह मेना। नाथ न में समुझे सुनि बना ॥ 
व्यास्या ;--यों बहुकर नारद मुनि ब्रह्मलोक को चले गये। अब आगे 
जो चरित्र हुआ उसे सुनो । पति को एकान्त में पाकर मैना ने कहा--हे 
स्वामी ४ मैंने मुनि के बचनों का अर्थ नही समझा । 
जों घद बर कुलु होइ भनूपा |. फरिअ ब्रियाहु सुता अनुझुपा ॥ 
न ते पन्‍्या बंद रहुठ फुआरी । कंत उमा सम प्रानपिआरी ॥ 
व्यास्या :--जो हमारी कन्या के अनुकूल, घर, वर और कुल उत्तम 
हो तो विवाह कीजिये, नहीं तो लड़की चाह कुमारी ही रहे, नयोंकि है कंत ! 
उमा मुझे प्राणों से प्यारी है । 
जा न मिक्छिहि बढ गिरिजहि जोगु । गिरि जड़-सहज फहिहि सबु छोगु ॥ 
सोइ विचारि पत्ति फरेहु ब्रिवाहू। जेंहि ने बहोरि होडइ उर दाहु।॥ 
घ्यास्या :- यदि पावंती के योग्य वर नहीं मिल्ला तो सव छोग कहेंगे 
कि पर्वत स्वभाव से जड़ (मुख््रं) होते हैं। इसलिये हे स्वामी ! सोच-विचार 
कर ही विवाह कीजियेगा, जिससे फिर प्री हृदय में सन्‍्ताप न हो । 
अस कहि परी चरन घरि सीसा | बोले सहिते सनेह गिरीसा ॥ 
बढ पादक प्रगटे ससि साहीं । सारद बचनु अन्यथा नाहीं ॥ 
व्यास्या :--ऐसा कहकर मैना पति के चरणों में सिर रखकर 
गिर पड़ीं । तव पर्वतराज ने प्रेम से कहा --चाहे “चन्द्रमा में (अमृत के बदले) 
अभ्नि प्रकठ हो जाय, पर नारदजी के वचन असत्य नृहीं हो सकते । 
दो०--प्रिया सोच परिहरहु सबु, सुमिरहु श्री भगवान | 
पारवतिदि निरमयउ जेहि, सोइ करिहि कल्यान ॥७१॥ 
व्यास्या :--हे प्रिय ! सव सोच छोड़कर श्रीमगवान्‌ का स्मरण करो, 
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जिन्होंने पार्वती को बनाया है, वे ही कल्याण करेंगे । 
चौ०--अब जो दुम्हहि सुता पर नेहू | तो भस जाइ सिखावनु देहू ॥ 
फरे सो तपु जेहि मिर्लाह महेसु | आन उपाउे न मिटिहि कलुतू ॥ 
व्याद्या :--अब जो तुम्हें पुत्री से प्रेम है तो जाकर उसे यह मसिक्ना 
दो कि वह ऐसा तप करे जिससे शिवजी मिल जायें । अन्‍य किसी उपाय से 
यह क्लेश (दुःख) नहीं मिटेगा । - 
मारद बचन सगर्भ सहेतु। सुन्दर सब ग्रुन निधि बृपकेतू ॥ 
अस बिचारि दछुम्ह तजहु अच्नंका | सवहि भांति संक्षद अकलंका 0 
व्याख्या :--नारदजी के वचन रहस्यमय और सकारण हैं। शित्रजी 
सुन्दर और सब ग्रुणों के भण्डार है। यह विचारकर तुम सन्देह को छोड़ दी, 
क्योंकि शिवजी सब प्रकार दोपरदित हैं । | 
सुनि पति वचन हरपि मन माहीं | गई ठुरत उठि गिरिजा पाहों ॥ 
उमहि विलोक्ति नयन भरे बारी। सहित सनेहू गोद बँठारी॥। 
व्यास्या :- पति के वचन सुन मन मे प्रसन्न होती हुई भैना उठकर 
तुरन्त पार्वत्ती के पास गई । पाती को देखकर उनकी भाँखों में आँसू मर 
आये (और उमड़ते हुए वात्सल्य के कारण) उसे स्नेह के साथ गोद में बैठा 
लिया । ४ 
वार्रह वार, लेति उर लाई। गदगद कठ न कछ फहि जाईं॥ 
जगत मातु सर्वग्य भवानो। मातु सुखद वोलों मोदु बानी ॥ 
व्याख्या :--(और) वार-वार उसे हृदय से लगाने लगीं, पर यछा भर 
आने के कारण कुछ कहा नहीं जाता । जगत की माता और सर्वज्ञ पार्वतीजी 
(माता के मन की दशा को जानकर) माता को सुख देने वाली कोमल वाणी से 
बोलीं-- . 
दो०--सुनहि माठु सें दोख अस, सपन सुनाव्ज तोहि। 
सुन्दर गौर सुविप्रबर, अस उपदेसेड मोहि ॥७२॥ 
व्याख्या भ्ट्है मां! सुन, मैंने एक स्वप्न देखा है, वह तुझे सुनाती हैं 
कि एक सुन्दर गौरवर्सं और श्र ् ब्राह्मण ने मुझे ऐसा उपदेश दिया है-- 
चौ०-करहिं जाइ तप सेलकुमारी । नारद कहा सो सत्य विचारी॥ 


मात पिततहि पुनि यह सतत भावा। तपु सुखप्रद दुख दोष नसावा ॥ 


व्यास्या :--हे पावंती | नारदजी ने जो कहा है उसे सत्य समझकर 


सं ञ्च 
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तुम जाकर तप करो । फिर यह वात तुम्हारे माता-पिता को भी अच्छी छगी 
हूँ, क्योंकि तप सुखदायक और दुःख-दोपों का नाश करने वाला है । 
तपबल रचइ प्रपचु विधाता । त्पवल विष्व सककछ जग बता ॥ 
तपवल संभु फरहिं संघारा । तपवल सेपु घरद महिभारा॥ 
व्याउपा +--ततप के बल से ही ब्रह्मा जगत को रचते हैं और तप के 
घल से ही विष्णु सारे संसार का पालन करते है। तप के बल से ही शिवजी 
संहार करते हूँ और तप के ही बल से जेपजी पृथ्वी का मार धारण करते हैं । 
तप अधघार सब सृष्टि भवानी । फरहि जाइ तपु अस जियें जानी ॥ 
तुनत वचन चिसमित सहुतारी । सपन सुनायउ गिरिहि हुकारी ॥। 
व्यास्या :--है भवानी ! सारी सृष्टि तप के ही आधार पर है। ऐसा 
में जानकर तुम जाकर तप करो। यह सुनकर भाता को बैड़ा अचरज 
हुआ और उसने हिमवान्‌ को बुझाकर वह स्वप्न सुनाया | 
माठु पितहि बहुविधि समुझाई | चलों उमा त्प हित हरपाई ॥ 
प्रिय परिवार पिता अरु माता । भए विकल मुख आव न बाता ॥ 
व्याय्या :--माता-पिता को अनेक प्रकार से समझाकर उमा प्रसन्न 
ही।कर तप करने के छिए चली । प्यारे कुद्रम्बी, पिता और माता सब व्याकुछ 
हो गये और किसी के मुंह से बात नहीं निकलती । 
दो०--वेदसिरा मुनि आइ तत्व, सबधि कहा समुझाई । 
पारवती महिसा सुनत, रहे प्रवोधहि पाइ ॥७३॥ 
व्याप्या :--तव वेदसिरा मुंति ने आकर सबको समझाकर कहा। 
ँर्बती की महिमा सुनकर उनको ज्ञान हुआ और वे शान्त हुए । 
चो० उर धरि उस्ता प्रानपति चरना। जाइ बिपिन छागमीं तपु करना ॥ 
अति सुकुमार न तनु तप जोगू । पति पद चुमिरि तजेठ सबु भोगू ॥ 
व्याज्या :--प्राशपति (शिवजी) के चरणों को हृदय में घारण करके 
ग़वंतजी वन में जाकर तप करने छेगीं। उनका अत्यन्त सुकुमार शरीर तप 
के योग्य नहीं था, तो भी पत्ति के चरणों का स्मरण करके उन्होंने (जगतृ के) 
पत्र भोगों को छोड़ दिया । ह 
नित नव चरन उपज अनरागा। विसरो देह तपहि मनु छागा ॥ 
संचत सहस मूल फल खाए। सागर खाइ सत बरष गवांए॥ 
व्यास्या :--(शिवजी के) चरणों में नित्य नया प्रेम उत्पन्न होने 
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लगा और तप में ऐसा मन छगा कि देह की सुध-बरुध जाती रही । एक हजार _ 
चर्ष तक उन्होंने (तपस्या करते हुए) मूल-फल खाये और सी वर्ष साग खाकर 
बिताये । 

कछ दिन भोजनु वारि बतासा । किए कठिन कछु दिन उपवासा॥ 
बेल पाती महिं परदइ सुलाई। तीनि सहस संबत्त सोइ खाई॥ 
व्याध्या :--कुछ दिन जल और पवन का भोजन किया और फिर कुछ 
दिन कठोर उपवास किये । जो वेल-पत्र सूखकर पृथ्वी पर गिरते थे, तीन 
हजार वर्ष तक उन्हीं को खाया । 
पुनि परिहरे सुखानेउ परना | उमहि नाम्रु लव भयद्ध अपरना ॥ 
देखि उमहि तप खीन सरीरा । ब्रह्म गिरा से गगन गंभोरा॥ 
व्याख्या :--फिर जत्र सूखे पर्णों अर्थात पत्तों को भी छोड़ दिया तब 
उमा का नाम, अपर्णा हो गया | तप से उम्रा का शरीर क्षीग देखकर 
आकाश से गम्भीर ब्रह्मवाणी हुई-- 
दो० --भयठ मनोरथ सुफल तव, सुनु गिरिराजकुमारि । 
परिहरु दुसह कलेस्त सब, अब मिलिहाह तिपुरारि ॥७४॥ 
व्याब्या :--है पव॑तराज की कुमारी पार्वती ! सुनो, तुम्हारा मनोरव 
सफल हुआ । तुम सब असह्य कष्टों को छोड़दो, अब तुम्हें शिवजी मिलेंगे । 
चौ०--अस तपु काहुँ न कोन्ह भवानी । भए अनेक घीर मुनि ग्यानी ॥ 
अब उर धरहु ब्रह्म वर बानो। सत्य सदा संतत सुचि जानी ॥ 
व्यास्या :--हें मवानी ! धीर, मुनि और ज्ञानी बहुत हुए हैं, पर 
ऐसा कठोर तप किसी ने नहीं किया | अब चुम इस श्रेष्ठ ब्रह्म की वाणी 
को सदा सच्ची और निरल्तर पवित्र जानकर अपने हृदय में धारण करो । 
आबे पिता बोछलावन जबहीं | हुठ परिहरि घर जाएहु तबहीं ॥ ' 
मिलह तुर्म्हह जब सप्त रिषीसा। जानेहु तब प्रमान बागोसा॥ 
व्याख्या :--जब पिता चुछाने आयें, तव हुठ छोड़कर घर चली 


जाना और जब तुम्हें सप्त ऋषि मिल्लें तब इस वाणी की सचाई जान 
लेना । 


सुनत गिरा विधि ग्रगन बखानों। पुलक गात गरिरिजा हरघानी ॥ 


उसा चरित सुन्दर में गावा। सुनहु संभु कर चरित सुहावा ॥ 
व्याख्या :--आकाश्य से कही हुयी ब्रह्मा की वाणी को सुनते ही 


ज्ल्की रु 
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, पार्वतीनी प्रसन्‍त हो गयीं और हुप॑ से उनका शरीर पुलकित हो गया। 
(याज्ञवल्पयजणी भरहाज मुनि से बोले कि) मैंने उमा का सुन्दर चरिच सुनाया, 
बब शिवजी वा लुहावना चरित्र सुनो । 
जब तें च्ती जाइ ततु ,त्यागा | तथ तें सिबव सन भय बिरागा।॥ 
जपरहिं सदा रघुनायक् तामा। जहें त्हें सुनहि राम गुन ग्रामा॥। 
व्याप्या :---जब से सत्ती ने जाकर श्वरीरं त्याग किया, तब से शिवजी 
- के शन में वेराग्य हो गया (अर्थात्त उन्होंगे सब सांसारिक भोग छोड़ दिये)। 
वे सदा क्लीदाम का नाम जपने छगे और जह्ई-तहाँ श्रीराम के गुणों की 
कथाएं सुनने लगे । 
दो०-- चिदानग्द सुस्रधाम लिव, विगत मोह मद कास। 
चिचर्रह महि घरि हुदयें हरि, सकल छोक अभिराम ॥छ७५॥ 
व्याय्या +--मोह, मद और काम से रहित, चिदानन्द, सुख के धाम 
शिवजी सब्र छोकों को आनन्द देने वाले भगवान्‌ श्र'हरि (श्रोराम) को हृदय 
में धारण कर पृथ्वी पर विधरने लगे । 
घो०- पता घुन्न्दि उपदेसर्ट ग्याना | फतहें राम गुन करहि बखाना ॥ 
जदपि अक्याम तदपि भगवाना | भगत विरह दुख दु्खित सुजाना ॥ 
व्याप्या :--वे कहीं तो मुनियों को ज्ञान का उपदेश करते और कहीं 
श्रीराम के ग्ग्गों का बखान करते थे । यद्यपि मझ्िवजी ज्ञानी और कामनापुक्त 
हैं तो भी ये मगवान्‌ अपने भक्त (सती) के बिरह के दुःख से दुखी हो रहे हैं । 
एहि विधि गयउ कासु चहु बीती | मनित ने होइ राम पद प्रीति ॥ 
मेमु प्रेदु संकर फर देखा। अविचल हुदयें भगति के रेखा ॥ 
व्यादया :--इस माति बहुत सा समय वीत गया और शिवजी की 
श्रीराम के चरणों में नित्य नयी प्रीति होने लगी। शिवजी के कठोर नियम, 
अन्य प्रेम बौर उनके हृदय में भक्ति की अटल रेखा देखकर-- 
प्रयटे रामु कृतग्य कृपाला। रूप सील निधि तेज बिसाछा ॥ 
बहू प्रकार संकरहिं सराह्य | तुम्ह बिनु अत्त ब्रतु को निरबाहा || 
व्यारया :--उपकार के मानने वाले (क्योंकि उनके कारण ही सत्ती 
का त्याय हुआ था), हृपाथु, रूप और शील के सण्डार, महाव्‌ तैजपुञझ्ज 
. भगवा श्रीराम प्रगट हुए । उन्होंने अनेक प्रकार से शिवजी की सराहुता की 
जौर कहा कि आपके बिना ऐसा कठित ब्रत कौन निभा सकता है! 


है] 


श्र्२ 
बहुबिधि राम प्रिवहिं समुझावा। पारबती कर जन्‍्मु सुनावा। 
भति पुनीत गिरिजा के करनी । विच्तर सहित कृपानिधि बरतनी ॥ 
व्याख्या :--श्रीराम ने अनेक प्रकार से- शिवजी को समझाया ओर 
पार्वती के जन्म का हार सुनाया (कि सती ने हिमवाबु के यहाँ जन्म लिया है) 
भर फिर कृपानिधि श्रीराम ने पावंतीजी की अत्यन्त पविन्न करनी (अर्थात्‌ ' 
तपस्या) का विस्तार-पूर्वंक वर्णुत किया । 
दो०--भब बिनती मस सुनहु सिव, जो मो पर निज नेहु 
जाइ बिवाहहु सेलजहि, यह मोहि मारे देहु ॥७६॥ 
व्याख्या :--हे शिव्रजी ! अब मेरी विनतो सुनिये-जों मुझ पर आपका 
प्रम है तो जाकर पावंती से विवाह कर लीजिये और यह वात मुझे माँगी 
दीजिये । 
चौ०--कह सिव जद॒पि उचित जस नाहीं। नाथ वचन पृति मेटि न जाहों ॥ 
सिर धरि आयदु करिअ तुम्हारा | परम घरसु यह नाथ हमारा ॥ 
ध्याद्या :--शिवजी ने कहा-न्यद्यपि ऐसा उचित नहीं. है, परन्तु 
स्वामी का वचन भी ठाला नहीं जा सकता । हे नाथ ! मेरा यही परम पघर्म 
है कि में आपकी आज्ञा को स्वर पर रखकर उसका पालन करूँ | - 
मह्तु पिता गुर प्रभु के वानी । विननहि विचार करिआ सुभ जानी ॥ 
तुम्ह सब भाँति परम हितकारी | अग्या सिर पर नाथ तुम्हारी ॥ 
व्याख्या :--माता, पिता, ग्रुरु और स्वामी की वाणी को बिना ही 
विचारे शुभ समझकर मानना चाहिये । फिर आप तो सब भाँति मेरे परम 
हितकारी हैं। हे नाथ ! आपकी आज्ञा भेरे सिर पर है । 
प्रभु तोषेड सुनि संकर बचना । भक्ति विवेक धर्म जुत रचना ॥। 
कह भर हर तुम्हार पत्र रहेऊ। अब उर राखेहु जो हम कहेझ 0 
व्याख्या :--शिवजी के भक्ति, विवेक और धर्म से युक्त ब्चन सुनकर 
भगवास्‌ श्रीराम को सन्‍्तोष हुआ और उन्होंने कहा--हे 
परीर से अब सती के साथ मेंट न होने का) 
कहा है उसे हृदय में रखना । 


अन्तरधाव भए अल भाषों। संकर सोइ म्रति उर राखी । 
तर्वाह सप्तरिषि सिव पाहि भाए। बोले प्रभु ब्रति वचन सहाए ॥ 
“व्याल्या :--ऐसा कहकर श्रीराम अल्तर्ष्यान हो गये और शिवजी ने 


हर ! आपका (इस 
प्रण पूरा हुआ, अब हमने जो 
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उनकी .उसी मुरति को हृदय में रख लिया | उसी समय सातों ऋषि शिवजी के 
पास आये। प्रभु महादेवजी उनसे अत्यन्त सुहावने वचन बोले-- 
दो०-पारबतो पहि जाइ तुम्ह, प्रेम परिच्छा लेहु। 
गिरिहि प्ररि पठएहु भवन, दूरि करेहु संदेहु ॥७७॥ 
इयारुपा :---आप लोग पावेती के पास जाकर उसके प्रम की परीक्षा 
लीजिये और हिमाचल को कहकर पावंती को घर मिजवाकर उसके (पाव॑ती 
के) संदेह को दूर कीजिये । 
.चौ०- रिपिन्ह गौरि देखी तहें कैसी । म्रतिमंत तपस्या जेँसी ॥ 
बोले मुनि सुनु सैलकुमारी । फरहु कवन कारन तपु भारी ॥ 
व्याख्या :--ऋषियों ने ( वहाँ जाकर ) पावंती को कैसी देखा जैसे 
मूरतिमान तपस्या ही हो । मुनि बोले--हे शैलकुमारी ! सुनो, तुम किस कारण 
इतना भारी तप कर रही हो ? 
केहि अवराधघहु का तुम्ह चहहू | हम सन सत्य मरमु किन कहूहू ।। 
कहत वचन मनु अति सकुचाई । हलिह॒हु सुनि हमारि जड़ताई ॥ 
व्याख्या :--तुम किसकी आराधना करती हो और क्यों चाहती हो ? 
अपना सच्चा भेद हमसे क्यों नहीं कहती ? (पार्वती ने कहा) बात (मर्म) कहते 
मन बहुत सकुचाता है । मेरी मूर्खता सुनकर आप छोग हंसेंगे। 
मन हठ परा न सुन सिखावा | चहत बारि पर भीति उठावा॥ 
सारद फहा सत्य सोइ जाना । विनु पंखन्ह हम चहाह उड़ाना ॥ 
देखहु सुनि अविवेकु हसारा | चाहिम सदा सिवहि भरतारा॥ 
व्याख्या :--मन को हठ जो हो गया है, वह किसी वरह की शिक्षा नहीं 
। चैनता और पानी पर दीवार उठाना चाहता है (अर्थात्‌ असम्मव कार्य करना 
चाहता है) | नारदजी ने जो कहा था उसे ही मैंने सत्य मान लिया है और में 
; घिना पंख ही उड़ना चाहती हूँ । हे मुनियों ! आप मेरा अज्ञान तो देखिये कि 
' मैं सदा शिवजी को पति बनाना चाहती हूँ । 
' दो० --सुनत बचन विहसे रिषय, गिरिसंभव-तव देह । 
| चारद कर उपदेसु सुनि, फहहु बसेड किस गंह ॥७८॥। 
व्या्या :--पार्वती की वात सुनते ही ऋषि हँसे और बोले--तुम्हारा 
! शरीर पर्वत से ही उत्पन्न हुआ है न | मरा, कहो नारदजी का उपदेश सुनकर 
£ भाज तक किस का घर वसा है ? 
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धौ०--वच्छसुतन्ह उपदेसेन्हि जाई । तिन्ह फिरि भवनु न देखा जाई ॥ 
चित्रकेतु कर घर उन घाला । कनफकरसिपु फर पुनि अत हालछा ॥ 
घ्याख्या :--नारदजी ने जाकर दक्ष के पुत्रों को उपदेश दिया था, 
, जिससे उन्होंने फिर (बन से) छौटकर घर का मुह भी नहीं देखा। उसने ही 
चित्रकेतु का घर बिगाड़ा और (उन्तके उपदेशों से) हिरंण्यकशिपु का फिर ऐसा 
ही हाल हुआ । 

विज्वेष :--अन्तर्कंथाएं--१. दक्ष प्रजापृति ने अपने पुत्रों से सृष्टि 
रचने के लिए कहा | वे इसके लिए तप करने वन में गये । वहाँ नारदजी के 
उपदेश से सब विरक्त हो गये और उनमें से एक भी धर नहीं लौटा । तब दक्ष 
ने नारद को शाप दिया कि तुम दो घड़ी से अधिक कहीं नहीं ठहरोगे । 

२. चित्रकेतु के करोड़ रानियाँ थीं, पर पुत्र एक भी नहीं था । 
अंगिरा मुनि के आश्षीर्वाद से सबसे छोटी रानी के गर्भ से पुत्र हुआ, पर 
ईर्ष्यावश अन्य सब रानियों ने बिप देकर पुत्र को मार डाछा। नारदजी ने 
आकर उसे पुनर्जीवित कर दिया । वालक ने अपने पूर्व जन्म का हाल चुनाकर 
“राजा को उपदेश दिया | इस तरह उसी के पुत्र से उपदेश कराकर नारद ने 
चित्रकेतु की बुद्धि विगाड़ दी। वह विरक्त होकर वन में तप करने 
चला गया। 

३, जब हिरण्यकश्यप की स्त्री गर्भवती थी तब एक दिन नारदजी ने 
आकर उसे ज्ञान का उपदेश दिया। इससे गर्भ के वालक को ज्ञान हो गया जो 
प्रल्लाद के नाम से प्रसिद्ध हुआ । 

चारद सिख से सुनाह नर भारी | अवसि होहि तजि भवनु भिस्तारी ॥ 
समन फपटी तन सज्जन चोन्हा। आप सरिस सवहो चह कौन्हा ॥ 
व्याख्या :--जो .स्त्री-पुरुष नारदजी की श्षिक्षा सुनते है वे घर-बार 
छोड़ अवश्य ही भिखारी हो जाते है । उनका मन तो कपदी है, पर झरीर 
संतजनों का सा दीखता है । वे सभी को अपने समान ( भिखारी ) बनाना 
चाहते हैं । 
तेहि के बचन सानि बिस्वासा । तुम्ह चाहहु पत्रि सहज उदासा ॥ 
निमुतर॒ निज कुबेष कपाली। अकुछ अगेह दिगंवर व्यालों ॥ 
व्याख्या :---तुम उनके वचनों पर विश्वाप्त करके ऐसा पति चाहती हो 
जो, स्वभाव से ही उदासीन, ग्रण-रहित, निर्लेज्ज, ुरे वेषवाला, नरकपालों 
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* की माछा पहनने वाला, कुलछहीव, बना घर का, नंग और शरीर पर साँपों 
की लपेटे रसने वाला है । 
फहूहु फवन सुखु अस वर पाएँ । सल भुलिहु ठय के बौराएँ ॥ 
पंच कहें सिये सती बिवाही। पुनि अवडेरि मराएन्हि ताही।। 
व्याउ्पा :--ऐसा पति पाने से कहो, तुम्हें वया सुख मिलेगा ? तुम 
उस ठग (नारद) के बहकावे में आकर खूब भूलछीं । पहले पंचों के कहने से शिव 
ने सती से विवाह किया था, लेकिन फिर उसे त्यागकर मरवा डाहूा । 
दो०--भ्व सुद्ध सोवत सोच नहिं, भोख मांगि भव खांहि । 
सहज एकाकिन्ह के भवन, फवहुँ कि नारि खर्दाह ॥ 
व्यास्या ३--अब छ्षिव को कोई चिन्ता नहीं रही, वे भीख माँगकर 
साते हैं और सुत से सोते हैं। ऐसे स्वमाव से ही अफेले रहने वालों के घर भी 
क्या कभी स्थियाँ निभ सकती हैं? 
चौं०--अजहूं मानहु फहा हमारा । हम तुम्ह कहूँ वरु नीक विचारा ॥ 
अति सुंदर सुचि सुखद सुत्तीछा | गावहिं वेद जासु जस छीछा॥ 
व्यास्या :--अबव भी हमारा कहा मानो, हमने तुम्हार लिए अच्छा 
वर सोचा हैं। वह बहुत ही सुन्दर, पवित्र, सुख का देने वाला और सुशील है, 
उसके यथ और लीला को वेद भी गाते हैं । 
टूपन रहित सकल गन रासो | श्रीपति पुर बेफुठ निवासी ।॥॥ 
अस बर् तुम्हहि मिलाउब आनी । सुनत विह॒सि कह चचन भवानी |॥ 
व्यास्या --वह दोपों से रहित, सब गुणों की खान, संपत्तिशाली और 
कुण्ठ में रहने वाला है।हम ऐसे वर को लाकर तुम से मिला देंगे । यह 
सुनते ही पावंत्तीजी हेसकर वोली-- 
सत्य फहेहु गिरिभव तनु एहा | हुठ न छूट छूटे बरु देहा॥ 
कनकउ पुनि पपान सें होई। जारेहुँ सहझ्यधु न परिहर सोई॥ 
व्यास्या :---आपमे सत्य ही कहा कि मेरा यह शरीर पव॑त से उत्पन्न 
हुआ है। इसलिये हठ नहीं छूटेगा, शरीर भले ही छूट जाय । सोना नी 
पत्थर से पैदा होता है, इसी कारण .वह जलाये जाने पर भी अपने स्वभाव 
(सुवरणुत्व) को नहीं छोड़ता । 
नारद बचन न में परिहरओं। वसउ भवन उजरउ नहिं डरऊ ॥ 
गुर के वचन प्रतीति न जेही | सपनेह्ठु सुगम न सूख सिधि तेही ॥ 


श्र 


५ 
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व्या्या :---में नारंदजी के वचनों को नहीं छोड़ गी; चाहे घर बसे 
या उजड़े, इससे में नहीं डरती । जिसको गुरु के वचनों में विश्वास नहीं होता, . 
उसको सुख और सिद्धि स्वप्न में भी सुछम नहीं होती । ; 

दो०--महादेव अवगुन भवन, विष्नु सकल ग्रुन धाम। 

जेहि कर मनु रम जाहि सन, तेहि तेही सन काम्त ॥॥८०॥ 

व्याख्या :---महादेव अवगुणों के घर हैं और विष्णु सब गुणों के घाम 

हैं, पर जिसका मन जिसमें रमर गया, उसको तो उसी से काम है । 


चौ०--जों तुम्ह प्रिलतेहु प्रथम मुनीसा | सुनति्ड सिख तुम्हारि घरि सीसा ॥ 
अब में जन्‍्पु संसु हित हारया। को गुत् दूपन फरे बिचारा ॥ 
व्याख्या :--हे मुनीश्वरों ! यदि आप पहले मिलते, तो आपकी थिक्षा 
सिर-माथे रखकर सुनती । परन्तु अब तो मैं अपना जन्म शिवजी के लिए हार * 
' चुकी | अब गुण-दोषों का विचार कौत करे ? 
जों तुम्हरे हुठ हृदय बिसेषी | रहि न जाडइ चित्रु किए बरेषी ॥ 
तो फोतुकिअन्ह आलूसु नाहीं। वर क्या अनेक जग साहों ॥ 
व्याख्या :--और यदि आपके * हृदय में अधिक हठ है तथा विवाह की 
बातचीत (बरेखी) किये बिना रहा नहीं जाता, तो संसार में वर-कन्या बहुत 
हैं। खिलवाड़ करने वालों को भ्ालस्प तो होता नहीं (कहीं और जाकर ही 
विवाह की चर्चा कीजिये ) 
जन्म कोटि रूगि रगर हमारी | बरठें संभु न त रह कुआरी ॥ 
तजउं न नारद कर उपदेसू | भावु फहाह सत्त बार भहेसू ॥ 
व्यास्या :--मेरा तो करोड़ों जन्मों तक यही हठ रहेगा कि या तो 
शिवणी को बरूगी, नहीं तो कुमारी ही रहूगी । यदि स्वयं भगवान्‌ शिवजी 
भी सौ वार कहें, तो भी नारदजी के उपदेश को नहीं छोड्ंगी। 
में पा पर कहइ जगदंबा। तुम्ह गृह गवनहु भयउ विलंवा॥ 
' देखि पभ्रंपु बोले मुनि ग्यानो। जय जय जगदबिके भवानी॥ 
.. व्याख्या :-जगत को माता पाबंतीजी कहने लगी--है मुनीइवरों ! 
में आपके पैरों पड़ती हू । आप अपने घर जाइये, बड़ी देर हो गईं । छ्लिवजी 
में पावंती का ऐसा प्रंम देखकर ज्ञानी मुनि बोले--हे जगत की माता 
* भवानी ! तुम्हारी वार-बार जय हो । ॥ 
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दो०--छुम्ह माया भगवान सिच, सकल जगत पिछु मातु । 
चाइ चरन सिर मुनि चले, पुनि पनि हरषत गातु ॥८१॥ 
व्यास्या :--आप माया और शिवजी ईश्वर हैं। आप दोनों सकल 
विश्व के माता-पिता हैं । (यों कहकर) मुनि पावंती के चरणों में सिर नवाकर 
चल दिये | उनके शरीर बार-बार पुलकित हो रहे थे । 
चौ०--जाइ घुनिन्ह हिसवंतु पठाएं। करि बिनती गिरजाह गृह ल्याए ॥। 
बहुरि सप्तरिषि सिव पहि जाई | कथा उसा के सकछ सुनाई ॥ 
व्याख्या --मुनियों ने जाकर हिमवान्‌ को भेजा और वे विनती करके 
पावंती को घर ले आये; फिर सप्तऋषियों ने शिवजी के पास जाकर उमा की 
सारी कथा सुनायी । 
भए मगत सिव सुनत सनेहा। हरषि सप्तरिषि गवने गेहा।॥ 
सनु थिर करि तब संभु सुजाना | छंगे करत इघुनायक घ्याना |! 
व्याल्या :--पावती का प्रेम सुनतेःही शिवजी आनन्दमग्न हो ग्रये 
और सप्तर्षि प्रसन्‍न होकर अपने घर,चंले गये। तब सुजान शिवजी” मनको 
स्थिर करके श्रीराम का ध्यान करने/लगे । 


कामदेव का शिवजी करे पास जाना और भस्म होना 
तारकु असुर भयड तेहि काला! भुज प्रताप वल तेज बिसाला ॥ 
तेहि सब लोक्ष लोकपति जौतेंव भए देव सुख संपत्ति 'रीते॥॥ 
व्यास्या :--उसी समय तारक नाम का.असुर हुआ, .जिंसकी भुजाकों 
का प्रताप, बल और तेज बहुत बड़ा था । उसने सब लोक और लोकपालों को 
जीत लिया तथा सब देवता सुख भर सम्पत्ति से विहीन हो गये । 
अजर अमर सो जीति न जाई । हारे सुर करि बिबिध रूराई ॥ 
तव विरचि सन जाइ पकारे। देखि बिधि सब देव दुखारे॥ 
व्याख्या :--वह अजर-अम्तर था, इसलिये किसी से जीता नहीं जाता 
था । जब देवता उससे अनेक >कार से थुद्ध करके हार गये, तब उन्होंने 
ब्रह्माजी के पास जाकर पुकार मचायी । ब्रह्माजी ने सभी देवताओं को दुखी 
ै 
डे दो०--सब सन कहा बुझाइ विधि, दनुज निधन तब होई। 
संभु सुक्र संभृत सुत, एहि जीतइ रन सोइ धढश। 
धघ्याध्या +--ब्रह्माजी वे सब - देवताओं को समझाकर कहा--इस दैत्प 
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की मृत्यु तव होगी जब शिवजी के बीय्य से पुत्र उत्तन्न हो । वही इसको लड़ाई 
में जीतेगा । 
चौ०--मोर कहा सुनि फरहु उपाई | होइहि ईस्वर करिहि सहाई ॥ 
सतों जो तजी दच्छ मझ वेहा | जनमी जाइ हिमाचल गेहा ! 
व्याद्या :--मेरा कहा सुनकर उपाय करो। ईश्वर सहायता करेंगे 
तो काम हो जायेगा | सती ने जो दक्ष के यम्र में शरीर त्याग दिया था, 
उम्होंने अब हिमाचल के घर जकर जन्म ले लिया है । 
तेहि तपु कीन्हु संभु पत्ति छाग्री | सिच समाधि बैठे सबु त्यागी ॥ 
जदपि अहइ असमंजस भारी | तदपि बात एक चुनहु हमारी” 
व्यास्या :--उसने शिवजी को पति बनाने के लिए तप किया है भौर 
इधर शिवजी सब त्यागकर समाधि में बैठे हैं। यद्यपि इसेसे वड़ी भारी 
दुविधा है (क्योंकि महादेवजी की समाधि का छूटना कठिन है), तो भी देमारी 
- एक बात सुनो । 
पठवहु कामु जाइ सिच पाहीं । करे छोभु संकर मन माही ॥ 
तब हम जाइ सिवहि घर नाईं। फरवाउव विवाहु वरिआई ॥ 
व्यास्या :--तुम जाकर कामदेव को शिवजी के प्रास भेजों। वह 
जाकर शिवजी के चित्त को चलायमान करे | तव हम जाकर शिवजी के 
चरणों में सिर नवाकर हृठपुवंक (उन्हें प्रसन्‍न करके) विवाह करा देंगे । 
एहि बिधि भर्तोह देवहित होई | मत अति नोक कहुइ सब कोई ॥ 
भस्तुति सुरन्ह क्ीनिहि अति हेतू। प्रयटेउ विपमदान झपकेतु ॥ 
व्याज्या :--इस रीति से देवताओं का हित भरते ही हो जाय । (यह 
सुद) सबने कहा--यह विचार बहुत अच्छा है। फिर देवताओं ने बढ़े प्रेम से 
स्तुति की और विपम (पाँच बारा घारण करने वाला तथा मछली के चिह्न- 
युक्त घ्वजा बाला कामदेव प्रगट हुआ । 
विश्वेष :--कामदेव के पाँच वाण इस प्रकार हैं :--.. 
कमल अशोक, आम, अमेठी और नीलकमल | 
दो०-सुरन्ह कही निज विपति सब, सुनि सत दीर्ह विचार । 
संभु विरोध न कुसल मोहि, विह॒त्ति कहेउ भस मार ॥८३॥ 
व्याख्या :--देवताओं ने अपनी विपत्ति कही । उसे सुन कामदेव ने 
भन में विचार किया और हंँश्वकर देवताओं से यों कहा कि शिवजी से विरोध 
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करने में मेरी कुशल नहीं है। 
चौ०--तदपि करव में काजु तुम्हारा । श्र्‌ति कह परम घरम उपकारा | 
पर हित लागि तजइ जो देही | संत्तत संत परसंर्ताह तेहो !॥ 
व्यास्या :--तो भी मैं तुम्हारा काम करूँगा, क्‍योंकि वेद उपकार को 
परम धर्म कहते हैं। जो दूसरों की मलाई के लिए अपना शरीर त्याग करते 
हैं, उनकी संतजन सदा प्रशंसा किया करते हैं । 
अस कहि चलेउ सबहि सिरु नाई | सुमन धनुष कर सहित सहाई ॥ 
चलत मार अस हृदय बिचारा । सिव बिरोध ध्रूव मरनु हमारा ॥ 
व्याख्या :--यों कह और सबको सिर नवाकर कामदेव अपने फूलों के 
घनुष को हाथ में लेकर अपने सहायक (वसन्तादि) के साथ (कैलाश पर्वत को) 
चछा । चलते ' समय कामदेव ने हृदय में ऐसा विचार किया कि शिवजी के 
साथ विरोध करने में मेरा निःसंदेह मरण होगा । 
तब आपन प्रभाउ बिस्तारा | निज बस कीन्ह सकल संसारा ॥ 
क्पेपेड जर्वाहू बारिचरकेतु | छुन महुँमिटे सकल श्र्‌ति सेतू ॥ 
व्याख्या ---तब (कामदेव ने, अपना प्रभाव फछाया और समस्त 
संसार को अपने वश्ञ में कर लिया | जब मछली के चिह्न की घ्वजावाले 
कामदेव ने कोप किया, तब क्षण-भर में ही वेदों की सारी भर्यादा मिट 
गयी । हि 
बरह्मचर्य ब्रत संयस नाना। घोरजण घरम ग्यान बिग्याना॥ 
सदाचर जय जोग विरागा | सभय विवेक कठकु सबु भागा ॥ 
व्याख्या :--ब्रह्मचययं, भाँति-भाँति के ब्रत, संयम, घीरज, धर्म, ज्ञान, 
विज्ञान; सदाचार, जप, योग, वेराग्य और विवेक की प्तारी सेना डठकर भाग 
गयी (अर्थात्‌ चेतन जीवों में ब्रह्मच्यं आदि का विवेक जाता रहा) । 
छु०--भागेठ बिबेकु सहाय सहित सो सुभट संजुग महि मुरे । 
सदग्रन्थ पर्वत कंदरन्हि महुँ जाइ तेहि अनसर दुरे॥ 
होनिहार का करतार को रखवार जग खरभरु परा। 
दुइ माथ केहि रतिनाथ जेहि कहुँ कोषि करघनु सरु धरा । 
व्यास्या :--विवेक अपने (ब्रह्मचर्य आदि) सहायकों सहित भाग गया, 
क्योंकि उसके (सन्तोप भादि) अच्छे-अच्छे योद्धा संप्राम-भुमि में पीठ दिखाकर, 
बड़े-बड़े ग्रन्थरूपी पर्वंतों की कन्दरा (रूप अध्याग्रों) में उत्त समय जा , छिपे 
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(अर्थात्‌ ज्ञान, वैराग्य, संयम, नियम, सदाचार आदि सब नष्ट होकर पुस्तकों 
में लिखे रह गये, उनका आचरण चूट गया) । सारे प्ंसार में खलबली मच 
गयी (और सव 'कहने छगे) है विधाता ! क्‍या होने वाला है ? कौन हमारा 
रखवाला है ? ऐसा दो सिर वाला कौन है (अर्थात्‌ किसके एक सिर फालतृ है), 
जिसके लिए रति के पति कामदेव ने कोप करके धनुप-वाण हाथ में 
लिया हैं । 

दो०--में सजीव जग अचर चर, नारि पुरुष अस नाम । 

ते निज-निज मरजाद तजि, सए सकल बस फाप्त ॥ट८४॥ 

व्यास्या :--समार में स्त्री-पुरुप सभा वाले जितने चर-अचर प्रागी 

थे, वे सब अपनी-अपनी मर्यादा छोड़कर काम के व हो गये । 
चौ०--सबफे हदें मदन अभिरछाषा । छृता निहारि नर्वाह तरु साखा ॥ 

नदीं उमगि अधि कहुँ धाई। संगम कर्राह तलाव तलाई॥। 

व्याप्या :--सबके हृदय में काम की इच्छा है । रूताओं को देखकर 
वृक्षों की डालियाँ भुकने लगीं। नदियाँ उमड-उमड़ कर समुद्र की ओर दोड़ 
चलीं और ताल-तलैयाँ भी आपस में संगम करने (मिलने जुलने) लगे। 

जहें असि दसा जड़न्ह क॑ बरती । को कहि सकई सचेतन करनी ॥। 

पसु पच्छी नक्ष जल थलवबारी। भए कामवस समय बिसारी॥ 

व्याल्या :--जब जड़ [वृक्ष, नदी आदि) की यह दर्ा कही जाती है, 

तब चेतन जीवों की करनी कौन कह सकता है ? आकाश, जल और पृथ्वी 

पर विचरने वाले समस्त पशु-पक्षी अपने संयोग का समय भूलकर काम के 
वश हो गये । 2 5 
मदन अन्य ब्याकुल सब छोका । निसि दिनु नहिं अवलो्काह कोका ॥ 

देव दनुज नर किनर व्याकछा । प्रोत्त पिसाच भुत बोताछा ॥ 

इन्ह के दसा ने कहेउे बखानी। सदा कास के चेरे जानी |। 

सिद्ध विरक्‍त महामुनि जोगी । तेषि कामबस भए बियोगी॥ 

. व्याख्या :--सभी छोक (के जड़-चेतन जीव) कामान्ध होकर व्याकुल 
हो गये | चकवा-चकवी रात-दिन नहीं देखते । देवता दैत्य, मनुष्य, किन्नर, 
स्प, प्रंत, पिशाच, भूत बेताल, इनको सदा काम के गुलाम समझकर मैंने 
इनकी दक्ला विस्तारपूर्वक नहीं कही है । सिद्ध, वेरागी, महामुनि और महात्॒ 
योगी भी काम के वश होकर योगरहित या स्त्री के विरही हो गये । 
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छ०--भए कामचस जोगीस तापस पार्वेरन्हि फो को कहै। 
देखहि चराचर नारिमय जे बह्ममय देखत रहे ॥ 
अवला बिलोफाहि पृरुषमय जगु पुरष सब अबरूमय ॥ 
हुई दंड भरि ब्रह्मांप् भीतर कामछत कौतुक अय॑ ॥ 
व्यास्या :-- जत्र योगीइवर और तपस्वी भी काम के बश हो गये, तब 
पामर मनुष्यों की कौन कहे ? (वे किस गिनतो में है । जो समस्त चराचर 
की ब्रह्ममय देखते थे वे अब उसे स्त्रीमय देखने लगे । स्त्रियाँ सारे जगतु को / 
पुरुषमय और पुरुष उसे स्त्रीमय देखने लगे । दो घड़ी तक ब्रह्माण्ड में कामदेव 
का रचा हुआ यह कौनुक (तमाशा) होता रहा । 
सो०-घरी न फाहू धोर, सबके सत्र सनसिज हरे । 
जे रासे रघुदीर, ते उबरे तेहि फालछ महूँ ॥८प५॥॥ 
व्यारया :--विसी ने भी हृदय में धैर्य धारणा नहीं किया वर्योंकि 
कामदेव ने सबके मन हर छिये । उस समय जिनकी रक्षा श्रीराम ने की, वे ही 
चने रहे । 
चौ० --उभय घरी अस कौतक भय । जौ लगि फापु संभु पहि गयऊ॥॥ 
सिवहि बिलोकि रसंकेउ मारू। भयउ जयथायथिति सथु संसारू ।॥। 
व्यास्या :-- जब तक कामदेव शिवजी के पास पहुंचा तब तक दो 
धड़ी ऐसा हो खेल होता रहा । शिवजी को देखकर कामदेव डर गया, तव 
तारा संसार फिर ज्यों का त्यों स्थिर हो गया । 
भए तुरत सब जीच सुखारे | जिमि मद उतरि गए मतवारे । 
रर्द्हि देखि मदन भय माना | दुराधरप दुर्गंभ भगवाता।॥। 
व्याय्या :--तुरन्त ही सब जीव ऐसे सुखी हो गये. जैसे मतवाले 
(नशा पिये हुए) छोग मद उतर जाने पर सुखी होते हैं । शिवजी को देखकर 
कामदेव भयभीत हो गया, क्योंकि शिव दुराघर्षप (जिसको पराजित करना 
भत्यनत ही कठिन) भौर दुर्गेम (जिनको. पार करना कटिन है ऐसे) मगवात्‌ हूँ । 
फिरत छाज कछ करि नहिं जाई । मरनु ठानि सन रचेसि उपाई ॥ 
प्रयटेसि तुरत रचिर रितुराजा । कुसुमित नव तरु राजि बिराजा ॥ 
व्याउ्या :--बदि कुछ न करके लौटा जाता है तो बड़ी छज्ना मालूम 
होती है, और करते कुछ बनता नहीं । अन्त में मत में मरने का निश्चय करके 
उसने उपाय रचा वुन्रत सुन्दर वसन्‍्त ऋतु को प्रकट किया जिससे वृक्षों की 
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कतारें नेन्‍नग्रे फूलों से लद गयीं । 
बन उपबन बापिका तड़ागा। परम सुभग सब दिसा विभागा॥ 
जहँ तहों जनु उमग्त अनुरागा | देखि मुएहुँ मन मनप्तिज जागा ॥ 
व्याद्या :--वन, उपवन, वावडी-तालाबव और सब दिशाओं के विभाग 
परम सुन्दर लगने लगे । जहाँ-तहाँ मानो प्र भ उमड़ रहा है, जिसे देखकर 
मरे हुओं के (अर्थात्‌ जिन्होंने शम, दम आदि से इन्द्रियों को रोक रबखा था 
उनके) मन में भी काम जाग उठा । 
विशेष :--उत्प्र क्षा अलंकार । 
छ० -- जागद सतोसव सुएहँ मन वन सुभगता न परे कही | 
सीतल सुगन्ध सुमन्द सारुत सदन अनल सखा सही |! 
विकसे सरन्हि बहु कंज गुजत पुज मंजुल सधुकरा । 
कलह स पिक सुक सरस रव करि ग्रान नार्चाह अपछेरा ॥ 
व्यास्या :--मरे हुए मनों में मी काम जाग्र उठा, चन की सुन्दरता 
कही नहीं जाती । कामाग्नि का सच्चा मित्र शीतल-मन्द-सुगन्धित पवत चलमे 
लगा । तालाबों में तरह-तरह के कमल खिल गये, जित पर सुन्दर भौंरो के 
समूह ग्र॒ुजार करने लगे । राजहुंस, कोयल और तोते रसीली बोली बोलने लगे 
और अप्सराएं गा-गाकर नाचने लगीं । 
दो०-- सकलरू कला करि कोटि विधि, हारेड सेन समेत । 
चलो न अचल समाधि मिव, कोपेड हृदयनिकेत ॥८६॥ 
व्यादया :--कामदेव करोड़ों प्रकार की सब युक्तियाँ करके अपनी सेना 
सहित हार गया, पर शिवजी की अचल समाधि नहीं डिगी । इससे कामदेव 
कऋ्रोधित हो उठा। 
चौ०- देखि रसाल बिठप बर साखा तेहि पर चढ़ेठ मदन्‌ मन माला ॥ 
सुमन चाप निज सर संघाने | त्रति रित्त ताकि अ्रवन लागि ताने ॥ 
व्याज्या :--आम के वृक्ष की एक सुन्दर डाली देखकर मन में ्रोध 
से भरा हुआ कामदेव उस पर चढ़ गया। उसने अपने फुलों के घनुप पर वाण 
चढ़ाये और बड़े ऋध से तक कर उन्हें कान तक ताना । 
छाड़े बिषम बिसिख उर छागे। छूटि समाधि संभ्ु तब जागे ॥। 
भयउ ईस मन छोभु बिप्तेषी । नयन उधारि सकल दिसि देखी ॥ 
व्यास्या :--कामदेव ने तीक्ष्ण पाँच बाण छोड़े, जो शिवजी के हुदय 
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में लगे | तब उनकी समाधि टूट गयी और वे जग गये | भगवान्‌ शिवजी के 
मन में बहुत क्षोम हुआ और वे आँखें खोलकर सव दिज्ञाओ में देखने लगे । 
सोरभ पललव मदनु बिलोका । भयड कोपु फंपेड पब्ैलोका ॥। 
तब सिवें तीसर नयन उघारा | चित्ततत काप्तु भयउ जरि छारा ॥ 
व्या्या :--आम के पत्तों में (छिपे हुए) कामदेव को देखकर शिवजी 
क्रोध हुआ, जिससे तीनों लोक काँप उठे । तब शिवजी से तीसरा नेत्र खोला 
जिससे देखते ही कामदेव जलकर भस्म हो गया । 
हाहाफार भयउ जग भारी । डरपे सुर भए असुर सुखारो। 
समुझ्ति फामसुखु सोचह भोगो । भए अकंटक साधक जोगी ॥। 
व्यास्या +-- संसार भर में भारी हाहाकार मच गया। देवता डर गये 
और दत्य सुखी हुए । भोगीजन काम सुख को याद करके चिन्ता करने लगे 
और साधक योगी निष्कंटक हो गये । 
छ०--जोगी अकंटफ भए पति गति सुनत रति मुरछित भई। 
रोदति बदति बहु भांति करना फरति संकर' पहिं गई | 
भति प्रेम करि बिनती विविध विधि जोरि फर सन्मुख रही । 
प्रभु आासुतोष कृपाल सिंध अबला निरखि बोले सही ॥ 
व्याख्या ;--बोगी निष्कृंटक हो गये। पति की दशा सुनकर रति 
मूछित हो गयी । बहुत भांति से रोत्ती-चिल्लाती भौर करुणा करती हुयी वह 
शिवजी के पास गयो और अत्यन्त प्रेम से अनेक भाँति विनती कर हाथ जोड़- 
कर सामने खड़ी रही । तब शीघ्र प्रसन्न होने वाले, दयालु शिवजी अपने सामने 
अबला को देखकर सुन्दर वचन बोले क्षि--- 
दो०--भव तें रति तव नाथ फर, होइहि नामु अनंगु | 
वबिनु बप व्यापिहि सबहि पुनि, सुनु निज मिलन प्रसंग ॥८७॥। 
व्यास्या :--है रति ! अब से तेरे स्वामी का ताम अनझ्ु' होगा और 
वह बिमा ही गरीर के सबमें व्यापेगा | अब तू अपने पति से फिर मिलते का 
प्रसंग सुन । 
चौ०--जब जदुबंत कृष्द अवतारा । होइहि हरन महा महिलारा ॥। 
छुष्न तनय होइहि पति तोरा। बचनु अन्यथा होइ न सोरा ॥ 
व्याद्या :--जब पृथ्वी का बड़ा भारी भार उतारने के लिए यदुवंश 
में श्रीकृष्ण का अवतार होगा, तब पेरा पति क्ृष्णजी का पुत्र (प्रथुमन) 
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होगा । मेरा यह वचन असत्य नहीं होगा । 
रति गवनी सुति संकर बानी !“कथा अपर अब फहउंँ बखानों ॥ 
देवन्ह समाचार सब पाए । ब्रह्मादिक वेकुण्ठ सिधाए ॥ 
व्या्या :--शिवजी की वाणी सुनकर रत्ति छौट नयी । बब में दुप्तरी 
कथा विस्तारपूर्वक कहता हैँ । जब देवताओं ने सब समाचार पाये तो ब्रह्मा 
आदि सब बेक़ुण्ठ को चले गये । 
शिवजी की बरात और विवाह 
सब सुर विष्नु बिरंचि समेता । गए जहाँ सिच छृपानिकेता ॥ 
पृथक पृथक तिन्ह फोन्हि प्रसंता | भए प्रसन्न चन्द्र अवतंसा ॥ 
व्याख्या :--फिर वहाँ से ब्रह्मा, विष्णु सहित सब देवता, जहाँ दया- 
निधान शिवजी ये वहां (कलाश पर) गये । उन सबने शिवजी की अलग- 
अलग स्तुति की तब, चन्द्रशेखर शिवजी प्रसन्न हो गये । 
बोले कृपासिन्धु बृषकेतु | कहहु अमर आए कफेहि हेतू ॥ 
फह -बिधि तुम्ह प्रभु मंतरजामी । तदपि भगति बस धिनवर्उ स्वामी ॥ 
व्यास्या :---$पा के सागर शिवजी ने कहा--हे देवताओं ! कहो 
आप छोग किसलिये आये हैं? (यह सुन) ब्रह्माजी ने कहा-हे प्रमु ! 
आप अन्‍्तर्यामी हैं, तो भी हे स्वामी ! मक्तिवश्न मैं आपसे -विनती करता हूँ । 
दो०--सकरू सुरन्ह के हृदयें अस, संकर परम उदछाहु। 
निज नयनन्हि देखा चहुहि, नाथ तुम्हार बिचाहु ॥८८॥ 
व्याख्या :--हैं शंकर ! सब देवताओं के मन में ऐसा परम उत्साह 
है कि हे नाथ | वे अपने नेत्रों से आपका विवाह देखना चाहते हैं 
चौ०--यह उत्सव देखिज भरि छोचन । सोइ कछ करहु मदन सद सोचन ॥ 
कामु जारि रति कहूँ बरु दीन्‍्हा | कृपासिन्धु यह अति भल कीन्हा ॥ 
व्यास्या :--है कामदेव के मद को चूर करने वाले शंकर ! आप ऐसा 
कुछ यत्न कीजिये जिससे सब छोय इस उत्सव को नेन्न मरकर देखें। हे कृपा- 
सिनन्‍्धु | कामदेव को भस्म करके आपने रति को जो वरदान दिया सो बहुत ही 
अच्छा, किया । 
सासति करि पुनि कर्राह पसाऊ । नाथ प्रभुन्ह कर सहज सुभाऊ ॥ 
पारवती तयु कीन्ह अपारा । करहु तासु अब अगीकारा ॥ 
व्याद्या :--है नाथ | श्रेष्ठ स्वामियों का यह सहज स्वभाव होता है 
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कि वे दण्ड देकर फिर दया भी करते हैं । पार्वत्तीजी ने बहुत अधिक तप किया 
है, अब उन्हें अगीकार कीजिये ! 
सुनि विधि विनय समुन्नि प्रभु वानी | ऐसेइ होठ कहा सुखु मानी ॥ 
तब देचन्ह हुद्ुभीं बजाई'। वरपि सुमन जय-जय सुर साई ॥ 
हया :--ब्रह्माजी की विनती सुनकर और भगवान्‌ (श्रीराम) की 
वाणी याद करके, शिवजी ने प्रसन्न होकर कहा---ऐसा ही हो! । तब देवताओं 
ने नगाड़े बजाये और वे फूल वर्षा-वर्षा कर कहने लगे कि है देवताओं के 
स्वामी ) आपकी बार-बार जय हो । 
मवतसर जानि सप्तरिषि आए | तुरतहि ब्रिधि गरिरिभवन पठाएं ॥ 
प्रथम गए जहँ रहों भवानी | बोले भमघुर वचन छक्त सानी॥ 
व्याद्या :--उचित्त अवसर समझकर सप्तपि वहाँ आये और क्रह्माजी 
ने तुरन्त ही उन्हें हिमाचल के घर भेज दिया। वे पहले वहाँ गये जहाँ 
पाव॑त्तीजी थी और उनसे छलपूर्ण मधुर वचन बोले-- 
दो०--कहा हमार न सुनेहु तब, नारद के उपदेस । 
अब भा भूठ तुम्हार पन, जारेउ फापु महेस ॥८५॥। 
व्याइ्या :--नारदजी के उपदेश के कारण तुमने उस समय हमारी 
बात नहीं सुनी | भत्र तुम्हारा प्रण कूठा हो गया है, क्योंकि महादेवजी ने 
कामदेव को ही नस्म कर डाला है । 
चौ०-सुनि बोलीं मुसुकाह भवानी । उचित फहेहु सुनिवर विग्यानों ॥ 
तम्हरं जान फामु अब जारा | जब लगि संभु रहे सविकारा ॥ 
व्याएया :--यह सुन भवानी मुसकराकर बोली-हे विज्ञानी मुनिवरो ! 
आपने उचित ही कहा । तुम्हारी समझ में शिवजी ने कामदेव को अब जलाया 
है, तो अब तक क्या वे कामी (विकारयुक्त) ही रहे ? 
हमरें जान सदा सिव जोगो। भज अनवच्य अकाम अभोगी ॥ 
जो में सिव सेये अस जानी । प्रीति समेत कर्म सन बानी ॥ 
व्याल्या :--हमारी समझ में तो शिवजी सदा से ही योगी हैं भौर 
अजन्मा, निन्‍्दा-रहित, काम-रहित और भोग-हीन हैं। जो मैंने ऐसा ही 
जानकर प्रीति-प्तहित, कर्म, मन और वाणी से शिवजी की सेवा की है-- 
तो हमार पन सुनहु मुनोसा। करिहहि सत्य क्ृपानिधि ईसा ॥ 
तुम्ह जो कहा हर जारेउ मारा | सोइ अति बड़ अविबेकु तुम्हारा ॥ 


१३६ ३ । 
व्याख्या :--तो हे मुनिश्वरों ! सुनो, कृपानिधान भगवान्‌ मेरे प्रण 
.. को अवश्य ही सत्य करेंगे और तुमने जो कहा कि शिव ने काम को जला दिया 
है यही तुम्हारा बड़ा भारी अज्ञान है। 

तात अनल कर सहज सुभाऊ | हिम तेहि निकट जाइ नहिं काऊ ॥ 
गए समीप सो अवसि नसाई। अछि मनन्‍्मंथ महेस को नाई॥ 
व्यास्या :-- हे तात ! अग्नि का'तो यह सहज स्वभाव ही हैं कि पाला 
उसके समीप कभी नहीं जाता और जो पास जाय तो वह अवश्य ही नष्ट हो 
जाता है। महादेवजी और काम के विपय में यही समझना चाहिये । 


दो० -हियें हरे मुनि बचन सुनि, देखि प्रीति विस्वास। 
चले भवानिहि, नाइ प्तिर, गए हिमाचल पास ॥8०॥ 
व्याख्या ;--पार्वतीजी के वचन सुनकर और उनका प्रेम तथा 
विश्वास देखकर मुनि हृदय में बड़े प्रसन्न हुए । वे भवानी को सिर क्ुकाकर 
चल दिये और हिमाचल के पास पहुंच । 


चौ०-सबु प्रसंगु गिरिपतिहि सुनावा । मदन दहन सुनि अति दुखु पावा॥ 
बहुरि फहेउ रति कर 'बरदाना | सुनि हिमवत्त बहुत सुखु साना ॥ 
व्यास्या :--मुनियों ने पर्वृंतराज हिमाचछ को सब हाल सुनाया । 
कामदेव का भस्म होना सुनकर पर्वतराज बहुत दुखी हुए | फिर मुनियों ने 
रति के वरदान की बात कही, जिसे सुनकर हिमवान्‌ ने वहुत सुख माना । 


हृदयं बिचारि संभु प्रभुताई । सावर झुनिवर लिए बोलाई।॥। 
सुदितु सुनखतु सुधरी सोचाई। बेंगि बेदंविधि ूूगच घराई।॥ 
व्यास्या :--हंदय में शिवजी की प्रभुता का विचार कर हिमाचल ने 
श्रेष्ठ मुनियों को आदरपूर्वक बुला लिया और उनसे शुभ दिन, शुभ नक्षत्र 
और शुभ घड़ी शोधवाकर वेद की विधि के अनुसार शीघ्र ही लग्त निश्चय 
कराकर लिखवा लिया । 


पत्नी, सप्तरिषिन्ह सोइ दीन्‍्ही । गहि पद बितय हिमाचल कीन्ही ॥ 

जाइ बिधिहि तिन्‍्ह दीन्हि सो पातो। वाचत् प्रीति न हुदयें समाती ॥ 

: व्याख्या ;--फिर वह लम्न-पत्रिका सप्तर्षियों को दे दी और हिमाचछ 
ने चरण पकड़ कर उनकी विनती की। उन्होंने जाकर वह पत्रिका ब्रह्माजी 
को दी, जिसको पढ़ते समय उनके हृदय में प्रेम समाता न था। 


| १३७ 
लगन वाचि अज सबहि सुनाई। हरषे सुनि सब सुर समुदाई | 
सुमन वृष्टि नम बाजन बाजे। मंगल फलूस दसहूँ दिसि सामे ॥। 
व्याय्या :--ब्रह्माजी ने लग्न पढ़कर सबको सुनाया । उसे सुनकर 
सब मुनि और देवताओं के समूह बड़े प्रसन्न हुए। आकाश से फूलों की वर्षा 
होने लगी, बाजे वजने छंगे और दसों दिशाओं में मगछू-कलस सजने लगे। 
दो०--छगें संवारन सफल सुर, वाहन विविध विमान । 
होहि सग्रुन मंगल सुभद, करहिं अपछरा गान ॥९१॥ 
व्याख्या :--सब देवता अपने भाँति-माँति के विमान और वाहन 
सजाने लगे । सुन्दर मांगलिक शक्करुन होने लगे और अप्सराएं गाने लगीं। 
चौ०--सिवहि संभु गन फर्राह सिगारा । जटा मुकुट अहि मोर सेंवारा ३ 
फुण्डल कंफन पहिरे व्याला। तन विभुति पट केहरि छाला ॥ 
व्याद्या :--शिवजी के गण उनका श्ुगार करने लगे। उन्होंने 
जटाओं का मुकुद बनाकर उस पर साँपों का मौर सजाया। शिवजी ने साँपों के 
ही कुण्डल और ककण पहने, गरीर में मवूत रमाई और बाघम्बर के वस्त्र 
पहिने । 
ससि ललाद सुन्दर सिर गंगा। नयन तोनि उपवीत भुजंगा।। 
गर॒रू फंठ उर भर घिर माझा। असिव बेष सिवधास झपालछा ॥ 
व्याएया :--शिवजी के लछाट पर सुन्दर चन्द्रमा और सिर पर 
गंगाजी शोभायमान थी । उनके तोन नेत्र थे और साँपों का जनेऊ था, कंठ में 
विप और छात्ती पर नरघुण्डों की माछा थी। इस प्रकार शिवजी का वेष 
अशुभ होने पर भी वे कृपालु कल्याण के धाम हैं । 
फर निसुल्ल अर डमरु विराजा। चले बसह चढ़ि बाजहि वाजा ॥ 
देखि सिर्वाह सुरत्रिय सुसुकाहों | वर लायक दुरूहिनि जग नाहीं ॥॥ 
व्यास्या :--उनके एक हाथ में तरिशुल और दूसरे में डमरू सुशोमित 
है। (इस पर सव श| गार कर) शिवजी ब्रैल पर चढ़कर चले, तव वाजे बजने 
लगे । शिवजी को देखकर देवताजों की स्त्रियाँ मुसकरा रही हैं (और कहती 
हैं कि) इस सुन्दर दूल्हे के योग्य दुलहिन संसार भर में नहीं है । 
विधेष :--भाषा की व्यंजना द्रष्टव्य है । ] 
विष्तु बिरंचि आदि सुरब्ाता। चढ़ि-चड़ि बाहुन चले बराता ॥॥ 
सुर समाज सब भांति अनूपा | नहिं वरात दूल्ह अचुरूपा।॥ 


१३८ 
व्याख्या :--विष्णु और ब्रह्मा आदि देवताओं के समृह अपनी-अपनी 
सवारियों पर चढ़कर वरात में चले । देवताओं का समाज सब प्रकार से अनु- 
पम्र (परम सुन्दर) था, तो भी दूल्हे के योग्य बरात नहीं थी । 
दो०--विध्नु कहा अंस बिहुसि तब, बोलि सकल विसिराज ॥ 
बिलग बिलूग होइ चलहु सब, निज-निज सहित समाज ॥९३॥ 
व्याद्या :--तव विष्णु भगवान ने सब दिकृपाक्ों को बुलाकर और 
हँसकर कहा--सव अपने-अपसे समाज (दछ) सहित अलूग-अलछमग चलो। 
चौ०--बर अनुहारि बरात न भाई! हेंसी करेंहहु पर पुर जाई॥ 
विष्नु बचन सुनि सुर मुसुकाने । विज निज सेन सहित बिलगाने॥ . 
व्याजर्या :-- हे भाई ! हम लोगों की यह बरात वर के योग्य नहीं है । 
क्या दूसरों के शहर में जाकर हँसी कराओगे ? विष्णु भगवाव्‌ की वात सुनकर 
देवता मुंसकराये और अपनी-अपनी सेनासहित मछग हो गये । 
सनहीं मन महेसु सुसुकाहीं। हरि के विग्य वचन माह जाहों 
अति प्रिय बचन सुनत प्रिय केरे | भूगिहि प्ररि सकल गन टेरे ॥ 
व्याद्या :--यह सुन शिवजी मन-ही-मन मुसकराये, उनके मन से « 
भगवान्‌ के ध्यंग वचन नहीं जाते। अपने प्रिय के अत्यन्त प्रिय वचन सुनते 
ही महादेवजी ने भूगी को भेजकर अपने गणों को बुलवा लिया । 
सिव अनुसासन सुनि सव आए । प्रभु पद जलूज सौस तिन्ह नाए ॥ 
ताता बाहन नाना बेंषा । बिहुसे सिव समाज मिज देखा ॥ 
व्यास्या :--शिवजी- की आज्ञा सुनकर सव गण चले आये और 
उन्होंने स्वामी के चरण-कमलों में सिर तवाया; भाँति-माँति के वेष वाले 
अपने समाज को देखकर शिवजी हेंसे । 
कोउ मुखहोन विपुलल मुख काहू । बिनु पद कर कोउ नहु पद बाहू ॥ 
विपुल्ल नयन कोउ नथन बिहीना । रिष्दपुष्ठ कोउ अति तन खीना ।। 
व्याक््या :--किसी के मुख ही नहीं और क्रिसो के बहुत से मुख हैं, 
कोई विना ह्वाथ-पैर का है तो किसी के कई हाथ-पैर हैं । किसी के बहुत सी 
आँखें हैं तो कोई नेत्रहीन ही है । कोई बहुत मोदा-ताजा है तो कोई बहुत ही 
दुबला-पतला है | पा 
छ०--तन खीन कोड बति पोन पावन कोउ पावन गति घरें । 
- पषण कराल कपाल कर सब सद्य सोनित तन भरें। 


१३६ 
झर स्थान सुअर सुकाल सुख गन देष अगनित फो गने । 
बहु जिनस प्रंत पित्ताच जोगी जमात वरनत महें बने ॥ 
व्यास्या :--कोई दुवछा और कोई बहुत मोटा, कोई पवित्र और कोई 
अपविन्न वेप धारण किये हुए है । उनके भयंकर भाभूपण हैं और सबके हाथों 
में कपाल हैं।वे सब ताजा खून अपने पर लगाये हुए हैं और गधे, कुत्ते, 
सूअर और सियार के से उनके मुख हैं। इस तरह गणों के अनगिनत वेपों 
को कौन , सिन सकता है ? बहुमांनि के भूत, प्रेत, पिशाच और योगनियों 
की जमात थीं, जिनका वर्शांन करते नहीं बनता । 
सो०--नाचहिं गावहि गीत परम तरंगी भुत सब। 
देखत अति विपरोत, बोर्लाह वचन विचित्र बिधि ॥९३॥ 
व्यास्या :--सब भ्रूत्त बड़े मौजी हैं, वे नाचते और गीत गाते हुए 
चल रहे हैं | वे देखने में बड़े बेढये जान पड़ते हैं और बडे ही विचित्र ढग से 
बोलते हैं । ह॒ 
चोौ०--जस इूलहु तप्ति बनी बराता | कौतुक दिविध होहि मय जाता ॥ 
इहा हिमाचल रचे3 बिताना ) अति विचित्र नह जाइ बखाना ॥ 
व्यास्या :--जैसा दल्हा है वैसी ही बरात सजो...है-। मार्ग में तरह 
तरहभ्के खेल-तमादें होते जाते हैं। यहाँ हिमाचल़”“ने ऐसे! विचित्र मण्डप 
बनाथा कि जिसका वर्णन नहीं हो सकता । 
सेल सकल जहें ऊगि जय माही | लघु बिसाल नहिं बरनि सिराहीं ॥। 
चन सागर सद नदीं तलाचा | हिसमग्रिरि सब कहें नेचत पठावा ॥ 
व्याएया :--संसार में जितने छोटे-बड़े पर्वत थे, जिनका वर्खान नहीं 
हो सकता और जितने वन, समुद्र, नदियाँ और तालाव थे, सबको हिमाचल ने 
निमन्त्रण भिजवाया । 
कामरूप सुन्दर तनधारी | सहित समाज सहित बर नारी ॥ 
गए सकल तुहिनाचल गेहा। गावह मगर सहित सनेहा ॥ 
व्याउ्या :--वे सव अपनी इच्छानुसार सुन्दर शरीर धारण करके, 
अपने समाज ओऔर सुन्दर स्त्रियों के साथ हिमाचछ के घर गये और बड़े प्रेम 
से मंगलगीत गाने लगे । 
प्रथमहिं गिरि चहु गृह सेंवराएं। जथाजोगु तहेँ तहेँ सब छाए ॥ 
पर सोभा अवछोकि सुहाईं । छागइ रूघ विरंधि निपुनाई॥ 


4१४० 
व्याख्या :--हिनाचल ने पहले से ही से घर सजबा रखे ये। 
उनमें इवर-उधर जो जिस लायक था उसको ठहराया। नगर को घुन्दर घोझा 
को देखकर इह्माजी की रचता-चातुरी भी तुच्छ लयती था ) 
छु० --लघ लाग विधि को निपनता अवलोकि सोना सही। 
बन बाग रूप तड़ायथ सरिता सुभग सब सक को कही ॥ 
मंगल ब्रिपुल तोरन पताक्ा केतु गृह यृह सोहहीं। 
बनिता परदप सन्दर चतुर छवि देखि मुनि मन मोहहीं ॥ 
व्यास्या :--नयर की ज्ञोनरा देखकर ब्रह्माडों की निपुरणाता सचमुच 


” ८ 


तुच्छ लगती है। वन, वाग, कुएं, ताढ़ाब और नदियों की सुन्दरता कौद कह 

पक्रता है? घर-घर में इढे मांगलिक तोरण और घ्वजा-पताकाए गसुझाभित्त हो 

रही हैं। वहाँ के सुन्दर ओर चत्तुर स्त्री-पुदपों क्रो छवि देखकर मुनियों के 
मे मोहित हो 


दो०--जगदंबा जहें अवतरी, सो पुरु बरनि कि जाइ । 
रिद्वि-सिद्धि संपत्ति सुल्न, नित नूतन अधिकाइ ॥९४॥ 
व्यास्या :--जहाँ स्वयं जगम्दा ने अवतार लिया है, उस) नगर का 
न कैसे हो सकता है ? क्योंकि वहां ऋद्धि-सिद्धि, सम्पत्ति और सुख नित्य 
चढ़ते 


वै०---नगर निकट दरात सुनि आई। पर खरभर सोभा अधिकाई प 
करि बनाव सज्ञि बाहन नाना । चले लेन सादर अगवानावा 


व्याद्या :---वगर के निकट बरात को आयी चुनकर नगर में चहल- 


। ० 


को लेने चत्ते 
हियें हरुऐं चुर सेन निहारी | हरिहि देखि अति भए सुखारी ॥ 
सिव समाज जब देखन छागे। विडरि चले वाहन सब सब भागे ।॥ 
व्यास्या :--वै इेबताओं को सेंता देखकर मन में प्रसन्न हुए और 
के समाज को 


१४१ 
व्याख्या :---जो चतुर थे वे धीरज धरकर वहाँ डटे रहे, पर बालक 
तो सब अपने प्राण लेकर भागे। उनके घर जाने पर जब माता-पिता 
उनसे बरात का समाचार पूछते हैं, तब वे भय से कॉपते हुए शरीर से ऐसे 
वचन कहते हैं-- 
कहिअ काह कहि जाई न बाता । जम कर घार किधों बरिआता ॥ 
बरु बौराह बसहें असवारा । ब्याल कपाल विभूषन छारा ॥ 
व्याख्या +--क्‍्या कहें, कोई बात कही नहीं जाती । यह बरात है या 
पमराज की सेना ? दृल्हा पागल है और बैल पर सवार है तथा सप॑, कपाल 
और राख ही उसके गहने हैं । 
छु०---तन छार ब्याह कपार सृषत नगन जटिल भयंकरा | 
सेंग भुत प्रत पिसाच जोगिनि विकट घछुख रजनीचरा ॥ 
जो जिअत रहिहि बरात देखत पुन्य बड़ तेहि कर सही । 
देखिहि सो उम्रा बिबाहु घर घर बात असि लरिकन्ह कही |॥ 
व्यास्या :--दृल्हे के शरीर पर राख लगी है, साँप और कपांल के 
गहने हैं। वह नंगा, जठाधारी और भयंकर है। उसके साथ भ्रृत, प्रेत, 
पिशाच, योगिनियाँ और भयंकर मुख वाले राक्षस हैं। जो बरात देखकर जीते 
रहेंगे, सचमुच उनके बड़े पुण्य हैं और वे ही उम्रा का विवाह भी देखेंगे । 
लड़कों ने घर-घर यही बात कही । 
दो०-- समुझि महेसा समाज सब, जननि जनक मुसुकाहि | 
बाल बुझाएं बिविध बिधि, निडर होहु डर नाहि ॥९५।॥ 
व्याख्या :--शिवजी का समाज जानकर सब लड़कों के माता-पिता 
मुसकराते हैं । उन्होंने अनेक प्रकार से लड़कों को समझाया कि निडर हो जाओ 
डर की कोई बात नहीं है । 
चौ०--ल्‍ँ अगवान बरातहि आए | दिए सबहि जनवास सुहाएं ॥ 
मेर्नां सुभ आरती सेंवारी | संग सुमंगल गार्वाह नारी॥ 
व्याख्या :--अग॒वानी लोग बरात लिवा लाये और सभी को सुन्दर 
जनवासे ठहरने के लिये दिये । मैना ने शुभ आरती सजायी और उनके साथ 
की स्त्रियाँ मंगलगीत गाने लगी । 
कंचन थार सप्तोह बर पानो | परिछन चली हरहि हरषानो ॥ 
बिकट बेष रुद्रहि जब देखा। अबलन्‍्ह उर भय भयउ बिसेषा ॥ 


श्डर 
व्याद्या :--उनके सुन्दर हाथों में सोने का घाल शोमायमान था। 
बे उसे लेकर प्रसन्न होती हुयी शिव्रजी का परछन करने चली । जब उन्होंने 
शिवजी का भधासक रूप देखा, तब स्त्रियों के हृदय में बदा भारी भय उत्पत्न 
हो गया । 
भागि भवन पेठीं अति तन्रासा। गए महेसु जहाँ जनवासा ॥। 
मेना हुदयें भयउ दुखु भारी । लोन्ही वोलि गरिरीस कुमारी ॥ 
व्यास्या :--घड़े भारी डर के मारे वे भाग कर घरों में जा घु्ती और 
शिवजी जहाँ जनवासा था, वहाँ गये। उस समय मैना के हृदथ में बढ़ा 
भारी दुःख हुआ और उन्होंने पार्वत्तीजी को अपने पास बुल्या छिया । 
अधिक सनेहूँ गोद घैठारी | स्थाम सरोज नयन भरे वारी॥ 
जेहिं विधि तुम्हहि उप अस दीन्हा। तेहिं जड़ वर बाउर फ्स फीन्हा ॥ 
व्या्या :-- उसे बड़े प्रेम से गोद में वैठ'कर और नीलकमल के 
समान नेत्रों में आँसू भरकर बोली कि जिस विधाता ने तुम्हें ऐसा (अनुपम) 
रूप दिया, उसी मूर्ख ने तुम्हारा वर वावला कैसे बनाया ? 
छ०--कत कीन्ह बह वीराह विधि जेंहि तुम्हहि सुन्दरता दई। 
जो फलु चहिम सुरतर्रुह सो बरबस बधूरहि छागई॥। 
तुम्ह सहित गिरि तें गिरों पावक् जरों जलनिधि महें परों । 
घर जाउ अपजसु होइ जग जीवत विदाहु न हीं करों ॥ 
व्यास्या :--जिस विधाता ने तुम्हें सुन्दरता दी, उसने तुम्हारा वर 
बावला केसे बनाया ? जो फल कल्पवृक्ष नें लगना चाहिये था, वह जबरदस्ती 
वबूल में लग रहा है । (हाय | मन में ती ऐगमा बाता है कि) मैं तुम्हें लेकर 
पहाड़ से गिर पड, आग में जल मरू या समुद्र में डूव मर । चाहे घर उजड़ 
जाय, संसार में अपकीति हो, पर में जीते जी इस बावले वर से तुम्हारा 
विवाह नहीं करूँगी । 
दो०--भई' बिकलू अवला सकल, दुखित देखि मिरिवारि । 
फरि विज्ञापु रोदति बदति, सुता समेहु सेभारि ॥९द्। 
व्याख्या :---हिमाचलछ की स्त्री: मैना को दुखी देखकर सभी स्त्रियाँ 
व्याकुछ हो गयीं । वह वेटी के प्रेम फा विचार कर बिलछाप करती, रोतो 
और कहती थीं--- 
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चौ[०--नारद पर में फाहु घियारा । भवनु सोर जिन्‍्ह बत्तत उजारा ॥ 
अन्त उपदेसु उमहि जिन्‍्हू दीन्‍्हा । दौरे वरहि लाग्रि तपु फीन्‍्हा ॥। 
व्यायया :- मैंने नारद का क्‍या बियाड्रा था, जो उन्होंने मेद्या वसता- 
सयाथा पर उजाड़ दिया | उसने उम्ता को ऐसा उपदेश दिया कि जिससे उसने 
बावने पत्ि के छिए तप किया । 
साचेहें उन्‍्ह के मोह न माया। उदासोन घन्रु घाप्ठु न जाया॥ 
पर घर घाऊक छाज न भीरा । बांझ कि जाव प्रसव के पीरा॥| 
व्यास्या :--सचमुच उनको मोह-माया नहीं है । उनके न धन है, न 
घर है भीर न स्त्री ही है; वे सबसे उदासीन हैं। वे पराये घर को उजाड़ने 
वाले हैं, उन्हें न लाज है और न ही किसी का डर, इसीलिये ऐसे काम 
दारते हैं । भला, बाल स्त्री प्रसव की पीड़ा को क्या जाने ? (अगर उनके यहाँ 
लकड़ी होती और उसे ऐसा वर मिलूता, तब वे जानते) । 
विशेष :--“बांझ कि जान प्रसव के पीरा”, कहावत का सुन्दर 
प्रयोग हुआ है । 
जननिहि विकल बिलोकि भवानी | बोली जुत बिबेक मृहु बासी ॥ 
अस बविचारि सोचहि मत्ति माता | सो न दरइ जो रचइ बिधाता ॥ 
व्याख्या :--मात्ता को दुखी देखकर पाव्रतीजी विवेकयुक्त कोमल 
वाणी बोली--है माता ! जो विधाता' ने रचा है, वह टछ नहीं सकता । यह 
विचारकर आप सोच मत करो । " 
करम लिखा जाँ वाउर नाहु | तौ कत दोसु रूगाइअ काहू ॥ 
तुम्ह सन मिर्टह कि विधि के अं का । सातु ब्यार्थ जनि लेहु कलूंका ॥। 
व्याख्या :--जो मेरे भाग्य में वावछा ही पति लिखा है तो किसी को 
दोप क्‍यों लगाया जाय ? क्या विधाता के अडूः तुमसे मिट सकते है ? हे 
माता | वृथा अपने सिर कछक मत छो । * ' 
छ०--जनि लेहु मातु कलूकु कठना परिहरहु अवसर नहीं । 
डुखु सुखु जो लिखा छिलार हमरें जाब जहें पाउंब तहीं ॥ 
सुनि उम्रा बचन बिनोत कोमल सकल अबला सोचहीं । 
बहु भांति विधिहिं रूगाइ दूघन नयन वारि बिसोचहीं ॥ 
व्याख्या :--है माता ! अपने सिर कलछंक मत लो, झोक का त्याग 
करो; उसके लिए यह अवसर वहीं है। जो कुछ सुंख और दुःख मेरे भाग्य में 


र्डड कह 
लिखा है उसे मैं जहाँ जाऊंगी; वहीं पाऊगी। पाबंतीजी के ऐसे विनीत 
भौर कोमछ वचन सुनकर सब स्त्रियाँ सोच करने छगीं और अनेक प्रकार 
से विधाता को दोष लगाकर आँखों से आँसू बहाने लगीं । 


दो०--वैहि अवसर नारद सहित, अर रिषि सप्त समेत्त । 
समाचार सुनि तुहिनभिरि, गवने तुरत निकेत ॥९७।॥ 
व्यास्या :--इस समाचार को सुनते ही हिमाचल उसी समय नारद 
एवं सप्तरषि को साथ लेकर शीघ्र ही अपने धर गये । 


चौ०--तब नारद सबही समुझावा | पुरुष कथा प्रसंगु सुनावा ।॥। 
मधना सत्य सुनहु सम बानी | जगदंता तव सुता भवानी ॥ 
व्याख्या :---तव नारदजी ने सतवको समझाया और उमा के पूर्व जन्म 
की कथा को सुनाया (और कहा) कि है मेना | तुम मेरी सच्ची बात सुनो, 
तुम्हारी यह लड़की साक्षात्‌ जगज्जननी भवानी है । 
अजा अनादि सक्ति अविनासिनि | सदा संभु अरघंग निवासिनि॥ 
जग संभव पालन छय कारिनि । निज इच्छा लीछा धपु धारिनी ॥ 
व्याख्या :--ये अजन्मा, अनादि और अविनाशिनी शक्ति हैं और सदा 
शिवजी के अर्द्धाज् में रहने वाली हैं। ये जगत की उत्पत्ति, पालन और नाश 
करने वाली हैं और अपनी इच्छा से ही लीला-शरीर धारण करती हैं । 
जनमोीं प्रथम दच्छ गृह जाई । नाप्रु सती सुन्दर तनु पाई ॥ 
तहूँहुँ सती संकरहि बिबाहीं | कथा प्रसिद्ध सकल जग माही ।! 
व्याज्या :--पहले ये दक्षराज के घर जन्मी थीं, इनका नाम सत्ती था 
ओर इन्होंने भति सुन्दर शरीर भी पाया था। वहाँ भी सती शंकरजी को 
ब्याही गयी थी। यह कथा सम्पूर्णा विदव में प्रसिद्ध है । 


एक बार आवत सिच संग्रा । देखेड रघुकुल कसर पतंगा |॥ 
भयड सोह सिव कहा न कीन्हा । भ्रम बस बेषु सीय कर छोन्‍्हा ॥ 
व्याख्या :--एक बार शिवजी के साथ आते हुए इन्होंने रघुकुलरूपी 
कमल के सूर्य श्रीराम को देखा, तब इन्हें मोह हो गया और शिवजी का कहना 
न मानकर ज्रमवश् सोताजी का वेष धारण कर लिया | 
. छ०--सिय बेषु सर्ती जो कीन्ह तेहि अपराध संकर परिहरों । 
हर बिरहूँ जाइ बहोरि पितु के जग्य जोगानलू जरों ॥ 
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अब जनमि तुम्हरे भवन निज पति लागि दारुन तपु किया ॥ 
अस्त जाति संसय तजहु गिरिजा सर्वबदा संकर प्रिया ॥ 
प्याय्या :--सत्तीजी ने जो सीता का वेप धारण किया उसी अपराध के 
कारण शिवनी ने उतको त्याग दिया। शिवजी से वियोग हो जाने के कारण 
ये किर अपने पिता के धर यज्ञ में गयीं और वहीं योगारिन में जल गयीं । अब 
इन्ट्रनि तुम्हारे पर जन्म लेकर अपने पति के लिए कठिन तप किया है। यह 
जानकर सन्देह दूर करो पर्योकि पार्वत्तीजी नो सदा ही शिवजी की प्रिया हैं । 
दो०--हछुनि नारद फे बचने तथ, सबकर मिटा विपाद। 
छन महूँ व्यापेठ सकल पुर, घर घर यह संबाद ।९८॥ 
व्यारपा :--तव नारदजी के वचन सुनकर सवका दुःख मिट ग्रया 
और छ्षण भर पें यह समाचार सारे नगर में घर-घर फैल गया । 
चौ०--तथ मपना हिमय॑तु अनंदे | पुनि-पुनि पारवती पद बन्दे॥) 
नारि पुरुष पिसु छुबा सयाने | नगर छोग सब अति हरपाने ॥ 
व्याएया :--उस्र समय मना और हिमवाद प्रसन्न हुए और उन्होंने 
बार-बार पावंती के चरणों की वन्‍्दना की । नगर के समी छोग रुत्ी, पुरुष, 
युवा, बालक और वृद्ध बहुत्त प्रसन्न हुए । 
लगे होन पुर मंगरूगाना | सभे सर्वाहू हाटकक घट नाना॥। 
भाति अनेफ भई लेवनारा | सूपसात्य जस कछ व्यवहारा ॥ 
व्यास्या :--नगर में मंगलगीत गाये जाने लगे और सभी ने माँति- 
भांति के युवर्ण के कलश सजाये । पाकशास्त्र में जैसी रीति है, उसके अनुसार 
अमेक भौँत्ति की ज्योनार हुयी 
सो जेवनार कि जाई बणानी। वर्ताह भवन लेहि मातु भवातों ॥ 
सादर थोले सकल वरातो । ब्रिप्तु विरंचि देव सब जाती।। 
व्यादया :--जिस घर में माता भवानी रहती हैं, वहाँ की ज्योनार 
का वर्शान कंस किया जा सकता है ? ब्रह्मा, विष, सव जाति के देवताओं 
और सब वरातियों को राजां हिमवान ने आदरपूर्वक चुलवाया । 
विविध पांति बैठी जेबनारा । छागे परसन निपुन सुआरा ॥ 
मारिवन्द सुर जेवेंत जानी। छगीं देन गरारीं मूढु बानी ॥ 
व्याए्या :--मोजन करने वालों की वहुत्तीसी पंगतें बैंठीं। चतुर 
रसोइये परोसने छगे | स्त्रियों ने जब देवताओं को जीमते हुए जाना तो वे 
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कोमल वाणी से गालियाँ देने रूंगीं। 
छ०--गारीं मधुर स्वर देंहि घुन्दरि विंग्य बचन सुनावहीं | 
भोजन फरहिं सुर अति बिलंबु बिनोडु ुनि सच पावहों ॥ 
जेबेत जो बढ़यो अनंदु सो मुख फोटिलू न परे क्यो | 
अचवाँद दीन्हे पाव गवने वास जहँ जाको रहाो॥ 
व्यास्या :--सुन्दरी स्त्रियाँ मीठे स्वर में गालियाँ देने लगीं भौर 
व्यंग्यभरे वचन सुनाने लूगीं। देवगण विनोद-बचन सुनकर सुख पाते हैं और 
इसीलिये मोजन करने में बड़ी देर लगा रहे हैं । मोजन के समय जो आनन्द 
बढ़ा, वह॒ करोड़ों मुखों से भी कहते नहीं बनता । (मोजन करने के बाद) 
सबके हाथ घुलाकर पान दिये गये । फिर सब लोग, जो जहाँ ठहर थे वहाँ 
चले गये । 
दो०--बहुरि घुनिन्ह हिमवंत कहें, रूगन सुनाई आाइ | 
समय बिलो(5& विदाहु फर, पठए देव बोलाइ ॥९९॥ 
ध्याद्या :--फिर मुनियों ने आकर हिमाचछ को छग्म (लग्त-पत्निका) 
सुनायी और विवाह का समय देखकर देवताओं को बुला भेजा । 
चोौ०--वोलि सकल सुर सादर छोन्‍्हे | सवहि जयोदित भासन दीन्हे ॥ 
बेदी बेद विधान सवारी । सुभग सुमंगल गार्वाह नारी॥ 
व्यास्या :--सब देवताओं को आदर-सहित ब्रुदकर सबको य्था- 


योग्य आसन दिये। वेद की रीति से वेदी सजाई गथी और सुन्दर स्थियाँ 


मंगल-गीत गाने लगीं । 
सिघासनु अति दिव्य सुहावा। जाइ न बरनि विरंचि बनाया ।॥। 
बेठे सिच बिप्रन्ह॒ सिरु नाई। ह॒दयें सुमिरि निज प्रभु रघुराई॥ 


व्यास्या :--वेदिका पर एक अत्ति सुन्दर दिव्य सिहासन था, जिम्नकी 


विचित्र बनावट का वर्णन नहीं किया जा सकता, उसे स्वयं ब्रद्माजी ने चनाथा 
था। अपने स्वामी श्रीराम का स्मरण कर और ब्राह्मणों को सिर नवाकर 
शिवजी उस सिंहासन पर बैठ गये । 
बहुरि मुनोसन्ह्‌ उसा बोलाई' । करि पसिगारु स्लो हँ भाई ॥ 
देखत रूपु सकल सुर मोहे | बरने छूबि भस जग कबि को है ॥ 
व्याज्या :--फिर “मुनोश्वरों ने उम्र को बुलाया । सखियाँ श्यूगार 
करके उन्हें लिवा छाई । पार्वतीजी के रूप को देखते ही सब देवता मोहित हो 


जमा 


१४७ 
गये । (जहाँ देवताओं का गह हाल था फिर भछा) संसार में ऐसा कौनप्ता 
कवि है जो उस्त छवि (सुन्दरता) का वर्णन कर सके । 
जगदंदिका जानि भद भागा | सुरन्ह मर्नाह सन कोन्ह प्रनामा॥ 
सुन्दरता सरजाद भवानी । जाइ न फोठिहुं बदन बखानी ॥ 
व्यासएपा :--पवाव॑त्रीजी को जगदग्वा और शिवजी की पत्नी समझकर 
सब्र देवताओं ने मन-ही-गन प्रणाम किया । पार्वतीजी सुन्दरता की मर्यादा हैं, 
सनकी शोमा का बलान कराष्टों मुझों से भी नहीं हो सकता । 
०--फोटिहु बदन नहिं बने बरनत जग जननि सोभा महा । 
सकुर्चाहु कह्ठत भ्र[ति सेप सारद मंदमति तुझूसी कहा ॥ 
छूबि सानि मातु मनी यवरनों सध्य सण्डप सिव जहाँ | 
अवलोकि सकहिं न सफुच पति पद कम सनु सघुकरु तहाँ ॥ 
व्यास्या :- जगज्जननी पावंतीजी थी महान जामा का वणन करोटों 
से भी करते नहीं बनता । वेद, शोपनाग और सरस्वती तक उसे कहते 
बुचाते है । तद मन्ददुद्धि तुलसी क्‍या है? सुन्दरता की खान माता भवानी 
डप के बीच में जहा शिवजी थे, वहाँ गयी । वे पत्ति के चरणकमलों को जहां 
उनका मनझूपी न्षमर रसपान कर रहा था, सकोच के मारे देख नहीं सकतीं । 
दो०--मुनि अनुसातन गनपतिहि पुनेठ संभु भवानि। 
फोउ सुनि संत्य फर्र जनि, सुर अनादि जियें जानि ॥१००॥॥ 
ब्याय्या :--मुनियों की आज्ञा से शिवजी ओर पावंती ने गणेशजी की 
पूजा की । रस बात को सुनकर कोई अपने मन में सन्देढ न करे (कि गणेशजी 
तो मिव-पावंती को ही सनन्‍्तान हैं, फिर उनकी पूजा व्यों) क्योंकि देवता 
अनादईि हैं, ऐसा ही मन में समझना चाहिये । 
चौ०--णजप्ति विधाह फे विधि श्रुति गाई। महामुनिन्‍्हु सो सब फरवाई ॥ 
गहि गिरीस्त कुस्त कन्या पानी | भवहिं समरपों जानि भवानों ॥ 
व्यास्या :--विवाह की ज॑सी रीति वेदों में कही गई है, मैहामुनियों ने 
वह सभी रोति करवायी | १र्वत्तराज हिमाचल ने हाथ में कुश लेकर तथा 
कन्या का हाथ पकड़क ९ उखे नवानी (शिव-पत्नी) जान शिवजी को समपण 
किया । हे 
पानिग्रहन जब फीन्हू महेता । हियें हरप तव सकल सुरेसा॥ 
बेदमंत्र मुनिवर उच्चरहीं । जय जय जय संकर सुर करहीं ॥ 
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व्याख्या ४--जव महादेवजी ने पार्वती का पाशिग्रहण किया, तब सब 
देवता हृदय में बहुत ही प्रसन्‍न हुए । श्र ष्ठ मुनिगण बेदमन्त्रों का उच्चारण 
करने लगे और देवगण शिवजी की जय-जयकार करने लगे । 
बार्जाह बाजन विधिध विधाना | सुमनवृष्टि नभ भें विधि नाता ॥ 
हर गिरिजा फर भयउ' बिवाहू | सकल भुवन भरि रहा उछाहू ॥ 
व्यास्या :--अनेक प्रकार के वाजे बजने लगे और आकाश से नाना 
भाँति के पुष्पों की दर्पा होने छंगी । शिव-पार्वत्ती का विवाह हो गया, (इससे) 
सब लोकों में आनन्द छा गया । 
दासीं दास तुरग रथ सागा। धनु वसन मनि वस्तु विभागा ॥ 
अन्न फतक्भाजन भरि जाना । दाइज दीन्ह न जाइ बखाना ॥ 
व्याख्या :--दासी, दास, घोड़े रथ, हाथी, गाय, वस्त्र, मणि आदि 
अनेक प्रकार की चीजें, अन्त एवम्‌ सोने के वर्तन गाड़ियों में लद्वाकर दहज़ में 
दिये, जिसका वर्णंत नहीं हो सकता । 


छ०--दाइज दियो चहु भाँति पुनि कर जोरि हिमनुधर कह्ो । 
का दे पूरवकाम संफर चरन पंकज गहि रहा ॥ 
सिदे कृपासागर ससुर कर संतोपु सद भाँतिहि कियो। 
पुनि गहे पद पराथोज सथताँ प्रेस परिपुरन हियो॥ 
व्याद्या :--अनेक प्रकार का दहेज देकर और फिर हाथ जोड़कर 
पर्देतराज हिमाचल ने कहा--है शकर ! आप पूर्ण काम हैं, में आपको क्‍या 
दे सकता हूं ? इतता कहकर वे शिवजी के चरणकरपछ पकड़ कर रह गये । 
तब कृपा के सागर शिवजी ने सब प्रकार से अपने सथुर का समावान किया । 
फिर प्रेम से परिपुर्णहृदय मैनाजी ने शिवजी के चरणकमल पकड़े | 
दो०--नाथ उम्रा सम प्रात सम, गृहक्किकरी करेहु । 
2 मेहु सकछ अपराध अब, होइ प्रसन्न बरु देहु ॥१०१॥ 
व्याब्था :--(और कहा) हे नाथ ! उमा मुझे प्राणों के समान प्यारी 
है, आप इसे अपने घर की टहलनी वनाइयेगा भर आ५ इसके सब अपराध 
क्षमा करते रहेंगे । प्रसन्‍त होकर मुझे यह वर दीजिये । 
चौ०--बहु विधि संभु सासु समुझाई । गवनी सवन चरन सिरु नाई ॥ 
जननीं उमा बोछि तब छोन्ही । ले उछंग सुन्दर सिख दीन्ही ॥॥ 


१४६ हैं 
“व्यासया :--बहुत तरह से शिवजी ने सास को सगझ्षाया और तब वे 
धरणों में सिर मवाकर घर गयीं। तब माता ने पावेती को बुलाया भौर उसे 
गोद में वैठाकर सुन्दर शिक्षा दी । 
फरेनह्ु सदा संकर पद पूजा । नारिघरमु पति देउ न दुजाआा 
चचन फहत भरे छोचन बारी । बहुरि छाइ उर लीन्हि कुमारी ॥ 
ध्यायया :---है उम्र ! तू सदा शिवजी के चरणों की पुजा करता, 
स्त्रियों का यही धर्म है। उनके लिए पति को छोड़कर दूसरा देवता नहीं है । 
इस प्रकार की बातें वहते-पहते उनकी आंखों में आँसू भर आये और फिर 
उन्होंने बेटी को छाती से लगा छिया। 
कत विधि सू्जी नारि जग माहीं। पराधोन सपनेहु सुखु नाहीं ॥ 
भैअत्रि प्रेम विदारू महतारी। धीरजु क्षौन्हु कुसमय विचारों ॥ 
ब्यास्या ६--(और कहने लगीं छि हाय !) विधाता ने संसार में स्त्री 
को क्यों पैदा किया ? (क्योंकि वह सदा पराधोन रहती है और) पराधीन को 
(यों तो क्या) सपने में भी सुख नहीं मिलता । ऐसा कहते हुए माता प्रेम में 
भत्म्न्त विकल हो गयी, परन्तु कुसमय जानकर उन्होंने धीरज घरा । 
पति पुनि मिलति परति गहि चरना । परम प्रंमु कछ जाइ न बरना ॥ 
सब नारिन्ह मिल्‍्ि सेटि भवानी | झाइ जननि उर पुनि छपटानी ॥ 
व्यास्या :- मना वारनार मिलती है और पार्वतीजी के चरणों को 
पव'द् कर गिर पहती है (क्या बहें) इतना अधिक प्रेम है कि उसका कुछ 
बखान नहीं हो सकता । मवानी सब स्त्रियों से मिल-मेंटकर फिर अपनी माता 
के हृदय से जा लिपटीं । हे 
छंद--जननिहि वहुरि मिलि चली उचित असोस सब काहूँ दई' । 
फिरि फिरि विलछोर्दात मातु तन तथ सखीं ले सिव पहि गई ॥ 
जातक सकल संतोधि संकर उसा सहित भवन चले | 
सब अमर हरपे सुमन वरधि निसान नस वाले भले ॥ 
ब्यारया :--पा्वत्रीजी माता से फिर मिलकर चलीं, तब सबने उन्हें 
योग्य आशीर्वाद दिये । वे व सवार फिर-फिरकर माता की ओर देखती जाती 
थीं, तव ससियाँ उन्हें लेकर शिवजी के पास गयीं । शिवजी सब याचकों को 
सन्तुष्द कर उम्रा को विदा कराकर घर चले । उस समय सब देवता प्रसन्न 
हुए, फूलों की वर्षा हुयी और आकाश में सुन्दर नगाड़े बजने छगे। 
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दो०--चले संग हिमवंतु तब, पहुंचावन अति हेतु। 
विविध भांति परितोयु करि, विदा कीन्ह बुषकेतु ॥१०२॥ 
व्यास्या :--तब हिमवाब्‌ अत्यन्त प्रेम से पहुंचाने के लिए साथ चले, 
पर शिवजी ने उन्हें बहुत तरह से समझा-बुआकर बिदा किया । 
चौ०--तुरत भवन आए गिरिराई। सकल सेल सर लिए बोलाई॥ 
आदर दान विनय बहुमाना | सब कर विदा फौन्ह हिमवाना ॥ 
व्याख्या :--पर्वतराज हिमाचल तुरन्त घर को लौट आए ओर 
उन्होंने सब परव॑तों और सरोवरों को बुल्ला लिया | हिमवातु ने आदर, दान, 
विनय और बहुत अधिक सम्मान-सहित सबको विदा किया । 
जर्वाह्‌ संभु कंलासहि आए। सुर सव निज-निज लोक सिधाए ॥ 
जगत मातु पितु संभु भवानी । तेहि लियारु न कहे बखानी॥ 
व्याख्या :--जब शिवजी कलास पर आए तब सब देवता अपने-अपने 
लोको को - चले गये । ( तुल्सीदासजी कहते है कि ) पावंतीजी और शिवजी 
जगतृ के माता-पिता हैं, इसीलिये मैं उनके श्र गार का वर्णन नहीं करता । 
कर्राह विविध बिधि भोग विलासा | गनन्ह समेत बसहि फेछासा ॥ 
हर गिरिजा बिहार नित नयऊ । एहि विधि विपुरू काल चलि गयऊ 
व्यास्या :--वे अनेक प्रकार से भोग-विलास करते हुए अपने गणों 
सहित कलाश पर रहने लगे | शिव-पावंत्ती का नित्य नया विहार होने लगा। 
इस प्रकार बहुत समय बीत गया। - 
तब जनभेउ षटवदन कुसारा | तारकु असुर समर जेहि मारा ॥ 
आगम निगम प्रसिद्ध पुराना । पन्‍्सुख जन्मु सकल जग जाना ॥ 
व्याख्या :--तव छः मुखवाले पुत्र (स्वामिकातिक) का जन्म हुआ, 
जिन्होंने (बड़े होने पर) युद्ध में तारकासुर को मारा । स्वामिकातिक के जन्म 
की कथा वेदों, ज्ञास्त्रों और पुराणों में प्रसिद्ध है और सारा संसार उसे 
जानता है । 
छंद--जगु जान पन्मुख जः्मु कपु प्रतापु पुरुषारथ महा। 
तेहि हेतु में वृषकेतु सुत कर चरित संछेपहि कहा ॥। 
यह उमा संभु बिबाहु ले नर नारि कहहि ले गावहों। 
फल्यान काज विवाह मंगल सबंदा सुखु पावहीं ॥ 
व्यास्या :--स्वामिकातिक के जन्म, कर्म, प्रताप और महाद्‌ पुरुषार्थ 


१५१ 
, को सारा संसार जानता है। इसी काररा मैने वृषकेतु शिवजी के पुत्र का 
चरित्र संक्षेप॑ में ही कहा है। जो स्त्री-पुरुष शिव-पावंती के विवाह की इस 
कथा को कहेंगे और गायेंगे वे कल्याण के कार्यो और विवाहादि मगलों में सदा 
सुख पा५वेंगे । * 
' दो०---चरित सिंधु गिरिजा रसन, वेद न पावहिं पार । 
बरने तुलतीदास किपि, अति सतिसंद गरवांस ॥१०३॥ 
व्याख्या +---गिरिजापति शिवजी का चरित्र समुद्र के समान अपार है, 
* बेंद भी उसका पार नहीं पाते | फिर अत्यन्त मन्दबुद्धि और गंवार तुलसीदास 
उसका वर्शात कंसे कर सकता है ? 
चौ० --संभ्ु चरित सुनि सरस सुहावा । भरद्वाज घुनि अति सु चु पावा ।॥! 
बहु लालसा फथा पर बाढ़ी । नयनन्हि नी रोमाव्लि ठाड़ी ॥ 
व्यास्या :--शिवजी के सरस और सुहावने चरित्र को सुनकर भरद्वाज 
मुनि ने बहुत ही सुख पाया । कथा पर उनकी लालसा बहुत बढ़ गयी, नेत्रों में 
जल मर आया और (हुं के कारण) रोमावली खड़ी हो गयी । 
प्रम बिवस सुख आवब न बानी । दसा देखि हरे सुनि ग्यानी ॥ 
अहो धन्य तव जन्‍्मु घुनीसा । तुम्हहिं प्रान सम प्रिय गौरोसा ॥। 
व्याख्या :--अत्ति प्रम के कारण मुख से वाणी नही निकलती । उनकी 
यह दशा देखकर ज्ञानी मुनि याज्ञवल्क्यजी बहुत प्रसन्न हुए (और बोले ) 
हें मुनीश ! अहा हा ! तुम्हारा जन्म धन्य है, क्योंकि गौरीपति शिवजी तुम्हें 
प्राणों के समान प्रिय हैं । 
विशेष --“प्रान सम प्रिय गौरीसा' में उपमा अलंकार है। 
सिच पद फसल जिन्हृहि रति नाहीं । रामहि ते सपनेहु न सोहाहीं ॥ 
बिनू छल विस्वनाथ पद नेहु । राम भगत कर रूच्छन एहु ॥ 
व्याख्या :--जिनकी क्षिवजी के चरणकमलों में प्रीति नहीं है, वे 
श्रीराम को स्वप्न में भी अच्छे नहीं लगते । शिवजी के चरणों में निष्कपट 
प्रम होना ही रामभक्त का लक्षण है। 
विशेष :---'सिव पद कमल” मे रूपक अछूकार है। 
सिवसम को रघुपति ब्रतघारी | विनु 'अघ तजो सती असि नारी ॥ 
पनु करि रघुपति भगति देखाई | को सिव समर रामहि प्रिय भाई ॥ 
व्याख्या :--शिवजी के समान श्रीराम की भक्ति का व्रत धारण करने 
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बाला कौन है ? जिन्होंने घिना किसी पाप के सती जैसी स्त्री को त्याग दिया 
और प्रणा करके श्री रघुनाथजी की भक्ति को दिखा दिया। हे भाई ! श्रीराम 
को शिवजी के समान और कौन प्रिय हो सकता है ? 

दो०-प्रथमहि में फहि प्रिच चरित, बूआ मरमु तुम्हार । 
सुचि सेवक तुम्मू राम के, रहित समस्त विकार ॥ श्ण्डा 
व्याख्या :-- मैंने पहले शिवजी का चरित्र कहकर तुम्हारा मम समन 
लिया है कि तुम श्रीराम के पविश्न सेवक हो और सब दोपों से रहित हो । 
चौ०--मैं जाना तुम्हार ग्रुन तीला। फहउें सुनहु अब रघुपति छीछा ॥ 
सुनु घुनि आज्ु समागम तोरें । फहि न जाइ जस चुखु मन मोरें ॥ 
व्यास्या :--मैंने तुम्हारे भरण और झील को जान निया है। इसी- 
लिये अब मैं तुम से श्रीराम की लीएा कहता हूँ, सुनो । है मुनि ! सुनी, आज 
तुम्हारे मिलने से मेरे मन में जो सुख हुआ है, वह कहा नहीं जाता । 
रासच्रित अति अमित घुतीसा | फहि न सकहि सत कोटि अहीसा भ 
तदपषि जथाश्र्‌ त कहें बखानी । सुमिरि पिरापतति प्रभु धनुपानों ॥ 

* व्यास्या :--हे मुनीश्वर | रामचरित्र अत्यन्त अपार है। सौ करोड़ 
शेंपनाग भी उसे कह नहीं सक/॥ । तो भी जैसा मैंने सुना है वा, वाणी के 
स्वामी और धनुषधारी श्रीराम का स्मरण करके कहता हू । 

सारद दारवारि सम स्वामी। रामु सुत्रधपर अंतरजासी ॥ 
जेहि पर कृपा करहि जनु जानी | कवि उर अजिर नचार्याह बानों ॥ 
व्यास्या :--सरस्वतीजी कंठपुतली के समान हैं और अन्तर्यामी प्रमु 
श्रीराम सूत्रधार हैं। अपना भक्त जानकर थे जिस पर कृपा फरते है उसी कवि 
के हृदय रूपी आँगन में सरस्वती को नचात्ते हैं। हु 
विशेष :--उपम्मा एव रूपक गलकार । 
प्रनवर्ड सोइ कृपाल रघुनाथा | बरन् विसद तासु गरुन गाया ॥ 
परम रम्य गिरिवर कंलासु | सदा जहाँ सिव उम्रा निवासू ॥ 
व्याख्या :--उन्‍्हीं झपाशु श्रीराम को मैं प्रशाम करता हू और उन्हीं 
की निर्मल गुण-गाथा का वर्णन करता हु । कैलास पर्वत्ों में श्रेष्ठ और परम 
रमणीक है, जहाँ शिव-पारवतीजी सदा निवास करते हैं । 
दो०- सिद्ध तपोधन जोगिजन, सुर किनर मुनिवृद। 
वर्साह तहाँ सुकृती सकल, सेवह सिच सुखकंद ॥१०५॥ 
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व्याएया :--सिद्ध, तपस्वी, योगीगण, देव, किन्नर और मुनतियों के 
समूह, थे सब पुण्यात्मा वहाँ रहते हैं और आनन्दकन्द शिवजी की सेवा 
फर्तेहें। 
चौ०-- हरि हर बिमुख धर्म रति नाहीं | ते नर तहें सपनेहँ नहिं जाहीं ॥ 
त्तेहि गिरि पर वट बिटप बिसाला । नित नृतन सु दर सब काछा ॥ 
ध्याय्या :---जो भगवाद विष्णु और महादेवजी से विमुख हैं तथा जिनकी 
धमं में प्रीति नहीं है, थे मनुप्य वहा स्वप्न में नहीं जा सकते । उसी पर्वत पर 
एक घिशारू बरगद का पेड़ है, जो नित्य नया और सब ऋतुओं में सुन्दर बना 
रहता है 
प्रिद्िघ समोर सुतोतरि छाया । सिच विश्वाम विटप श्र्‌ति गाया ॥ 
एफ बार तेहि तर प्रभु गयऊ । तर विलोफि उर अति सुखु भयऊ ॥ 
व्याएया :-- वहाँ तीनों प्रकार फी-- शीतल, मनन्‍्द ओर सुगन्चित पवन 
बहती रहती है और उसकी छाया बहुत शीतल रहती दै। वही शिवजी के 
विश्वाम करने का वृक्ष है, जिसे बेदों ने गाया है। एवः बार प्रभु शंकर उसी 
चुजक्ष के नीचे गये और उसे देखकर उनके हृदय में अत्यन्त सुख हुआ । 
निज फर डासि नागरिप छाला | बठे सहजहि संभु कृपाला ।॥ 
फुद इंदु दर गोर सरीरा। भुज प्ररुंच परिधन मुनिचीरा ॥ 
व्याएया :--अपने हाथ से वाधम्बर बिछाकर क्रपालु शिवजी स्वभाव 
से ही (बिना किसी विशेष प्रयोजन फे) वहाँ वेठ गये । उनका शरीर कुन्द के 
पुष्प, चन्द्रमा और इस के समान गोरा था, बड़ी लम्बी भ्ुजाएं थीं और वे 
मुनियों के से वस्त्र पहिने हुए घे । 
तदन भरव मथुज॒ सम चरना। नख दुति भगत हृदय तम हरना ॥ 
भुजग भसृति सुषण चिपुरारी | आननु सरद चंद छबी हारी ॥ 
ब्याए्या :--हाऊ में खिले हुए छाल कमल के समान उनके चरन थे 
और नख्ों की ज्योति भक्तों के हृदय के अंधेरे को दूर करने वाली थी । सं 
और भस्म ही उन त्रिपुरारि के भूषण थे और उनका मुख शरद्‌ के चन्द्रमा 
की सुन्दरता को भी हरने वाला था | 
घिशेष :--- उपभा एवम्‌ व्यत्तिरेक अलकार ॥ 
दो०-जदा मुझुठ सुरसरित सिर, छोचन नलिन बिसाल । 
नीजूफंठ छावन्यनिधि, सोह वालविधु भाकछ ॥१०६॥ 
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ध्या्या :--उनके सिर पर जठाओं का मुकुट और गंगाजी थीं, कमछ 
के समान बड़े-बड़े नेत्र थे, उनका नीछा कण्ठ था और मस्तक पर दूज का 
चन्द्रमा शोभायभान था । (इस प्रकार) वे सुन्दरता के भण्डार थे । 
शिव-पार्व ती-संवाद 
चौ०--जैठे सोह फासरिपु फंसें। घरें सरीए सांतरसु जैसे ॥ 
पारवती भछ अवसर जानी । गई संभु पहि मातु भवानों ॥ 
व्यास्या :--वहाँ बे हुए कामदेव के शात्रु शिवजी ऐसे छोमित हो रहे 
थे, जैसे शान्त रस ही शरीर धारण किये वंठा हो । भच्छा अवसर जानकर * 
जिवपत्नी माता भवानी उनके पास गयी । 
जानि प्रिया आदर अति फीन्हा | बाम भाग आसन हुर दीन्‍्हा ॥ 
वैठीं सिच समीप हरपाई । पुण्व जन्म कया चित आई॥। 
व्यास्या :--शिवजी ने उन्हें अपनी प्रिया जानकर बहुत आदर किया 
और अपनी वाँई ओर बैठने के लिए आसन दिया । धिवजी के पास बैठकर 
पावंत्रीजी प्रसन्न हुयीं। ( उसी समय ) उन्हें पूर्व जन्म की कथा स्मरण 
हो आयी । 
पति हियें हेतु अधिक अनुमानी | विहुसि उम्रा बोलों प्रिय वानी ॥ 
कथा जो सकल लोक हितकारी | सोइ पुछत चह संलक्षुमारों ॥ 
व्यास्या :--पति के हृदय में बड़ा प्रेम जानकर पार्वतीजी हँसकर 
प्रिय वचन बोलीं । ( याज्ञवस्वयजी कहते हैं कि ) जो कथा सम्पुर्ण संसार का 
पका करने वाली है, उसे ही पाव॑तीजी पुछना चाहती हैं । 
विस्ववाथ मस नाथ पुरारी। त्रिभुवन महिमा विदित तुम्हारी. 
चर अठ अचर नागर चर देवा | सकल फहुहिं पद पंकज सेवा ॥ 
व्याख्या :--हे संसार के स्वामी ! मेरे पति और त्रिपुरासुर का नाथ 
करने वाले | आपकी महिमा तीनों लोकों में विर्यात है । जितने चर, अचर 
नाग, मनुष्य और देवता हैं, सव आपके चरणकमलों की सेवा करते हैं । 
दो०--प्रभु समरथ सर्वेग्य सिव, सकल फल गन घाम ॥ 
*.. जोग ग्यान वेराग्य निधि, प्रतत कलपतर नाम ॥१०छा 
व्याख्या :--हें प्रभो |! आप समथ्थ, सर्वज्ञ और कल्यांणरूप हैं ॥ सब 
कलाओं और ग्र॒ुणों के घाम हैं और योग, ज्ञान और वैराग्य के भण्डार हैं। 
शरखागंतों के छिए आपका नाम कल्पवृक्ष है। 
हज 
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चौ०--जीं सो पर भसन्न सुसरासो । जानिअ सत्य भौहि निज दासी ॥। 
तो प्रभु हरहु मोर अग्याना । कहि रघुनाथ फथा विधि नाता ॥ 
व्यास्पा +--हे आनन्दस्वरूप ! जो आप मुझ पर प्रसन्त हैं और 
सचमुच मुझे अपनी दाती जानते हैं, तो हे प्रमो ! श्रोराम की नाना प्रकार की 
कथा कहकर मेरा अज्ञान दूर कौजिये । 
जासु भवनु चुरतर तर होई। सहि कि दरिद्र जनित दुखु सोई॥ 
ससतिभूषन अस हुदयें विचारी | हरहु नाथ सम सति झ्म भारी ॥ 
व्याब्या :--विसका घर वल्पवृक्ष के नीचे हो, वह क्या दरिद्वता से 
उच्नन्न्न दुःख को सहेगा ! है शशिभूषण । हृदय में ऐसा विचारकर, हु नाथ ! 
मेरी बुद्धि के भारी अ्रम को दूर कीजिये । 
प्रभु जे मुनि परमारथवादी । फू राम फहें ब्रह्म अनादी ॥ 
पेस सारदा छोद पुराना । सकल करंहि रघुपति ग्रुत्त गाना ॥ 
व्यास्पा +--हे प्रभों ! जो मान परमार्थंवादी हैं, वे श्राराम को अन|दि 
ब्रह्म कहते हैं और शेपनाग, सरस्वती, वेद और पुराण सभी श्रीरघुताथजी के 
मुंगों का गान करते हूँ । 
तुम्ह पुनि राम राम दिन राती | सादर जपहु अरवेंग आराती ॥ 
रामु सो अवध नृपति चुत सोई । फो अज अगुन मलखगति फोई ॥ 
व्यास्पा :--और हैं कामदेव के शत्रु ! आप भी दिन-रात आदरपूर्वक 
राम-राम जपा करते हैं। ये राम वही अयोध्या के राजा दशरथ के पुत्र हैं या 
कोई और अजन्मा, निग्ु ण, निराकार ब्रह्म राम हैं । 
दो०--जों नुप तनयत ब्रह्म फिनि, नारि बिरहें मति भोरि। 
देखि चरित महिमा सुनत,.मघ्रमति चुद्धि भति भोरि ॥१०८!! 
व्यादया :--यदि वे राजपुत्र हैँ और स्त्री के बिरह में उनकी मति 
ओली (वावली) हो गयी, तो वे परब्रह्म कैसे हो सकते हैँ ! उनके ऐसे चरित्र 
देखकर और उनकी महिमा सुनकर मेरी बुद्धि बड़े भ्रम में पड़ गयी है। 
जसौ०--जों अनीहु व्यापक विभु फोऊ। कहहु वुन्ताइ नाथ मोहि त्तोक ॥ 
अग्य जामि रिस उर जनि घरहू | नेहि विधि भोह सिठे सोइ करहू ॥ 
व्याद्या :--जो इच्छानरहित, सर्वव्यापक ब्रह्म कोई भौर है, तो हे 
स्वामी ! उत्ते ,समन्नाकर कहिए | मुझे नादान समझकर हृदय में क्रोध नहीं 
करना और जिस तरह से मेरा मोह दूर हो, वही कीजिये 
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में बन दीखि राम प्रभुताई | अति भय बिकल ने तुम्हहि सुनाई ॥ 
तदपि मलिन सन बोधु न आवा | सो फलु भल्ती भाँति हम पावा ॥ 
व्यास्या :--मैंने बन में श्रीराम की प्रभुता देखी थी, लेकिन भय से 
अत्यन्त व्याकुल होने के कारण मैंने उसे आपको नहीं सुनाया । तो भी मेरे 
मलिन मन में ज्ञान नहीं हुआ और उसका फल भी मेने अच्छी तरहपा 
लिया । ह॒ 
अजहूँ कछु संसड मन सोरें । फरहु कृपा बिनवर्ड कर जोरें॥ 
प्रभु तब मोहि बहु भाँति प्रवोधा | नाथ सो समुझ्ति फरहु जनि ऋ्रोधा ॥ 
व्यास्या :--अब भी मेरे मन में कुछ सन्देह है । आप कृपा कीजिये, 
मैं हाथ जोड़कर विनती करती हूँ। हे प्रमो | तब आपने मुझे बहुत तरह से 
समझाया था (फिर भी में नहीं समझी), हे नाथ ! उस बाल को यादकर ऋध 
मत करना । 
तब कर अस विभोह अब नाहीं। राम कथा पर रुचि मन माहीं ॥ 
फहहु पुनीत राम गुन गाया। भुजगराज भूषन सुरनाथा ॥ 
व्याज्या :--मुझे भव पहले जैसा मोह नहीं है तथा श्रीराम की कथा 
पर अब हृदय में प्रेम है। (इसीलिये) हे शेपनाय को अलंकार रूप में घारण 
करने वाले देवताओं के नाथ | आप श्रीराम के ग्रुणों की पवित्र कथा कहिये । 
दो०-- बंदर पद घरि घरनि सिठ, विनय करउं कर जोरि | 
घरमहु रघुचर विसद जसु, श्रृति सिद्धान्त निचोरि ॥१०९॥ 
व्याख्या :-- मैं पृथ्वी पर सिर टेक आपके चरगों की बन्दना करती 
हूँ औौर हाथ जोड़ कर विनती करती हैँ कि आप वेदों के सिद्धान्त को निचोड़कर 
श्रीरघुनाथजी के निर्मल यश का वर्णन कीजिये । 
चौ०--जदपि जोपषिता नह अधिकारी । दासो मन क्रम वचन तुम्हारी ॥ 
इढंड तत्व न साधु दुरावहि। आरत अधिकारी जहें पार्वाह ॥ 
व्यास्या :--यद्प्रपि स्त्री होने के कारण मैं उसे सुनने को अधिकारिणी 
नही हूँ, तो भी मैं मन, कं और वचन से आपकी दासी हैं । साधु जन जहाँ 
भारत अधिकारी पाते हैं, वहां गृढ़ तत्त्व को भी उनसे नहीं छिपाते । 
अति आरति पुद्धं घुरराया। रघ्‌ पति कया फहहु करि दाया ॥ 
प्रथम सो कारन कहूहु विचारी। निगुर्न ब्रह्म सगृन बपुधारी ॥ 
व्याह्या :--हे देवताओं के स्वामी ! में बहुत ही दीनता से पुछती 
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हूं, आप मुझ पर दया करके क्षीरघुनाथजी की कथा कहिये | पहले तो वह 
कारण विभार के कहिये जिससे निमगुण ब्रह्म समुण रूप धारण करता है । 
पुनि प्रभु फहहु राम अवतारा | बाऊुचरित प॒नि फहहु उदारा॥ 
फहुहु जया जानकी बियाहों । राज त्जा सो दूपन काहीं।॥ 
ब्याए्या :--हे प्रभो । फिर श्रीराम के अवत्तार की कथा कहिये (कि 
बयों हुआ) और उनका उदार बारूचरितर सुनाइये । फिर जिस प्रकार उन्होंने 
जानकीजी से विवाह किया, यहु कथा कहिये और वतलाइये कि किस दोप के 
फारणा उन्होंने राज्य छोड़ा ? 
घन वसि कीमन्हे चरित अपारा | पहुहु नाथ जिमि रावन मारा ॥। 
राज थैेढि छोन्‍हीं धहु छीछा | सफल फहहु संकर सुखसीछा ॥ 
ध्याएपा :--फिर उन्होंने वन में रहकर जो अपार चरित्र किये और 
जिस तरह रावण को मारा, है नाथ ! वह सब फहिये । हे सुखस्वरूप शंकर ! 
दाज्य-सिहामन पर बंठकर भी जो उन्होंने बहुत सी लोलाएं करी, उन सबको 
कहिये ! 
दो०--घहुरि फहुहु फप्नायतन, फीन्हू जो अचरज राम । 
प्रजा सहित रघुवंसमनि, क्रेमि गवने निज घाम ॥११०॥ 
व्याए्या :--फिर, है दया-निधान ! प्षीराम में जो अद्भुत चरित्र 
किये उन्हें मी कहिये । वे रघुकुछ शिरोमणि प्रजा-सहित अपने धाम बैकुण्ड 
वो केसे गये ? ॥ 
चो०--पुनि प्रभु यहहु सो तत्व बखानो | जेहि विग्यान मगन सुनि ग्यानी ले 
भगत्ति ग्यान विग्यान बिरागा | पुनि सब बरनहु सहित विभागा ॥ 
व्यास्या :-- हैं प्रभो ! फिर आप उस नत्त्व को समझाकर कहिये, 
जिसकी अनुभूति में जानी मुनिगगा सदा मग्न रहते हैं; फिर भक्ति, ज्ञान, 
विज्ञान और वैराग्य का विभाग सहित वर्णान कीजिये। ह॒ 
भौरठ राम रहस्य अनेफा | फहुहु नाथ अति बविमल्‍र विवेका॥। 
जो प्रभु में पूदा नह होई। सोउ दयाल राखहु जनि गोई ॥ 
व्यास्या :--हें नाथ | श्वोराम के और भी जो अनेक रहस्य हैं, उनको 
कहिये, जिससे अति निर्मल विवेक (उत्पन्न) हो । है प्रमो ! जो बात मैने न - 
भी पुष्टी हो, उसे हैं दयालु | आप छिपा न रखियेगा । 
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तुम्ह त्रिभुवन ग्रुर बेद बखाना | आन जीव पाँवर का जाना ॥ 
प्रस्त उमा के सहज सुहाई | छल विहीन सुनि सिव मन भाई पा 
व्याख्या :--वेदों ने आपको तीनों छोक़ों का ग्रुरु कहा है । दूसरे नीच 
जीव इस रहस्य को क्यो जान सकते हैं ? पावंततीजी के सहज, सुन्दर और 
छलरहित प्रइन शिवजी के मन को बहुत ही अच्छे लगे। 
हर हियेँ रामचरित सब आए । प्रेम पुलक लोचन जरू छाए 0 
श्रीरधुनाथ रूप उर आवा | परमानन्द अमित सुख पावा॥ 
व्याख्या :--(पावेती की मृद्ु वाणी सुनकर) महादेवजी के हृदय में 
श्रीराम के सब चरित्र आ गये, प्रेम से उनका शरीर पुलकित हो गया और 
नेत्रों में जल मर आया। श्रीरामजी का रूप उनके हृदय में आ गया (अर्थात्‌ 
उन्हें साक्षात्‌ श्रीराम के दर्शन होने लगे), जिससे स्वयं परमानन्द-स्वरूप 
शिवजी ने भी अपार सुख पाया । 
दो०--मयन ध्यान रस वंड जुग, पुनि मन बाहेर कीन्ह । 
रघपति चरित महेस तब, हरपित दरने लीन्ह ॥१११॥ 
व्याख्या :--दो घड़ी तक शिवजी ध्यान के आनन्द में मग्न रहे, फिर 
मन को ध्यान से हटाकर, महादेवजी ने प्रसन्न होकर रामचरित कहना आरम्म 
किया । 
चौ०---भूठेड सत्य जाहि बिनु जानें । जिमि भुजग विनु रजु पहिचानें ।। 
जेहि जानें जग जाइ हैराई। जागें जया सपन श्रम जाई 
व्यास्या :--जिनको बिना जाने भूठा (संसार) भी सच्चा मालूम होता 
है जैसे रस्सी को पहिचाने बिना साँप का भ्रम हो जाता'है, और जिनके 
जान लेने से संसार इस प्रकार छूट जाता है, जैसे जागने पर स्वप्न का अ्रम 
जाता रहता है। ह 


बंदर बालरूप सोइ रामू । सब तिधि सुलभ जपत जिसु नाम ॥ 
संगलभवन अमंग्रल हारी | व्रवड सो दसरथ अजिर बिहारी ॥ 
व्यास्या :--मैं उन्हीं श्रीराम के बालरूप की वन्दना करता हू जिनका 
नाम जपने से सभी सिद्धियाँ सहज में ही मिल जाती हैं। मंगल के घाम और 
अमंगछ के हरने वाले तथा दशरथ के आँगन में खेलने वाले श्रीराम मुझ पर 
दया करें। ' 
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फरि प्रनाम रामहि भिपुरारी । हरषि सुधा सम गिरा उचारोए 
धन्य धन्य गिरिराजफुमारो | तुम्ह समान नहि फोछ उपफारों ॥ 

. व्याप्या :--शिवजी श्रीराम को प्रणाम कर ओर प्रप्तन्न होकर अमृत 
फे समान वाशी बोले के है गिरिराजकुमारी | तुम धन्य हो ! धन्य हो !! 
तुम्हारे समान अन्य कोई उपकारी नहीं है । 

पूछेह रघुपति फया प्रसंगा। सफल छोक जग पायनि गंगा॥। 
तुम्ह रघुवीर चरन भेनुरागी। फोन्हिहु प्रस्तत जगत हिंत छागो॥ 
व्यास्पा ---तुमने श्रीरघचुनापजी की कथा का प्रसंग पूछा है, जो 
समस्त छोनोें को गंगाजी के समान पवित्र करने वाली है। तुम श्रौराम के 
चरणों में प्रेम रसने वाली हो। तुमने केवल ससार के हिंत के छिए ही 
प्रघन किये हैं। 
दो०--रामझृपा तें पारवति, सपनेर्-ुं तव मन माहि। 
सोक मोह संदेह व्रम, मम विचार यछ नाहि ॥१११५॥ 
व्यास्या :--हे पावंती ! श्रीराम की कृपा से मेरे विचार में तो तुम्हारे 
मन में स्वप्न में भी शोक, मोह, सन्देह भौर भ्रम कुछ भी नहीं है । 
चौ०--तदपि असंका फीन्हिहु सोई | फहुतत सुनत सब फर हित होई॥ 
जिन्‍्हु हरिफया सुनो नह फाना । क्षवन रंत्र अहिभचन ससाना ॥ 
व्यास्या :--फ़िर भी तुमने वही (पुरानी) शद्छु॥ को है , जिससे इस 
संग के कहने-सुनने से सबका हित होगा । जिन्होंने अपने कानों से भगवान्‌ 
गि कथा नहीं सुनी, उनके छातों के छेद सांप के बिलों के समान हैं । 
विशेष :-- उपमा अलंफार | 
नयनन्हि संत दरस नहिं देखा। छोचन मोरपंश कर लेखा 0 
सिर फट तुबरि समतूला | जो न नमत हरि गुर पद सूला 
वब्याटपा :-- जिन्होंने अपने नेत्रों से सतों के दर्शन नही किये, उनकी वे 
अखिं मोरपख पर दीखने वाली आंखों के समान वृथा हैं। जो सिर भगवान्‌ 
वीर शुरू के चरणों में नहीं मुकते थे कड़वी तू थी के समान हैं । 
जिन्ह) हरिभगति ,छुदयें नहिं आनी | जोवत्त सब समान लेइ प्रानो ॥ 
जो नहिं करइ राम गुन गाना ।| जोह सो दादुर जीह समाना ॥। 
व्याय्या :--जिनके हृदय में भगवान्‌ की भक्ति का प्रांडुर्माव नहीं हुआ 
वे प्राणी जीते हुए भी मृतक के समान हैं। जो जीम श्रीराम के गुणों का गान 
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नहीं करती, वह मेंढक की जीम के समान है। 
विज्वेष :--उपमा अलंकार । ; 
कुलिस कठोर तिदट्ठर सोइ छातो । घुनि हरिचरित न जो हरपाती ॥ 
गिरिजा सुनहु राम फ छोछा | सुरहित दनुज बविमोहनसीछा ॥। 
व्याख्या :--वह हृदय वज्च के समान कठोर और निष्दुर है, जो 
भगवाब्‌ श्रीराम के चरित्र सुनकर प्रसन्न नहीं होता । है पावती ! श्रोराम की 
छीलछा सुनो, जो देवताओं का हिंत करने वालो और दत्यों को विशेष रूप से 
मोहित करने वाली है । 
दो०--रामकथा सुरधेनु सम, सेवत सब सुस्त दानि। 
सतसमाज सुरलोक सव फो न सुते अस जानि ॥११३॥। 
व्याख्या :-- श्रीराम की कथा कामपैनु के समान सेवा करने से सब 
सुखों को देने वाली है और सतों के समाज ही सब देवताओ के लोक हैं, ऐसा 
जानकर इसे कौन न सुनेगा ? | 
चौ०--रामकथा सुदर कर तारी। ससय विह॒ग उड़ावनिहारी ॥ 
रासकथा कलि विटप कुठारी | सादर सुनु गिरिराजकुमारो ॥ 
व्याख्या :- श्रीराम की कथा हाथों की सुन्दर ताली के समान सन्देह- 
रूपी पक्षियों को उड़ाने वाली है । फिर रामकथा कलियुग रूपी पेड़ को काटने 
के लिए कुल्हाड़ी के समान है। है पाव॑ती ! इसे श्रद्धापूर्वक सुनो । 
रामनाम भुन चरित सुहाएं। जनम करम अगनित श्र ति गाए ॥ 
जया अनत रास भगवाना | तथा कया फीरति गुन नाना ॥। 
व्पास्या :--बेदों में श्रीराम के नाम, गुण, सुन्दर चरिच्र, जन्म और 
कर्म सभी अनगिनत कहे गये हैं। जैसे मगवान्‌ श्रीराम अनन्त हैं अर्थात्‌ उनका 
अन्त नहीं है, वैसे ही उनकी कथा, कीति और ग्रुणों का भी अन्त नहीं है । 
तदपि जया श्रूत जि सति मोरी । फहिहर देखि प्रीति अति तोरी ॥ 
उसा भस्न तत्व सहज सुहाई। सुखद संत्संभत सोहि भाई ॥ 
व्याख्या :--तो भी जैसा मैंने सुना है और जैसी मेरी वुद्धि है, उसी 
के अनुत्तार तुम्हारी अत्यन्त प्रीति देखकर कहूँगा। हे पार्वती ! तुम्हारे प्रइन 
स्वाभाविक ही सुन्दर, सुखदायक और संतों के मत के अनुकूल हैं, और मुझे 
भी अच्छे रूगने वाले हैं । 
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एक बात नहिं मोहि सोहानी | जदपि मोह बस फहेहु भवानी ॥ 
तुम्ह जो कहा राम कोउ आना | जेहि भ्र्‌ ति याव धरा घुनि ध्याना ॥ 
व्यारया :-- परन्तु है पावंत्ती ! एक बात मुझे नहीं सुहाई, यद्यपि वह 
चुमने मोह के बच होकर ही कही है | तुमने जो यह कहा कि वे राम क्‍या 
कोई और हैं, जिनको वेद गाते है और जिनका मुनिजन ध्यान करते हैं-- 
दो०--फहुहि सु्नाह अत अधम नर, ग्रसे जे मोह पिसाच 
पापडी हरि पद बिमुख, जानहिं भुठन साच ॥११४॥ 
व्याप्या :- ऐसी वाल नोच मनुष्य ही कहा-सुना करते हैं जो अज्ञान- 
रूपो पिशाचर के द्वारा ग्रस्त है. पासण्डी है और भगवान्‌ के चरणों से विमुख 
हैं तथा भुउ-राच में कुछ भी भद नहीं जानते । 
चौं०- अग्य अफोबिद अघ अभागी । फाई विषय सुकुर मन छागी ।। 
लंपट फपटी झुटिल बिसेषी | सपनेहु' संतसभा नहीं देखी ॥॥ 
व्याए्पा :--जो अन्नानी, सूख, (शास्प्रीरूपी नेचों से) अन्ये और अमागे 
है और जिनमे; मनझूपी दर्पश! पर विपयरुपी काई जमी हुयी है; जो व्यभिचारो, 
कपद़ी जीर बढ़े कुटिल हूँ और जिन्होंने कभी स्वप्न में मी संतसमा के दशन 
नहीं फिये--- । 
फहहिं ते चेद असंमत वानी । जिन्‍्ह के सूक्ष छाभु नहिं हानी ॥ 
मुफुर मलिन अर नयन बिहोना । राम रूप देखहिं किसि दीना ॥ 
व्याप्या :--और जिन्हें अपना हानि-लाभ नहीं सूझता, वे ही ऐसे वेद 
विरुद्ध वचन कहा करते हैं। जिनका हृदयरूपी दर्पण मलिन है और जो 
(धास्पररुपी) नेश्रों से हीन हैं, वे वेचारे श्रोराम के रूप को कसे देख सकते हैं ! 
किन्‍्ह के अगुन न सगुन बिवेफा । जल्पहिं कल्पित बचन अनेका ॥ 
हरिमाया वस जगत चामाहों। तिन्हहिं फहत फछु अघदठित नाहीं ॥ 
व्यास्या :--जिनकों निम्मुण और सग्रुण का कुछ भी ज्ञान नहीं है, वे 
बहुत सी मनवर्दंत बातें वका करते हैं। जो भगवान्‌ की माया के वश में होकर 
प्सार में (जन्म-मृत्यु के चक्र में) मठकते फिरते हैं, उनके लिए कुछ भी कह 
डालना असम्भव नहीं है । 
वातुल भूत विवस मतवारे | ते नहिं बोकूहिं बचन विचारे ॥ 
जिन्‍्ह कृत महामोह मद पाना । तिन्‍्ह कर कहा करिवर नहिं काना ७ 
व्यास्या :--जिन्‍्हें सन्निपात्त हो गया है जो मृत के वश हैं या मतवाले 
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हो रहे हैं, ऐसे लोग विचार कर वचन नहीं बोलते । जिन्होंने महामोहरूपी 
मदिरा का पान किया हुआ हो, उनके कहने पर कान नहीं देना चाहिये । 
सो०--अस निज ह॒दयें विचारि, तञ्चु संतय भजु राम पद 
सुनु गिरिराज फुसारि, क्रम तम रवि कर बचन मम ॥११५॥॥ 
व्यास्या :--अपने हुदय में ऐसा विचारकर सन्देह को छोड़ दो और 
श्रीराम के चरणों को भजो । हे पावंती ! भ्रमरूपी अन्धकार के नाश करने के 
लिए सूर्य की किरणों के समान मेरे बचनों को सुनो । 
चौ०--सगुनहि अगुनहि नहिं फछ भेदा । गावहिं मुनि प्रुरान बुध बेदा ॥। 
अगुन अरूप अलख अज जोई । भगत प्रेम बस सगुन सो होई ॥ 
व्यास्या :--सम्रुण और निमुंण ब्रह्म में कुछ भी भेद नहीं है, ऐसा 
मुनि, पुराण, पंडित और वेद सभी कहते हैं। जो निराकार, अव्यक्त और 
अजन्मा निग्ुुण ब्रह्म है, वही भक्तों के प्रेम के वश सम्रण हो जाता है । 
जो गुन रहित सगुन सोइ फंसे । जलु हिम उपल बिलग नहिं जैसे ॥ 
जासु नाम धाम तिमिर पतंगा । तेहि क्रेमि कहिआ धिमोह प्रसंगा ॥ 
व्यास्या :--जो निगुंण है वही सग्रुणा कंसे है ? जैसे जल और ओदले में 
भैद नहीं है (अर्थात्‌ दोनों एक ही हैं । ओले पानी से ही बनते हैं और जल हो 
उनकी सत्ता है । देखने में वे दो प्रतीत होते हैं, पर वस्तुतः हैं एक ही । ऐसे 
ही निम्नुण और सगुण ब्रह्म हैं)। जिसका नाम अ्रमरूपी अन्धकार को मिटाने 
के लिए सूर्य है, उनको तुम मोह के वश हुआ कंस कहती हो ? 
राम सच्चिदानंद दिनेसा । नहिें तहें मोह निसा रूवलेसा ॥॥ 
सहज प्रफासरूप भगवाना | नह तहें पुनि विश्यान बिहाना ॥ 
व्याख्या :-- श्रीराम सच्चिदानन्दरूप सूर्य हैं । वहाँ मोहरूपी रात्रि 
का लवलेश भी नहीं है । मगवान्‌ जो स्वभाव से ही प्रकाशरूप हैं (अर्थात्‌ 
उनका प्रकाश उत्पन्न और नष्ट नहों होता) इसी कारण उनके पास विज्ञान- 
रूपी सबेरा भी नहीं होता । 
विशेष :--भाव यह है कि सूर्य के सामने कभी रात्रि नहीं होती, इसी 
कारण सूर्य के छिए सबेरा भी नहीं होता । वह सदा प्रकाशमान है। इसी 
प्रकार श्रीराम सहज प्रकाशरूप हैं और उनमें अज्ञान का लवलेद भी नहीं) 
उनमें ज्ञान भी नहीं, क्योंकि ज्ञान तो अज्ञान के दूर होने को कहते हैं; और 
जहाँ अज्ञान नहीं, वहाँ ज्ञान क्‍या होगा ? .वस्तुतः श्रीराम तो ज्ञान और 
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ज्ञान दोनों से परे प्रकाशरूप हैं। जैसा कि “अध्यात्मरामायण! में भी कहा 
गया है--- 
“ताहो न रात्रि: सचवितुर्यया भवेत प्रकाशरूपाव्यभिचारतः क्यचित्‌ । 
ज्ञान तथाज्ञानमिद द्वपे हरो रामे फर्य स्थास्यति शद्धचिद्धने ।॥”” 
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हरप विपाद ग्यान अग्याना । जीव धर्म अहमिति अभिमाना ए 
राम बह्म ब्यापफ जग जाना। परमानंद परेस. प्राना॥ 
व्यास्या :--हर्पष, मोक, ज्ञान, अज्ञान, अहूंमाव और अभिमान-ये सब 
जीव के धर्म हैं अथात्‌ जीव में रहते हैं। लेकिन श्रीराम तो परत्रह्म, घट-घट 
व्यापक, परमानन्द-स्वरूप, परमेश्वर और पुराखपुरुष हैं, इस बात को सारा 
मसार जानता है। 
दो०--परुपष प्रद्धिद्ध भ्रकास निधि, प्रगट परावर नाथ । 
रघुफुलमनि मम स्वामि सोइ, कहि सिर्वे नाथड माथ ॥११६।॥। 
व्यास्या :--जो ( पुराण ) पुरुष प्रसिद्ध हैं, प्रकाश के निधि हैं, सब 
रूपों में प्रकट है तथा जीव, माया भौर जगत्‌ सबके स्वामी हैं, वे ही रघुवश- 
मरि श्रीराम मेरे स्वामी हैं । यों कहकर शिवजी ने उनको मस्तक नवाया ! 


चौ०--निज ह्यम नहिं समुप्तहिं अग्यानी । प्रभु पर सोह धर्राह जड़ प्रानी ॥! 
जया गयन घन पटल निहारी | श्ाँपेड भागनु फहहि फुविचारी ॥ 
व्याय्या :---अज्नानी मनुष्य अपने भ्रम को तो समझते नहीं और वे 
मू् प्रभु श्रीराम पर मोह धरते हैं (कि उनको दुःख हुआ) | जैसे आकाद्य में 
वादलों का पुज देखकर अज्ञानी कहते हैं कि बादलों ने सूर्ये को ढक लिया । 
चितव जो लोचन ञ गुलि लाएं । प्रगट जुगल ससि तेहि के भाएं ॥ 
उस्ाा राम विपद्वक मस सोहा । नभ तस घूम घूरि जिसि सोहा ॥- 
व्यास्या :--और जो लोग आँख के आग्रे खड़ी उंगली लगाकर 
(चन्द्रमा को) देखते हैं, उनके लिए तो दो चन्द्रमा प्रत्यक्ष हैं। हे पावंती | इस 
प्रकार श्रोराम के विपय में मोह की कल्पना करना वसा ही हैं जसां आकाश 
में अन्धकार, धूंए और घूल को मानना (क्योंकि आकाश तो निर्मेल और 
निर्लेप है, फिर उसे घूएँ या घूल का स्पर्श कंसे हो सकता है। इसी प्रकार, 
श्रीराम परनब्रह्म परमात्मा हैं, वहाँ मोह का क्या काम !) 
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विपय फरत सुर जीव समेता । सफल एक तें एक सचेता॥ 
सब कर परम प्रकासक जोई । राम अनादि अवचमत्ति सछोई॥। 
व्याइया ३--( इन्द्रियों के ) विषय, इन्द्रियाँ, इन्द्रियों के देवता और 
जीव ये--सव एक से एक चेतन होते हैं अर्थात्‌ जीव से देवता, देवताओं से 
इन्द्रियाँ और इन्द्रियों से विषय चेत्नन होते हैं। पर जो 5त सबका परम 
प्रकाशक है, जिनसे ये सव चतन होते हैं, वे ही अनादि परत्रह्म अयोध्या-नरेश्न 
श्रीराम हैं । 
विशेष :-- १. इन्द्रियों के विषय--रूप, रस, गन, शब्द, स्थर्थो । 
२. इन्द्रियाँ--मनेत्र, त्वचा, जीम, कान, नाक । 
३. देवता--सूर्य, वायु, दिया, बरण, अशध्विनीकुमार । 
जगत प्रकास्य प्रकासक रामू । मायाधीस ग्यान ग्रुन घामू ॥ 
जासु सत्यता तें जड़ माया | भास सत्य इव मोह सहाया ॥ 
व्यास्या :--यह जगत्‌ प्रकाक्ष्य (प्रकाय प्राप्त करने वाला) है और 
श्रीराम प्रकाश करने वाले हैं । वे माया के स्वामी और ज्ञान तथा मुग्णों के 
भण्डार हैं जिनकी सत्ता से मोह की सहायता पाकर जड़ माया भी सत्य सी 
भासित होती है! 
दो०---रजत सीप महेँ भास जिमि, जया भानु कर थारि। 
जद॒पि मृषा तिहुँ फाल सोइ, धरम न सकइ कोउ टारि॥११७॥ 
व्याप्या :--जसे सीप में चाँदी और सूर्य क्री किरणों में (मृग) जल 
की प्रतीति होती है। यद्यपि यह प्रतीति तोनों काछों में कूठी है, तो भी इस 
म्रम को कौन मिटा सकता है। 
चौ०--एहि विधि जग हरि आश्षित रहईं । जदपि असत्य देत डुल महुई ॥ 
जो सपने छघम्रिर फाठदें .कोई | विनु जागें न दूरि दुख होई॥ 
व्यार्या :--इस प्रकार यह जगत भगवान्‌ के आश्रित रहता है । 
यद्यपि यह असत्य है, तथापि दुःख देतः ही है। जेसे कोई स्वप्न में सिर काटले 
तो बिना जाने उसका दुःख दूर नहीं होता । 
जासु कृपाँ अत ऊ्ाम मिद्टि जाई । गिरिजा सोइ कृपाल रधराई। 
आदि भन्‍्त कोउ जासु न पावा । सति अनुमानि निगस अस गावा ॥। 
व्याख्या :-हे पार्वती ! जिनकी क्ुपा'से ऐसा अ्रम मिट जाता है, 


वे ही कृपालु श्रीराम हैं। जिनका आदि और अन्त किसो ने नहीं पाया, लेकिन 
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चेदों ने अपनी बुद्धि के अनुमान से ऐसा कहा है-- 
विनु पद चलइ सुनइ बिन कान। | कर बिन फरस करइ विधि नाना ॥ 
आनन रहित सकरू रत भोगो । बिन बानो वकता बड़ जोगी ॥॥ 
व्याएपा :--बह ब्रह्म विना पर के चलता है, विना कान के सुनता है, 
बिना हाथ के तरह-तरह के काम करता है, विना मुख के सब रसों का आनन्द 
सेता है भौर बिना ही वाणी के बोलने वाला त्था बडा योगी है । 
विशेष :--विना कारण ही कार्य के होने का वर्णन होने से यहां पर 
विभावना अलकार है। * ह 
तन बिनु परस नयन विनु देखा । ग्रह प्लान बिनु वास असेषा ॥ 
अति सच भांति अलौकिक फरनो । महिमा जासु जाइ नहिं बरनी ॥ 
व्यास्पया :--वह बिना ही शरोर (त्वचा) के स्पर्श करता है, बिना 
क्ाांख के देसता है और बिना ही नाक के सब गन्धों को ग्रहण करता है। इस 
रह सब प्रकार से उस ब्रह्म की करनी ऐसी अलोकिक है कि जिसकी महिमा 
का वर्णन नहीं किया जा सकता । 
विशेष :---विमावना अलंकार । 
दो०--नेहि पमि गार्वाह वेद बुध, जाहि घर मुनि ध्यान ।, 
सोइ दसरय सुत भगत हित, कोसलपति भगवान ॥११८॥। 
व्यास्या :--जिन्‍्हे वेद और पण्डित इस प्रकार गाते हैं और मुनिजन 
जिनका घ्यान घरते हैं, वे ही महाराज दशरथ के पुत्र, भक्तों के हितकारी, 
अयोध्या के स्वामी भगवाब्‌ श्रीराम हैं । 
चौ०-कारसी मरत जंतु अवलोकी । जासु नाम बरू करउं वित्तोफी ॥। 
सोइ प्रभु मोर चराचर स्वामी । रघुबर सव उर अन्तरजामी ॥ 
व्यास्या :--जिनके नाम के बल से काज्ञी में मरते हुए प्राणी को 
देखकर मैं शोक-रहित कर देता हूँ (अर्थात्‌ ससार के आवायमन से छुड़ाकर 
मोक्ष देता है) । वे ही चर-अचर के स्वामी, सबके घट-घट की ज्ञानने चाले 
मगवान्‌ श्रीराम मेरे प्रभु हैं । 
बिवसहें जासु नाम नर फहुहीं। जनम अनेक रचित अघ दहहीं । 
सादर सुमिरन जे नर फरहों। भव वारिधि गोपद इब तरहों ॥ 
व्याद्या :--विवश होकर (बिना इच्छा के) भी जिनका नाम लेने से 
मनुष्यों के अनेक जन्मों के इकट्ठे हुए पाप जल जाते हैं। फिर जो मनुष्य 
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श्रद्धापूवंक उनका स्मरण करते हैं, ये संसारहपी समुद्र को गाय के झुर से 
बने हुए गड्ढे के समान (बिता किसी परिश्रम के) पार कर जाते हैं । 
राम सो परमातमा भवानी | तहेँ श्रम अति अधिद्तित तथ बानी ॥ 
अस संसय आनत उर माहों | ग्यान चिराग सकल गमुन जाहीं ॥। 
व्याख्या :-हे पाती ! वे ही राम परमात्मा हैं। उनके विषय में 
तुमने जो भ्रम प्रकट किया वह अत्यन्त ही अनुलित है। ऐसा सन्देह हृदय लाते 
ही ज्ञान, वराग्य और सारे सदगुण चले जाते हैं । 
सुनि सिच फे धरम भंजन बचना । मिटि मे सब मुत्तरफ के रचना ॥ 
भईइ रघुपति पद प्रीति प्रतोती । दागत असंभावना बोतों ॥ 
व्यास्या :--शिवजी के भ्रम को नाश करने वाले बचनों को सुमकर 
(पार्वतीजी के) सब कुत्तकों की रचना मिट गयी और श्रोराम के चरणों में 
उनका भ्रेम और विश्वास हो गया तथा कठिन अमम्भायना जाती रही | 
दो०--पुनि पुनि प्रभु पद फल गहि, जोरि पकदह पानि। 
घोलीं गिरिजा बचन बर, मनहें प्रेम रस्त सानि ॥११९॥ 
व्याख्या :--बा र-बार भगवान्‌ शिवजी के चरण डकृमलों 4) छूफर और 
अपने कमल समान हाथों को जोड़कर पाव॑नीजी मानों प्रेम-रस में सानकर 
सुन्दर वचन बोलीं । 
विशेष :--पुनरुक्ति, रूपक एवं उत्प्रेक्षा अलछकार | 
चो०--ससि कर सम सुनि गिरा तुम्हारी । मिटा मोह सरदातप भारी ॥ 
तुम्ह पाल सबु संत्र> हरेक | राम स्वरुप जानि मोहि परेऊ ॥ 
व्यास्या :--(हे स्वामी !) आपकी श्ीतलवाणी सुनकर मेरा भारी 
अम इस प्रकार मिट गया जैसे चन्द्रमा को किरणों से परदुऋतु की तपन मिट 
जाती है। हैं कृपालु ! आपने मेरा सब सन्देह हर लिया और अब मुन्ते श्रीराम 
का यर्थाथ स्वरूप जान पड़ा । 
नाथ हुपां अब गयउ बियादा | सुखी भयजं प्रभु चरन प्रसादा॥। 
भव मोहि आपति फिक्रि जानी । जद॒पि सहज जड़ भारि अयानी ॥ 
व्यास्या :--हें नाथ ! आपकी कृपा से अब मेरे मन का सब दुख 
* मिट गया और हे प्रमो ! आपके चरणों के प्रसाद से मैं सुखी हुयी । यद्यपि 
स्त्री स्वभाव से ही 'मुर्ख और ज्ञानहीन होती है, तो मी अब बाप मुझे अपनी 


दासी जानकर--- 
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प्रथम जो में पृछा सोइ कहह | जो मो पर प्रसन्न प्रभु महह ॥ 
राम प्रह्म चिनमय अवितासी | सर्ब रहित सब उर पुर बासी ॥ 


व्याएया :--हें प्रमो ! जो आप मुझ पर प्रसन्न हैं, तो पहले जो बात 
मैं पूछ चुकी हूँ, उसे कहिये। जो श्रीराम ब्रह्म, ज्ञानस्वरूप नाश-रहित 
हैं, सबसे परे और सबके हृदय झूपी नगरी में निवास करने वाले हैं-- 
नाथ घरेउ नरतनु केहि हेतु । मोहि समुझाई कहहु वुषकेतू ॥॥ 
उम्ता वचन सुनि परस बिनीता । रामकथा पर प्रीति पु]नीता 0 
व्याख्या :--तो हे नाथ ! उन्होंने मनुष्य शरीर किस कारण से घारण 
किया? सो हे शिवजी ! आप मुझे समझाकर कहिये । पार्वतीजी के परम 
विनीत वचन सुनकर और उनकी श्रीराम की कथा पर सच्ची प्रीति देख--- 
दो०--हियें हरषे कास्तारि सब, संकर सहज सुजान | 
बहु विधि उमहि प्रसंसि पुनि, बोले कृपानिधान ॥१२०(ख)॥ 
व्याय्या :--कामदेव के शत्रु, स्वभाव से ही चतुर ओर कपानु शिवजी 
मन में बहुत दी प्रसन्न हुए और अनेक प्रकार से पार्वतीजी की बड़ाई करके 
बोले कि-- | 
सो०--सुनु सुभ कथा भवातरि । रामचरितसानस बिमल्‍ू । 
कहा भुसुंडि बखानि, सुना बिहय नायक गरुड़ ॥१२०(ख)॥ 
व्यास्या :--हे भवानी | पावन रामचरित मानस की वह मंगलमयी 
कथा सुनो, जिसे काकमभुशुण्डिजी ने विस्तार से कहा और पक्षियों के राजा 
गरुड़जी ने सुना । 
सो संबाद उदार जनेहि बिघि भा आगे कहय । 
सुनहु॒ रामअवतार चरित परम सुंदर अनघ ॥१२०(ग), 
व्याख्या :-- वह सुन्दर संवाद जिस तरह हुआ उसे मैं आगे कहूगा। 
अभी तुम श्रीराम के अवतार का परम सुन्दर और पाप-हारी चरित्र सुनो । 
हरि गुन नास अपार कथा रूप अगनित अमित | 
में निज मत्ति अनुसार, कहें उमा सादर सुनहु ९२०(घ)।। 
व्याद्या :--भगवान्‌ श्रोराम के गुर, नाम, कथा और रूप-सभी अपार, 
अगशणित भौर असीम हैं (उनका बर्णोन कौन कर सकता है ?), फिर भी है 
पाव॑ती ! मैं अपनी बुद्धि के अनुसार कहता हूं, तुम श्रद्धापू्वंक सुनो । 
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चौ०-- सुनु गिरिजा हरिचरित सुहाए । विधुद्ध विसद निमागम गाए ॥ 
हरि अवतार हेतु नेहि होई। इदमित्य॑ फट्टि जाइ ने सोई ॥ 
व्याय्या :-- है पावंती ! सगवान्‌ के बिस्तुत और निर्म चरित्रों को 
सुनो, जिनको वेदों और झास्त्रों में कहा गया ह। भगवादु का अवतार जिम 
कारण से होता है, वह कारगा 'बस यह्टी है ऐसा नहीं कहा जा सकता । 
(वर्योंकि भगवाद्‌ के अवतार वे: अनेक कारण हो सबते हैं और ऐसे भी हो 
सकते हूँ जिन्हें कोई जान ही नहीं पाता ।॥) 
राम अतपये बुद्धि मत बानो | मत हुमार अस सुनहि सयानी ॥ 
तदपि संत सुनि वेंद्र पुराना । जस पछु फहटहि स्वमति अनुमाना ॥। 
व्यास्या :-- है सबानी ! सुनो, हमारा विचाद तो ऐसा है कि बुद्धि, 
मन और वाणी से श्रीराम के विपय में किसी सरह की तजना नहीं हो 
सकती । तो भी सत, मुनि, वेद और पुराशा अपनी शुद्धि मे अनसार जेंसा बुद्ध 
हते हैं, 
तस में सुम्रुखि सुनावऊ तोहो | समुझि परह जस फारन सोही ॥ 
जब जब होइ धरम फे हानी । बाइहि असुर अधघम अभिमानों ॥ 
फर्राह अनोति जाइ नहिं बरनी । सोर्दाह थिप्र घनु सुर घरनी ॥ 
तब तब प्रभु घरि विविध सरीरा  हरहिं झृपानिधि सज्मन पोरा ॥ 
व्यास्या :-- और जंसा कारण मेरी समझ में आता ह वैसा ही है 
सुम्ुखी ! मैं तुम्हें चुनाता हू । जब-जव (पृथ्वी पर) धर्म की हामि होनी है 
भौर नीच: अभिमानी राक्षस बढ़ जाते हैं, और वे ऐसी अनीतति करते हैं कि 


4 
जिसका वर्शात नहीं हो सकता तथा ब्राह्मण, गौ, देवता और पृथ्वी कष्ट पाते 


कष्ट पांत 
हैं, तव-तव वे क्ृपानिधान प्रभु भाति-भाँति के शरोर धारण करते हूँ औ 
संतजनों की पीड़ा हरते हैं। 
विशेष :--श्रीमद्मगवद्गीता में स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
यही कहा है :-- 
“थदा यदा हि धर्मत्य हार्निर्भवति भारत । 
अच्युत्यानसघसंस्यथ तदात्मानं सुजाम्यहम्‌ ॥ 
परिक्षाणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम । 
घर्मसंस्थापनार्थाय संभवामि युगे युग ॥! 
> >६ हर 


पे 
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दो०--असुर मारि थापहि सुरन्ह, राखहि निज श्र ति सेतु । 
जग बिस्तारहिं विसद जस, राम जन्म कर हेतु ॥१२१॥ 
व्याए्या :-- वे असुर्रो को मारकर देवताओं को (अपने-अपने पद पर 
पुनः) स्थापित करते हैं, अपने (इवास रूप) वेदों की मर्यादा रखते हैं और संसार 
में अपना निमल यथ फंलाते हैं। यही श्रीराम के जन्म लेने का कारण है। 
सौ०-- सोह जस गाई भगत भव तरहीं | कृपासिघ जनहित तन घरहीं ॥ 
राम जनम के हेतु अनेका | परम विचित्र एक तें एका॥। 
व्याए्या :--उसी यथ को याकर भक्त-जन ससार से तर जाते हैं, 
सरयोकि कृपासिन्धु मगवाद्‌ भक्तों के लिए ही जरीर धारण करते हैं। श्रीराम 
मे। जन्म लेने के अनेक कारण हैं, जो एक से एक बढ़कर विचित्र हैं । 
जनम एक दुह् कहहुँ बखानो। सावधान सुन्रु सुमति भवानी ॥ 
हारपाल हरि के प्रिय दोझ । जय अर विजय जान सब कोऊ॥॥ 
ध्यास्या :--हे सुन्दर वुद्धिवाली ! तुम सावधान होकर सुनो--मैं 
उनके एक-दो जन्मों का विस्तार से वंन करता हु” । भगवान्‌ श्रीहरि के 
जय और विजय दो प्यारे द्वारपाल हैं, जिनको प्तव कोई जानते हैं ! 
चित्र श्राप तें इन भाई। तामस असुर देह तिन्‍्ह पाईं।॥ 
कनक्षकसिपु अर हाटकलोचन । जगत बिदित सुरपति मद मोचन ॥ 
व्याख्या :--उन दोनों भाइयों ने ब्राह्मणों (सनकादि) के ज्ञाप से 
तामसी असुरों का शरीर पाया और वे हिरिण्य-कदश्यप तथा हिरण्पाक्ष नाम के 
दैत्य जगत्‌ में देवराज इन्द्र के गर्व को नाश करने वाले प्रसिद्ध हुए । 
विशेष ;--एक वार सनकादि ऋषि भगवान के दर्शनों के लिए बैकुण्ठ 
गये । द्वारपाल-जय और विजय नें किसी को भी अन्दर नहीं जाने दिया। 
ऋषि इस पर नाराज हो गये और उन्होंने शाप दिया कि तुम राक्षस होंगे 
तथा तीसरे जन्म में जाकर तुम्हारी मुक्ति होगी । 
विजयी समर बौर बिण्याता । घरि बराह बंपु एक तिपाता ॥ 
होइ नरहरि इसर पुनि मारा । जब प्रहछाद सुजस बिस्तारा ॥ 
व्याख्या :--वे युद्ध में विजय प्राप्त करने वाले नामी वीर थे । भगवाद 
ने उनमें से एक (हिरण्याक्ष) को शूकर का झरीर धारण करके मारा, फिर 
नरसिंह झूप धारण करसे दूसरे (हिरण्यकश्यप) को सारा और अपने भक्त 
प्रहछाद का सुन्दर यश फेलाया ! 


१७० ॥ 
दो०--भए निसाचर जाई तेद, महावीर बलवांत | 
ह छुभकरत रावन सुसठ, सुर बिजई जय जान ॥१शशा 
व्यास्या :--वे ही जाकर देतवाओं को जीतने वाले संसार-प्रसिद्ध 
राक्षस रावण और कुम्मकर्ण हुए जो महान योद्धा और बड़े बलवान थे । 
चौ०- मृुकुत न भए हुते भगवाना । तीनि जनम हिज वचन प्रवाना ॥॥ 
एक बार तिन्हु के हित छागी | घरेड सरीर भगत अनुरागी ॥ 
व्यास्या :--भगवात्‌ के द्वारा मार दिये जाने पर जी बे मुक्त नहीं हुए, 
क्योंकि ब्राह्मण का शाप तीन जन्म का था । इसलिये एक वार फिर उनके 
कल्याण के लिये, भक्त-वत्सल भगवान्‌ मे शरीर धारण किया था । 
कत्यप अदिति तहाँ पितु माता । दसरयथ कौसल्था विर्याता 
एक कलप एहि विधि अवतारा । चरित पिन्न किए संक्षारा ॥ 
व्यास्या :--वहाँ कश्यप भौर अदिति उनके माता-पिता हुए जो 
दशरथ और कौशल्या के नाम से प्रसिद्ध थे। एक कल्प में इस तरह अवतार 
लेकर भगवात्‌ ने संसार में पवित्र चरित्र किये। 
एक कलूप सुर देख दुखारे। समर जलंधर सन सब हारं॥ 
संस कीन्ह संग्राम अपारा । दनुज महाबरू सरइ मे सारा॥ 
परम सती असुराधिप नारी । तेहि बल ताहि न जिर्ताह पुरारी ॥ 
व्यास्या :--एक कल्प में सब देवताओं को जलन्धर दत्य से लड़ाई में 
हार जाने के कारण दुखी देखकर शिवजी ने उससे बड़ा मारी युद्ध किया, पर 
वह महावली देत्य मारे नहीं मरता था । उस देत्यराज की स्त्री वड़ी पतिन्रता 
थी। उसके बल के कारण ही शिवजी उसे नहीं जीत सके । 
दो०-छुल करि ढारेउ तासु ब्रत, प्रभु सुर कारज फोन्हु । 
जब तेहि जावेड मरम तब श्राप कोप करि दोन्ह ॥१२३॥ 
व्यास्या :--प्रभु ने छछ करके उस स्त्री का ब्त भंगकर देवताओं का 
काम किया | जब उस स्वी ने यह भेद जाना, तब क्रोध करके उसमे भगवान्‌ - 
को शाप दिया । 
चौ०-- तासु श्राप हरि दीन्ह्‌ प्रसाना | फौतुकनिधि कृपाल .भगव़ाना ॥ 
तहां जलधर रावन भयऊ | रन हुति रास परम पद दयऊ।॥। 
” व्यास्या ;---कौतुकनिधि दयाब्ु भगवान्‌ ने उस स्त्री के शाप को अ गी- 
कार किया। बहाँ (दुसरे जन्म में) जलंधर रावण हुआ, जिसे श्रीराम ने युद्ध 
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. में मारकर मोक्ष प्रदान किया। 
एक. जनम कर कारन एहा। जेहि रूगि राम .घरी नर देहा ॥ 
'प्रति अवतार कथा प्रभु फेरी | सुनु मुनि बरनी कविन्ह घनेरी।॥। 
घ्याज्या :--एक जन्म का यही कारण है, जिसके लिए श्रीराम ने 
मनुष्य-देह धारण की | हे भरद्ाज मुनि ! सुनो, कवियों ले भगवान्‌ के हर 
एक अवतार की बहुत सी कथाओं का वर्णांत किया है । | 
नारद आप दीन्‍्ह एक बारा। कलूप एक तेहि रूंगि अवतारा ॥ 
गिरिजा चकित भई सुनि बानी । नारद विष्नुभयत पुनि ग्यानी ॥ 
व्यास्या :---एक बार नारदजी ने (मगवानु को) शाप दिया, इसलिये 
एक कल्प में उसके लिए अवतार हुआ | शिवजी की इस वात को सुनकर 
पावंत्तीजी बड़ी चकित हुई और बोलीं कि नारदजी तो ज्ञानी और भगवान्‌ 
विष्णु के भक्त हैं । 
कारन फवन शाप मुनि दीन्हा। का अपराध रमसापति कीन्हा।। 
यह प्रस्तंग मोहि फहहु पुरारी | घुनि सन मोह आचरज भारी ॥॥ 
व्याए्या :--मुनि ने किस कारण से भुगवात्‌ को शाप दिया ? लक्ष्मी- 
पत्ति मगवाद्‌ ने उनका ऐसा क्यो अपराघ क्रिया? हे शिवजी ! इस प्रसंग को 
आप मुझे सुनाइये, क्योंकि मुनि के सन में मोह (भज्ञान) होना बड़े आइचये 
की बात्त है । ; 
दो०--वोले विह॒ति महेस तब, ग्यानी सूढ़ न कोइ। . 
ज्ेहि जस रघुपति कराहि जब, सो तस तेहि छन होइ-॥१४४॥(क) .. 
व्यास्या ३---तव महादेवजी हँसकर वोले कि न कोई- ज्ञानी है, न॑ कोई 
मूर्ख ॥ श्रीराम जब जिसको जैसा कर देते हैं वह उस क्षण वैसा ही हो 
जाता है| 
'सो ०--कहे राम ग्रुन गाय, भरद्वाज सादर सुनहु। 
भव भर्जन रघनायथ, भजु तुलली तजि सान सद 0१२४७ (ब) 
व्यार्या :--(याज्ञवल्क्य मुनि बोले कि) है मरद्वाज ! मैं श्रीराम के 
ग्रुणों की कथा कहता हूँ, तुम आदर से सुनो । (गोस्वामीजी कहते हैं) हे 
तुलसी ! मान और घमण्ड को छोड़ श्रीरघुनाथजी को भज | वे संसार के 
आवागमन से छुड़ाने वाले हैं । 
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चौ०-- हिंमगिरि गुहा एक अति पावनि । बह समीप सुरसरी सुहावनि ॥ 
आश्रम परम पुनीत सुहावा | देखि देवरिषि भन अति भावा ॥ 
व्याउया :--हिमालय पव॑त में एक बड़ी पवित्र गुफा है, जिसके समीप 
ही गंगाजी बहती हैं। ऐसे परम पत्रित्र और सुन्दर आश्रम को जब मुनि नारद 
ने देखा तो वह उन्हें बहुत ही भच्छा लगा । 
निरति सेल सरि बिपिन बिभागा। भयउ रमापति पद अनुरागा ॥ 
सुमिरत हरिहि श्राप गति बाधी । सहज विसल मन छागि समराघी ॥। 
व्यास्या :--पव॑त, नदी और भाँति-मांति के वनों को देखकर नारदजी 
का भगवान्‌ के चरणों में प्रेम उत्पन्न हुआ (कि इस परम रमणशीय स्थान 
पर बैठकर तप करना चाहिये ।) भगवात्र का स्मरण करते ही उनके शाप 
(जो शाप उन्हें दक्षराज ने दिया था, जिसके कारण वे एक स्थान पर नहीं 
ठहर सकते थे) की गति रुक गयी और स्वभाव से ही उनका निर्मल मन्त समाधि 
में लग गया । 
मुनि गति देखि सुरेस डेराना। कामहि बवोलि फीन्ह सनमाना ॥॥ 
सहित सहाय जाहु मम हेतु । चलिउ हरपषि हियें जलूचरकेतु ॥ 
व्याहुया :--ना रद मुनि की तप्रोमयी स्थिति देखकर देवराज इस्द् 
मयभीत हो गया । उसने कामदेव को बुलाकर उसका बड़ा आदर-संत्कार किया 
ओर कहा-मेरे हित के,लिए तुम अपने सहायकों सहित (नारद की समाधि भंग 
करने को ) जाओ । (यह सुनकर) कामदेव मन में प्रसन्न होता हुआ चला 
दिया । ॥॒ ह 
सुनासीर मत महुँ असि त्रासा। चहत देवरिषि सम पुर बासा ४ 
जे फामी लछोलुप जग माहीं। कुटिल काफ इब सवहि डेराहीं ॥। 
व्याख्या ६--इन्द्र के मन सें यह बड़ा डर था कि त्तारदजी मेरी पुरी 
अभरावती में निवास (राज्य) करना चाहते हैं। जगत में जो कामी -और 
छालची है, वे कुटिल कोए की तरह सबसे डरते है । 
बो०--सुख हाड़ ले भाग सठ, स्वान निरखि मृगराज। 
छोनि लेइ जनि जान जड़, तिमि सुरपतिहि न राज ॥8१२५॥ 
व्यास्या :--जैसे मुर्ख कुत्ता सिंह को देख सूखा हाड़ ले भागता है और 
समझता है कि कहीं सिह उसे छीव न ले, वैसे ही इन्द्र को छाज नहीं आई 
(उन्होंने यह नहीं सोचा कि नारदजी को मेरा स्षिहाासन लेकर क्या करना है?) । 
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घो०--तेहि आभधर्माहि मदन जब गयऊ | निज मार्याँ बसंत निरमयकऊ ॥ 
फुसुमति विधिध विपद बहुरगा। फूर्जाह कोकिल गुर्जाह भू गा ॥ 
व्यास्या :--उतत आश्रम में जब कामदेव गया, तव उसने अपनी माया 
से वहाँ वसनन्‍्त की रचना की । तरह-तरह के वृक्षों में रंग-विरंगे फूच खिल 
गये, कोयलें हुकने लगीं और भौरे गरुजारने लगे । 
चली सुहावनि त्रिधिध चयारी । काम ऊछुसान्‌ बड़ावनिहारी ॥ 
रंभांदिक सुरनारि नवौना। सकल असमसर करा प्रबीना ॥ 
ध्याए्या +--तीन तरह की (शीतल, मन्द और सुगन्धित) सुहावनी 
हवा चलने लगी जो फाम की अग्नि को बढ़ाने वाली थी । रम्मा आदि नव* 
पुवती देवांगनाएँ, जो सवकी सब कामकल्ना में निपुण थीं-- 
फर्रह गान बहु तान तरंगा। बहुधिधि क्रीडहि पानि पतंगा।। 
देक्ि सहाय मदन हरपाना । फीन्हेसि पुत्ति प्रपंध विधि वाना॥। 
व्याएपा :--वे बहुत सी तानों को तरंग में आकर गान करने हछगीं 
भर द्वाथ में गेंद लेकर नाना प्रकार से खेलने छूगीं। अपने ऐसे सहायकों को 
देग्य कामदेव प्रसन्न हुआ और फिर तरह-तरह की माया रचने छुगा | 
फाम कला फछ सुनिहि न व्यापी । निज भय डरेड सनोभव पापों ॥ 
सोम फि चाँपि सफइ फोउ तासू | बड़ रखवार 'रमापति जासु ॥ 
व्याए्या :--पर जब कामदेव की कोई भी कछा मुनि पर असर न 
कर सकी, तब पापी कामदेव अपने ही भय से डर गया (कि मेरा कुछ अनर्थ॑ 
न हो जाय) | (दिवजी कहते हैं कि है पावंती !) लक्ष्मीपति भगवान्‌ जिसके 
हे रक्षक हैं, उसकी सीमा (मर्याद।) को कौन दवा सकता है ? 
दो०--सहित सहाय सभीत अति, मानि हारि मन मेन । 
गहेसि जाइ मुनि चरन तब, कहि सुठि आरत बैन ॥१२६॥ 
व्यास्या :--अपने सभी सहायकों-सहित मन में हार मानकर कामदेव 
बड़ा मयमीत् हुआ और उसने जाकर बहुत ही आर्त वचन कहते हुए नारदजी 
चरण पकड़ लिये । 
नारद को अमिमान ओर माया का प्रभाव 
चौ०--भयठ न नारद सन फछ रोपा । कहि प्रिय चचन काम परितोषा ॥ 
भाइ चरन सिर आयसु पाई। गयउ मदन तब सहित सहाई॥ 
व्यास्या :--पर भारदजी के मन में कुछ भी क्रोध न हुआ बरत्‌ 


हि 


श्ण्ड ., 
उन्होंने प्रिय वचन कहकर संब तरह कामदेव का समाधान किया । तब मुनि 
के चरणों में सिर नवाकर और उनकी आज्ञा पाकर कामदेव अपने सहायकों 
सहित विदा हुआ । 


मुनि सुसोलता आपनि करनी | सुरपति सभाँ जाइ सव बरनी॥ 
सुनि सब कें मन अचरजु आवा । सुनिहि प्रसत्ति हरिहि सिरु चावा ॥ 
व्याख्या :--देवराज इन्द्र की सभा में जाकर उसने मुनि की सुशीछता 
और अपनी करतूत को कहा, जिसे सुनकर सबके मन में आइचयं हुआ और 
उन्होने मुनि की प्रशंसा करके भगवान्‌ को सिर नवाया। 


तब नारद गवने सिव पाहीं। जिता फाम भहमिति मन माहीं गा 
मार चरित संकरहि सुनाएं | अतिप्रिय जानि महेस सिखाए।॥। 
व्याइ्या :--तव नारदजी शिवजी के पास गये। उनके मन में इस 
बात का अहद्भार था कि हमने कामदेव को जीत लिया | उन्होंने कामदेव का 
चरित्र महादेवजी को सुनाया, तव थिवजी ने उन्हें अपना अत्यन्त प्रिय जानकर 
यह शिक्षा दी-- * 


बार बार बिनवउं मुनि तोही | जिमि यह कथा सुनायहु मोही ॥ 
तिमि जनि हरिहि सुनावहु कवहूं । चलेहुँ प्रसंग दुराएहु तबहूँ ॥ 
व्याज्या :--हे मुनिराज ! मैं तुमसे बार-बार विनती करता हूँ कि 
जिस तरह तुमने यह कथा म्रुके सुनायी है, उसी तरह भगवाच््‌ को कमी मत 
सुनाना भर जो चर्चा चले तव भी इसको छिपा जाना । 


दो०--संभ्ु दीन्हु उपदेस हित, नहिं नारदहि सोहान | 
भरद्वाज कौतुक सुनहु, हरि इच्छा वलूवान ॥१२७॥ 
व्याख्या :--शिवजी ने तो यह हित की शिक्षा दी थी लेकिन नारदजी 
को वह अच्छी नहीं छूगी | (याज्ञवल्व्यजी कहते हैं) हे भरह्वाजजी | अब जो 
तमाशा हुआ उसे सुनो, भगवान्‌ की इच्छा बड़ी बलवानु है। 


चौ०--राम कीन्ह चार्हाह सोइ होई। करे अन्यथा अस नहि कोई ।॥ 
संभु बचन घुनि सन नहिं भाए। तब बविरंचि के लोक सिधाए ॥! 
व्यास्या :--शीराम जो किया चाहें, वही होता है, ऐसा कोई नहीं 
जो उसके विरुद्ध कर सके । शिवजी के वचन नारदजी के मन को अच्छे नहीं 
'लग्रे, तब वे वहाँ से ब्रह्मलोक को गये । 
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एक बार करतरू बर बीना । गावत हरि गुन गान प्रबीना ॥ 
छीरसिन्धु गवते घुतिनाथा । जहूँ बस श्रीनिवास श्र्‌ तिमाथा ॥ 
व्यास्या :--एक वार हाथ में सुन्दर वोणा लिये, मगवान्‌ का यश 
गाते गाते, गानविद्या में निपुरा मुनिनाथ नारदजी क्षीरसागर को गये, जहाँ 
लक्ष्मी के पति और वेदों के स्वामी रहते थे । 
हरषि मिले उठि रसानिकेता | बेठे आसन रिषिहि समेता ॥ 
बोले विहुसि चराचर राया । बहुते दिनन फीन्हि घुनि दाया ॥ 
व्यास्या :--(मुनि को देख) छक्ष्मीपति प्रसन्न हो उठकर मिले औौर 
ऋषि के साथ आंसन पर बैठ गये । चराचर के स्वामी भगवान्‌ हँसकर बोले- 
हे मुनि ! आज आपने बहुत दिनों में कृपा की । ' 
काम चरित नारद सब भाषे | जद्यवि प्रथम बरजि सिर्वे राखे ॥ 
: अति प्रचंड रघपति की माया | जेहि न मोह अस को जग जाया ॥ 
व्याख्या :--यद्यपि शिवजी ने उन्हें पहले ही मना कर दिया था, तो 
भी नारदजी ने कामदेव का सारा चरित्र भगवान्‌ को कह सुनाया। रामजी 
की माया बड़ी ही प्रवल है। जगत्‌ में ऐसा कौन पैदा हुआ है, जिसे वह मोहित 


न कर लेती हो । 
दो०-- रूख बदन फरि बचन मुद्ु बोले श्रीभगवान | 


तुम्हरे सुमिरन तें मिर्टह, मोह मार मद मान ॥१२८।॥ 

उ्यास्या :--भगवान्‌ रूखा मुह करके कोमल वचुन बोले कि (हि 
मुनिराज !) तुम्हारे स्मरण करने से तो (दूसरों के) मोह, काम, मद ओर 
अभिमान मिट जाते हैं (फिर आपके लिए तो कहना ही क्या !) 

विदोष :--तुम्हरें सुमिरन तें मिठहि पंक्तिका एक अर्थ यह भी 
लिया जा सकता है कि तुम्हारे स्मरण करने पर ही तुम्हारे मोह, काम, मद 
और मान चूटेंगें, अमी नहीं छूटे । 

नारद का मोह-भंग 
०--सुनु सुनि मोह होइ मन ताके । ग्यान विराग हृदय नह जाके ॥ , 
ब्रह्म वरज ब्रत रत सतिधीरा | तुम्हहि कि करइ मनोभव पीरा ॥। 

व्याख्या :-हे मुनिराज ! सुनिये, मोह तो उसके मन में होता है 
जिसके हृदय में ज्ञान ओर वेराग्य नहीं है। आप तो ब्रह्मचय॑-बरत में तत्पर 
और स्थिरबुद्धि हैं। फिर आपको कामदेव क्या दुःख दे सकता है! 
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नारद कहेउ सहित अभिमाना । कृपा तुम्हारि सकऊ भगवाना ॥ 
कदयतानिधि सन दीख विचारो ” उर अकुरेड गरव तर भारो॥ 
व्याख्या :--मारद ने अमिमान के साथ कहा--है भगवान्‌ ! यह सब 
आपकी ही कृपा है। करुणानिधान भगवान्‌ ने मन में विचारकर देखा कि 
मनि के हृदय में गव॑ के भारी वृक्ष का तर कुर पैदा हो गया है । 
बेंगि सो में डारिह॒ुड उखारी। पत्त हमार सेवक हितकारी ॥ 
घुनि कर हित मस कौतुक होई । अवसि उपाय करबि में सोई ॥ 
व्यास्या :--मैं उप्ते भ्रीत्र हो उखाड़ डालू गा, क्योंकि मेरा प्रण भक्तों 
की भलाई करने का है। में अवश्य ही वह उपाय करूँगा जिमसे मुच्तिका 
कल्य'ण भर मेरा खेल हो । 
तब नारद हरिपद सिर नाई। चले हृदय अहमिति अधिकाई॥ -. 
श्रीपति निज साया तव प्ररी। सुनहु कठिन करनी तेहि केरी ॥ 
व्याख्या :--तव नारदजी भगवान्‌ के चरणों में सिर नवाकर विदा 
हुए। उस समय उनके हृदय में वड़ा भारी अहकार था। तव भगवान ने 
अपनी माया को प्रेरित किया । अब उसकी कठिन करनी को सुनो । 
दो०--विरचेउ भग महुँ नगर तेहि, सत जोजन विस्तार । 
श्रीनिवासपर तें अधिक, रचना विविध प्रकार ॥१२९॥ 
व्योस्या :--उस (हरिमाया) ने रास्ते में सो योजन विस्तार का एक 
नगर बनाया । उसकी तरह-तरह की रचना विष्णु के नगर (वैकण्ठ) से अधिक 
सुन्दर थी । 
चौ०--बर्सह नगर सुन्दर नर भारी। जनु बहु मनसिज रति घनुधारो ॥ 
तेहि पुर बसइ सीलनिधि राजा | अगनित हय गय सेन समाजा ॥ 
व्याख्या :--उस नगर में ऐसे सुन्दर स्त्री-पुरुप बसते थे मानों बहुत 
से कामदेव और रति ही गरीर घारण किये हुए हों । उस नगर में शीलनिधि 
नामक राजा रहता था, जिसके पास अनमिनती घोड़े, हाथी और सेना के 
समृह थे । 
,.सत सुरेस सम विभव बिलछासा | रूप तेज बल नीति निवासा॥ा 
विस्वमोहनी तासु कुमारी + श्री बिमोह जिसु रूपु निहारी ॥ 
व्याख्या :---उसका वेभव और विलास सौ इन्द्रों के समान था। वह 
डा रूपवान, तेजेस्वी, वो और नीतिमान्‌ था। उसके विश्वमोहिनी नाम 
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की एक (ऐसी रूपचती) कन्या थी, जिसके रूप को देखकर लक्ष्मीजी भी मौहित 
हो जायें । 
विशेष ४$--उपमा अलंफार 


'सोह हरि माया सब गुन खानी । सोभा तासु कि जाई बखाती॥। 
फरद स्वयंचर सो नूष बाला । आए तहेँ अगनित महिपाला ॥ 
व्यास्या :--वह स्व ग्रुणों (सत्तू, रज, तम) की खाल भगवान्‌ को 
माया ही घी । फिर उसकी सुन्दरता का क्या वर्णान किया जा सकता है? 
दे राजकुमारी स्वयंवर करना चाहती थी, जिसके लिए वहाँ अनगिनती 
राजा आये हुए थे । 
मुनि फौठुफी नगर तेहि गयऊ। पुरवासिन्हे सब पूछुत भयऊ।॥॥ 
सुनि सव चरित भूपगृहँ आएं। फरि पुजा नुप मुनि चेठाएं॥ 
स्याएपा :--खेल के शौफीन मुनि नारदजी उस नगर मैं गये और 
नगर-निवासियों से उन्होंने सब हाल पुछा । सब समाचार सुनकर वे राजा के 
महल में आये । राजा ने मूनि की पूजा कर (आसन पर) बैंठाया । 
दो०--आनि देखाई नारदहिं, नृपति राजकुमारी। . 


फहुहुनाय गुन दोष सब, एहिफे हुदयें विचारी ॥१३०॥। 
व्याएया --राजा ने राजकुमारी को लाकर नारदजी को दिखाया 
भौर कहा--हे नाथ ! हृदय में विचारकर इसके सव ग्रुण और दोप कहिए । 
सौ०--देसखि रूप मुनि विरति विसारी | बड़ी बार रूगि रहे निहारो 0 
लच्छन ताप्तु बिलोकि भुलाने । हुदयें हरप चहि प्रगट बखाने ॥ 
व्याद्या :--उसका रूप देख मारद मुनि वेराग्य मूल गये और बड़ी 
देर तक उसकी भोर ही देखते रहे। उम्रके लक्षण देखकर मुनि अपने 
आपको भी भूल गये और हृदय में प्रसन्न हुए, लेकिन प्रकट में उन रक्षणों को 
नहीं कहा । हैँ 
जो एहि बरइ अमर सोइ होई । समरभूमि तेहि जीत न फोई ॥ 
सेवहि सफर चराचर ताही | बरइ सीलनिधि फन्‍्या जाही ॥ 
व्यादया :--(छुनि मत में सोचने लगे कि) जो इसे व्याहेगा, वह भमर 
हो जायगा और युद्धमूमि में उसे कोई जीत नहीं सकेगा | जिसका वरण 
शीलमिधि की कन्या करेगी, उसकी सेवा चर-मचर सब जीव करेंगे। 
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लच्छन तब विचारि उर राखे | फछफ बनाई भूप सन भाषे ॥ 
सुता घुलच्छतव फहि नृप पाहीं। नारद चले सोच मन माही ॥ 
व्यास्या :--सब लक्षणों को विचारकर मुनि ने उन्हें भपने हुदय में 
रख लिया और राजा को कूछ अपनी ओर से बनाकर कह दिया । लड़की के 
लक्षण युन्दर हैं--राजा से ऐसा कहकर नारदजी अपने मग में सोचते 
हुए चले । है ४, 
करों जाइ सोइ जतन विचारों | जेहि प्रकार मोहि बरे कुमारी ॥ 
जप तप कछ न होइ तेहिकाला । है विधि मिलइ फचन विधि बाला ॥| 
व्याद्या :--अव मैं जाकर सोच-विचार कर वही उपाय करूँ जिम्मसे 
यह राजकुमारी मुझे ही वरे | इस समय जप-तप तो कुछ हो नहीं सकता । 
है विधाता ! यह कन्या मुझे किस प्रकार मिलेगी ? 
दो०---एहि अवसर चाहिआ परस, सोभा रूप विसाल । 
जो विलोकि रीक्षे कुलरि, तव मेले जयमारू ॥१३१॥ 
व्यास्या :---इस समय तो बड़ी भारी ज्योभा और विज्वाल स्वरूप 
चाहिये, जिसे देखकर राजकूमारी मुके पर मोहित हो जाय भौर तब मेरे 
गले में जयमाला डाल दे। - 


चौ०--हरि सन मागों सुदरताई | होइहि जात गहरु अति भाई ॥ 
भोरें हित हरि सम नहिं फोऊ । एहि अवसर सहाय सोइ होऊ ॥ 
व्याख्या :--जो मैं जाकर भगवान्‌ से सुन्दरता माँगता हूँ, तो भाई | ' 
उनके पास जाने में बहुत देर हो जायगी । लेकिन मेरा भगवान्‌ के समान ऐसा 
कोई हितेषी भी नहीं है, जो इस अवसर पर सहायक हो । 
बहु विधि बिनय कोन्हि लेहिकाला । प्रगठेउ प्रभु कौतुकी कृपाला ॥ 
प्रयु बिलोकि मुनि नयन जुड़ाने | होइहि फालु हियें हराने ॥ 
व्याद्या :--उसे समय नारदजी ते भगवान्‌ की अनेक प्रकार से 
विनती की, जिससे लीकामय दयानिधान भगवान्‌ वहीं प्रकट हो गये । मगवान्‌ 
को देखकर मुनि नारदजी के नेत्र शीतल हो-गये और वे यह सोचकर हृदय में 
प्रसन्न हुए कि अब तो काम -बन ही जायगा। ह॒ 


अति आरति कहि कया सुनाई। करहु कृपा करि होहु सहाई ॥ 
भापन रूप देहु प्रभु भोहों ।भान भाँति नह पावों ओहो ॥ 


३ 
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व्या्या :---तारदजी ने अत्यन्त दीन होकर सब कथा कह सुनायी 
और बोले कि हे मगवान्‌ ! मेरे ऊपर कृपा कीजिये और मेरे सहायक 
बनिये । हे प्रभो ! जाप अपता रूप मुझे दे दीजिये; क्योंकि में अन्य किसी 
भाँति उस (राजकन्या) को नहीं पा सकता। 


जेहि विधि नाथ होइ हित भोरा। फरहु सो बेगि दास में तोरा ॥ 
निज भाथा बल देसलि विसाला। हियें हँसि बोले दीनदयाला ॥ 
व्यास्या :--हे नाथ ! जिस तरह मेरा हित हो, वही आप शीक्र 
कीजिये; मैं आपका दास हूँ । अपनी माया का अति प्रबल प्रभाव देखकर 
दीवदयालु भगवान्‌ मन-ही-मन हंसकर बोले---._ 


दो०--जैहि विधि होइहि परमहित, नारद सुनहु तुस्हार । 
सोद हम करव न आन कछु, बचन न सृषा हमार ॥१३२॥ 
व्याख्या :--है नारद ! सुनों, जिस तरह तुम्हारा परम हित होगा, 
हम वही करेंगे, कुछ और नहीं । हमारा वचन असत्य नहीं होता । 


चौ०--कछुपय साग रुज व्याकुल रोगी। बेद न देह सुनहु मुनि जोगो॥ 
एहि विधि हित तुम्हार में ठयऊ । कहि अस अतरहित प्रभु भयऊ ॥ 
व्याए्या :-- हे योगी मुन्रि ! सुनो, रोग से व्याकुल रोगी यदि कुपथ्य 
माँग्रे तो वेद्य उसे नहीं देवा; इसी प्रकार मैने भी तुम्हारा हित करने का 
निशचय किया है| ऐसा कहकर भगवान्‌ अन्तर्धान हो गये । 


साया विवस भए मुनि सूढ़ा। समुझी नह हरि गिरा निगृढ़ा ॥ 

गवने तुरत तहाँ रिपिराई | जहाँ स्वयंवर भूमि बनाई ॥ * 
व्यास्या :--माया के वशीभ्रूत्त हुए मुनि नारद ऐसे मूढ़ हो गये कि वे 

: अगवान्‌ के बड़े गढ़ वचन नहीं समके। ऋषिराज नारद शीक्र ही वहां गये 

जहाँ स्वयंवर की भूमि वनायी गयी थी । 


निज निज आसन बेठे राजा। बहु बनाव करि सहित समाजा॥ 
सुनि मन हर॒ष रूप अति मोरें। मोहि तजि आनहि बरिहि न भोरें ॥ 
व्याख्या :-- राजा लोग अपने-अपने सिहाप्तनों पर खुब सजधजकर 
अपने समेाज-सहित बैठे थे । मुनि तारद अपने मन में प्रसन्न हो रहे थे कि 
मेरा रूप बड़ा सुन्दर है। राजकन्या मुके छोड़कर किसी दूसरे को भूलकर भी 
नहीं वरेगी । 
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सुनि हित कारन क्ृपानियाना | दोन्ह कुछप ने जाइ बल्चाना॥ 
सो चरिन्न लखि काहें त पावा | नारद जानि सर्वाह सिर नावा॥ 
व्यास्या :--कृपानिधान भगवान्‌ ने मुनि के हित के छिए उन्हें ऐसा 
बुरा रूप दिया कि जिसका वर्णात नहीं हो सकता | लेकिन यह चरित्र कोई 
भी नहीं जान सका, सबसे उन्हें नारद मुनि जानकर सिर नवाया । 
बो०--रहे तहाँ दुई रुद्र गत, ते जानहिं सब्र भेउ । 
विप्रवेष देखत फिर्राहू, परम फोतुकी तेड ॥१३३॥ 
व्यास्या :--वहाँ महादेवजी के दो गण भी थे | वे सब भेद जानते 
थे और ब्राह्मण का वेप बनाकर सब लीला देखते-फिरते थे, क्योंकि वे बड़े 
विनोदी थे । 
विशेष :--इन गणों को नारदजी का चरित्र देखने के लिए ;शिवजी 
ने तभी से उनके पीछे लगा दिया था कि जब नारदजी उन्हें अपनी कीति 
सुनाकर ब्रह्मन्नीक को चले गये थे । 


चौ०--मैंहि समाज बेठे मुनि जाई | हृदयें रूप अहमिति अधिकाई ॥ 
तहें बेठ महेस गत दोऊ | बिप्रवेधष गति रूखइ न फोक ॥ 
धव्यास्या :--जिस समाज में नारद मुनि अपने हृदय में रूप का बड़ा 
अभिमान लेकर बैठे थे, वहीं शिवजी के ये दोनों गण भी बैठे थे। लेकिन 
ब्राह्मण के वेप में होने के कारण उनकी गति कोई नहीं देख सका । 


फर्राह फूटि नारदहि सुनाई ! नीकि दौन्हि हरि सुन्दरताई॥। े 
रीक्षिह राजकुअरि छबि देखी । इन्हृहि चरिहि हरि जामि बिसेधी ॥ 
व्यास्या :--वे नारदजी को सुना-सुनाकर व्यंग्य वचन कहते घै-- े 
भगवान्‌ ने इनको अच्छी सुन्दरता दी है | राजकुमारी छवि देखते ही रीक्ष 
जायेगी और “हरि! (बानर) समझकर विशेष कर इन्हें ही वरेंगी | 
मुनिहि सोह सन हाथ पराएं | हेँसाह संभु गन अति सचु पाएं ॥ 
जदपि सुर्नाह मुनि अटपटि बानी । समुझि न परइ वृद्धि भ्रम सानो ॥ 
व्यास्या :--त्तारद मुनि मोह के वद्य थे, उनका सन विराने (माया के) 
हाथ था और शिवजी के गण अति सुख (मनोरंजन का अच्छा साधन) पाकर 
हँस रहे थे । यद्यपि मुनि उततकी अटपटी वाणी सुनन्ने थे, पर बुद्धि श्रम में 
सनी होने के कारण कुछ समझ में नहीं आता था । 
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फाहुँ न छ्मा सो चरित विसेषा। सो सखूप नृपकन्याँ देखा॥ा 
मककंट बदन भयंक्र देहो । देखत हुदये क्रोध भा तेही ॥ 
ब्याएया :--जो विशेष चरित्र (नारदजी का रूप) किसी ने नहीं देखा 
था, उस विशिष्ट स्वरूप को राजकुमारी ने देखा। उनका बंदर के समान, 
मुह और भयंकर शरीर देखते ही उसके हृदय में क्रोध उत्पन्न हो गया । 
दो०--सझौ संग ले कुओरि तब, चलि जनु राजमराल | 
देखत फिरद भहोष सब, फर सरोज जयमाल ॥ 
व्याय्या :--तव राजकूमारी सखिरों को संग लेकर इस तरह चली 
मानो राजहंसिनी चल रही हो । वह अपने कमल समान हाथों में जयमाल 
लिए सब राजाओं को देखते हुई धमने लगी 
ग्०--नेहि दिप्ति बैठे नारद फूडी | सो दिसि तेहि न बिलोकी भूली ॥ 
पुनि पुनि मुनि उफर्साह अफुलाहीं | देखि दसा हर गन घुसुकाहीं ॥ 
घ्यादया :--जिस ओर नारदजी (रूप के गर्व में) फूले वठे ये, उस 
शोर उसमे भूलकर भी नहीं देखा । नारद मुनि वार-बार अकुला कर उचकते 
थे । उनकी यह दशा देखकर शिवजी के गण हँसते थे । 
घरि नुपतनु तहें गयठ कृपाला | फुओरि हररेंपि,मेलेड, जयमाक़ा॥ 
बुलहिनि हूँ गे रच्छि निवासा | नुप समाज सब भेंयउ -तिरासा.॥ 
व्यास्या :-- कृप'छु भगवान भी राजा का रूप घरकर वहाँ गये। 
राजकमारी ने प्रसन्न होफर उनके गले में जयमाला डाल दी | लक्ष्मीनिवास 
भगवान दलहिन को ले गये । इससे राजाओं का समाज निराश हो गया । 
घुनि अति बिकल सोहें मति नाठी | सनि गिरि गई छूटि जनु गाँठी ॥ 
तब हर गन बोले घुसुकाई। निज सुख मुकुर बिछोकहु जाई॥ 
व्याप्या :--मोह ने म॒नि की बुद्धि बिगाड़ दी थी, इस कारण वे ऐसे 
व्याकुल हो गए मानों गाँठ में से खुलकर उनकी मरिश गिर गई हो। तब 
शिवजी के गगा हँश्षकर बोले--जरा दर्पण में अपना मुह तो देखिये । 
अस कहि दोड भागे भर्य 'भारी | बदन दीख घुनि बारि निहारी ॥ 
चेष विलोकि फरोघ अति वाढ़ा | तिन्हृहि सराप दीन्ह अति गाढ़ा ॥ 
व्याएंया :--ऐसा कहकर के वे दोनों बहुत ही भयभीत होकर भागे 
और मुनि ने पानी देख उसमें अपना म्रुह देखा | अपना वेप देखते ही उनका 
ऋरोध बहुत बढ़ गया और उन्होंने शिवजी के उन गणों को अत्यन्त कठोर 
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शाप दिया। 
दो०--होहु निसाचर जाइ नुम्ही, फपटी पाप दोड। 
हँसेहु हमहि सो लेहु फल, बहुरि हँसेहु सुनि कोड ॥१३५॥ 
व्याख्या :--भरे ! तुम दोनों बड़े कपटी और पापी हो, तुम जाकर 
राक्षस हो जाओ । तुम जो हम पर हँसे हो उसका फल लो, फिर किसी मुनि 
की हँसी मत करना । 
चौ०--पुनि जलरू दीख रूप तिज पावा | तदपि हुदयें संतोष न आया ॥ 
फरकत अधर कोप मन माहीं । सपदि चले फम्रलापति पाहीं ॥ 
व्याख्या :--फिर जल में देखा तो उन्हें अपना (असली) रूप प्राप्त 
हो गया, फिर भी मुनि के हृदय में सन्‍्तोप नहीं हुआ । उनके होठ फड़कने 
लगे, मन में क्रोध भर गया और वे ज्षीघ्र ही भगवान कमलापति के पाम्र 
चले । 
देहउ श्राप कि मरिह॒उें जाई। जगत मोरि उपहास कराई ॥ 
वोर्चाह पंथ मिले दनुजारो । संग रमा सोइ राजकुमारी ॥ 
व्याख्या :--(वे मन में सोचते जाते थे) या तो जाकर शाप दूगाया 
प्राण दे दूंगा (क्योंकि उन्होंने) जगत्‌ में ही मेरी बड़ी हँसी करायी है। दैत्यों 
के शत्रु भगवान्‌ उन्हें रास्ते में ही मिल गये । उनके साथ लक्ष्मीजी और वही 
राजकुमारी थी । 
बोले सधुर वचन सुरसाई' | मुनि कहें चले विकल की नाई ॥ 
छुनत बचन उपजा अति क्रोघा | माया बस न रहा मन बोधा ॥ 

' प्याक्या :--(मुन्ति को देख) देवताओं के स्वामी मीठे वचन वोले कि है 
मुनि | धबराये हुए से कहाँ चले ? ये शब्द सुनते ही नारद को बड़ा कोध 
भावा । माया के वशीभृत होने के कारण मन में ज्ञान नहीं रहा । 

पर संपदा सकहु नह देखी । तुम्हरें इरिषा क्पट बिप्तेपी ॥ 
सथत सिधु रुद्रहि बौरायहु | सुरू्ह प्रेरि विष पान फरायहु ॥ 
व्यास्या :--(मुनि ने कहा) तुम दूसरों की बढ़ती नहीं देख सकते हो, 
तुम्हारे में बहुत ही कपट और ईर्ष्या भरी है। समुद्र सथते समय तुमने शिवजी 
को बावका बना दिया और देवताओं को प्रेरित कर उन्हें विषपान कराया । 
दो०-- अयुर घुरा विष, संकरहि आपु रमा सनि चारु। 
स्वार॒य साथक कुटिल तुम्ह, सदा कपट व्यवहार ॥१३६॥ 
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व्याख्या :--दैत्यों को सुरा पिलाई और शिवजी को विष पिलाया 
तथा तुमने स्वय लक्ष्मी और सुन्दर (कौस्तुम) मणि को ले लिया। तुम बढ़े 
स्वार्यी और कुटिल हो, तुम्हारा व्यवहार सदा कपट का है। 
घो०-- परम स्वतंत्र न प्र पर कोई । भावद मनहिं फरहु तुम्ह सोई ॥ 
भलेहि मंद मंदेहि भल फरहु। विसमय हरष सच हियें कछ घरहू ॥ 
ध्याए्पा :--तुम बड़े स्वतन्ध्र हो, सिर पर कोई है नहीं, इससे जब्र जो 
मन में आता है, वही करते हो | भले को घुरा और बुरे को भरा कर देते हो 
भौर अपने हृदय में हर्ष-विषाद कुछ नहीं मानते । 
डहुकि डहकि परिचेह्ु सब फाहू । अति असंक मन सदा उछाहू ॥ 
फरम सुभासुभ तुम्ह्हि न बाधा । अब लगि तुम्हहि न काहु साधा ॥। 
व्यास्या : - सब को ठग-ठग कर तुम ( ठगी के काम में ) परिचित 
(निपुण) हो गये हो, बड़े निडर हो, इसी से ( ठगने के काम में ) मन में सदा 
उत्साह रहता है । तुम्हें मले-बुरे काम की वाघा नहीं है (तुम यह नहीं सोचते 
क्ि यह काम अच्छा है या बुरा) और फिर अभी तक तुम्हें किसी ने सीधा भी 
नहीं किया है । 
भले भवन अब वबायन दोन्‍्हा | पावहुमे फल आपने फीन्हा ॥ 
बंचेहु मोहि जवति घरि देहा। सोइ तनु घरहु श्राप मम एहा ॥ 
व्याप्या :-- अब तुमने अच्छे घर वायना (निमन्त्रण) दिया है, सो 
जंसा तुमने किया है, वैसा ही फल पाओगे। जिस शरोर को घारण करके 
तुमने मुझ्ने ठगा है, वही शरीर धारण करो, यही मेरा श्ञाप है। 
फपि आकृति तुम्ह फीनिहि हमारी | करिहह फीस सहाय तुम्हारी ॥ 
मम अपकार फीन्ह तुम्ह भारी | नारि बिरहें तुम्ह होव दुखारी ॥| 
ब्यास्या :-- (सहायता के बदले) तुमने मेरी बन्दर की मुखाकृति बना 
दी, इससे बन्दर ही तुम्हरी सहायता करेंगे। तुमने (मुझे नारी-वियोगी 
बनाकर) मेरा बड़ा मारी अपकार किया है, इससे तुम भी स्त्री के वियोग में 
दुःखी होंगे । 
दो०--श्राप सीस घरि हरषि हियें, प्रभु बहु बिनतो कोन्हि | 
निज माया के प्रवलतता, करपि कृपानिधि छोन्हि ॥१३७॥ 
व्याख्या :--मुन्ति के शाप को प्विर पर धारण कर कृपानिधान भगवान्‌ 
से हृदय में हपित होते हुए अनेक प्रकार से विनती की और अपनी श्रवल माया 
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को खेंच लिया । 
चौ०--जव हरि माया दूरि तिवारी | नहिं तहँ रमा न राजकुमारी ॥ 
तब मुनि अति सभीत हरि चरना। गहे पाहि प्रनतारति हरता ॥ 
व्याख्या :--जब भगवान्‌ ने अपनी माया को दूर हटा लिया, तो वहाँ 
न लक्ष्मी रही न राजकुमारी | तब मुनि ने अत्यन्त मयमीत होकर भगवान्‌ 
के चरण पकड़ लिये और कहा-हे शरणागत के दु.खों को हरने वाले 
भगवान्‌ ! मेरी रक्षा कीजिये । | 
मृषा होउ मम श्राप कृपाला। सम इच्छा कह दोनदयांछा ॥ 
में दुर्बंचन कहे बहुतेरे । कह मुनि पाप मिर्टिहि फिमि मेरे ॥ 
व्याख्या :--हे कृपालु ! मेरा शाप क्रूठा हो जाय | तब दीनों पर 
दया करने वाले भगवान्‌ ने कहा कि यह सब मेरी ही इच्छा से हुआ है (तुम 
चिन्ता मत करो) । मुनि ने कहा - मैंने आपको बहुत से वचन कहे हैँ, मेरा 
यह पाप किस मिटैगा ? 
जपहु जाइ संकर सत नामा। होइहि हृदयें तुरत बिश्वामा॥ 
- फोउ माह सिच समान प्रिय सोरें। अप्ति परतोति तजहु जनि भोरें ॥ 
व्याख्या :--(भगवान्‌ ने कहा) जाकर शिवजी के शतनाम का जाप 
करो इससे हृदय में तुरन्त शान्ति होगी। शिवजी के सम।/न मुझ कोई प्रिय 
नहीं है। इस विश्वास को भूलकर भी नहीं छोड़ना | 
जैहि पर छृपा न कर्राह पुरारी | सो न पाव सुनि भगति हमारी ॥ 
अस उर धरि महि विचरहु जाई | अब न तुम्हहि माया निभराई।॥॥ 
व्याख्या :--है मुनि | जिस पर शिवजी कृपा नहीं करते, वह मेरी 
भक्ति नहीं पाता | ऐसा हृदय में धारण करके तुम पृथ्वी पर विचरण करते 
रहो । अब मेरी माया तुम्हारे निकट नहीं आवेगी । ह् 
वो०--बहुविधि मुनिहि प्रवोधि प्रभु, तव भए अन्तरधान । 
सत्यकोक नारद चले, करत राम गुन गान ॥१३८॥ 
ध्याद्या :--तव मुनि को अनेक प्रकार से समझा-बुझाकर, प्रभु अन्त- 
धान हो गये और नारदजी श्रोराम के गुण गाते हुए सत्यलोक को चले । 
चौ०--हर गन मुनिहि जात पथ देखी । बिगत मोह सन हरष विसेषी ॥ 
अति सभीत नारद पाह आए। गहि पद आरत वचन सुनाए 
च्याज्या :--शिवजी के गणों ने जब मुनि को मोहरहित और मन में 
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बहुत प्रसन्न होकर रास्ते में जाते हुए देखा, तो (थे दोनों) डरते-डरते नारदजी 
के पास आये और उनके चरण छुकर दीत वचन बोले-- 
हर गन हम न विप्न ,मुनिराया । बड़ अपराध फीन्ह फल पाया ॥ 
श्राप अनुप्रह फरहु फृपाला । बोले नारद दीनदयाला || 
व्याए्या :--हे मुनिराज ! हम शिवजी के गण हैं, ब्राह्मण नहीं हैं, 
( हमने आपका ) बड़ा अपराध किया और उसका फल भी पा लिया | हे 
कृपानु । अब श्वाप दूर करने की कृपा कीजिये। दीनदयालु नारदजी ने कहा--- 


नित्तिचर जाइ होहु तुम्ह दोऊ । बेभव बिपुल त्तेन बल होऊ॥ 
भुजचल बिस्व॒ जितव तुम्ह जहिआ | घरिहृहि विष्नु मनुज तसु तहिआ ।। 
व्यास्या :--तुम दोनों जाकर राक्षस होओ और तुम्हारा बल, प्रताप 
औभौर तेज खूब हो । तुम भपनी भुजाभों के बल से जब सारे संसार को जीत 
लोगे, तव भगवान्‌ विणतु मनुष्य का शरीर धारण करेंगे। 


समर मरन हूरि हाथ तुम्हारा । होइहहु मुकुत्त न पुनि संसारा ॥ 
घले जुगल मुनि पद सिर नाई। भए निसाचर कालहि पाई॥ 
व्याद्या :--युद्ध में मगवान्‌ के हाथ से तुम्हारा मरण होगा और«तुम 
मुक्त हो जाओगे | तुम्हें संसार में फिर जन्म नहीं लेना पड़ेगा । यह सुन वे 
दोनों म्रुनि के चरणों में पिर मवाकर चले और समय भाने पर राक्षस हुए । 
दो०--एफ फलप एहि हेतु भ्रभ्ुु, लोन्ह मनुज भवतार॥ 
सुर रंजन सज्जन सुखद, हरि भंजन भुवि भार॥१३९॥ 
व्याएया :--एक कल्प में प्रभु ने इस कारण मनुष्य का अवतार लिया 
था, क्योंकि प्रभ्नु देवताओं को प्रसन्न करने वाले, सज्जनों को सुख देने वाले 
ओऔर पृथ्वी का भार उतारने वाले हैं । 


चौ०--एहि विधि जतम करम हरि फेरे | सुन्दर सुखद विचित्र' घनेरे ।। 
कफलप-कलप प्रति प्रभु मवतरहीं । चार चरित नाना विधि करहीं ॥ 
व्यास्या :--इस प्रकार भगवान्‌ के जन्म और कम, सुन्दर, सुखदाई 
और बड़े विचित्र हैं। प्रत्येक कल्प में भगवान्‌ अवतार लेते हैं भौर तरह-तरह 
के अच्छे-अच्छे चरित्र करते हैं । 
तब-तव कथा मुनोसन्ह गाई । परम पुनीत प्रचन्ध बनाई ॥ 
विविध प्रसंग अनृप बखाने | कर्राह न सुनि भाचरचु सयाने ॥ 


१८६९ ह 
व्याद्या :--तब-तब की कथाओं को मुनीइवरों ने बड़े-बड़े पवित्र ग्रन्थ 
रचकर गाया है और माँति-माँति के अनुपम प्रसंगों का वर्शान किया है, 
जिनको सुनकर विवेकीजन आइचर्य नहीं करते । 
हरि अनंत्त हरि कथा अनंता । कहिह सुर्नाह बहुविधि सब संता ॥ 
रामचन्द्र के चरित सुहाएं। कलप कोटि रूगि जाहि न गाए।। 
व्यास्या :---भगवान्‌ अनन्त हैं और उनकी कथा भी अनन्त हैं | सब 
सन्तलोग उसे बहुत तरह से कहते-सुनते हैं । श्रीराम के सुन्दर चरिच्र करोड़ों 
कलपों में मी गाये, नहीं जा सकते | ह॒ 
पह प्रसंग में कहा भवानी । हरिमायाँ सोहह सुनि ग्यानी ॥ 
प्रभु कौतुकी प्रनत्त हिततकारी । सेवत सुलभ सकल दुख हारी ॥ 
व्याख्या :--(महादेवजी कहते हैं) हे पावंती ! यह प्रसंग मैं तुमसे 
कह चुका हूं कि ज्ञानी मुनि भी भगवान्‌ की माया से मोहित हो जाते हैं, 
प्रभु लीलामय हैं और शरणागत का हित चाहने वाले हैं । वे सेवा करने से 
बहुत सुलभ हैं और सब प्रकार के दुः्खों को हरने वाले हैं । 


पस्ो०--सुर नर सुनि कोउ नाहि, जेहि न मोह साया प्रबक । 
अस बिचारि सन साहि, भजिअ महामाया पतिहि ॥१४०॥। 
व्याख्या :---कोई ऐसा देवता, मनुष्य और मुनि नहीं है, जिसे मगवान्‌ 
की प्रवल मोहमाया ने मोहित न किया हो । मन में ऐसा विचार कर महामाया 
के स्वामी भगवान्‌ का ही मजन करना चाहिये । 


चौ०--अपर हेतु सुनु सेलकुमारी | फहुडं बिचित्र कथा बिस्तारों ॥ 
जेहि कारत अज अगुन अरूपा । ब्रह्म भयठ कोसलपुर भृपा ॥ 
व्यास्या :--हे पावंती ! अब भगवान्‌ के अवतार का दूसरा कारण 
सुनो, उसकी विचित्र कथा में विस्तारपूर्वक कंहता ह-- जिस कारण से जन्म- 

, रहित, निम्वु रा और रूपरहित ब्रह्म अयोध्या के राजा हुए । | 
जो प्रभु बिपिन फिरत तुम्ह देखा । बंधु समेत घरें मुनि बेषा | 
जासु चरित अवलोक्कि भवानी । सती सरीर रहिहु बौरानी'।॥॥ 

व्यास्या :--जिन भगवात्‌ को तुमने माई के साथ मनियों का सा वेष 


धारण किये वन में फिरते देखा था और हे भवानी ! जिनके चरित्र को देख- 
-कर सती के शरीर में तुम वावली-सी हो गयी थी-- 
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झजहुं न छापा मिदति तुम्हारी । तासु चरित सुनु भ्रम एज हारी ॥ 
लोछला फोन्हि जो तेहि अबतारा | सो स्व फहिहे सति अनुसारा ॥ 
व्याएया :--और अभी भी तुम्हारे उस बावलेयन की छाया मिटी 
नहीं है । उन्हीं श्रीराम के भ्रमरूपी रोग के हरण करने वाले चरिन्न सुनो। 
उस अवतार में श्रोगाम ने जो-जो छीचाएं की हैं, वह राब मैं अपनी बुद्धि के 
अनुसार तुम्हें कहूगा । 
भरद्वाज सुनि संफर बानी | सकुधि सप्र से उस्रा मुसुझानी ॥। 
लगे बहुरि बरने बृपफेतु ।सो अवतार भय जेहि हेतु ॥ 
व्याय्या :--[गाज्ञवल्वय ने कहा) हे मारहाज ! शिवजी की वाणी 
चुनफर पावतीजी संकोच और प्रेम से मुसकराई । फिर शिवजी जिस कारण 
से भगवान्‌ का वह अवतार हुआ था, उम्तका वर्णन करने छगे । 
दो०-- सो में तुम्ह सन फहुउ सबु, सुनु मुनीस मन लाइ । 
राम फया कलि मल हरति, मंगल फरनि सुहाइ ॥१४१॥। 
व्यासपा :--वही सव में लूमसे कहता हैँ । है मुनीश्यर भरद्वाज ! 
मन लगागर सुनों। श्रीराम की कथा कलयुग के पापों को हरने वालो, 
गल्याणा गारने वाली और बडी सुन्दर है। 


मनु-शत्तरूपा-तप एवं वरदान 
चो०-- स्थायंतूु मनु अए सतरुपा । जिनह तें भे नरसृष्टि क्षत्रुपा ॥ 
दंपति घरम आचरन नोका । अजहेुं गाव श्रुति जिन्ह के लोफा ॥ 
व्यायया :--स्वायम्मुव मनु और उनकी पत्नी शतरूपा जिनसे मनुष्यों 
की यह अनोसों सृष्टि पैदा हुईं, उन दोनों के धर्म भौर आचरण बहुत सुन्दर 
घे। आज नी वेद उनकी मर्यादा को गाते चले जाते हैं । 
नूप उत्तानपाद सुत्त लासू | प्रुव हरिभगत भय सुत जासू ॥ 
रूघु सुत नाम प्रियन्रत ताही। वेद पुरान प्रसंतहि जाही॥ 
!. छ्याएया :--उनके परुत्त राजा उत्तानपाद थे, जिनके पुत्र प्रसिद्ध हरि- 
भक्त धर वजी हुए । उन (मनुजी) के छोटे पुत्र का नाम प्रियत्रत था, जिसकी 
बेद और पुराणा प्रशंसा करते हैं । 
देवहृति पुनि तासछु फुमारी | जो मुनि फर्दम के प्रिय नारी ॥ 
जादिदेघ प्रभु दीनवयारा । जठर घरेड मेह कपिल छृपाला ॥ 
व्याय्या :--फिर उनकी पुत्री देवहृति हुई, जो मुनि कर्दम को प्रिय 


श्प्ष 
पत्नी थी और जिसने आदिदेव, दीनदयालु भगवान्‌ कपिल को गर्भ में धारण 
किया । 
सांख्य सास्न जिन्‍्ह प्रथट बखाना। तत्त्व विचार निपुन भगवाना ॥ 
तेहि मनु राज कीन्ह बहुकाला । प्रभु मायस्तु सब त्रिधि प्रतिपाछा ॥ 

* व्याख्या :--तत्तवों का विचार करने में अत्यन्त चतुर जिन कपिल 
भगवान्‌ ने सांख्यशास्त्र का स्पष्टहूप से वशंन किया । उन स्वायम्पुव मनु ने 
बहुत दिनों तक राज्य किया ओर सब तरह से भगवान्‌ की भाज्ञा का पालन 
किया । 

सो०--होइ न विषय विराग, भवन बसत भा चौथपन | 
हवयें बहुत दुखु छाग, जनम गयउ हरिभगति बिनु ॥१४२॥ 
व्याउ्या :--घर में रहते-रहते बुढ़ापो आ गया, परन्तु विपयों से 
वेराग्य नहीं होता, (इस बात को सोचकर) हृदय में वड़ा मारी दुःख हुआ 
कि भगवान्‌ की भक्ति बिना मेरा जन्म यों ही बीत मया । 
चोौ०--बरबस राज सुतहि तब दीन्हा । नारि समेत गवन बन कीन्‍्हा ॥ 
तीरथ बर नैमिष विस्याता | अति पुनीत साधक सिधि दाता। 
व्याख्या :---तव मनुजी ने विवश हो अपने पुन्न को राज्य दे द्विया 
और स्वयं पत्नी-सहित वन को चले गये ; नैमिपारण्य एक बड़ा प्रसिद्ध और 
सुन्दर तीर्थ है, जो भत्यन्त पविन्न और साधकों को सिद्धि देने वाला है । 
विशेष :---भगवान्‌ ने निमिपभर में यहाँ एक बड़े दैत्य को मारा था, 
इसीसे इस स्थान का नाम नैमिपारण्य प्रसिद्ध हुआ । 
वर्साह तहाँ मुनि सिद्ध समाजा । तहें हियें हरि चलेड भनु राजा ॥ 
पंथ जात सोहाह सतिधोरा। ग्यान भगति जनु घरें सरीरा !। 
व्यास्या :--वहाँ मुनियों और सिद्धों का समाज रहता था। राजा 
* मनु हृदय में प्रसन्न होकर वहीं चले । ये धीरबुद्धि वाले रास्ते में जाते हुए 
ऐसे शोभित हो रहे थे मानो ज्ञान और भक्ति ही शरोर धारण किये जा 
रहे हों । 
पहुँचे जाइ घेनुमति तोरा। हरषि नहाने निरमकछ सीरा।॥। 
आए मिलन सिद्ध मुनि ग्यानी। धरम घुरंधर नृपरिषि जानी ॥ 
व्याज्या :---चलतै-चछते वे गोमती नदी के किनारे पहुँचे और हपित 
, -. होकर उन्होंने निर्मं् जछ में स्तान किया । राजा भनु को धर्म-धुरंधर राजपि 
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जानकर सिद्ध, मुनि और ज्ञानी उनसे मिलने आये । 
जहूँ-जहूँ तोीरथ रहे सृहाएं । मुनिन्‍्हु सकल सादर करवाए॥ 
कृत सरोर घुनिपट परिधाना।| सत समाज नित सुन पुराना ॥ 
स्थाहया +--जहाँ-नहां सुन्दर तो थे, उन सबके दर्क्षन मुनियों ते 
उन्हें आदर से करा दिये। उनका द्वारीर दुबछा हो गया था, चे मुनियों के से 
यस्त्र पहिनते थे तमा संतो के समाज में नित्य पुराण सुनते थे । 
दो०--हवादस अच्धर मंत्र पुनि, जर्पाहि सहित अनुराग । 
घासुदेव पद पंफएहू, दंपति मन अति लाग॥१४३॥ 
व्याउ्या ;--थे भगवान्‌ के द्वादशाक्षर मन्न (ओं नमो मगवते वासु- 
देवाय) को प्रेम से जपा फरते थे और उन दोनों का मन भगवाव वासुदेव के 
चरशण-उमलो में मली माँति लग गया । 
घोौ०--फर्राह भहार साफ फल फनन्‍्दा | सुमिर्राहि ब्रह्म सच्चिदानन्दा ॥ 
पुनि हरि हेतु फरन तप छागे। बारि अघार मूल फल त्यागे ॥ 
ध्यातया :--वे साग, फल और कंद का आहार करते और सच्चिदानंद 
ब्रह्म का रमरण करते थे । फिर वे भगवान्‌ श्रीहरि के लिए तप करने छगे 
ओर मुल-फल यो त्यागकर केवल पानी ये आधार पर रहने रंगे । 
उर अभिलाप निरंतर होई | देक्िआ नयन परम प्रभु सोई ॥ 
अमन अखंड अनन्त अनावि | लेहि चितहि परमारथवादी ॥॥ 
व्याएया :--उनके हृदय में सदा यही कामना रहा करती थी कि हम 
उन परम प्रमु को आँखों मे देखें, जो निम्मु ण, असण्ड, अनन्त और अनादि हैं, 
भौर शिनका परमाथंवादी सिन्‍्तन किया करते हैं । 
नैति मेति नेहि बेद निएपा। निजानंद निरुपाधि अनूपा ॥। 
संभु विरंचि विप्नु भगवाना | उपर्जाह जासु अत तें नाना ॥ 
ध्यास्या :--जिनका वेद ने नेति-मेत्ति कहकर निरूपणा किया है और 
जो आनन्दस्वह+, उपाधिरहित और अनुपम है एवं जिनके अंश से अनेकों 
शिव, ब्रह्मा और विष्णु उत्पप्त होते हैं । 
एसेउ प्रभु सेवक बस भहुई । भगत हेतु लीला तनु गहईं॥। 
जों यह बचन सत्य श्र्‌ति भाषा | तो हमार पूृजणिहि अभिल्‍ाषा ॥ 
व्यास्या :--ऐसे (महान) प्रभु मी अपने दास के वश्ञ में रहते हैं और . 
भक्तों के लिए लीला से शरीर धारण करते हैं। यदि वेदों का यह वचन सत्य 
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है, तो हमारी अभिलापा भी अवश्य पूरी होगी । 
दो०--+एहि विधि बीते वरप पट, सहस वारि आहार | 
संबत सप्त सहस्र पुनि, रहे समीर अधार ॥१४४॥ 
व्याज्या :--इस प्रकार जल का आहार करके तप करते छः हजार 
वर्ष बीत गये । फिर सात हजार वर्ष वे पानी के आधार से रहे । 
चौ०--बरष सहस दस त्यागेड सोऊ | ठाढ़े रहे एक पद दोझ ॥ 
विधि हरि हर तप देखि अपारा। सनु समीप आए बहु चारा ॥ 
व्याख्या :--और दस हजार वर्ष तक पानी का सहारा भी छोड़कर, 
दोनों एक पेर से खड़े रहे । उनके इस अपार तप को देखकर ब्रह्मा, विष्णु 
महेश कई बार मनु जी के पास आये । 
मागहु बर वहु भांति छोभाएं। परम घीर नहि चलहि चलाए ॥ 
अस्थिमान्न होइ रहे सरीरा। तदपि सनाग सनहिं नहिं पीरा॥ 
व्याख्या :--उन्होंने इन्हें अनेक प्रकार से छुलचाया और कहा--कुछ 
बर माँगो, पर वे परम घैर्यवाद्‌ राजा-रानी डिग्राये नहीं डिग्रे । यद्यपि उनका 
शरीर हड्डियों का ढाँचामात्र रह गया था, फिर भी उनके मन में किसी प्रकार 
की पीड़ा नहीं थी । 
प्रभु सर्बग्य दास निज जानी | गति अनन्य तापस नृप रानी ॥ 
सागु सागु बरु भें नस बातो । परस गंभोर कृपामृत सानो ॥ 
व्याल्या :--सर्वज्ञ प्रभु ने अनन्य गति वाले तपस्वी राजा-रानी को 
निज दास जाता। तब वड़ी-गम्मीर और कृपा-रूपी अमृत से सनी हुयी 
आकाशवाणी हुई कि वर माँगो, वर माँगो । 
सृतक जिशावनि गिरा सुहाई। श्रवन रंध्र होइ उर जब आईं।॥ 
हुष्ड पुष्ट तन भए चुहाएं। मानहें अर्वाह्‌ भवन ते आए ॥। 
व्यात्या :--जब मुर्दे को जिलाने वाली यह सुन्दर वाणी कानों के 
छेदों में होकर हृदय में आयी, तव राजा-रानी के शरीर ऐसे सुन्दर और हृष्ट< 
पुष्ट हो गये मानो अभी घर से आये हैं। 
दो०--अवन सुधा सम बचन सुनि, पुछक प्रफुल्लित गात । 
बोले सनु करि दंडवत, प्रेस न हृदयें समात ॥१४५॥ 
व्याख्या :--कानों में अमृत के समान बचन सुनकर उनका शरीर 
पुलकित और प्रफुल्लित हो गया । (प्रभ्नु को देख) मनुजी दण्डवत्‌ करके बोले, 
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उस समय उनके हृदय में प्रेम समाता न था । 
चघौ०--सुनु सेवक चुरतए सुरधेनत्‌ । विधि हरि हर बंदित पद रेत ॥। 
तेयत् सुलभ सकल सुघदायक । प्रनतपाल सचराचर मायक ॥ 
व्याय्या :--है भक्तों के कल्पवृक्ष ! हे कामबेनु के समान प्रमों! 
सुनिये, ब्रह्मा, विष्पु और महेश आपकी चरण-रज की वन्दना करते हैं । भाप 
सैवा करते ही मिलने वाले तंथा सब सुखों को देने वाले हैं। आप शरणागत 
के रक्षक और चरन्भचर के स्वामी हैं । 
जों मनाय हित हम पर नेहू | तो प्रसन्‍न होइ यह बर देहू ॥! 
जो सएप घस्त सिद मन माहीं। नेहि कारन मुनि जतन फराहीं ॥ 
व्यास्या :--है अनाथों का हित करने वाले ! यदि हम छोगों पर 
आपका स्नेह है, तो प्रसन्न होकर यह वरदान दीजिये कि अ पक्रा जो स्वरूप 
शिवजी के मन में बप्तता है और जिसके लिए मुनिजन यत्व किया करते हैं-- 
जो भुसुडि सन मानस हंसा। सगुन अगुन नेहि निगम प्रसंसा ॥ 
देखा हम सो रूप भरि लछोचन । कृपा करहु प्रनतारति मोचन ॥ 
व्याय्या :--भौर जो स्वरूप काकमुशुण्डिजी के मनरूपी सरोवर में 
बिहार करने वाल हंस है और जिसे वेदों ने समग्र॒ण तथा निम्न ण बखाना है, 
उसी रूप को हम नेष्र भरकर देखें-हे शरणागत के दु ख मिटाने वाले प्रभो ! 
झ्ाप हम पर ऐसी कृपा कीजिये । 
दंपति बचन परम प्रिय छागे । मुद्ुुल विनीत प्रम रस पागे ॥ 
भगत बछुल प्रभु कपानिधाना | विस्ववास प्रयझे भगवाना ॥ 
व्याद्या :--राजा-रानी के कोमछ, विनययृक्त और प्रे म-रस में पगे 
हुए वचन मगवाब्‌ को बहुत ही प्रिय लगे और भक्तवत्सल, कृपानिधान, विश्व- 
व्यापी प्रभु प्रकट हो गये । 
दो०--नीछ सरोरह नील मनि, नील नौरधर स्थाम। 
छार्जाह त्तत सोभा निरखि, फोटिकोदि सतकाम ॥१४४।॥। 
व्याय्या :--भगवाब्‌ ४ नीलक्रमछ, नीलमरि और नीले मेघ के समान 
(कोमल, प्रकोणमय और सरस) श्यामवर्ण की शोभा को देख करोड़ों कामदेव 
भी लजा जाते हैं * ५ 
चौ०-- सरद मयंक बदन छबि सौंवा ; चारु कपोछ चिब्रुक वर प्रौवा ॥ 
भधघर अपन रद सुन्दर नासा । विधु फर तिकर विनिदक हासा ॥। 
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व्यास्या :--सुन्दरता की सीमा अर्थात शरद्‌ के परम सुन्दर चन्द्रमा के 
समान मुख, सुन्दर गाल और ठोडी और शंख के समान उनका कंठ था। तथा 
उनके छाल होठ, सुन्दर दाँत और नाक वथा चन्द्रमा की किरणों के पुज की 
निन्‍्दा करने वाली हँसी थी । 
नव अशुज अवक छवि नीकी । चितवनि ललित भावेती जी फी ॥ 
भूक्ुटि मनोज चाप छवि हारी | तिलक ललाट पटल इुंतिकारी ॥ 
ध्यास्या :--हाल में खिले हुए कमछ के समान उनके नेत्रों की छवि 
बड़ी सुन्दर थी तथा उनकी मनोहर चितवन मन को भाने वाली थी । उनकी 
टेढ़ी भौहें कामदेव के धनुप की शोभा को हरने वाली थी और ललाट पर 
प्रकाशमय तिलक था | 
कुडल मकर मुकुट सिर भ्राजा | कुटिल केस जनू मधुप समाजा | 
उर श्रीवत्स रुचिर बनमाला पदिक हार भूषन मनिजाला ॥ 
व्यास्या :-- कानों में मछली के आकार के कुडढ और सिर पर 
मुकुट शोमायमान था। उनके घूघर वाले बाल ऐसे मालूम होते थे मानों 
भौंरों का भुण्ड हो । उनके हृदय पर श्रीवत्स का चिह्न, सुन्दर वनमाला, 
रत्न-जटितहार और मणियों के जाल में ग्रये हुए आमूपण शोमित थे । 
फ्ेहरि फंधर चार जनेऊ । वाहु विमृषण सुन्दर तेऊ ॥ 
करि कर सरिस सुभग भुजवंडा । कटि निषंग कर सर कोदंडा ॥ 
व्यास्या :--पिंह के से कन्पें पर पड़ा हुआ सुन्दर जनेऊ था और 
भुजाओं में जो गहने थे, वे भी सुन्दर थे। हाथी की सू'ड के समान उनके 
सुन्दर भुजदण्ड थे तथा उनकी कमर में तरकस तथा हाथ में घनुपवाण झोमाय* 
मात्र थे। हे 
दो०--तड़ित बिनिदक पीत पट, उदर रेख बर तीनि। 
नाभि सनोहर लेति जन, जमुन भर्वेर छवि छीनि ॥१४७॥ 
व्यास्या :--बिजली की निन्‍दा करने वाला पीताम्बर और पेट पर 
सुन्दर तीन रेखाएं थीं। ताभी ऐसी मनोहर थी, मानो यमुनाजी के भेंवरों 
की छवि छीने ही लेती हो । 
विशेष :--व्यतिरेक एवं उत्प्रक्षा अलंकार । 
चौ०--पद राजीव बरनि नहिं जाहीं | सुनि मन मधुप बर्साह नेन्ह माहीं ॥ 
बास भाग सोभति अनुकूला | आदिसवित छविनिधि जगमूला ॥ 
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श्यारया :--जिनमें मुनियों के मनरूपी भौरे बसते हैं, भगवान्‌ के उन 
: चरणकमलों का वन नहीं हो सकता । उनके वामांग में शोमा की राक्षि, 
जगत्‌ की मूलकारणरूपा आदिशवित तथा सदा अनुकूल रहने वांली श्रीजानकी 
जी क्षोमायमान थीं। 
जासु अंत्त उपर्जाह गुनलानी । अगनित लबच्छि उस्ता ब्रह्मानी ।। 
भूफुटि बिलास जासु जग होई। रास वास दिसि सीता सोई ॥ 
स्थाएया :--जिनके अंश से ग्रुरों की खान अगरणित लक्ष्मी, पावेती 
भौर ब्रह्माणी उत्रन्न होती हैं तथा जिनकी भूकुटी के संकेत से संसार की 
रचना हो जाती है, वे ही जानकी नी श्रीराम की वायीं भोर विराजमान थीं । 
छवि समुद्र हरि उप बिलोकी | एक्टफ रहे मयन पट रोकी॥ 
चितवहि सादर रूप अनृपा । तृप्ति न मानें सनु सततरूपा ॥ 
ध्यार्या :--सुन्दरता के समुद्र मगवाब्‌ श्री हरि का स्वरूप देखते ही 
मनु-शतरूपा पछकों को रोक एकटक (देखते ही) रह गये । उस अनुपम रूप को 
वे आदरसहित देख रहे थे और देखते-देखते अघाते ही न थे । 
हरप विवस तन दसा भुलानी । परे दंड इच गहि पद पाती ॥ 
घर परसे प्रभु निज फर फंजा | तुरत उठाएं कयनापुजा ॥ 
व्यास्या : -वे णुशी के मारे अपने शरीर की सुधि भूल गये औौर हाथों 
से भगवान्‌ के चरण पक्रड़कर दण्ड के समान भुभि पर गिर पड़े । दपानिधान 
भगवान्‌ ने अपने कर-कमलों से उनके मस्तकों का स्पर्श किया और उन्हें तुरन्त 
ही उठा लिया । 
दो०--बोले कछुंपानिधान पुनि, अति प्रसन्न मोहि जानि। 
भागहु बर जोद्द भाव सन, महादानि अनुसानि ॥१९८॥। 
ध्यास्या :--फिर हृपानिधान प्रभ्नु बोले कि तुम मुझे अत्यन्त प्रसन्न 
जानो और मुके बड़ामारी दानी समझकर, जो मन में भाये, वही वर 
माँग छो । 
चौ०--सुनि प्रभु बचन जोरि जुग पानी । धरि धीरणजु बोली भृदु बानो ॥ 
नाय देखि पद कसल तुम्हारे । अब पूरे सब फाम हमारे ॥ 
ब्यास्या :--प्रश्मु के वचन सुनकर, दोनों हाथ जोड़कर भौर घीरज 
घरकर राजा ने कोमल वाणी से कहा--नाथ | आपके चरण-कमलछों के दर्शन 
कर भव हमारी सब कामनायें पूरी हो गयीं। 
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एक लालसा वडि उर साहीं। सुगम अगम फहि जाति सो नाहीं।॥ 
तुम्हृहि देठ भति सुगम गोसाई । अगम लाग मोहि निज कृपनाई' ॥ 
व्यास्था :--हमारे मन में एक बड़ी कामना है। उसका पुरा होता 
सहज भी है और अत्यस्त कठिन भी, इसोसे उसका वर्णांन कहते नहीं वनता । 
हे स्वामी ! आपको देने में तो बहुत सहज है, पर मुझे अपनी कृपणता के 
कारण अत्यन्त कठिन लगती है। 
जथा दरिंद्र विवुधतरु पाई। बहु संपति मागत सकुचाई ॥ 
तासु प्रभाउ जान नह सोई | तथा हृदयें सम संसय होईं॥ 
व्याख्या :--जैसे कोई दरिद्र कल्पवृक्ष को पाकर भी अधिक सम्पत्ति 
माँगने में संकोच करता है, क्योंकि वह उसके प्रभाव को नहीं जानता, वैसा 
ही संदेह मेरे मन में हो रहा है । हु 
सो तुम्ह जानहु अंतरजामी । प्रवहु सोर मतोरथ स्वासी ॥ 
सकुच विहाइ सागु नृप सोही । मोरें नह अदेय कछ तोही ॥ 
व्याख्या :--सो हे अन्तर्यामी प्रभु | आप स्वयं उसे जानते हैं। हे 
स्वामी | मेरा मनोरथ पूर्ण कीजिये । ( भगवाद्‌ ने कहा ) हे राजन ! 
संकोच को त्यागकर मुश्नसे (जो चाहो) माँग छो, क्योंकि मेरे यहाँ कोई ऐसी 
वस्तु नहीं जो तुमको देने योग्य नहीं हो । 
दो०--दानि सिरोमनि कृपानिधि, नाथ कहडें सतिभाउ । 
चाहउ तुम्हहि समान छुत, प्रभु सन कबन दुराउ ॥१४९॥ 
व्याद्या :--(राजा ने कहा) हे दयासागर ! आप दानियों' के 
शिरोमणि हैं। हे स्वामी ! मैं अपने मत का सच्चा भाव कहता हूँ कि में 
भापके समान पृत्र चाहता हूँ । प्रभु से सका कया छिपाना ! 
चौ०-देखि प्रीति सुनि ववन अमोले | एचमरतु करनानिधि बोले ॥ 
आपु सरिस खोजों कहें जाई | वृष तव तनय होव में आई ॥ 
व्याख्या :--राजा की प्रीति को देख और सुन्दर वचन सुनकर करुण- 
निधान भगवाद्‌ मे कहा-एवमस्तु अर्थात्‌ ऐसा ही हो । हे राजव । मैं अपने 
समान कहाँ जाकर खोज ? इसलिये मैं ही तुम्हरा पुत्र बनुगा । 
सतरूपहि बिलोकि कर जोरें । देवि भाथु बद जो रुचि तोरें॥ 
जो बर नाथ चतुर नूप साया । सोइ कृपाछ मोहि अति प्रिय लागा ॥ 
व्यादया :--शतरूपाजी को हाथ जोड़े देखकर भगवान्‌ बोले-है देवि ! 


ही 
जो तुम्हारी इच्छा हो, सो घर माँग छो । (गतरूपा मे वाह) है कृपालु ! जो 
घर मेरे रवामी घतुर राजा ने माँगा है, वही मुझे बडा प्यारा छगा है । 
प्रभु परंतु छुठि हौति ढिठाई । जद॒पि भगत हित तुम्हहि सोहाई ॥ 
तुम्हू प्रद्मादि जनफ जग स्वामी । ब्रह्ट सकछू उर अंतरजामि ॥ 
ध्याएया :-है प्रमो ! यद्यपि भक्तों के हित के लिए आपको हमारी 
कामना अच्छी तो लगी है, पर इस प्रकार की कामना बड़ी ढीठता है । 
(वर्योफि) आप ब्रह्म आदि फे पिता, जगतु के स्वामी और सबके हृदय के 
मीतर की जानने ये प्रहम हैं । 
अस समुझत मन संसय होई । फहा जो प्रभु प्रवान पनि सोई॥॥ 
जे निग भगत नाय तव अहुहीं | जो सुस्त पार्वह जो गति लहहीं ॥ 
व्यास्या :-- मह समझफर मन में सन्देह होता है, लेकिन हे प्रभो ! 
आपने जो दाह है, वही सत्य है। हे नाथ ! जो आपके निजके भक्त हैं, चे 
जो छुस और गति पाते हैं-- 
दो+--स्ोइ छुछ सो गति सोइ भगति, सोइ निज चरण सनेहु । 
सो विवेक सोइ रहति प्रभु, हमहि कृपा फरि देहु ॥१५०॥ 
ध्याएया :-- है प्रमो ! वही सुल, वही गति, वही मक्ति, वही अपने 
इरणों में प्रेम, वही ज्ञान और वही रहन-सहन कृपा करके हमें दीजिये । 
घो०--सुनि मृदु सूढ़ इचिर वर रचना । फ्पासिन्धु बोले मृदु बचना ॥ 
जो कछू रुचि तुम्हारे मन माहीं । में सो दौम्ह सब संत्तय नाहीं।। 
व्यारया :--[रानी के) कोमल, ग्रृढ़ और परम सुन्दर बचनों की 
रचना सुनकर कृपा के समुद्र मगवात्‌ कोमल वचन बोले कि तुम्हारे मन में जो 
फुछ इच्छा है, यह सब मैंने तुप््कों दिया; इसमें कुछ सन्देह नहीं । 
मातु ब्रवेफ अलोफिक तोरें। फवहुँ न मिटिहि अनुग्नह मोरें ॥ 
यंदि चरन मन कहेउ बहोरी। अवर एफ बिनती प्रभु मोरी॥ 
व्यास्या :--हे माता ! मेरी कृपा से तुम्हारा अलौकिक ज्ञान कभी 
नष्ट नहीं होगा । फिर मनु मे भगवान्‌ के चरणों की वन्दना करते हुए कहा-- 
है प्रमो ! मेरी एक विनती और है । 
सुत्त बिपद्दका तव पद रति होऊ । मोहि बड़ मूढ़ कहे फिन कोऊ ॥ 
सनि बिनु फनि जिसि जल बिनु मौना। मस जीवन तिमि तुम्हहि अधीना ॥ 
, ब्यास्या :--(हे प्रभो !) आपके चरणों में मेरी वैसी ही प्रीति ह्दो 
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जैसी पुत्र के लिए पिता की होती है, भले ही कोई पुरे बड़ा भारी मुर्खे क्यों 
न कहे | जैसे मणि के बिना साँप और जल के बिना मछली नहीं रह सकती 
बैसे ही भेरा जीवन आपके अधीन रहे । 
अस बद मागि चरन ग्रहि रहेऊ। एयमस्तु करनानिधि फहेक॥ 
भव तुम्ह मम्र अनुसासन सातनो | बसहु जाइ सुरपति रजधानों ॥ 
व्यास्या :--ऐसा वर माँग राजा चरण पकड़ कर.रह गये, तब दया- 
निधान मगवाब ने कहा--ऐसा ही हो ! अब तुम मेरी आज्ञा मानकर इन्द्रढोक 
में जाकर निवास करो | 
सो०--तहूँ फरि भोग बिसाछ, तात गए कछु फाल पुनि। 
होइहह ,अबध भुभाल, तब में होव तुम्हार सुत ॥१५१॥ 
व्यास्या :--है तात | वहाँ बहुत से भोग भोगकर और कुछ काछ 
बीत जाने पर तुम अवध के राजा होगे। तब मैं तुम्हारा पुत्र होअंगा। 
ची०--इच्छाम्य नरबेए सेवारें । होइहुउं प्रगट निकेत तुम्हारे ॥ 
असन्‍्ह सहित देह घरि ताता | करिह चरित भगत सुखदाता॥ 
व्यास्या :--अपनी इच्छा से मनुष्य रूप घरकर मैं तुम्हारे घर प्रकट 
होऊंगा भौर हे तात ! में अपने बशों-तहित शरीर घारण कर भक्तों को 
सुख देने वाला चरित्र करूगा। 
ने सुनि सादर नर वड़भागी। भव तरिहाह ममता मद त्यागी ॥ 
भादिसकिति जेंहि जग उपजाया। सोउ अवतरिहि मोरि यह भाषा ॥ 
व्यास्या :--जिनको आदर से सुनकर भाग्यशाली मनुष्य ममता और 
मद त्यागकर संसार से तर जायेंगे। आदिश्वक्ति मेरी यह माया भी, जिसने 
जगत को उत्पन्न किया है, अवतार लेगी । 
पुरउव में अभिलाप तुम्हारा । सत्य सत््य पन सत्य हमारा ॥ 
पुनि पुनि अस फहि कृपानिधाना । अन्तरघान भए भगवाना ॥ 
व्यास्या :--मैं तुम्हारो अभिछापा पूर्ण कहूगा। मेरा यहू वचन 
सत्य है, सत्य है, सत्य है। बार-बार ऐसा कहकर कृपानिधान सगवाब्‌ अन्त- 
रात हो गये । 


दंपति उर घरि भगत कृपाछा । तेहि आश्रम निवसे कछ काला ॥| 
सप्रय पाई तनु तजि अनयासा। जाई फीन्ह अमरावति बासा॥ 
ध्यादया :--वे दोनों स्त्री-पुरुष भक्तों पर कृपा करने वाले भगवान 
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की हुदय में धारण कर कुछ फाल तक वहाँ रहें । फिर उन्होंने समय पाकर 
बिना किसी कष्ट के ही शरीर त्यागकर इन्द्रपुरी में जाकर मिदास किया । 
दो०--पह्‌ इतिहास पुनीत अति, उमहिं कहो वृषकेतू । 
भरद्ााज सुनु अपर पूनि, राम जनम फर हेतु ॥१५२॥ 
ध्याएइया :---इस अत्यन्त पाचन इतिहास को शिवजी ने पार्वतीजी 
से फहा था। (यान्वत्यपजी पाहुते हैं) है भरद्ाज ) अब श्रीराम के जन्म का 
दूसरा चरण सुनो । 
सानुप्रताप की कथा 
चो०--घुनु घुनि कया पुनीत पुरानी । जो मिरिजा प्रति संभु बसानी ॥ 
विस्थ॒ चिदित एफ फंकय देसू । सत्यकेत तहँ बसह नरेसू ॥ 
ध्याएपा :--है मुनिराज ! वह पविन्न और प्राचीन कथा सुनो जो 
शिवजी ने पावंतीणी से कही थी । विश्व में विज्यात एक कैकय देश है, जहाँ 
पतत्यफेतु नाम फा राजा रहता था। 
परम धुरंघर नीती निधाना। तेज प्रताप सील बलवाना | 
तेहि के भए जुगल धुत घीरा । सच गन धाम महा रनघीरा ॥ 
ह्याप्या :--वहू धर्मंधुरथर, नीति की खान, तेजस्वी, प्रतापी, 
शीलवानु ओर बल्यी था। उसके दो बोर पुत्र हुए, जो सब ग्रुणों के भण्डार 
भौर बड़े ही रणधीर ये । 
राज घनी जो नेड सुत आही । नाम प्रतापभानु अस ताही ॥ 
अपर सुत्तहि अरिमर्दंन नामा । भुज चल अतुल अचल संग्रामा ॥ 
व्याशया :--दाज्य का उत्तराधिकारी जो बडा पुत्र था, उसका नाम 
प्रतापभानु या । दूसरे बेटे का नाम अरिमर्देन था, जिसकी भ्रुजाओं में अपार 
बल था भौर जो वृद्ध में अटछ था ! 
भाइहि भाइहि परम समीती। सकल दोष छुल बरजित प्रीति ॥ 
ज्ञेठ सुतहि राज नृप दौन्हा। हरि हुति आप गवन बन फीन्हा ॥ 
व्याउ्या :---[परस्पर) भाई-माई में बड़ा मेल था और सब दोपों तथा 
छल्लों से रहित सच्ची प्रीति थी। राजा ने जैठे पुत्र को राज्य दे दिया और 
आप भगवान्‌ का भजन करने के लिए वन में चला गया। 
दो०--जद प्रतापरबि भयठ नुप, फिरी दोहाई देस | 
प्रजा पाल अति वेंदविधि, फतहूँ नहीं अघलेस ॥१५३॥ 


श्ष्द 
व्यास्या :--जब प्रतापमानु राजा हुआ तब देशभर में उसकी दृहाई 
फिर गयी । बह वेद की उत्तम रीति से प्रजा का पालन करने लगा, जिससे 
उसके राज्य में पाप का लेश भी नहीं रहा । 
चौ०--नूप हितकारक् सचिव सयाना | नाम घरमरुचि सुक्र समाना ) 
सचिव सयान वंधु बलबीरा। आपु प्रतापपुज रनघीरा ॥ 
व्याउ्या :---राजा का हितू और शुक्राचाय के समान वुद्धिमात्‌ धर्मरुचि 
नामक उत्तका मंत्री था इस प्रकार चतुर मत्री तथा शुरवोर भाई के साथ 
राजा भी स्वयं बड़ा ही प्रतापी और रणधघीर था । े 
सेन संग चतुरंग अपारा । अमित सुभट सब ससर छुझारा ॥ 
सेन बिलोकि राउ हरपाना | अर बाजे गहगहे निसाना॥। 
व्याख्या :--पसाथ में अपार चतुरज्धिनी सेना थी, जिसमें अनगिनती 
योद्धा थे, जों सबके सब लड़ाई में जूझ मरने वाले थे । अपनी सेना को देखकर 
राजा बहुत ही हरषित हुआ और धमाधम नगमाड़े बजने लगे । + 
विजय हेतु कटकई बनाई | सुदिन साधि नूप चलेड बजाई॥॥ 
जहे तहेँ परी अनेक लराई' जीते सकल भूप बरिआई॥ 
व्याख्या :--विजय के लिए सेना सजाकर, राजा शुभ दिन साधकर 
भौर डका बजाकर चला। जहाँ-तहाँ अनेक छड़ाइयाँ छड़ी और (भन्त 
में) उसने सब राजाओं को अपनी शक्ति से जीत लिया 
सप्तदीप भुजबल बस कोन्हे | ले ले दंड छांडि नप दीन्हे 0 
सकल अवनि मण्डल तेहि काला। एक प्रतापभातु महिपाला ॥ 
व्यास्या :--उसने अपनी भरुजाओं के बछ से सातों दीपों को वश में 
कर लिया और वहाँ के राजाओं से दण्ड ले-ले केर उन्हें मुक्त कर दिया । उछ 
समय समस्त भूमण्डल का एकमात्र प्रतापभानु ही राजा था। 
दो०--स्वबस विस्व करि बाहुबल, निञ्ञ पुर फीन्ह प्रवेश । । 
अरथ घरम कासादि सुख, सेवइ समयें नरेसु ॥१५७॥ 
व्यास्या :--अपनी भ्रुजाओं के बल से संसार को वश में करके राजा 
ने अपने नगर में प्रवेश किया और समयानुसार धर्म, अथ, काम आादि के सब 
,सुखों का सेवत्त करने छगा । 
चौ०--सृप भ्रतापभानु बल्ध पाई। कामघेनु से भुमि सुहाई॥। 
सब दुख बरजित प्रजा सुख्लारी । धरससीर सुन्दर नर नारी ॥॥ 
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ध्यारया :--राजा प्रतापभानु का वल पाकर पृथ्वी सुन्दर कामपेनु के 
समात मनचाही वस्तु देसे वाली हो गयी । प्रजा सब्र दुखों से रहित और सुखी 
पो तथा सभी स्प्री-पुरुप सुन्दर और धर्मात्मा थे । 


पतदिय धरमरचि हरि पद प्रीतो । नूप हित हेतु सिख्व नित नौती ॥। 
पुर सुर संत पितर महिदेधा। फरइ सदा नूप सब फे सेवा ॥ 
व्याएया :--मन्त्री धर्महचि की भगवावु के चरणों में प्रीति थी और 
पह सदा राजा को उसके भले के लिए. नीति का उपदेश दिया करता था। 
राजा प्रतापभानु सदा गुरु, देवता, सन्त, पितर और ब्राह्मण की सेवा किया 
फरता था। 


भूष घरम ने वेद बक्षाने। सकल फरह सादर सुख साने॥ 
दिन प्रति देह विधिघ थधिधि दाना । सुनइ सास्प्र चर बेद पुराता ॥ 
स्याए्या ३--राजाओं के जो धर्म वेदों में कहे गये हैं उन सबका राजों 
प्रसप्त होकर श्रद्धावृर्वंक पालन करता था। वह प्रतिदिन अनेक प्रकार के दान 
देता भौर सुन्दर वेद, भास्थ एवम्‌ पुराण सुनता था । 
नाना वापीं कूप तड़ागा। सुमन वाहढिक्ा सुन्दर बागा।॥। 
विप्रभचन सुर भवन सुहाएं। सब तीरथन्ह विचित्र बनाएं ॥ 
ध्याज्या :-- उसने बहुत सी बावड़ियाँ, कुए, तालाब, फूलों की बगी- 
निया और सुन्दर बाग, ब्राह्मणों के लिए घर और देवताओं के बड़े सुन्दर और 
विधिभ्र मन्दिर सब तीथों में बनवाये। 
दो०--जहेँ लूगि फहे पुरान शति एफ एफ सब जाग। 
बार सहल सहस्न नृुप किए सहित अनुराग ॥१५५।॥॥ 
घ्यात्या :--वेदों और पुराणों में जितने प्रकार के यज्ञ कहे गये हैं, 
उन सनी को प्रम-सहित एक-एक करके राजा ने हजार-हजार बार किया। 
चौ०--हुदयें न कछ फल अनुसन्धाना | मूप विवेकी परम चुजाना ॥ 
फरइ ले धरम फरम सन बानी । बासुदेव अधित नूप ग्यानी ॥ 
ध्यास्या ६--राजा ने हृदय में (उन यज्ञों के) फल की कुछ भी कामना 
नहीं की । वह परम चतुर और ज्ञानी था । मन, वाणी भोर कर्म से वह ज्ञानी . 
राजा जो कुछ भी धर्म (कर्म) करता था, उन्हें भगवान्‌ वासुदेव के अपंण 
करके करता था | ५ 
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चढ़ि वर प्राजि बार एक राजा । मृगया कर सब साजि समाजा ॥ 
घध्याचछ गंभीर चन गयऊ |,मृग पुनीत वहु मारत भयक्त 0 
व्याख्या :--एक वार वह राजा सुन्दर घोड़े पर चढ़कर और शिकार 
का सब सामान सजाकर विन्ब्याचल के घने जंगल में गया और वहाँ उसने 
बहुत से पवित्र (निपेष-रहित) पशुओं को मारा । 
फिरत बिपिन नृप दीख बराहू | जनु बन दुरेठ सम्ति]हि प्रत्ति राहू ॥ 
बड़ बिघ नहीं समात मुख साहीं । मनहुं क्रोध वस उग्रिलत नाहीं ॥ 
व्यास्या :--राजा ने उस वन में घूमते हुए एक सूधर को देखा, जो 
ऐसा मालूम होता था मानो चन्द्रमा को ग्रसकर राहु वन में आ छिपा हो। 
(उत्के मुह से निकले हुए दाँत ऐसे मालूम होते थे) मानो चन्द्रमा बड़ा होने 
से उसके मुंह में समाता नहीं है और फ़रोधवश होने से वह उसे उगलछता भी 
नहीं है । 
विशेष :--उ्ठ क्षा अलंकार । 
फोल करार दसन छवि गाई | तनु विसाल पीवर अधिकाई ॥। 
घ॒ुस्छरात हय आरो पाएँ । चकित विलोकत कान उठाएं ॥ 
व्या्या :--मैंने उस भयानक सूअर के डरावने दातों की शोमा कही । 
उसका शरीर भी बहुत विशाल और मोटा था । घोड़े की आहट पाकर वह 
घुरघुराता हुआ कान उठाकर चकित हो देखने लगा । 
दोौ०--नीरू महीधर सिखर सम, देखि बिस्ताल बराहु। 
चपरि चलेउ ह्य सुदुकि नृप हांकि न होइ निबाहु ॥१५६॥ 
व्यास्या :--नीले पर्वत के शिखर के समान उस विश्याल सूकर को 
देखकर राजा धोड़े को चाबुक छगाकर तेजी से चछा और उसमे सुअर को 
ललका रते हुए कहा कि अब तेरा बचाव नहीं हो सकता । 
चौ०--भावत देखि अधिक रव बाजो:। चलेउ बराह मरुत गति भाजी ॥। 
तुरत कोम्ह नूप सर संघाना । महि मिलि गयउ बिलोकत बाना ॥| 
व्यास्या :--घोड़े को बहुत शब्द करते हुए (बहुत तेजी से अपनी 
ओर) आता देखकर सूकर पवनवेग से भाग चक्ता । राजा ने शीघ्र ही बाण 
चढ़ाया जिसे देखते ही वह धरती में दुबक गया । 
तकि तकि तौर महीस चलढावा। करि छल सुअर सरीर बचावा ए 
प्रगदत छुरत जाइ मृग भागा । रिस बस भृूप चले संग लागा। 
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व्याएपा :--राजा तक-त्तक कर तीर चलाता था, पर सूअर छल्न करके 
शरीर बचाता था। यह सूअर कमी प्रकट होता और कमी छिपता हुआ भाग 
चला, राजा नी फरोष के वश होकर उसके साथ ही छगा चला गया । _- 
गयउ दूरि घन गहन बराहु । जहूँ नाहिंन गज बाजि नित्राहु ॥ 
अति अक्ेल चन धिपुल फलेसू । तदषि न मुग सप तजह नरेसु ॥ 
व्याएया :--सूअर बहुत दूर ऐसे घने वन से चला गया, जहाँ हाथी 
घोड़े का निर्वाह न था। (यद्यव) राजा अकेला था और वन में वलेश भी 
बहुत था, तो भी उसने खूअर फा पीछा नहीं छोड़ा । 
कोल बिलोकि सूप बड़ घीरा ।भागि पैठ गिरिगुहाँ गभीरा ॥ 
अग्रम देसति नृप अति पछिताई। फिरेड महावन परेड भुलाई ॥ 
व्याप्या :--राजा को बड़ा घर्यवान्‌ू देखकर शूकर भाग कर पहाड़ 
की एक गहरी गुफा में घुस गया। उसमे जाना कठिन देखकर राजा बहुत 
पछताता हुआ छोट चला, पर उस घने जयल में वह रास्ता भूल गया । 
दो०--ऐद छिप्न छुद्धित तृषित, राजा बाजि समेत । 
पोजत व्यादुल तस्तरित सर, जरू बिनु भयउ भचेत ॥११५७॥ 
व्यास्या :--दाजा घोड़े-स द्वित धका हुआ, भूखा-प्यासा घवराकर नदी 
तालाब हु ढ़ता फिरने लगा और पानी के अभाव में बेहाल हो गया । 
चौ०--फिरत विपषिन आधभ्रम एफ देखा | तहूँ बस नृपति फपद घुनिवेषा ॥ 
जातु देत नृूप छलोन्‍्ह छड़ाई। समर सेन तजि गयउ पराई 0 
ध्याएपा :-- बन में फिरते-फिरते उसमे एक आश्रम देखा जहाँ कपट से 
मुनि बा वेष बनाये एक राजा रहता था, जिसका देश राजा ने छीन लिया था 
और जो युद्ध में सेना को छोड़ म'ग आया था। 
समय प्रतापभानु कर जानी | भापन अति असमय अनुमानी ॥ 
गयउ न यूह मन बहुत गछानी | मिला न राजहि नुप अभिसानो ॥ 
व्यास्या :-- प्रतापमानु का अच्छा समय और अपना कृसमय अनुभाव 
कर उसके मन में बहुत ग्लानि हुई | इससे वह न तो घर गया और न ही उस 
अभिमानी राजा ने प्रतापभानु से मे ही किया । 
रिस उर मारि रंक जिमि राजा | विपिन बतइ तापस के साजा॥। 
' तासु समीप गवन नृप फीन्हा। यह प्रतापरबि तेहि तब चीन्हा 
व्याद्या :--दरिद्र की तरह मन में ऋोध को दवाकर वह राजा तपस्वी 
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का वेप बनाकर वन में रहने छगा । राजा उसी के पास गया और उसने धर 
ही पहिचान लिया कि यह प्रतायमानु है । 
राउ तृषित नहिं सो पहिचाया | देध्ति सुवेष सहासुनि जाना॥। 
उत्तहि तुरग तें कीम्ह प्रनामा । परम चतुर न कहेठ निज नाभा ॥ 
व्यास्या :---राजा प्यासा था. उसने टैसे नहीं परटिबाना और उसका 
सुन्दर वेष देखकर उसे महामुनि जाना और घोड़े से उत्तर कर उमे प्रणाम 
किया । पर बहुत चतुर हीने के कारगा राजा में अपना नाम नहीं बताया । 
दो०--भूपषति तृपित चिलोकि तेहि, सरवर दोग्टू देसाद । 
मज्जन पान समेत हुय, कोर्ह नूपति हरपाद़ ॥ १५८ ॥ा 
व्यास्या ३--राजा को प्यासा देसखफ़र उसने सुन्दर सरोवर दिखता 
दिया। राजा ने हित होकर घोड़े सहित उसमें स्नान और जलूपान क्रिया। 
चौ०--ग श्रम समाज सुसी नूप भय ।' निज आश्रम तापस रू गयऊ॥। 
आसन दीन्ह अस्त रवि जानी | पुनि तापस घोलेउ मद घानी ॥ 
व्यास्या :--सव थकावट दूर हो गयी और राणा [स्नान एवं जलूपान 
कर) सुत्री हुआ, तव वह तपरवी उसे अपने आश्रम में ले गया और सूर्यास्त 
का समय जानकर (बैठने के लिए) भासव दिया; फिर बह तपस्वी कोमल 
वाणी से बोला-- 
फो तुम्ह क॒प्त वन फिरहु अम्नेले । सुदर छुबा जीव परहुलें ॥ 
चक्र्वात के जरच्छन त्ोरें। देखत दया छागि अत्ति मोर ॥ 
व्पास्यो +--तुम कौन हो ? और वन में अकेले क्यों फिल्‍ते हो ? तुम 
सुन्दर युवा होकर जीवन की परवाह क्यों नहीं करते ? धृम्हारे भक्रतर्ती राजा 
के लक्षण देख मुक्ते बड़ी दया आती है । रा 
नाम भ्रत्रापभानु अवनोसा। तासु सचिव में तुनहु छुनोौता ॥ 
फिरत अहेर परेडे भुछाई । बड़ें भाग देखेज हुद आईं॥। 
न्यास्या :--[प्रतापभानु ने कहा--.) हे मुनीश्यर ! सुनो, प्रतापभानु 
नाम का एक राजा है, मैं उसका मन्‍्त्री हु । शिकार के लिए फिरते-फिरते 
रास्ता भूल गया हैं। बड़े भाग्य से यहां आपके चरणों के दर्शन हुए । 
हैम कह इुलेंभ दरस तुम्हारा । जानत हों फछ भर होनिहारा ॥ 
कह घुति तात भयद अधिआरा। जोजन सत्तरि नगर तुम्हारा 0 
रे व्याल्या :--हमें आपका दर्शन दुर्लम था, इससे जान पड़ता है कि भव 
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कुछ अच्छा होने धाला है। मुन्रि बोला--हे तात |! भंयेरा हो गया और 
तुम्हारा नगर यहां से सत्र योजन (२८० कोस) पर है । 
दो०-तिप्ता घोर गंभीर बन, पंथ न सुनहु सुजान । 
घततहु आयु मत जानि तुम्हे, जाएहु होत बिहान ॥ १५९ (क) ॥ 
व्याएया :--हे सुजान ! सुनो, छोर अभपेरी रात है, गहरा जंगल है 
और रास्ता मूझता नहीं है; यह जानकर आज तुम यहीं रहो, सबेरा होते ही 
चले जाना । 
तुलसी जप्ति भवतव्यता, तैसी मिल सहाह। 
आपुन आवह ताहि पहि, ताहि तहाँ ले जाइ ॥ १५९ (छू) ॥ 
ब्याएवया :--तुझ्सीदासजी बहते है कि जैसी होनहार होती है, वैसी 
ही उप्ते सहायता मिल जाती है । था तो वह आप ही उसके पास आती है या 
उसको वहाँ ले जाती है । हे 
चौ०--भरलाह नाथ आयशु घरि सीता । बाधि तुरग तरु बेठ महोसा ॥ 
नूप यहु भःति प्रससेउ ताही | चरन दंदि निज्ञ भाग्य सराही ।। 
व्याएपा :--राजा ने कहा--हे वाथ ! बहुत अच्छा (आज रात यहीं 
रह जाऊंगा), ऐसा फहकर और उम्रकी भार पिरपर धारण कर राजा घोड़े को 
पेड से थाँध कर बैठ गया । राजा ने उस तपस्वी की अनेक प्रकार से भप्रदंसा की 
और उसके चरणों की वन्दना कर अपने भाग्य की पराहना की । 
पुनि बोलेउ मृदु गिरा सुहाई। जानि पिता प्रभु फरज ढिठाई ॥ 
मोहि मुनीस छुत सेवक जानी। नाथ नाम निज फहहु वानी ॥ 
व्याएया ३--फिर सुन्दर कोमल वाणी से कहा--हे प्रमी ! (मैं आपको) 
पिता समझकर एक ढिठाई करता हू । है मुनिराज | मुझे अपना पुत्र भौर 
सेवक समझकर हे स्वामी ! अपना नाम (धाम) विस्तार से कहिए । 
तेहि न.जान नृप नृपहि सो जाना। भय सुद्दद सो कपट सयाना ॥ 
बैरी पुनि छत्तो पुनि राजा। छल वह फोन्ह चहुई निज काजा ॥॥ 
व्याउ्या :--राजा ने उसे नहीं पहिचाना, पर वह (तपस्वी) राजा को 
पहिचान गया था | क्योंकि राजा तो युदहृदय था और बह कपढ में चतुर 
था | एक तो वह वैरी, दूसरे जाति का क्षत्रिय भोर तीसरे राजा--इसीसे 
बहु छछ-बल से अपना काम बनाना चाहता था। 
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समुज्ि राजसुख दुखित अराती | अवाँ अनल दव युरूगइ छाती ॥ 
सरल बचन नप के सुनि काना | बयर सेंभारि हुदयें हरपाना॥ 
व्याद्या :--वह शत्रु राज्य का सुख रमरण करके दुखी हो रहा था 
और उसकी छाती कुम्हार के भाँवे की आग के समान सुलग रही थी। राजा 
के सरल वचन कान से सुनकर उसने अपने वर को बाद किया और हृदय में 
प्रसन्‍त हुआ । 
दो०--कपट बोरि बानो मृदुरू, वोलेउ जुग्रुति समेत । 
नाम हमार भिखारि अब, तिर्धन रहित निकेत ॥ १६० ॥ 
व्यास्या :--फिर वह बड़ी युक्ति से कपट में सानकर कोमलबाणी 
बोला-- भव हमारा नाम भिखारी है क्योंकि हम तिर्धभ और घर-रद्ित है । 
चौ०--कह नृप जे विग्याव निधाना । तुम्ह सारिखे गलित अभिमाना ॥ 
ल्‍ सदा रहूहि अपनर्पों दुराएँ | सब विधि फुसलछ कुवेष बनाएँ ॥। 
व्यास्या ६--राजा ने कहा--जो बड़े ज्ञानी है और आप के समान 
सर्वेथा अभिमान-रहित हैं, वे सदा अपने को छिपाये रहते हैं। क्योंकि कुवेप 
बनाकर रहने में ही सव प्रकार का कल्याण है । 
तेहि तें कहाह्‌ संत श्रति टेरें। परम अक्िवन प्रिय हरि फेरे ॥ 
तुम्ह सस अधन सिखारि अगेहा। होत बिरंचि सिवहि संदेहा ॥ 
व्यास्या :--इसी.से संत और वेद पुक्रार-पुकार कर कहते हैं कि जो . 
परम अक्रिउचन हैं, वे ही मग्रवान्‌ के प्यारे होते है। भाप जेसे निर्घन 
भिखारियों को ग्रहहीन देखकर ब्रह्मा और शिवजी को भी सम्देह होता है 
(कि कहीं तपस्या के बल से इनका प्रभाव हमसे भी अधिक न हो जाय) । 
विशेष :--१. प्रथम दो चरण के भाव-साम्य के लिए श्रीवियोगी 
हरि द्वारा लिखित 'दीनों पर प्रं म! शोप॑क निवन्ध ण्ठनीय है । 
२. सहजोवाई ने लिखा है -- 
बड़ा न जाने पाइहै, साहिब के दरवार। 
| हारे ही मूं लामि है, 'लहजो' मोटी मार॥ 
* है, उपमा अलंकार | 
जोसि सोधि तव चरन नमामी । सो पर छपा करिआ लब स्वामी ॥ 
सहज प्रोति भुषति के देखी । आपु विषय विस्वास विप्तेषो ॥ 
प्याउया :--आप जो हों सो हों बर्थात्‌ जो कोई भी हों, में आपके 
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चरणों में नमस्कार करता हू । हे स्वामी ! अब मुझ पर कृपा कीजिये। राजा 
फो स्वाभाविक प्रीति और अपने ऊपर अधिक विश्वास देखकर--- 
सब प्रकार राजहि अपनाई । बोलेड अधिक सनेह जनाईं॥ 
सुन सतिभाउ फहुहे महिपाछा । इहा बसत बीते बहुकाल़ा ॥ 
व्यास्या :--सच अकार से राजा को अपनाकर (वश में करके), और 
(जपर से) अधिक स्नेह दिसलाता हुआ वह कपट-तपस्वी बोछा-हे राजन ! 
सुनो, मैं तुमसे सत्य कहता हु" कि मुझे यहां रहते-रहते बहुत समय बीत गया। 
दोौ०--भव लि मोहि न मिछेउ फोउ, में न जनावें फाहु ॥ 
लछोकमान्पता अनछ सम्त, कर तप फानन दाहु ॥(६१॥ (फ) 
व्याए्पा :---अब तफ न तो कोई सुझे मिला और न ही मैने अपने 
आपको किसी पर प्रकट किया, क्योंकि संस्तार का सन्‍्मान अग्नि के समान 
हैं जो त्तपहुपी चन को जा देता है। 
विशेष +--तृतीय चरणा में उपमा और चतुर्थ में रूपक अलंकार है। 
सो०--तुरुसी देख सुवेषु, मुर्लाह मूढ़ न चतुर नर। 
मुन्दर फेफिहि पेशु, वचन सुधा सम असन अहि ॥१६१॥ 
व्याएया +--तुलसीदासजी कहते है कि सुन्दर वेप देखकर मूर्ख ही - 
नहीं, चतुर मनुष्य भी धोरा खा जाते है | युन्दर मोर को देखो जिसके वचन 
तो अमृत्त के समान हैं, पर वह साँप को भी खा जाता है । 
चोौ०--तातें ग्रुपुत रहहुँ जगमाहीं । हरि तनि किमपि प्रयोजन नाहें ॥ 
प्रभु जानत सब विनहिं जनाएँ । फहहु कचनि तलिधि छोक रिश्लाएँ ॥ 
व्याद्या :--इसीसे में संसार में छिपकर रहता हूँ और भगवान्‌ को 
छोड़कर अन्य किसी से कुछ भी प्रयोजन नहीं रखता हूँ । प्रभु तो बिना ही 
जताये सब जानते हैँ । फहो, फिर लोगों के रि्ाने में क्या सिद्धि है ? 
तुम्ह सुचि सुमति परम प्रिय मोरें । प्रीति प्रतोति मोहि पर तोरें ॥ 
अब जीं तात दुरावर्ड तोही। दार्न दोष घटइद अति मोही ॥ 
व्याएपा :---तुम पवित्र और सुन्दर बुद्धिवाले हो, इससे मुझे बहुत ही 
प्रिय हो, फिर तुम्हारी भी मुश्त पर प्रीति और विश्वास है। सो हे तात ! अब 
जो मैं तुमसे कुछ भी छिपाता हू तो मुझे बड़ा भयानक पाप छूगेगा । 
जिमि जिमि तापसु फुथई उदासा | तिसि तिमि सूपहि उपज बिस्वासा॥ 
देख! स्ववस कर्म सत्त बानी । तव बोला तापस बगष्यानी॥ 
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'व्याएया :--जैसे जैसे तपस्वी उदासीनता की बातें कहता था, त्वों- 
त्यों ही राजा को विश्वास उत्पन्न होता जाता था | जब राजा को मन, वचन 
और कर्म सब प्रकार से अपने वश में जाना तो बग्ुुलामगत-तपस्वी बोला-- 
तास हमार एकतनु भाई । सुति सूप बोलेड पुनि लिए नाई।॥। 
कहूहु नाम कर भरथ बानी । मोहि सेवक भति आपने जानो ॥ 
व्याख्या :--हे मैया ! हमारा नाम एकतनु है। यह सुन राजा मे फिर 
पर नवाकर कहा--मुझे अपना बड़ा भक्त जानकर अपने नाम का अर्थ समझा 
कर कहिये । 
दो०--आदि सृष्टि उपजी जर्वाह, तब उत्पत्ति में मोरि | ४ 
नाम एकतनु हेतु तेहि, देह न धरी बहोरि ॥१६१॥ 
व्याख्या :--जब सबमे पहले सृष्टि उत्पन्न हुई थी, तभी मेरी उत्पत्ति 
हुई थी। तब से फिर मैंने दूसरी देह घारण नहीं की, इससे, भेरा नाम 
एक तथु है। 
चौ०--जमि आचरजु फरहु मन माहीं । चुत तप तें दुलंभ कछ नाहीं ॥। 
तपबल तें जग सृजइ _विधाता । तपवर विध्नु भए परिन्नाता ॥ 
व्याध्या :- हे पुत्र | मन में आइचर्य मत करो, तप से कुछ भी दुर्लभ 
नहीं है। तप के वल से ही विधाता विश्व को बनाता है और तप के बल से 
ही विष्णु ससार का पालन करने वाले बने हैं । 
तपबल संभु कर्राह संघारा ।त्तप तें अगम न कछु संसारा ॥ 
भयठ नुपहिं छुनि अत्ति भनुराया | कथा पुरातन कहें म्तो छागा ॥ 
व्यास्या :--तप के वल से ही शिवजी (जगत का) नाश करते हैं। 
इस प्रकार संसार में कोई ऐसी वस्तु नहीं, जो तप से त मिरू संके | यह सुन 
राजा को बड़ा प्रेम हुला | तब वह तपस्वी पुरानी कथाएँ कहने छगा । 
करम घरस इतिहास अनेका। फरइ निरूपन बिरति विवेका॥ 
उदभव पालन प्रलय फहानो | कहेसि अमित आचरज वस्ानी ॥ 
व्याख्या :--वह कमें, धर्म, अनेकों प्रकार के इतिहास और ज्ञान 
एवम्‌ बैराग्य का निहूपण करने छगा | उसने सूष्टि की उत्पत्ति, पालच भौर 
संहार की अनेक आइचर्यजनक कथाओं का विस्तार से वरणुन किया । 
सुनि महीष तापस वस भेयऊ। आपन नाम फहन तब छयऊ ॥ 
कह तापस नृप जानें तोही । कीन्हेहु कपट राग भर मोही ॥ 
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व्यास्या-- (उपयुक्त कथाएं”) सुनते ही राजा तपस्वी के वश्ञ में हो 


, गया भरे तब बह अपना नाम बताने लगा। तपस्वी ने कहा--हे राजच ! 


: मैं तुम्हें जानता हूँ । तुमने मेरे से कपट किया, पर वः मुझे अच्छा छगा | 


कल « “५ नमन वलरकक कदम; २०२०० 


सो०--सुनु महीस अति नीति जहेँ तह नाम न फहहि सूप | 
मोहि तोहि पर अति प्रीति, सोइ चतुरता बिचारि तव ॥१६३॥ 
व्यास्या :--है राजद ! सुनो, ऐसी नीति है कि राजा छोग जहाँ-तहाँ 
अपना नाम नहीं कहते हैं। तुम्हारी उसी चतुरता को देखकर मेरी तुम पर 
बहुत प्रीति हो,गयी है । 
चौ०--नाम तुम्हार प्रताप दिनेसा। सत्यकेतु लव पिता नरेसा॥ 
गुर प्रसाद सब जानिध राजा। कहिआ ने आपच जानि अकाजा ॥ 
व्यास्या :--हे राजन | तुम्हारा नाम प्रतापमानु है भौर सत्यकेतु 
तुम्हारे पिता थे । हे राजन | ग्रुरु की कृपा से मैं सब जानता हूं, पर अपनी 
हानि समझकर कुछ कहता नहीं । 
देखि तात तव सहज सुधाई । प्रीति प्रतीति नीति निपुनाईं ॥ 
उपजि परी ममता मन मोरें। फहउ कथा निज पूछे तोरें ॥ 
व्याय्पा:--है तात ! तुम्हारी स्वाभाविक सरलता, प्रेम, विश्वास भौर 


_नीति-निपुणुता देखवार मेरे मन में तुम्हारे लिए ममता उत्पन्न हो गयी है, 


इसीसे में तुम्हारे पूछने पर अपनी कथा कहता हू । 
अथ प्रसन्न में संसय नाहीं। मागु जो भुूप भाव मन भाहीं॥' 
सुनि सुबचन भृपति हरपाता | गहि पद बिनय कीन्हि बिधि नाता ॥ 
व्याख्या :८-मैं अब प्रसन्न हू, इसमें सन्देह नहीं | हे राजबू ! जो 
तुम्हारे मन में अच्छा छगे सो माँगो | मुनि के सुन्दर वचन सुनकर राजा' 
हपित हुआ और उसने (मुनि के) पर पक कर अनेक प्रकार से विनती की । 
फृपासिन्धु सुनि दरसन तोरें | चारि पदारथ फरतल भोरें॥ 
' प्रभुहि तथार्पि प्रसज्ञ बिलोकी | मागि अगम बर होउ असोकी ॥ 
व्याख्या:--हे दयासागर मुनि ! आपके दर्शन से (धर्म, अर्थ, काम और 
मोक्ष) चारों पदार्थ मेरी मृट्ठी में आा गये (मुझे प्राप्त हो गये) । तो भी स्वामी 
को प्रसन्न देखकर में कोई दु्म वर माँगकर शोक-रहित क्यों न हो जाऊँ। 
दो०-- जरा मरन दुख रहित तनु, समर जिते जनि कोउ । 
एकछत्न रिपुहीन महि, राज कलप सतत होठ वो१४४ड। 


र्ू्प 
व्यास्या :--मेरा वशारीर वृद्धावस्था, मृत्यु और दुःख से रहित हो 
युद्ध में मुझे कोई जीत न सके । मेरा झत्रुहीन एकछत्र राज्य सौ कल्प 
तक पृथ्वी पर रहे । 
चौ०--कह तापत नप ऐसेड होऊ। कारन एक कठिन सुत्रु सोऊ ॥ 
कालउ तुअ पद नाइहि सीसा। एक बिप्रकुल छाड़ि महीसा ॥ 
व्याख्या ;--तपस्वी ने कहा--हें राजन ! ऐसा ही होगा, पर इसमें 
एक कठिन कारण है, उसे भी सुनो । है पृथ्वी के स्वामी ! केवल एक ब्राह्मण 
के वश को छोड़कर काल भी तुम्हारे चरणों पर स्विर नवायेगा | - 
तपबल बिप्र सदा बरिआरा। तिनन्‍्ह के कोप न कोउ रखवारा ।॥ 
जो विप्रन्ह बस करहु नरेसा | तो तुअ बस बिधि विष्नु महेसा ॥ 
व्याख्या :--तप के बल से ब्राह्मर सदा ऐसे बलवान रहते हैं कि 
उनके कोप से रक्षा करने वाला कोई नहीं है। सो हे नरेश ! यदि तुम 
ब्राह्मणों को अपने वश्ञ में करछो तो ब्रह्मा, विष्णु और महेश सब तुम्हारे 
अधीन हो जायेंगे । 


पु 


चल न ब्रह्मकुल सन बरिआई | सत्य कह दोड भुजा उठाई॥ 
विप्र श्राप विनु सुनु महिपाला। तोर नास नहिं फवनेहूँ काछा॥ 
व्यास्या :--ब्राह्मण के चंश से जोर-जवर्दस्ती नहीं चलती, में दोनों 
भरुजा उठाकर सत्य कहता हूं । हे राजन ! सुनो, ब्राह्मणों के शाप बिना 
तुम्हारा नाश किसी काल में भी नहीं होगा । 
हरषेउ राउ बचन सुनि तासू । नाथ न होइ मोर अब नासू ॥ 
तव भ्रसाद प्रभु कपानिधाना । मो कहु सर्व काछ कर्ल्याता ॥ 
व्यास्या :--उसके वचन सुनकर राजा बहुत प्रसन्न हुआ और बोला-- 
है स्वामी ! मेरा नाश अब नहीं होगा । है कृपानिधान प्रभु ) आपकी कृपा से 
सब काल में मेरा कल्याण होगा । ह 
दो०--एवमस्तु कहि कपट्सुनि, बोला कुटिल बहोरि। 
मिलब हमार भुलाव निज, फहहु त हमहि न खोरि॥ १६५ ॥ 
व्याख्या :--ऐसा ही हो--कहकर वह कुटिल कपट मुनि फिर बोल-- 
है राजन ! तुम हमारे मिलने और अपने राह भूछ जाने की बात किसी से 
कहोगे (और काम बिगड़ जाय.) तो इसमें मेरा दोष नहीं । 
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चौ०--तातें में तोहि बरज् राजा। फहें फया तत्व परम अकाजा ॥ 
एडे श्रवन यहू परत फहानी । नास तुम्हार सत्य भस बानी ॥ 
व्याएया ;-- है राजबु |! मैं इसलिए तुमसे मना करता हूँ क्योंकि यह 
यात्त कह देने में नुम्हारी बड़ी हानि होगी । छठे कान में इस कहानी के पड़ते 
ही तुम्हारा नाश हो जाथगा--मेरी यह वाणी सत्य है। 
यह प्रग्ट अथवा द्विज श्रापा | नास तोर सुनु भानुप्तापा ॥ 
ह्ान उपायें निधन तय ताहीं । जो हुरि हर फोपहि मन माहीं ॥ 
व्याएया :०-य प्रतापमानु ! सुनो, या तो इस बात के खुलने से या 
ब्राह्मणों के थाव से तुम्हारा नाण होगा । यदि भगवान्‌ विष्यु और महादेव 
भी अपने मन में ऋोय करे तो विसी अन्य उपाय से तुम्हारी मृत्यु नहीं होगी । 
सत्य नाथ पद गहि मप भाषा । दि गुर कोप कहहु फो राखा । 
पद गुर जी फोप पिघाता । गुर प्रिरोध नहिं कोड जगनाता ॥॥ 
ब्यात्या :--राजा ने घुनि ने: चरण धृकड़फर कहा - है स्वामी ! सत्य 
ही है । ब्राद्झाण जौर गुरु के रोप से गला कौने, रक्षा कर सकता है। यदि 
विधाता भी क्रोध करें'नो ग्रग बचा लेता है, परन्तेजुरढं से विरोध कंरने पर 
ममार में कोर्ट मी बचाने बाला नहीं है । 8 
जोन चलूव हम एहे तुम्हारं | होड नात नहिं सोच हमारें॥। 
एफ डर डरपत मन सोरा | प्रनु महिदेव श्राप अति घोरा॥ 
स्यास्या :--जों मैं आपने बहने पर नहीं चचुगा, तो मेरा नाश हो 
जाय । इसका सोच पुस्ले नहीं है। सेकिन है प्रमो ! मेरा मन तो एक ही भय 
से दर रहा है कि ब्राह्मणों का शाप बड़ा भयानक होता है । 
दो०--होंहि धिप्र दस फवन विधि, फहहु कृपा फरि सोड । 
तुम्ह तजि दोनदयालू निज, हिंतु न देख फोउ ॥१६६॥ 
ध्याएपा :--चे ब्राह्मण किस प्रकार वश्ञ में हों, कृपा करके वह भी 
कहिये । है दीमदयासु ! आपको छोड़ अन्य किसी को में अपना हितकारी नहीं 
समझता । हु 
गर०-- सुन नृप त्रिविध जतन जग माहीं । कष्टसाध्य पुनि होहि कि नाहीं ॥ 
गमहुद एफ अति सुगम उपाई | तहाँ परन्तु एक फठिनाई॥ 
व्याप्या :-- (तपस्ती बोला) है राजन | सुनो, ससार में उपाय तो 
बहुत हैं परन्तु वे सभी वाण्टसाध्य ओर फिर उनकी सफलता भी निदिचत 
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नहीं है, वे सिद्ध हों या न हों । हाँ, एक उपाय बहुत सरल है, परन्तु उद्ों 
भी एक कठिनाई है । 

मम आधोन जुगुति नूप सोईं। सोर जाव तव नगर न होई ॥ 

भाजु लगें अर जब तें भयऊ : फाहू के गृह ग्राम न गयझे ॥ 

व्याख्या :--हे राजन्‌ ! वह युक्ति तो मेरे हाथ है, पर तुम्हारे नगर 

में मेरा जाना नहीं हो सकता । जब से में पंदा हुआ हुँ, तब से आज तक 
किसी के घर या ग्राम मैं नही गया हूँ । 


जी न जाएँ तब न होई अकाजु । बना आइ असमंजस आजु॥ 
सुनि महोस बोलेउ मृदु बानी | नाथ मिगम अप्ति नीति बखानो ॥ 
व्यास्या :--यदि मैं (तुम्हारें साथ) नहीं जाता हूँ, तो तुम्हारा काम 
बिगड़ता है । आज बौसा अप्तमञझ्जस आ पड़ा है? यह सुन राजा कोमल वाणी 
से बोला--हे नाथ ! वेदों मे ऐसी नीति कही है--- 
बड़े सनेह लघुन्ह पर करहीं | गिरि निज सिरनि सदा तन रहीं ॥ 
जलधि गगाध मौलि वह फेनु | संतत घरनि घरत सिर रेनू ॥ 
व्याख्या :--बड़े छोटों पर स्नेह करते हैं। (इसीलिये) पर्वत अपने 
प्विर पर सदा तृण धारण किये रहते हैं। अथाह समुद्र अपने मस्तक पर फेन 
को धारण करते हैं और प्ृथ्वो सदा अपने सिर पर घूल को घारण करती है । 
दो०--अस फहि गे मरेस पद, स्वामी होहु कृपाल । 
मोहि लागि दुख सहिआ प्रशु, सज्जन दीनदप्राल ॥१६७॥ 
व्याख्या :--हे स्वामी ! कृपा कीजिये-ऐसा कहकर राजा ने मुनि के 
चरण पकड़ छिये । हें प्रभो ! मेरे लिए इतना कष्ट सहिये, क्योंकि आप बड़े 
सज्जन और दीनदवालु है । 


चौ०-- जानि नृपहि आपन आधीना। बोला तापत कपद प्रवोता ॥ 
सत्य कह भूषति सुनु तोहो । जग नाहिन दुर्लभ कछ मोही ॥ 
ब्भारता :““खजा को अपने अधीन जानकर कपट में प्रवीण तपस्वी 
बोला--हे राजन्‌ ! सुनो, मैं तुमसे सत्य कहता हु कि दुनियाँ में मेरे लिए 
कठिन कुछ नहीं है । 
अवसि काज सें फरिहउं तोरा | सन तब बचन भगत तें मोरा ॥ 
जोग जुगुति तप मंत्र प्रभाऊ । फलइ तर्बाह जब करिअ दुराकु॥ 


२११ 
ध्याएया :--हैं हुग्हारा कार्य अवद्य करूँगा; क्योंकि तुम मन, शरीर 
भौर घचन से मेरे भत्तः हो | पर बोग, यूत्ति, तप और मन्‍्ध्रों का प्रभाव तभी 
कहता है जब इनको छिपाकर किया जावे ॥ 
जो मरेस में फरों रसोई | तुम्हु परसहु मोहि जान न कोई ॥।॥| 
अन्न सो जोइ जोइ भोजन फरई | सोद सोइ तव आयसु अनुतरई 
ब्याए्या :--४ मरेश ! यदि में रसोई बनाओ और तुम उसे परोसों 
नथा मुझे कोई जानने नहीं पावे, तो उस अन्न को जो जो खायेगा, वही 
हम्हारे कहने भें चलने लगेगा । 
पुनि त्तिन्ह थे गृह्ठ नें जोऊ। तथ बस होइ सुप सुनु सोऊ।॥। 
जाडइ उपाय रचहु नृप एुहू। संवत भरि संकलप फरेहू ॥ 
स्थयारया +-- है राजन ! मही नहीं, उनके घर भी जो कोई आकर 
भोजन बरेभा, बह तुम्तारे बध में हो जायेगा। है राजन ! जाकर यही उपाय 
करे और बए्ए भर (भोजन कराने) का सझल्य करो । 
दो०--मित्त गूमम द्विज सहुत सत, बरेहु सहित परिवार । 
में तुम्हे संकल्प छूगि, द्विनहि फरवि जेवनार ॥१६८॥ 
ब्याएया--नित्य नये सौ हजार ब्राह्मगों को कुद्ग॑म्त-्सहित न्योता दो 
और मैं नुम्हारे संकल्प के दिन तक अर्थात्‌ वर्ष-मर भोजन बनाकर दिया 
करू गा । | 
चौ०--एहिं विधि भूष फप्ठ भति योरें । होइ्हह सकल विप्र बस त्ोरेंगा 
करिएाह विप्र होम संस सेवा। तेहि प्रसंग सहमेहि बस देवा ॥ 
प्याग्या +--हे राजन ! इस प्रकार थोड़े ही कष्ट से सब ब्राह्मण 
तुम्हारे बन्न में हो जायेंगे। ब्राह्मण होम, यज्ञ और भगवान्‌ की सेवा-पुजा 
ऋरेंगे, इस प्रसंग से सब देवता भी सहज में ही वश्च में हो जायेंगे । 
भोर एक तोहि फहउँ उऊख़्ाऊ। में एहि बेष न आउच काऊ ॥ 
तुम्हरे उपरोहित कहूँ राया। हरि आनव में करि निज मायाव॥। 
व्यापा ३--ृक वात और मनी तुमसे कहता हु” क्रि मैं इस रूप में 
कभी नहीं आऊँगा | हे राजन ! मैं अपनी माया से तुम्हारे पुरोहित को हर 
ले जाऊंगा । 
तपबल तेहि फरि आपु समाना ॥ रणिहउ इहाँ वहा बरप परवाना ॥ 
में घरि तासु बेपु सुनु राजा। सब विधि तोर सेंवारब काजा॥ 
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व्याख्या :--तप के बल से उस्ते अपने समान करके एक वर्ष तक बहाँ 
रवखू गा, और है राजन ! सुनो, में उसका वेपष धरकर सब तरह से तुम्हारा 
काम करूंगा । 
गे निसि बहुत, सयन जब कीले | मोहि तोहि भुप भेंट दिन तीने ॥ 
में तपचल तोहि तुरग समेता । पहुँचेहुओ७ँ सोबतहि निकेता ॥ 
व्यास्या :---रात बहुत बीत गयी, अब सो जाओ । हू राजन ! मेरा 
और तुम्हारा मिलना तीसरे दिन होगा। में तप के बल से तुम्हें घोड़ेन्नहित 
' सोते ही सोते घर पहुंचा दूँगा। 
दो०- में आउब सोहइ बेपु घरि, पहिचानेहु तव मोहि। 
जब एकांत बोलाइ सब, कथा सुनावों तोहि ॥१६६॥ 
व्यास्या :--मैं वही (पुरोहित) का वेप घारण करके आऊंँगा। जब 
मैं एकान्त में तुम्हें चुलाकर सव कथा सुनाओँ, तब तुम मुझे पहिचान लेना । 
चौ०--सयन कीन्ह नृप आयसू मानो । आसन जाइ बैठ छलगयानों ॥ 
अमित सुप निद्रा मति आईं। सो किम सोव सोच सोच अधिकाई ॥ 
च्यास्या :--राजा ने उसकी आजा मानकर शयन किया और वह 
कपट-नानी जाकर आसन पर वेठ गया। राजा थका हुआ था, इससे उसे 
गहरी नींद आ गई, पर वह कपटी कैमे सोता ? उसे तो बहुत होच था । 
कालकेतु निश्चिचर तह आवा । नेह सुदूर होइ नृपहि भुलावा ॥ 
परम मित्र तापस नृप केरा। जानइ सो अति कपढ घनेरा ! 
व्याख्या :-- (इतने में) वहाँ कालकेतु राक्षत आया, जिसमे आकर बन- 
कर राजा को (जंगल में) मभटकाया था | वह तपस्त्री राजा का परम मित्र था 
और खूब छल-प्रपञच जानता था । 
तेहि के सत सुतत भर दस भाई | खल अति अजय देव टुखदाई ॥ 
प्रथ्माह सभुप समर सब मारे । विश्रसंत सुर देखि दुखारे ॥ 
व्याख्या :--उसके सौ पुत्र और दस भाई थे, जो बहुत ही दुष्ट, 
अजय और देवताओं को भी दुःख देने वाले थे । राजा (प्रताप भानु) ने ब्राहणों, 
संतों और देवताओं को दुखी देखकर उन सबको पहले ही लड़ाई में मार 
दिया था । | 
तेहि खल पाछिल बयर सेभारा । तापस नृप मिल्ि मंत्र विचारा ॥ 
जेंहि रिपु छय सोइ रचेन्हि उपाऊ । भावो बस म जान कछ राऊ ॥ 


' २१३ व 
ब्याएया :--उस दुष्ट मे पिछला बेर स्मरण करके तपस्वी राजा से 
मिप्तकर सलाह को (पड़गन्‍श रना) और जिससे शत्रु का नाश हो, वह 
उपाय रखा । भेयिन भावोदयण राजा कुछ भी न जान सका । 
दो०- रिपु तेजी अफ्रेसफ भषि, लघु करि गनित्र न ताहू ॥ 
अजहु देत दुप्त रथधि ससिहि, सिर अवसेधित राहु ॥१७०॥। 
व्याएया :-- तेजस्वी शत्रु अफ़ेला ही क्यों न हो, तो भी उसे छोदा 
महीं समतना चाहिये । यह राष्ट्र जिसका सिर मात्र बचा था, आज तक सुर्ये- 
अरद्रमा को दुश्ण देसा है । 
चौ०-- तापस नूप निय सएहि निहारी । हर॒पि मिलेउ उठि भयउ सुखारी ॥ 
मित्रहि फह्टि सब फया सुनाई । जातुधान बोछा सूख पाई॥ 
ध्याप्या +--तपरवी राजा अपने मित्र को देख श्रसन्न हो उठकार 
मिला भौर भ्रुणी हुला । उसने मित्र को सव कथा कह सुनाई, (जिसे सुनकर 
मामपसु) रास मुस पाकर बेा-- 
मय साथेझे रिपरु सुनह नरेसा। जों तुम्ह फीन्ह मोर उपदेसा ॥ 
परिहरि सोच रह तुम्ह सोई। चित्र औषध विआधि विधि खोई ॥ 
स्यास्या ३--है राजा |! सुनो, जो तुमने मेरे कहने के अनुसार काम 
किया, तो (समशों। अब बैरी को बन्म में कर छिया । तुम अब वित्ता छोड़कर 
से जाओ, क्योडि बिघाना ने बिना हो दवा के रोग दूर कर दिया । 
फुल समेत रिपु मूल बहाई । चौयें दिवल मिलव में आई 0 
तापस नुपहि बहुत परितोषो | चला सहाकपटी भतिरोपी ७ 
ध्याहया :--कुलन्महित शत्रु छो जड़नमूल से बद्ाकर में आज से चौथे 
दिन तुमसे आकर मिल्ूगा। दिस प्रकार) तपस्वी राजा को बहुत ढाढ़स 
बंपाकर, यह महारूपटी और अत्यक्तर फ्रीधी राक्षस चला । 
भावुप्रतापह्ि थाजि समेता | पहु चाएसि छत माश्ञ निफेता ॥ 
नृपहि नारि पहि सयन कराई । कऋय गृह वधिसि वाजि बनाई ॥ 
ब्याठया :-- उसमे राजा प्रतापभानु की घोड़े-सहित क्षण भर में घर 
पहुँचा दिया। राजा को रानी के पास युलाकर घोड़े को घुइसाल में बाँध 
दिया । 
दो०--राजा के उपरोहितहि, हरि रू गयठउ बहोरि । 
कै राैसि गिरि सोह महें, माया फरि भतति भोरि ॥१७१॥ 
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व्यास्या :--फिर वृह राजा के पुरोहित को उठा ले गया ओर उसे * 
पर्वत की खोह में रक्खा और (अपनों) माया से उसकी बुद्धि को भ्रम में 
डाल दिया । 
चौ०--आप विरचि उपरोहित रूपा । परेउ जाइ तेहि सेज भन्तृपा ॥ 
जागेउ नुप अनभए बिहाना । देखि भवच अति अचरजु माना | 
व्यास्या :--फिर आप पुरोहित का रूप वनाकर उसकी सुन्दर सेज 
पर जा लेटा । राजा सबेरा होने से पहले ही जागा और अपने को महल में 
देखकर उसे बहुत आश्चर्य हुआ । 


मुनि महिमा सन महूँ अनुमानी । उठे गर्वाह जेहि जान न रानी ॥ 
कानन गयउ बाजि चढ़ि तेहीं। पुर नर नारि न जानेउ केहीं ।। 
व्याख्या :--स्ुुनि की महिमा का मन में अनुमान करके राजा चुपके 
से उठा, जिससे रानी न जान ले । फिर उसी घोड़े पर चढ़कर वन को चला 
गया । नगर के किसी भी स्त्री-पुरुष ने नहीं जाना । 


गए जाम जुग भृषति भातवरा । घर घर उत्सव बाज बघावा ॥ 
उपरोहितहि देख जब राजा | चकित बिछोक सुमिरि सोइ काजा ॥ 
व्याख्या :--दोपहर वीत जाने पर राजा (नगर में) आया, तब घर- 
घर में उत्सव होने छगे ऑर बधावा बजने लगा । जब राजा ने पुरोहित को 
देखा, तो उस कार्य का स्मरण कर चकित हो उसे देखने लूमा | 


जुग सम नृूपहि गए दिन तीनो ! कपटी सुनि पद रह मति छीनी ॥ 
समय जामि उपरोहित आवा। नृपहि सत्ते सब कहि सपुझावा॥ 
व्याख्या :--राजा को तीन दिन एक युग के समान बीते और उसकी 
मति कपटी मुनि के चरणों में लगी रही | उचित समय जानकर पुरोहित 
(बना हुआ राक्षस) आया और उसने सब मत (भावी कार्यक्रम) कहकर राजा 
को समझाया । 


दो०--नूप हरषेउ पहिचानि गुरु, श्रम बस रहा न चेत । 
बरे तुरत सत्त सहस बर, बिप्र कुदुम्ब समेत ॥१७२॥ 
व्याज्या :--राजा भुरु को पहचानकर प्रसन्न हुआ और अ्रम॒ में 


होने के कारण उसे कुछ चेत (ज्ञान) नहीं रहा । उसने शीघ्र ही एक लाख 
ब्राह्मणों को कुठ्ठम्व-सहित निमन्‍्त्रण दे दिया । 


र्श५ 
चौ०--उपरोहित जेवनार बनाई | छरस चारि विधि जसि श्ति गाई |॥ 
मायास्य तेहि कौन्हि रसोई | बिजन बहु गति सकइ न कोई ॥ 
व्याख्या :--पुरोहित ने जेसा वेदों में कहा है उसी के अनुसार छः 
रस (मीठा, खट्टा, नमकीन, कड़वा, कसेला, चरपरा) और चार प्रकार के 
भोजन (मक्ष्य, भोज्य, चोष्य, लेह्य) बनाये | उसने मायामयी रसोई बनाई 
और इतने व्यञजन बनाये जिन्हें कोई गिन नहीं सकता । 
बिबिघ मृगन्हु कर आमिष राँधा | तेहि महुँ बिप्र मात खल साँधा ए' 
भोजन कहुँ सब बिप्र बोलाए । पद पखारि सादर बेठाएं॥ 
व्याख्या :--अनेक प्रकार के पशुओ का माँस पकाया और फिर उसमें 
उस दुष्ट ने ब्राह्मणों का माँस भी मिला दिया। (राजा ने) भोजन के लिए 
सब ब्राह्मणों को बुलाया और उनके चरण घोकर आदर से बैठाया । 
परुसन जर्बाहि छाग सहिपाला । भै अकासबवानी तेहि काला ॥ 
बिप्रवृन्द उठि उठि गृह जाहू । है बंड़ि हानि अन्न जनि खाहू ॥। 
च्याख्या :--जब राजा परोसने लेगा, उसी समय (कालक्रेतु कृत) 


आकाशवाणी हुयी -- हे ब्राह्मणो ! उठकर अपने घर जाओ (नहीं तो) बड़ी 
हामि होगी, यह अन्न मत खाना । 


दि 


भयउ रसोई भूसुर माँसु | सब हिज उठे मात्ति बिस्वासू ॥ 
भुप बिकल सति सोहें भुलानी। भावी बस न जाव सुख वानी ॥ 
व्याज्या :-- रसोई में ब्राह्मणों का मांस पकाया गया है। आकाशं- 
वाणी का विश्वास करके सब ब्राह्मण उठ गये । राजा व्याकुल हो गया, मोह ने 
उसकी बुद्धि भ्रष्ट करदी और होनहारवश उसके मुह से जावाज तक न 
निकली । 


दो०--बोले बिप्र सकोप तब, नहि कछ कीन्ह बिचार। 
जांइ निसाचर होहु नुप, मूढ़ सहित परिवार ॥१७३।॥ 

ब्याख्या :- तब ब्राह्मणों ने कुछ विचार नहीं किया और गुस्से भें 

भरकर बोले--अरे मूर्ख राजा ! तू जाकर परिवार-सहित राक्षस हो । 

चौ०---छत्रबन्ध तें दिप्र बोलाई। घाले लिए सहित समुदाई ॥। 

. ईस्घर राखा घरम हमारा । जहसि तें समेत परिवारा ॥ 
व्याख्या :--रे क्षत्रियों में नीच ! तु ब्राह्मणों को बुलाकर परिवार- 
सहित अष्ट करना चाहता था, (अब तो) ईइवर ने हंमारे धर्म की रक्षा की, 
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पर तू परिवार-सहित नष्ट हो जायगा । 
संबत मध्य नास तब होअ | जलदाता न रहिहि कुछ फोऊ ॥ 

नप सुनि श्राप बिकल अति त्रासा। भे बहोरि बर गिरा अकासा॥। 

: व्याख्या :--एक्र वर्ष के भीतर तेरा नाश हो जायगा ओर तैरे बंण में 
कोई पानी देने वाला तक नहीं रहेगा | शाप सुनकर राजा भय से अत्यन्त 
व्याकुछ हो गया । (उसी समय) फिर सुन्दर आकाणबाणी हुयी--- 

धिप्रहु श्राप विचारि न दीन्‍्हा | नहिं अपराध भरुप कछ कौन्हा ॥ 

चकित विप्र सब सुनि नभ वानी | मरुप गयउ जहेँ भोजन खानी ॥ 

व्याख्या :--हैं ब्राह्मणों ! तुमने विचारकर शाप नहीं दिया। क्‍योंकि 
राजा मे कुछ भी अपराध नही किया हैं। आकाशवाणी सुतकर सब ब्राह्मण 
चकित हो गये और राजा वहाँ गया जहाँ भोजन वना था । 

तहें न अतन महिह विप्र सुआरा। फिरेड 'राउ मन सोच अथारा ॥ 

सथ प्रसंग महिसुरन्ह सुनाई। त्रसित परेड अबनीं अफकुछाई ॥ 

व्याख्या :--वहाँ ने तो भोजन था और ने रसोंद्या ब्राह्मण ही । 
राजा अपने मन में अपार चिन्ता करता हुआ लौटा और उसने सब वृताल - 
ब्राह्मणों को सुना दिया। (भावी के) भय से व्याकुल होकर राजा प्रथ्वी पर - 
गिर पड़ा। 

दो०--भूषति भावी मिट॒ह नह, जदपि न दृपन तोर । 

किए अस्यया होइ नहिं, वित्र आप अति घोर ॥१७४॥ 
व्याद्या :-- ब्राह्मण वोले) है राजन्‌ ! यद्यपि तुम्हारा दोष नहीं है 
तो भी होनहार नही मिट्ती । ब्राह्मणों का शाप बहुत भयानक होता है और 
यह किसी तरह भी टाले नहीं टलत्ता । 
चौ०--अस फहिं सत्र सहिदेव सिधाएं। समाचार पुरलोगन्ह पाए ॥ 
सोर्चाहू दुषन देवहि देहीं। विरचत हंस काग किए लेहीं ॥ 
व्यास्या :--ऐसा कहकर सब ब्राह्मणा चले गये | जब नगर के लोगों 
ने यह समाचार पाया तो वे चिन्ता करने और विधात्ता को दोप देने लगे कि 
उसने राजा को हंस बनाते-वनाते कौआ बना दिया । 

उपरोहितहि भवभ पहुँचाई । असुर तापसहि ख़बरें जनाई ॥ 

तेहि खलू जहेँ तहें पन्र॒ पठाएं। सजि सलि सेन भूप सव घाए ॥ 

व्यास्या :--उस राक्षस ने पुरोहित को उसके घर पहुंचा कर (कपटी) 
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तपस्वी को ख़बर दी । फिर उस दुष्ट ने जहाँ-तहाँ पत्र भेजे, जिससे सब (दात्रु) 
राजा अपनी-अपनी सेना सजाकर आ पहुंचे । 
घेरेन्हि नगर निश्नान बनाई | विविध भाँत्ति नित होइ लराई॥ 
जुल्के सकल सुभट फरि करनो। वंधु ध्मेत परेड नुप घरनी॥ 
व्यास्या --उन्होंने डंफ़ा वजाकर नगर को घेर लिया और नित्य 
अनेक प्रव्गर से लड़ाई होने छगी | सब योद्धा श्रवीरों की करनी करके ुद्द 
में जुझ मरे । राजा भी भाई सहित पृथ्वी पर गिर पड़ा । 
सत्यफेतु कुछ फोड नहिं बचा | विप्रश्माप किमि होइ असांचा॥। 
रिपु लिति .सथ नूप नगर बसाई। निज पुर गवते जय जसु पाई ॥ 
व्यास्या :--सत्यफेतु के कुछ में फोई नहीं बचा । ब्राह्मणों का शाप 
भूठा कैसे हो सकता है ? शत्रु को सीतकर, नगर को (फिर से) वसाकर सब 
राजा विजय और यश पावार अपने-अपने नगर को चले गये । 
दो०--भरद्वाज सुनु जाहि जब, होड़ विधाता बाम । 
धूरि मेश्सम जनक जम, ताहि व्याजसम दास ॥ १७५॥ 
ध्याए्या :-- हैं भरद्ाजजी ! सुनिये, जब विधाता जिसके विपरीत 
होता है, तब उसके लिए धूल सुमेरुपर्वत के समान, पिता यम के समान और 
स्‍त्री साँप के समान हो जाती है । 
रावण आदि का जन्म और तप 
सौ०- काल पाह मुनि सुनु सोह राजा | भेयउ निसाचर सहित समाजा ॥ 
दस सिर ताहि वीस भुजवंडा। रावन नाम बीर बरिबंडा॥ 
व्यास्या :--हे मुनि ! सुनो, समय पाकर वही राजा अपने-परिवार 
सहित रावण नामक राक्षस हुआ । उसके दस सिर और बीस भुजायें थीं तथा 
वह बहुत ही प्रचण्ड धूरवीर था । 
भूष अनुज अरिस्रिर्दन नामा। भय सो कुभकरन वलधासा ।॥। 
सचिव जो रहा धरमरुचि जासु | भयड बिमात्र बंध लघु तासू ॥ 
ब्यादण :--राजा का छोटा माई जिसका नाम अशिमर्देत था, वह 
हा बछूवान 'कुम्मकर्णा हुआ और जो उसका मंत्री धर्मर्णच था, वह विमाता 
से उसका छोटा भाई हुआ | 
नाम विभीषन मेहि जग जाता । विष्तु भगत विग्यान निधाना ॥ 
- रहे जे सुत सेवक नृप फेरे। भए सिसाचर घोर 'घततेरे ॥ 


श्श्८ 
व्यास्या :--उसका नाम विभीषण था, जिसे सारा संसार जानता है। 
वह विष्णु का भक्त और ज्ञान का भण्डार था। राजा के जो पुत्र और सेवक 
थे, वे सत्र भी बड़े भयानक राक्षस हुए । हे 
फासरूप खल जिनस अनेका | कुटिल भयंकर घिगत विदेफा ॥ 
कृपा रहित हिंसक सब्र पापी । बरनि न जाहि विस्व परितापी ॥ 
व्याख्या ;+--वे सब अनेक जाति के, मनमाना रूप धारण करने व ले 
दुष्ट, कुटिल, भयंक्रर और विवेक-रहित थे । वे सभी पापी, निर्दंबी और 
हिंसक थे तथा जगत को ऐसा दुःख देने वाले थे कि उसका वन नहीं हो 7 
सकता । न्‍ 
दो०--उपजे जदपि पुलस्त्यकुछ, पावन अमर अनूप ॥ 
तदपि महीसुर श्राप बस, भए सकरू अघरूप ॥ १७६ ॥ 
व्याख्या :--यद्यपि वे पुलस्त्य मुनि के पवित्र, निर्मल और उपमारहित 
कुल में उत्पन्न हुए थे, तो भी ब्राह्मणों के शाप से वे समी पापरूप हुए । 
चौ०--कीन्ह विविध तप तोनिहु भाई । परत उग्र नहिं वरनि सो जाईं॥ 
गयउ निकट तप देखि विधाता | मागहु चर प्रसन्न में ताता॥ 
व्याद्या :--तीनों भाइयों ने अनेक प्रकार की ऐसी घोर तपस्या की, 
जिसका वर्णन नहीं हो सकता । उनका तप देखकर ब्रह्माजी उनके पास गये 
और कहा--हे तात्त ! मैं प्रसन्न हूं, वर माँगो । 
करि बिनतो पद गहि दससोसा । बोलेड वचन सुनहु जगदीतता ॥। 
हम फाहू के सरहि न मारें। वानर सनुज जाति दुइ बारें॥ 
व्याख्या :--रावरा ने विनती करके और चरणा पकड़ कर कहा--हे 
जगदीश्वर ! सुनिये, (मुक्के ःह वर दीजिये कि) हम वन्दर और मनुष्य को 
छोड़कर अन्य किती के मारे न मरें | 
पउमस्तु तुम्ह चड़ तप क्ीन्‍्हा । में ब्रह्मा मिलि तेहि घर दौन्‍्हा ॥ 
पुनि प्रभु कु भकरन पहिं गयऊ | तेहि विलोकि मन विसमय भयकऊ ॥ 
प्यास्या :-- शिवजी बोले कि हे पार्वती !) मैंन और ब्रह्मा ने मिल- 
कर उसे वर दिया कि ऐसा ही हो, तुमने बड़ा तप क्रिया है ।' फि* ब्रह्माजी 
इम्मकरों के पास गये और उसे देखकर उनके मन में बहुत आश्चर्य हुआ । 
जों एहि लल नित करव अहाह | होइहि सब उज़्ारि संसारू॥ 
सारद प्ररि तासु मति फेरी। सार्गेसि नोद मास पट कैरी ॥| | 
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ध्याएया :० "जो यह दुप्ट नित्य मोजन करेगा, तो सारा संत्तार उजड़ 


मेगा । (ऐसा विदाररूर) उनहों वति को प्रेरित कर उपकी बुद्धि फेर 
जिससे उसमे 8: महीने की नींद माँगी । 
दो०- गए विभोषन पास पुनि, फहेउ पुत्र घर सागु। 
तेटि मार्गेड भगव॑त पद फसल अमल अनुरागु ॥ १७७ ॥ 
ह्यारया -- फिर थे विभीषण के पास गये और कहा--हे पुत्र ! बर 
माँगों | उसने मंसा कि भगवान्‌ के घरणा-कमछों में निर्मल प्रेम हो । 
चौ०-तिग्‌्हि देश बर ग्रद्च सिघाए। हरपित ते अपने गृह आए ॥ 
भय तनुजा मंदोदरि नामा ।परम सुदरी मारि रूछामा॥ 
स्यासया ८“-उनको वर देवदार ग्रद्माजी चले गये और वे (रावण आदि 
तोमों भाई प्रसर् तकर अपने घर छौर भाये। मय दानव की मन्दोदरी नाम 
मो कस्या परम सुस्दरी और सारियों में शिरोमणि भी । 
सोह मय दीरिह राबनहि आनी | होउहि जातुवानपति जानी ॥ 
हरपित भघउ नारि मत्ति पाई | पुनि दोउ बंधु विआहिसि जाई ॥ 
श्याएया ;- भें9 ने उस छाकर रावण को दिया। उसने यह जान 
लिंग कि यट राक्षतों पा राजा होगा। अच्छी स्त्री को प्राकर रावण बहु 
प्रसक्त हुत भौर फिर उसने जादार दोनों भाइयों का विवाह किया । 

... विरि तिक्ृद एक तस्रिधु मम्तारी। विधि निर्मित दुर्गेम अति भारी ॥ 
सोइ मय दानवे बहुरि झेबारा। फनफ रखित समिभवन अपारा ॥ 
ध्याएया ३० भर्द्र के बीच में भिकूट् पर्वत पर ब्रह्मा का बनाया एक 

घबदा भारी किझा था । उसी वो मम देत्य ने फ़िर से सेवारा । उसमें मसण्णियों 

पे जे हुए बहुत से महल थे । 
झोगावति जति अहिपुरू बासा | ममरावति जप्ति सक्िवासा ॥ 
तिन्‍्हू तें अधिक रम्य अति बंका । जग विख्यात नाम तेहि रंका ॥॥ 
ब्याश्यां: -जैसे नागों के छुनों के रहने के लछिए भोगावती पुरी है और 
दर के नियास करने मे: लिए अमरोचती है, इनसे भी अधिवा सुन्दर और बाँकी 
बह हँका भी, जिसका नाम संसार में प्रमिद्ध है । 
दो०्-- साई सिघ गभीर अति, चारिह्रु दिति फिरि आवब ॥ 
- फनक कोट मनि पचित्त दढ़, वरनि न जाइ बनाव ॥१७८॥ (फ) 
व्यास्या :--उसे चारो ओर मे सपृद्र की अत्यन्त गहरी खाई घेरे हुए 


हि ४ 


+पछ 
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हर] 


है । उसके बड़ा मजबून मशियों से जड़ा हुआ सोने का परक्रीद़ा / , जिस ही 
सुन्दर बनावट का वर्णन नहीं हो सता । &ु 
हरि प्ररित नेहि झलप जोइ, जातुधानपत्ति होड़ । 
सुर प्रतापी अतुछबल, दल ममेत बस सोइवारणटा (गा 
ध्यास्या :--भगवानु को प्रे रगा में जिस कन्त में जो कोई शाह्ममों 
का राजा होता है, बही यूर, प्रतापी और अनुखझित बलवानु अननों मेतान्मशित 
वहीं बमता है । से 
चौ०--रहे तहाँ निमिचर भट भारे। ते सब सुरन! समर संधारे 
अब तहूँ रहृहि सक्र के भरे। रखछक फोटि जच्छपति फेरे ॥ 
व्यास्या ;--वहाँ बड़े-बड़े भारी राक्षस योद्धा रहने थे, लिमें रूशाई 
में देवताओं ने मार डाठा था। अब वहां एस्द्र थी प्रेरणा मे छुव्वेर में: हक 
करोड़ रक्षक रहते है । 
दसमुख फतहूँ पवरि अति पाई । सेन सामि गहु प्रेरेसि ज्ाई॥ग 
देखि बिकट भद बढ़ि कठकाई । जच्छ जीव ले गए पराई॥। 
व्यास्या :--रावण ने कही से यह सबर पाकर और सेना सताकर 
लंका के किले को जा घेरा । उस बड़े विकट योदा और उमकी विशाल पैसा 


को देखकर, यक्ष अपने-अपने प्रागा लेकर भाग गये । 
फिरि सब नगर दसानन देखा । गये प्तोच सुर भय विभेधा या 
उुन्दर सहज अग्रम अनुमानों । फोम तहाँ रायन रजपानी॥ 
व्यास्या :--रावण ने सारे नगर को घृम-फिरकर भी प्रकार देगा | 
इससे उसकी चिन्ता मिद गयी और उसमे परम हपे हुआ। उसे 


पुरी को स्वा माविक 
ही सुन्दर और बाहर वालों के लिए टुर्गम अनु मान करा राबग्ग ने बहाँ अपनी 


राजधानी बनाई । 
चेहि ज्त जोग बटि गृह दोन्‍्हे। सुस्तो सफल रजनोचर फीन्हें ॥ 


एक बार कुबेर पर घावा। पुष्पक्त जान जीतो हे बावा॥। 

व्यास्या :--जो जिसके लायक था उस्ते वैसा ही पर देकर रावग ने 

समी राक्षसों को सुखी किया। एक बार उसने कुबेर पर च 
उसका पृष्पक विमान जीतकर ले आया | हि 

दो०--फोतुकहीं कैछास पुनि, लीन्हेसि जाइ उठाइ। 

मनहुँ तोलि निज बाहुबल, चला बहुत चुझ् पा३ ॥१७९॥ 


की और 


न्थ््ग्पु 
8 ॥ | 
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व्याएपा :--फिर एक चार खिलवाड़ में ही जाकर उसने कैलाश पर्वत 
को उठा लिया मानो अपनो भुगाओं का बकू तौलकर और बहुत सुख पाकर 
चह वहां से चल दिया। 


चौ०--सुण संपत्ति सुत सेन सहाई। जय प्रताप बल वुद्धि बड़ाई ॥ 
नित नूतन सब बादुत्त जाई । जिमि प्रतिक्ताम लोभ अधिकाई ॥ 
व्यारया :--सुस, सम्पत्ति, पुत्र, सेना, सहायक, जय, प्रताप, बल, 
बुद्धि ओर वहाई--ये सब उसके नित्य ही ऐसे बढ़ने लगे जैसेकि प्रत्येक लाभ 
से लोन अधिक बढ़ता है । 
अतिवल फुमकरन अतसचात्ा | जेहि कहें नह प्रतिभट जग जाता ॥ 
करद पान सोचद पटमासा । जागत होइ तिहू पुर चासा॥ 
व्याएया :---उसके कु मकर के समान अत्यन्त बछवान्‌ भाई था, 
जिसपा सामना करने वाला योद्धा जगत्‌ में कोई नहीं हुआ । वह शराब पीकर 
हः महीने तक सोता था ओर उसके जागते ही तीनों लोकों में डर फल 
जाता घा। 
जो दिन प्रति अहार कर सोई | बिस्व बेंगि सब चौपट होई॥ 
समर पोर नहिं जाइ बस्ताना। तेहि सम अमित बीर बलवाना ॥ 
ध्यार्या :--थरदि वह प्रतिदिन भोजन करता, तो शीघ्र ही सारा 
संसार चौपट (साली) हो जाता। युद्ध में वह ऐस' घीर था कि जिसका वशुंन 
हीं हो मकता । लका में उसके समान और भी अगण्ित बलवान वीर थे । 


बारिदनाय नेठ सुत तासमू । भट महुँ प्रथभ छीक जग जासू |) 

लेहि न हो॥ रन सनमुख् फ़ोई । सुरपुर नितहिं परावन होई ॥। 

द्याएया :--मेघनाथ उसका बडा पुत्र था, जिसका संसार के योद्धाओं 
में पहुला नम्बर था । यूद में कोई भी उसके सामने नहीं ठहरता था तथा स्वर्ग 
में तो (उसके भग से) नित्य ही मगदड़ मची रहती थी । 

दो०--फुमुण्त अफंपन कुलिसरद, धूमकेतु अतिकाय | 
एफ एक जग जीति तक, ऐसे सुभठ निकाय ॥१८०॥ 

व्यार्या :---(इनके अतिरिक्त रावण के पास) दुमु ख, अकम्पन, वेज्- 
दन्त, घृमकेतु और अतिकाय आदि महावीर योद्धाओों का ऐसा समुह था कि. 
उसमें से प्रत्येक सारे जगत को जीत सकता था । 
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चौ+--कामरूप जानाह सब झाया | सपनेहुँ जिन्हे कें घरम न दाया ॥ 
दसझुख खबेठ सर्भा एक बारा । देखि अम्ति भापन परिवारा ॥ 
व्यास्या :--वे सभी राक्षत मनमाना रूप बना सकते थे और 
भासुरी माया जानते ये । दया-धर्म उनमें स्वप्न में मी नहीं था। एक बार 
समा में वठे हुए रावण ने अपने परिवार को देखा । 
सुत समूह जन परिजन नातो। गने फो पार निसाचर जातो॥ 
सेन बिछोकि सहज अभिमानों | बोला बचन क्रोध सद सानी॥ा 
व्यास्या :--वेटे-पोते, नानी, कुठ्ुम्बी और सेवक हेर-के ढेर थे | उन 
राक्षसों को गरिनकर कौन पार पा सकता था ? अपनी सेना देखकर स्वभाव से 
ही अभिमानी रावण क्रोध और गर्व में सने हुए वचन बोला-- 
सुनहु सफल रजनीचर जूथा | हमरे बरी विधुध वरूया॥ 
ते सनघुख नहिं करहिं लराई | देखि सबल रिप्‌ जाहि पराई ॥ 
व्याख्या :--है समस्त राक्षसों के समूह ! सुनो, देवतागण हमारे 
बरी हैं। वे हमारे सामने होकर लड़ाई नही करते । बलवान णन्रु को देखकर 
सब भाग जाते हैं । 
तेन्द्‌ कर मरन एक विधि होई । कहे बुझाई सुनहु अब सोई।॥। 
द्विन भोजन मख होम सराघा | सब के जाइ करहु तुम्ह बाघा ॥ 
व्यास्या :--उन्तका मरना केवल एक ही उपाय से हो सकता है। में 
अब समझाकर कहता हू सो चुनो-ब्राह्मरमोजन, यज्ञ, होम और श्राद्ध 
(ये सब देवताओं के बछ को बढ़ाने वाले हैं। अत३) तुम जाकर इन सबरमें 
विध्न उत्पन्न करो। 
दो०--छुधा छीन बलहीन सुर, सहनेहि मिलिहहि भाई । 
तब मारिहठें कि छाड़िउं, भली भांति, अपनाइ ॥| 
व्यास्या :--भ्रूख से दुबंछ और बलहीन होकर देवता सहज में ही भा 
मिलेंगे, तब या तो मैं उनको मार डासूगा था भली भाँति उन्हें अपना बनाकर 
, छोड़ दूंगा। 
चो०--मेघनाद कहूँ पुनि हँकरावा । दीन्ही | सिख बलु चयर बढ़ावा ॥ा 
जे सुर समर धीर चलवाना | जिन्हे के लरिदे कर अभिमाना ॥। 
व्याख्या :--फिर मेघनाथ को बुलाकर उसे देवताओं से बैर. बढाने 
और अपना बल बढ़ाने की शिक्षा दी और कहा --जो देवता युद्ध में घीर 
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और बलवान हैँ और जिनको लड़ने का अभिमान है। 
तिन्‍्हृहि जोति रन आनेघ्ठु बांधी । उठि सुत पितु अनुसासन फाँधी ॥ 
एहि विधि सबही अग्या दोन्ही । आपुनु चलेउ गदा कर दोन्‍्ही ॥ 
व्याख्या :--उन्हें लड़ाई में जीतकर बाँध छाना | (यह सुनते ही) 
* मेघनाथ पिता की आजा को शिरोधायय कर उठा । इसी तरह उसने सबको 
आज्ञा दी और आप भी हाथ में गदा लेकर चछ दिया । 
चघलत दसानन डोलरूति अवतनी । गजंत गर्भ स्र्वाहि घुर रबनो ॥ 
. रावत आचत सुनेड सकोहा । देवन्ह तके सेर गिरि खोहा ॥ 
व्यास्या :---रावण के चलने से धरती डगमगाने रूगी और उसकी 
गर्जेना से देवताओं की स्त्रियों के गर्भ गिरने छगरे। रावण को क्रोधसहित 
आता सुनकर देवताओं ने सुमेरु पर्वत की ग्रुफाएँ तकीं अर्थात्‌ वहाँ ना 
छिपे । न्‍ 
दिगपाहन्ह के लोक सुहाएं। सुने सकल दत्तानन पाएं ॥ 
पुनि पुनि सिधनाद करि भारी । देह देवतन्ह ग्रारि पचारि ॥| 
व्यासया :--दिकपालों के सारे सुन्दर लोकों को रावण ने सूना पाया । 
वह वार-चार भारी सिंहगर्जना करके देवताओं को लककार कर गालियाँ 
देने लगा । 
रन मद मत्त फिरइ जग धावा । प्रतिभठ खोजत कतहें न पावा ॥। 
रवि ससि पवन बरन घनघारी | अगिनि काल जम सब अधिकारी ॥ 
व्याख्या, :--लड़ाई के मद में मतवाला हुआ रावण अपनी बराबरी 
का योद्धा खोजता हुआ जगत्‌ में फिरने लगा, परन्तु उसे ऐसा योद्धा कहीं 
नहीं मिला । सूर्य, चस्रमा, पवन, वरुण, कुर्वेर, अग्ति, काल और यम ये सबं, 
अधिका री--- 
किनर सिद्ध मनुज सुर नागा। हठि सबही के पंथ्थह लागा॥ 
न्रह्मसृष्टि जहें छूमि तनुधारो | दसघुख बसबर्ती नर नारो॥ 
आयसु कर्राहु सफल भयभीता । नर्वाह आइ नित चरन बिनीता ॥ 
व्यास्या :--किन्न र, सिद्ध, मनुष्य, देवता और नाग-इन सबके पीछे 
हु हठी हाथ धोकर पड़ गया। ब्रह्मा की सृष्टि में जहाँ तक शरीर घारी 
स्‍त्री-पुरुप थे, सभी रावण के वश में हो गये । डर के मारे सभी उसकी आज्ञा 
का पालन करते और नित्य आकर नम्नतापुर्वंक उसके चरणों में सिर नवाते थे। 
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दो०-- भुजबरू बिसव बस्य फरि, राखेसि कोउ न सुतंत्र । 
मंडलीक मनि रावन राज करदद निज सन्‍्त्र !१८२॥ (क) 
व्याए्या :--उसने अपनी भुजाओं के वर से सम्पूर्णा विश्व को वज्ञ में 
कर लिया और किसी को स्वतत्त्र नहीं रहने दिया । इस प्रकार मंडलीक 
राजाओं का शिरोमणि चक्रवर्ती सम्राट रावण अपनी इच्छानुसार राज्य करने 
लगा । 
देव जच्छ गंध नर, फिनर नाग कुमारि। 
जीति बरीं निज बाहुब॒रू, बहु सुन्दर बर नारि ॥१०२१॥ (ख) 
व्यास्या :-- उसने देवता, यक्ष, गन्धर्व, मनुष्य, किन्नर और नागों की 
कन्याओं तथा और बहुत ही सुन्दर और उत्तम स्त्रियों को अपनी भुजा के 
बल से जीतकर व्याह लिया । 
चोौ०--इन्द्रजीत सन जो कछू कहेऊ | सो सब जनु पहिलेहि फरि रहेझ ॥ 
प्रथर्माह जिन्हे कह-ँ आयसु दी-हा । तिन्ह्‌ कर चरित घुनहु जो कीन्हा ॥ 
व्याख्या :--मेघनाथ से उसमे जो कहा वह सब मानों उसने पहले 
से ही कर रबखा था (अर्थात्‌ रावण के कहने मर की देर थी, मेधनाथ 
उसे इतनी श्षीघ्रता से करता था मानो वह कार्य पहले से ही कर रक्‍्खा हो) । 
रावण ने (सेघनाथ से) पहले ही जिन्हें अशज्ञा दी थी, उनकी करतूत सुनो 
कि उन्होंने वया किया । ह 
देखत भीमरूप सब पापी । निसिचर निकर देव परितापी ॥ 
फर्राह उपद्रव असुर तिकाया । नाना रूप घराह करि माया ॥ 
व्या्या :--सब राक्षसों के भुण्ड देखने में बड़े भयानक, पापी और 
देवताओं को दुःख देनेवाले थे । वे सव असुरों के समूह उपद्रव करते और मावा 
करके भाँति-भाँति के रूप धरते थे । 
जेहि विधि होइ धर्म निम'ला। सो सब कर्राह बेद प्रतिकूला ॥। 
जेहिं नेहि देस घेनु द्विज पावहि। नगर गाउें पुर बागि रूगरावहि ॥ 
व्याख्या :--वे सत्र चेद के प्रतिकूल ऐसे कर्म करते थे जिनसे धर्म का 
जड़ से ताश हो | वे जिस-जिस देकझ्ष में गी और ब्राह्मण पत्ते वे उत्ती शहर, 
गाँव और पुर में आग लगा देते थे । 
सुभ आचरन कतहुँ नहिं होइ | देव बिप्र गुर मान न कोई ॥ 
नहिं हरि भगति जग्य तप ग्याना । सपनेहुँ सुनिअ न बेद पुराना ॥ 
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व्वाएया :--(उनके डर से) कहीं भी घुम्म कर्म नहीं होते थे । देवता, 
बाह्मण और गरुद को कोई नहीं मानता था। न तो भगवान्‌ की भक्ति थी और 
न ही यज्ञ, तप और स्ान था । चेद और पुराण तो स्वप्न में भी सुनाई नहीं 
देते थे । 
, ६४०--जप जोग विरागा तप मस्त भागा श्रवन सुनद दससीसा। 
आापुनु उछठि धावद रहै न पायह घरि सब घालद सीसा 0 
अस अप्ट अचारा भा संसारा धर्म सुधिअ नहिं फाना। 
तेहि बहुदिधि भासइ देस निफासइ जो फह वेद पुराना ॥ 
ध्यास्या +--रावश जहाँ कहीं कानों से जप, योग, वैराग्य, त्तप और 
बन्च कर्म होने के विपय में सुनता, तो स्वयं उठ दौड़ता था। कुछ भी रहने नहीं 
ता था और गिसियाना हो सव विच्वस कर डालता था। ससार में ऐसा 
आचरगा फेल गया कि धर्म त्तो कानों से भी सुनाई नहीं देता था । जो 


देद भर पुराण कहता उसे वह दहुत तरह से दुःख दे-देकर देश से निकाल 
।। 


| । 


डा पड! हु 
घ्+ हर 5, 


अ्पा 


4॥। 


न्न्क 
पे 


सो०-- घरनि न जाइ अनीति, घोर निताचर जो फर्राहि । 
हिंसा पर अति प्रीति, तिन्‍्हु फे पापहि फवनि सिति ॥१८३॥। 
ब्यार्या :--राक्षस जो घोर बनीति करते, उसका वर्शान नहीं हो 
कता । जिनकी हिंसा पर बहुत प्रीति हो, उनके पापों की क्या सीमा हो 


सर 
ता हू 


न्धॉं 


दे 


चो०--चबाठ़े घल बहु घोर जुआरा। ने लंपटद परघन परदारा॥ 
मार्नाए मातु पिता मईहिं देवा । साधुन्द सन करवार्बाह सेवा ॥ । 
व्याप्पा :--बहुत से दुष्ट, चोर और झुआरी बढ़ गये जो परायी स्त्री 
भर पराये धन पर मन चलाने वाले थे । लोग माता-पिता और देवताओं 
को नहीं मानते थे भौर साधुभों से सेवा करवाते ये । 
जिन्‍्हू फे यह आाचरन भवानी | ते जानेहु निसिचर सब प्रानों ॥ 
अतिसय देखि धर्म फे प्छानी | परम सभीत घरा अकुलानी 0 
व्याद्या :--(शिवजी बढ़ते हैं) है पावंती | जिनका ऐसा आचरण है 
उन सब प्राणियों को राक्षम ही जानों । धर्म के प्रति मनुष्यों के हृदय में भारी 
बनास्था देखकर पृथ्वी बहुत ही मयभीत एवं व्याकुछ हो गयी। 
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गिरि सरि सिंध भार नहिं मोही ।-जस सोहि गगभ एक परद्रोही ॥ 
सकल घर्म देखद बिपरोीता | कहि न सकई रावन भयभीता ॥ 
व्यास्या :--(और मन में सोचने लगी) पहाड़, नदी, और सम्रुद्र का 
बोझ मुझे इतना भारी नहीं जान पड़ता, जितना भारी बोलन्न एक परद्वरोही का 
लगता है। सभी धर्म को विपरीत हुआ देखते हैं, पर रावण के डर के मारे 
कह नहीं सकते । 
पृथ्वी और देवतादि की करुण पुकार 
घनु रूप घरि हृदय विचारी । गईं तहाँ जहेँ सुर मुनि झारी ॥ 
निज संताप सुनाएसि रोई । काहू तें फू काज न होई ॥ 
व्यास्या :--हृदय में सोच-विचारकर पृथ्वी गौ का रूप घारण कर 
वहाँ गयी जहाँ सब देवता और मुनि थे। पृथ्वी ने रोकर उन्हें अपना दुःख 
सुनाया, पर किसी से कुछ काम न बना । 
छ०---सुर मुनि ग्रंधर्वा मिल्ति फरि सर्वा गे विरंदि के लोका । 
सेंग गोतनुधारी भूमि विचारी परम विकरू भय सोका ॥ 
ब्रह्माँ सत जाना सन अनुमाना मोर कछू न बसाई। 
जा करि तें दासी सो अबिनासी हमरेड तोर सहाई॥ 
व्यास्या :--देवता, मुनि भर मरन्वर्व सब मिलकर ब्रह्मलोक को 
गये । उत्के साथ भय और शोक से व्याकुछ वेचारी पृथ्वी मी गौ का रूपधरे 
चली । ब्रह्माजी ने सव जातकर मन में अनुमान किया कि इसमें मेरा कुछ वण 
नहीं चछ सकता । (तव उन्होंने पृथ्वी से कहा) जिसकी तू दासी है, वही 
अविनाशी भगवान्‌ हमारे और तेरे सहायक हैं । 
सो०--धरनि धरहि मन घोर, कह विरंचि हेरिपद घुमिर । 
जावत जन की पीर, प्रभु भंजिहि दारव विपति ॥१८४॥ 
प्योस्या :--ब्रह्माजी ने भगवान्‌ के चरणों का स्मरण करके कहा--- 
हे इथ्वी ! सन में घैयें घारण करो । प्रभु भक्तों को पीड़ा को जानते हैं। वे ही 
हमारी कठिन विपत्ति का नाश करेंगे। 
चो०--बेठे सुर सब कर्राह बिचारा । कहें पाइअ प्रभु करिम पुकारा ॥ 
पुर बेकुण्ठ जाच फह कोई । फोड कह पयनिधि बस प्रभु सोई ॥। 
व्यास्या :--सव देवता बेठकर विचार करने लगे कि भगवान्‌ को कहाँ 
_ ताकि उनके सामने पुकार करें। कोई वैकुण्ठपुरी में जाने को कहता था 
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और कोई कहता था कि वे प्रभु क्षी रसागर में रहते हैं । 
जाके हूदयें सगति जति प्रोतो । प्रभु तहेँ प्रयट सदा तेहिं रीती ॥ 
तेहिं समान गिरिला मे रहेझँ | अवत्तर पाई बचन एक फहेऊ ॥ 
व्याएया :-- जिसके हृदय में जैसी भक्ति और प्रीति है, भगवान्‌ वहाँ 
सदा उम्री रीति से प्रकट होते हैं। (शिवजी कहते हैं कि) है पाती ! उस 
समाज में मैं भी धा जवसर पाकर मैंने एक बात कही-- 
हरि द्यापक सर्वत्र समाना। प्रेम तें प्रगट होहि- में जाता।॥ 
देस काल दिपसति विदिसिहु माही । फहुहु सो फहां जहां प्रभु नाहीं ॥ 
व्याप्या :-- सगवाब्‌ त्तो सब जगह समान रूप से व्यापक हैं और प्रेस 
से प्रफठ हो जाते हैं, इस बात को मैं जानता हू | देश, काल, दिश्लाओं और 
विदिश्षाओं में, कहो ऐसी जगह कहाँ है, जहाँ प्रभु नहीं हैं । 
भग जगमय सब रहित विरागी | प्रेम तें प्रभु प्रगटद जिमि बागी ॥ 
मोर बचन सबके मन माना । साधु साधु करि ब्रह्म बखाता।॥। 
व्याएपा :--प्रभु एस अग और जग (चर-अचर) में व्याप्त होते हुए 
भी सबसे रहित और विरक्त हैं। भगवान्‌ प्रेम से ऐसे प्रकट हो जाते हैं जैसे 
अग्नि (अग्नि अव्यक्त झय से सर्वन् व्याप्त है, परन्तु साधन करने पर वह प्रकट 
हो जाती है, चैसे ही प्रभु मी सर्वत्र व्याप्त है, लेकिन प्रेम से प्रकट हो जाते 
है) | मेरी बात सभी को प्रिय लगी और ब्रह्माजी ने साधु-साधु कहकर भेरी 
प्रशंसा फी । 
दो०--सुनि विरंधि मन हरप तन पुरूकि नथन बह नोर | 
अस्तुति फरत जोदि फर सावधान सतिघोर ॥१८५॥ 
व्याज्या +-मेरी वात सुनकर ब्रह्माजी के मन में हप॑ .हुआ, शरीर 
पुलकित हो गया और नेत्रों से आंदू बहने लगे। तत्र वे धीरबुद्धि ब्रह्माजी 
साथवान होकर हाथ जोटकर भगवान्‌ की स्तुति करने लगे । 
छू०--जय जय चुरनायक् जन सुखदायक प्रनतपाल भगवंता। 
गो हिज़ हितफारी जय असुरारी सिन्धुसुता प्रिय कंता ॥ 
पालन सुर धरनी अद्भुत करनी मरस न जानइ कोई ॥ 
जो सहज छृपाला दीनदयाला फरठ अनुप्रह सोई ॥१॥ 
व्याए्पा :--है देवताओं के स्वामी, भत्तों को सुख देने वाले, शरणा- 
गत की रक्षा करने वाले भगवान्‌ ! आपकी जय हो ! जय हो ! हे गौ-ब्राह्मणों 
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का हित करने वाले, राक्षसों के शत्रु, लक्ष्मीजी के प्रिय स्वामी | आपकी जय 
हो । हे देवताओं और पृथ्वी के पालक ! तुम्हारी छीला बढ़ी अदृपुत है, उच्का 
भेद कोई नही जानता । ऐसे जो स्वभाव से ही कृपालु भौर दीनदयाज्नु 
ही प्रभु हम पर कृपा करे। 
जय जय अविनाती सब घट बाधी व्यापक परमानदा ॥। 
अविगत भोतीतं॑ चरितत पुत्रीतं मायारहित मुकुन्दा ॥ 
जेहि छाग्रि बिरागी अति अनुरागो विगत मोह टुनियृन्दा । 
मिसि बासर ध्यावहि गुत गन गार्वाह जयति रूच्चिदानंदा ॥२॥ 
व्याख्या +--हे अविनाशी, सबके हृदय में निवास करने वाले, सर्व- 
व्यापक, परम आनन्द स्वरूप, अज्ञ य, इन्द्रियों से परे, पवित्र-चरित्र, माया से 
रहित और मुक्ति के दाता ! आपकी जग्र हो ! जय हो !! जिनके दर्शन के लिए 
विरक्त मुनिगण अत्यन्त अनुरागी होकर राम-दिन व्यान करते है भौर 
जिनके गुणों के सपुह का गान करते हैं, उन्हीं सच्चिदानन्द प्रभु की जब्र हो । 
जेंहि सृष्टि उपाई त्रिविध बनाई संग सहाय न दुजा । 
सो क्रड अघारी चित हमारी जानिभ भगति न पुजा ॥ 
जो भव भय भजन मुनि सन दंजन रंजन विपति वरूया ॥ 
सन चच क्रम बाती छाड़ि सथानी सरन सकल सुरजुथा ॥३॥। 
व्यास्या :--जिन्‍्होंने घिना किसी दूसरे साथी अथवा सहायक के 
अकेले ही सतत-रज-तम-मय तीन प्रकार की सुष्टि को उत्पन्न किया, वे ही 
पाप का नाश करने वाले प्रभु हमारी चिन्ता करें। हम न भक्ति जानते 
हैं और न पूजा । जो ससार के मय का नाश करने वाले, मुनियों के चित्त को 
प्रसन्न करने वाले और दुःखों के समूह के नाशक हैं, हम सब देवताओं के समूह, 
मन, वचन और कम से चतुराई करने की बान (आदत) छोड़कर उन मगवाद्‌ 
की ही शरण आये हैं। 
सारद श्रूति सेपा रिपय असेषा जा कहुँ फोड नहि जाना । 
जेहि दीन पिआरे बंद पुकारे द्रव सो श्रीभगवाना ॥। 
भव बारिधि मंदर सब विधि सुन्दर गुनमंदिर सुखपुजा । 
सुनि सिद्ध सकल सुर परस भयातुर नमत साथ पद कंजा ॥४॥ 
व्याख्या :-- जिन्हें सरस्वती, बेद, शेपनाग और सब ऋषि कोई भी 
नहीं जान सका, जिन्हें दीन अत्यन्त प्रिय हैं और वेद जिनका बखान करते हैं, 
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वे ही श्रीमगवाद हमारे ऊपर दया करें। है संसाररूपी समुद्र के मथने के लिए 
मन्दराचलहूप, सब प्रकार से सुन्दर, गुणों के घाम और सुखों की राशि नाथ ! 
सव मुनि, सिद्ध और देवता बड़े भय से घवराकर आपके चरण-कमलों में 
नमस्कार करते हैं । 
दो०--जानि सभय सुर भरमि सुनि बचन समेत सनेह ॥ 
गगनगिरा गंभीर भदह्द हरनि सोक संदेह ॥१८६॥ 
व्यास्या :+--देवताओं और पृथ्वी को भयभीत जानकर और उनके 
प्रंम-पुर्०णां वचन सुनवार शोक और सन्‍्देह को हरने वाली गम्भीर 
आकाशवाणी हुई-- 
भगवान्‌ का घरदान 
चोौ०--जनि डरपहु मुनि सिद्ध सुरेसा । तुम्हहि छागि घरिह॒उं नर देसा ॥ 
अ्षसन्ह सहित मनुज अवतारा । लेह दिनकर बंस उदारा | 
व्यास्य :--हे मुनि, सिद्ध और श्रेष्ठ देवताओं ! तुम डरो मत, में 
तुम्हारें लिच मनुष्य रूप धारण करूंगा और पवित्र सूर्यवश्ञ में अपने अचों 
सहिन मनुष्य वा अवतार लू गा 
फस्यप अदिति महात्तप फीन्हा । तिन्ह कहें में पुरव बर दौीन्हा ॥ 
ते दसरथ कौसल्या रूपा । कोसल पुरी प्रगट नर भूपा, ॥ 
व्यादया :--कश्यप और अदिति ने महाव्‌ तप किया था और उन्हें में 
पहले ही वरदान दे चुका हू । थे ही दशरथ और कौसल्या के रूप में मनुष्यों 
के राजा होफर अयोध्यापुरी में प्रकट हुए हैं । 
तिनह फें गृह अवतरिहर्ड जाई । रघुकुल तिरूक सो चारिउ भाई ॥ 
नारद बचन सत्य सब फरिहउ | परम सक्ति समेत अवतरिहर्ड ॥ 
व्यास्पा :--मैं उन्हीं के घर जाकर रघुकुल में श्रंष्ठ चार माइयों के 
रुप में अवतार सूगा। में नारदजी के सब वचन सत्य करूँगा और परम 
थक्ति सहित अवतार सूगा । 
हरिह्ट सफल भुमि गरुआई । निर्भय होहु देव समुदाई 0 
गगन ब्रह्मगानी सुनी फाना ।तुरत फिरे सुर हृदय जुड़ाना ॥ 
तब ब्रह्मा घरनिहिं समुझाव। | अभय भई भरोस जियें आबा ॥ 
व्याउ्या :--मैं भूमि का सब भार हरूगा | हे देववृन्द | तुम निडर 
हो जामो .। अपने कामों से आकाश में ब्रह्मवाणी सुनकर सब देवता तुरन्त लौट 
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गये और उनका हृदय शीतलछ हो गया । फिर ब्रह्माजी ने प_थ्वी को समझाया । 
वह निर्भय हुई और उसके जी में मरोसा आ गया । 
दो०--निज लोकहि विरंचि गें देवन्ह इह् सिखाई | 
बानर तनु धरि घरि भहि हरि पद सेचहु जाइ ॥१८७॥॥ 

व्यास्या :--ब्रह्माजी देवताओं को यह समज्नाकर अपने छोक को चले 
गये कि तुम जाकर पृथ्वी पर वन्दरों का शरीर धारण कर भगवान्‌ के चरणों 
की सेवा करो । 


...... कब णक्न बप्रण, फत्ञ कसा फपप्ू "7-२ फाइन भा्ठ प्रेस, चौड़ा रास्ता, जयपुर-३ 
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वे ही श्रीमगवाद्‌ हमारे ऊपर दया करें। हे संसाररूपी सपुद्र के सथने के लिए 
मन्दराचलूहप, सब प्रकार से सुन्दर, गुणों के घाम और सुखों की राशि ताथ ! 
संव मुनि, ग्रिद्ध और देवता बड़े भय से घबराकर आपके चरणा-कमलों में 
नमस्कार करते हैं । 
दो०--जाति सभय सुर भूमि सुनि बचन समेत सनेह ॥ 
गगनगिरा गंभोर भट्ट हरनि सोक संदेह ॥१८६॥॥ 
व्यास्या :--देवताओं और प्रृथ्वी को मयभीत जानकर और उनके 
प्रंम-पूर्णे बचने सुनकर शोक और सन्देह को हरने वाली गम्भीर 
आकाशवाणी हुई-- 
भगवान्‌ का चरदान 
चौ०--जनि डरपहु मुनि सिद्ध सुरेसा | तुम्हहि लागि घरिहर्ड नर बेसा॥ 
असनह सहित सनुज अचतारा । लेहुउ दिनकर बंस उदारा ॥ 
व्यास्य :-हे मुनि, सिद्ध और श्रेष्ठ देवताओं ! तुम डरो मत, में 
तुम्हारे लिच मनुष्य रूप धारण कहूगा और पविन्न सूर्यवश में अपने अभों 
सहित मनुष्य का अवत्तार लुगा 
फत्यप अदिति महातप फीन्हा । तिन्‍्ह फहेँ में पुरव बर दीन्हा ॥ 
ते दसरथ कौंसल्या रूपा । फोसल पुरी प्रगट नर भुपा ॥ 
व्पास्यर :--कदयप और जदिति ने महात्‌ तप किया था और उन्हें में 
पहले ही वरदान दे चुका हु । वे ही दशरथ और कौसल्या के रूप में मनुष्यों 
के राजा होकर अयोध्यापुरी में प्रकट हुए हैं। 
तिन्‍्ह फें गृह अवतरिहर्ड जाई । रघुकुल तिलक सो चारिउ भाई ॥ 
नारद बचन सत्य सब फरिह । परम सक्षित समेत अवतरिहुर्ड ॥ 
व्याद्या :--मैं उन्हीं के घर जाकर रघुकूल में श्रेष्ठ चार भाइयों के 
रूप में अवतार लुगा। में नारदजी के सव वचन सत्य करूँगा और परम 
शक्ति सहित अवतार लूगा। 
हरिह॒े सकझ स्ुमि गरूआई । निर्भय होहु देव समुदाई ॥ 
गगन कब्रह्मवाती सुनी काना । तुरत फिरे सुर हृदय जुड़ाना ॥। 
तब ब्रह्माँ घरनिहि समुन्नावा । असय भई भरोस जियें आवा ॥ 
व्यादया ६--मैं भूमि का सब भार हरूगा । है देवबुन्द | तुम निडर 
हो जानो । अपने कानों से आकाश्ष में ब्रह्मगाणी सुनकर सब देवता तुरन्त लौट 
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गये और उनका हृदय शीतल हो गया। फिर ब्रह्माजी ने पृथ्वी को समझाया । 
वह निर्भव हुई और उसके जी में मरोसा आ गया । 
दो०--निज लोकहि विरंचि गे देवन्ह इहद सिखाई। 
बानर तनु धरि धरि महि हरि पद सेवहु जाइ ॥१८७॥ 
व्यास्या :--ब्रह्माजी देवताओं को यह समझाकर अपने लोक को चने 


गये कि तुम जाकर पृथ्वी पर बन्दरों का शरीर धारण कर भगवान्‌ के चरणों 
की सेवा करो। 


देव फाइन आर प्रेस, चौड़ा रास्ता, जयपुर-३ 


नजर 


महाकवि तुलसीदास 


का * 
जीवपन-परिचय 


१. “कलछि-फुटिल जीच निस्तार हित बाहूमौकि तुलसी सयो ।” 
-+सासादाहु 
२. “कविता कर्ता तोनि हैं, ठुलतो, फेसव, सूर । 
फविता-ऐैती इन सुनो, प्ोला बिनत मज़ूर ॥ 
३२. “सुरसूर तुझती ससी, उड़ गन फेसवदास। 
अबके कवि खय्योत सम, जहेँ तहें करत प्रकास ॥* 
--शिवर्सिह सेंगर कृत 'शिवर्सिह-सरोज' में उल्लिखित । 
४. तुलसी-गंग दोउ भये, सुक्ततिव के सरदार । 
इनफे फाव्यत में मिलो, भाषा विदिध प्रकार ॥।” 
| “-अज्ञात 
* महाकवि तुलसीदास के विपय में कथित उपयुक्त पंक्तियाँ हिन्दी-जगतु 
में सर्वन् प्रचलित हैं। हिन्दी साहित्य के इतिहास में भक्तिकाल स्वर्ण-युग के 
रूप में भान्‍्य है ओर महाकवि तुलसी तत्कालीन प्रतिनिधि कवि के रूप में 
प्रतिप्चित हैं, किन्तु खेद और आइचयय का विपय है कि अभी तक हमें अपने 
लोकश्रिय तथा प्रतिनिधि कवि का प्रामाणिक जीवन-वृत्त भी उपलब्ध नहीं है। 
भक्तिकाल के अन्य महाकवियों की भाँति इनके जीवन की भी अनेक वात 
विवादास्पद हैं। अभी तक एकमत अथवा सर्व-सम्मत रूप से हम उनके जीवन 
की उन वाततों को प्रामाणिक रूप से स्वीकार नहीं कर सके हैं। युग-प्रभावन्‍वश 
बहुमत का आश्रय लेकर ही उन वातों को सत्य एवं विश्वस्त मान रहे हैं । 
यद्यपि फल्पना और जनुमान के जाधार पर अब भी सत्यता की खोज में हिन्दी 
के अनेक महारथी तथा शोघ-प्रत्याशी निरन्तर प्रयत्वशील हैं, किन्तु अभी तक 
महाकवि के जन्म-काल, जन्म-स्थान, जाति, मृत्यु-क्ारू आदि के विषय में 
पर्याप्त मतभेद है। 
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तुलसी के जीवन-वृत्त के सम्बन्ध में कुछ झलक तो उनकी रचनाओं 
में ही दिखाई देती है, कुछ तत्कालीन समसा मयिक साहित्य में यत्र-तत्र उल्लेख 
के रूप में मिलता है। कुछ उनके सम्बन्ध में जनश्र,ति अथवा किवर्दान्तियाँ 
भी पर्याप्त मात्रा में प्रचछित हैं | इनके अतिरिक्त अयोध्या, कागी, सोरों तथा 
राजापुर में भी इनके जीवन से सम्बन्धित सामग्री मिली हैँ। इस प्रकार 
तुलसी का जीवत-परिचय प्राप्त करने के लिए हमें अन्तर्साब्य तथा बहिर्साक्ष् 
दोनों का आश्रय लेना पड़ता है । म 
अन्तर्साक्ष्य के रूप में तुलसीकृत रामचरित मानस्त, कवितावली, विनेय- 
पत्निका आदि काव्य-ग्रन्थ मुख्य हैं। बहिर्साध्य के रूप में तत्काडीन सम- 
सामयिक साहित्य के अन्तर्गत--गोसाई चरित, मूल गोसाई चरित, तुलसी 
चरित, भक्‍तमाल, भवतमाछ की प्रियदास की टीका, दो सौ धावन वैष्णवों 
की कथा आदि उक्त दोनों साक्ष्यों के साथ-साथ जनश्रूति एवं कल्पना का भी' 
आश्रय लेना पड़तां है | 
तुलसी-साहित्य के मर्मज्ञ विद्वान्‌ आचार्य रामचन्द्र शुक्छ, चन्द्रवली 
पाण्डेय, रामनरेश त्रिपाठी, माताप्रसाद ग्रुप्त, रामबहोरी थुक्ठ की खोजपूर्ण..!' 
सम्मतियों के आधार पर निष्कर्ष झप में तुलमीदास जी का जीवन-वृत्त नीचे 
प्रस्तुत किया जा रहा है-- 
जन्म-काल--- 
तुलसी के जन्म-काल के सम्बन्ध में दो मत विशेष प्रचणित हैं | एकमत 
सं० १५५४ वि० में तुलसी का जन्म होता मानता है। इस मत के प्रमुज़ 
समर्थक डा० रामकुमार वर्मा, पं० रामवहोरी शुक्क तथा रामचरित मानस 
की मानस-मयंक टीका के रचयिता वन्दन पाठक हैं । 
दूसरा मत तुलसी का जन्म-काल संवत्‌ १५८६ वि० में होना मानता” 
है । इस मत के समर्थक पं० रामचन्द्र शुक्ल, डा० माताप्रसाद भ्रुप्त, पं० राम 
गुलाम हिवेदी है । 
तुलसी के सर्वोत्कष्ठ ग्रन्थ 'रामचरितमानस' की रचता के समय 
58 हि. 2 बा पर) प्रथम मत के अनुसार उनकी अवस्था 
से ५ है। अतः रामचरित मानस की रचना ७७ वर्ष की 
अवस्था में तुलस्ती ने की हो, यह मत्त विज्वसनीय प्रतीत नहीं होता । इसलिए 
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पुलसी के जन्मकाल के सम्बन्ध में हितीय मत (सं० १५८५६ वि०) ही अधिक 
मान्य है । 
जन्म-स्थान--- 
जन्म-स्थान के सम्बन्ध में जन्म-काछ से भी अधिक मतभेद है। इस 
विषय में खोज तथा छान-बीन भी कम नहीं हुई है। परन्तु अब ' भी एकमत 
से अथवा सर्वसम्मत रूप से किसो भी एक स्थान को तुलसी का जन्म-स्थान 
नहीं माना जाता । विद्वानों का एक दल तुलसी के जन्म-स्थान होने का श्रेय 
एटा जिले के 'सोरों' को देता है तो दूसरा दल वाँदा जिले के “राजापुर' 
को। सोरों के समर्थक हैं--शिवसिह सेंगर, पं० रामग्रुलाम द्विवेदी, डा० माता- 
भसाद गुप्त तथा पं० रामतरेश भ्िपाठी । राजापुर के समर्थक डा० रामकुमार 
वर्मा और पं० रामवहोरी शुवल हैं। दोनों ही दल अपने-अपने मत को पुष्द 
करने के लिए विविध तक एवं प्रमाण प्रस्तुत करते हैं। किन्तु किसी एक मत 
का निरचय नहीं होता। मानस के एक दोहे के आधार पर आचार्य चन्द्रवछी 
पाण्डेय ने अपना तीसरा मत प्रकट किया है। मानस का दोहा इस प्रकार है-- 
“यूँ पुनि निज गुरुसन सुनी कथा सो सूकर खेत, 
समुझी नह तस बालपन तब अति रहेउं अचेत 
उक्त दोहे वे 'सूकर खेत” को आचाये जी ने अयोध्या के पास मानकर 
तुलसी का जन्म वहाँ होना माना है। हे 
इस प्रकार तुलसी के जन्म-स्थान के सम्बन्ध में अभी' तक पर्याप्त 
मतभेद है । हे 
जाति-- 
यह तो निश्चित ही है कि तुलसी का जन्म ब्राह्मण कुल में हुमा था । 
पर वे सनाठ्य ये अथवा सरयूपारीण ? यह विवाद का विषय बना हुआ है । 
पं० रामनरेश त्रिपाठी उन्हें शुक्ल मानते हैं। उनकी मान्यता का आधार है 
विनयपत्रिका की निम्नांकित पंवितर्या-- | 
"“दियो सुकुल जनम सरोर सुन्दर हेतुं जो फल चारि को, 
जो पाइ पंडित परम पद पावत पुरारि घुरारी को।” 
उक्त पंवितयों के 'सुकुल' शब्द को त्रिपाठी जी 'शुक्ल' का द्योतक 
मानते; हैं । 
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तुलसी ब्राह्मण, जाति में उत्पन्न हुए थे यह तो निविवाद है परन्तु उनकी 
उपजाति विवाद का विपय है। कवितावली में भी यह उल्लेख मिलता है-- 
“जायो कुछ मंगन बघावनों बजायो सुनि, 
भयो परिताप पाप जननी जनक को 
गहाँ 'कुलमंगन' से अभिप्राय ब्राह्मण वंश से ही है । 
साता-पिता-- 
जनश्र्‌ति के अनुसार इनकी माता का नाम 'हुलसी' था तथा पिता का 
नाम भात्माराम दुवे' | कुछ विद्यन्‌ इनके पिता का नाम मुरारि मिश्र' भी बताते 
हैं। पं० रामग्रुलाम ड्िविदी तुलसी के पिता का नाम आत्माराम दुबे! मानते हैं 
भोर डा० रामकुमार वर्मा 'मुरारि मिश्र! । तुसी की माता के नाम के विपय 
में तो रहीम जी का निम्नलिखित दोहा भी वहुत प्रसिद्ध है-- 
“घुर-तिथ, चर-तिय, नाग-तिय, अस चाहत सब फोय । 
गोद लिये हुलसी फिर, तुलसी सों सुत होय ॥” 
इस विपय में तुढसी की भी एक पंवित है-- 
“रासहि प्रिय पावनि तुलसी सो । 
तुलसिदास हित हियें हुलतो सी ।” 
जनश्नूति के अनुसार इनके माता-पिता मे इनको जन्म लेते ही 
तत्काल त्याग दिया था, क्योंकि इनका जन्म अभुक्त मूल नक्षत्र भें हुआ था । 
जन्म लेते ही इन्होंने राम-नाम का उच्चारण किया था तथा इनके मुह में 
बड़े-बड़े दांत थे। इनकी माता का देहान्त जन्म के कुछ समय परचाद हो हो 
गया था। इनका छाछून-पालन इनके घर को एक दाध्ी 'मुनिया' ने किया 
था। माता-पिता द्वारा त्याग दिए जाने के सम्बन्ध में घुलसी ने भी यत्रन्त्र # 
मपनी रचनाओं में उल्लेख किया है-- 
“भातु-पिता जय जाय तज्यो, 
विधि हु न लिखी फछ भाल भलाई ।” 
(कवितावली) 
_जननो जनक तज्यों जनम फरम वित्रु विधि हूँ सुज्यो अब हरे ।” 
(बिनयपकज्िका) 
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॥। 


“स्वारथ के साथिन तज्यो घिजरा को जो, 
होटफ ओीचट उल्तटि न हेरयो |” 
(विनयपत्रिका) 
“जायो फुल मंगन बधावनों बजायो सुनि, 
भयो परिताप पाप जननी जनक को। 
बारें ते लछात बिललात द्ाार-द्वार दोन, 
जानत हाँ चारि फल़ चारि ही चनक को ।”! 
(कैवितावली) 
जनश्रूति तथा उक्त उद्धरणों को देखते हुए यह तो स्पष्ट है कि 
तुलसी बचपन में ही माता-पिता से विछूड़ गये थे । उनकी यह दक्षा कब से 
कब तक रही, यह केवल अनुमान और कल्पना पर ही निर्भर हैं । 
नाम -- 
जन्मकाल और जन्म-स्थान की भाँति तुलसी का ताम भी बिवादास्थद 
है | तुलसी ने दो नामों से सम्बोधित किया है--तुलूती भौर रामबोलरा । 
फवितावली के उत्तर काण्ड में तुलसी ने लिखा है-- 
“जाम तुलती भोडे भाग तों कहायो दास 
फियो अंगीकार ऐसे घड़े दगाबाज को ।”! 
उवत आधार पर आचाय चन्द्रबली पाण्डेय मूछ नाम बुलसी' ही 
मानते हैं । 
.... घरव रामायण' में भो एक स्थान पर सुलसी ने सिसा है--- 
“क्रेहि गिनती महेँ ? जस थयन घास । ' 
नाम जपत भये तुरूसी तुलसीदास ॥ 
है इससे भी यही प्रकट होता है कि मूल नाम तो “तुलसी' ही रहा होगा । 
प्रसिद्धि प्राप्त होने पर अथवा दीक्षित होने पर तुलसीदास नाम प्रभरित 
गया होगा । 
'कवितावली' में ही अन्यत्र एक स्भान पर तुलसी ने कअबता नाम 
हो रामबोौछा लिखा है-- 
“साहिय सुजान जिन स्वानहू को पच्छ क्षियो, 
रामबोरूण नाम, हों मलान राम साहि को । ; 
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“इसी प्रकार 'वित्तय पत्रिका' में भी तुूसी ने अपने आपको 'रामवोला 

नाम से सम्बोधित किया है-- 
“राम को गुाम नाम रामबोला राख्यो राम, 
काम यहै नाम ह हों कवहूँ कहत हों। * 

कुछ विद्वानु इनका नाम तुलाराम” भी बोलते हैं॥ डा० रामकुमार 
वर्मा भी इसके समर्थक हैं । है 

बचपन की दीनदशा में ही तुलसी का पाछत-पोषण करने वाली मुनिया 
दासी का भी देहान्त हो गया । अब तुलसी वावा नरहरिदास के आश्रम में 
रहने लगे। इनको ही तुलसीदास का ग्रुरु कहा जाता है । तुलसी ने भी ग्रुरु के 
सम्बन्ध में कुछ विशेष नहीं लिखा। रामचरित-मानस के बाल-काण्ड में ही 
एक दो स्थानों पर ग्रु« विषयक उल्लेख मिलता है-- 

“ल्दों गुरुपद कंज, छुपा सिन्घु नर रूप हरि ।- 
महामोह तस पुज, जासु चचन रविकर निकर ॥।” 

इसके अनुसार उनके ग्रुरु का नाम “नरहरि' प्रतीत होता है। अपने 
गुर से 'सूकर खेत' में राम-कथा सुनने का संकेत भी उन्होंने इसी प्रकरण में 
किया है-- र 

“में पृनि निज गुर-सन सुनो कथा. सो सुक्तर खेत । 
समुझी नहिं तस बालपन, तब अति रहेउ' अचेत ।” 
आगे यह भी लिखा है--- 
“तदपि कही गुरु बार हि बारा । समुझि परि कछ सति अनुसारा । 
भाषाबद् करबि में सोई । भोरे मन प्रवोध नेहि होई ॥ 

उपयु क्त उद्धरणों के आधार पर उनके ग्रुद का नाम 'नरहरि! तथा 
उनका स्थान 'सूकर खेत था । 

सोरों में उपलब्ध सामग्री के अनुसार तुछूसी के गुर “सोरों-निवासी 
नरहरि चोधरी” थे । 22% 4 


विवाहित जीवन तथा संन्यास-- 
जनश्रू ति के अनुसार तुलसी: का विवाह दीनब्रन 
० ५ श न्पे पाठक की कन्य 
रत्नावली के साथ हुआ था ।'इनके एक तारक नाम का पुत्र भी था। कहो है 


डा 


चजू 


( ७ ) 


कि तुलसी को अपनी पत्नी से अत्यधिक प्यार था। वे एक दिन भी उसका 
वियोग सहन नहीं कर सकते थे | एक दिन ये घर से वाहर गये हुए थे, पीछे से 
एक अत्यावदक कार्य से रत्नावली को उसका भाई अपने घर ले गया । लौटने 
पर जब तुलसी ने चूना घर देखा तो उसी समय भयंकर रात और घनधोर 
वर्षा की परवाह नफकरते हुए गंगा को पार करके अपनी ससुराकू जा पहुँचे । 
रत्नावली अपने पति की इस निरुष्टतम आसवित से ऐसी छज्जित हुई कि उसने 
तुथ्सी को मर्भेदी कथन से आहत कर दिया । रत्नावली ने अपने अस्थि-चर्म- 
भय देह की निश्यारता प्रकट करते हुए तुलसी से कहा कि--- 
“जहाज न लागत आपको दोरे बायहु साथ । 
घिक्त पिझ ऐसे प्रेम फो फहा फाहों गें नाथ ॥ 
अस्थि-चर्म सय देह सम ताम जैसी प्रीति । 
तेसी जो श्रीराम महें होत न तो भवश्ीति ॥ 
रलावडी की इस मर्मभेदी फदकार ने तुलसी के मोहान्धकार को 
तत्क्षण ही दूर कर दिया । घुलती उल्टे पेरों (ग्रहस्थ को त्याग कर विरक्त 


 द्वोकर) वहाँ से चल दिये । प्रगाग में पहुँच कर इन्होंने वेशगी का वाना धारणा 


कर लिया । चहाँ से अयोध्या पहुँचे । कुछ दिन वर्हा ठहरे और फिर चारों धाम 
को यात्रा करने चल दिये। चारों घाम की यात्रा करके में चित्रकूट में आकर 
रहने लगे | 
जनव ति के अनुसार चित्रकूट में ही तुलसी को एक प्रेत की प्रे रणा मे 
रामकथा के श्रोताओं में हनुमान जी के कोढ़ी रूप में दर्शन हुए । हनुमान जी 
की कृपा से छुपी ने भगवान्‌ राम के भी दर्गत किए निम्नाकित दोहा इसका 
प्रमाण है--- 
चित्रकूट के घाद पे, भई सन्तन की भीर” 
“तुलत्तिदात चन्दन घिसें तिलक देत रघुवीर ।” 


काशी-निवास 

चित्रकट में अपने इप्ट राम के दर्शन करके तुलसी फिर एक बार 
भ्रमण के लिए चल दिये। फिर तुलसी काझ्षी में रहने लगे। जीवन का 
उत्तराद्ध उन्होंने काशी में ही व्यतीत किया। यों उन्हें अयोव्या और चित्रकूट 
भी अपने इप्ड देव शर्म के लोला-धाम होने के कारण अत्यन्त ही।प्रिय थे, पर. 


, 


काशी में भी वे कई स्थानों पर रहे । प्रहलाद घाट, हनुमान फाटक, गोपाल 
मन्दिर और संकट-मोचन उनके काशी-निवास के श्रमुख स्थान थे। अन्तिम 
दिनों में तो वे गंगा के किनारे असीघाट पर रहने लगे थे 
काशी के उपप्रव के सम्बन्ध में तुलसी ने र्दरवीसी की चर्चा “की है.। 
महामारी का चित्रण भी उन्होंने किया है। कवितावली में इन दोनों का उल्लेख 
मिलता है । हनुमान वाहुक' में तुलसी की वाहु-पीड़ा तथा अन्य कुछ व्याधिरों 
का उल्लेख है । कुछ उदाहरण हृष्टव्य हैं-- 
१. “साहसी समीर के दुलारे रघुवीर ज़ू के, 
वाह-पीर महावीर वेगि ही निवारिए । 
२. “बुला पिसाचिनों ज्यों फपि फान्ह तुछसी फी, 
याहु-पीर, महावीर तेरे मारे मरेनी ।” 
३. पायें पीर, पेट पीर, घाहुपीर, मुह पीर, 
जर जर सकल सरीर पीर गईं है ।” 
४. “घेरि लियो रोगिनो कुछोगनि, कुजोगनि ज्यों, 
बासर जलद घन घटा घ॒कि घाई है |” | 
अपनी इन व्यांधियों से छुटकारा पाने के लिए तुलसी ने राम, शिव , 
तथा हनुमान से प्रार्थना की थी। सम्भव है कि उनका देहान्त भी इन्हों 
ब्याधियों में हुआ हो । भथा-- 
“रोग भयो भूत सो, कपुत भयो तुझसी फो, 
जुतनाभ पाहि पद पंकज गहतु हों |” 
स्वगेंवास-- 
तुलसी के जन्म-काल की भाँति उनके अच्तकाल के वारे में भी दो मत 
हैं। निम्नांकित दो दोहे इसके प्रमाण हैं-- 
१. “सम्बत्‌ सोरह सो अत्ती, असी गंग के तोर । 
“सावन शुक्ला सप्तमी, तुलसी तज्यों शरीर ।। 
२. सम्बतू सोलह सौ असी, असी गंग के तौर ! 
सावन स्पामा तीज सनि, तुलसी तज्यो सरीरा।” 
यणना के अनुसार श्रावण मास के कृष्ण पक्ष की तृतीया शनिवार कौ 
हो पड़्ची है। इसके धर्ति रक्त तुलसी के परम मित्र टोडरमल के वंशज इसी 
दिप सीभा केझ्े हैं । 


( ६ ) 


तुलसी के अन्तिम शब्द पठनीय हैं-- 

/रामनाम जस बरनि के, भयो चहत अब मौन। 
तुलसी के मुझ्त दीजिए, अब हो तुलसी-सौन ॥” 

तुलसी के जीवन से सम्बन्ध अस्4 ज्ञात्तव्य वार्तें-- 

१. तुलसो मेः परिचित एवं मित्रों में गंगाराम, टोडरमछ, महाकवि 
रहीम जी भी थे । तुलसी द्वारा प्रेपित एक ब्राह्मण को आधिक सहायता के 
साय साथ उनकी कविता-उंवित की पति भी रहोम जी ने को थी। यथा-- 

/सुर-तिय, नरतिय, नागतिय, अस चाहत सब कोय 7? 

--घुलसी 

“गोद लिये हुसी फिरे, तुझसी सो सुत होय ॥* 

--रहीम 

२. मीरा से पन्र-व्यवहार-- राणा के द्वारा असहाय यात्तनाए देने पर 
मीरा ने सुलतो से मार्ग-दर्शन चाहा था। फलस्वरूप तुलसी ते मीरा को एक 
पद लिस कर भेजा था--- 

/जाफे प्रिय न राम-चैदेही, 

तजिये ताहि कोटि बेरी सम, जद्यपि परम सनेही । 

> रु »< >< 

ठुल्सी तो सब भाँति आपनो पृज्य प्रान ते प्यारों । 

जासों होइ सनेह राम सों एतो मतो हमारो।” 

३. नाभादास जी से भेंट-- ऐसा प्रसिद्ध है कि तुलसी नाभादास जी से 
मिलने बुन्दायन गये घे। ब्रज में राम के नाम का अभाव देखकर तुलसी ने 
कहा था-- 

"राधा राधा रटत हैं, आक-ढाक अछ फैर | 
तुलसी या ब्रजभुमि में, कहा राम सों बेर ॥'! 

गोपान्न मन्दिर में क्ृष्ण-मूत्ति के समक्ष तुलसी अड़ गये बताये । उन्होंने 
कहा कि-- 

फहा कहीं छवि भाज फी, भले बने हो नाथ । 
ठुलती मस्तक तब नये, घन प बान छो हाथ ॥” 

कहते हैं कि मूत्ति ने राम के रूप में ही तुलसी को दर्शन दिये तब 
छुलसी ने उनको प्रणाम किया । 


( १० ) 


४--यश एवं विरोध--तुलसी अपने समय के यज्स्त्री भक्तन-कवि थे । 
इस सम्बन्ध में नाभादास द्वारा लिखी हुई ये पंवितयाँ ही पर्याप्त हैं--- 
“संसार अपार के पार को सुगम रूप नौफा लिए । 
कलि कुटिल जीव निस्तार हित बाल्मीफि तुलसी भए ॥” 
तुलसी ने स्वयं भी राम-नाम की महिमा के क्रम में अपने गौरव का 
संकेत किया है -- 
“घर घर माँगें दूक पुनि भुपति पूने पाँय । 
जो तुलसो तब राम बिन, सो अब रामसहाय ॥/ 


--दोहावछी 
“छार तें संचारि के पहार हुते भारी क्षियो, ॥ 
गारो भयो पंच सें पुनीत पच्छ पाइ फ ।” 
--ऋंवितावली 
हों तो सदा खर फो असवार, 
तिहारोई नाम गयन्द चढ़ायो |” पर 
--कंवितावली 
“पतित पावन राम नाम सं न दूसरो, 
सु्मिरि सुभुमि भयो तुलसी सो ऊप्तरो |” . 
--विनयपत्रिका 


तुछसी को यद्य-छाभ के साथ-साथ विरोध भी खूब मिला । 'रामचरित 
सानस' की रचना के यश की प्रतिक्रिया-स्वरूप संस्कृतज्ञों मे घुलसी का विरोध 
किया। रामभकित के प्रचार से कुढ़कर शिव-भव्त पुजारियों ने विरोध किया । 
कुछ लोग जाति-पाँति के प्रश्न को छेकर तुलसी के विरोधी हो गये । पर तुलसी 
ने किसी के भी विरोध की परवाह नहीं की । उन्होंने अपने आपको पूर्णतया 
राम की शरण में प्रस्तुत कर दिया था। दोहावली में तुलसी ने लिखा है -- 
“तुलसी रघुवीर सेवर्काह खल डाँटत मन मासि । 
बरजराज के बालक हि लवा दिखावत माँखि ॥” 
'पुल्य पाप जस अजस के भावी भाजन भूरि। 
संकट तुलसीदास को राम कर्राहगे दूरि ॥!! 
जाति-पाँतति के विरोधियों के प्रति पुलसी ने लिखा है-- 


(६ ३११ ) 
घूत फहो अवधूत फहौ रजपूत फह्ौ जुलहा कही फोऊ, 
फाहू की बेटी सो चेंदा न ब्याहव फाह की जाति दिगार न सोऊ । 
छुलसी बरनाम गुछाम है राम को जाफो रुच सो फहे फिन फोऊ 
भाँग फे छेदो ससोत को सोइवो जैवे फो एफ न देबे फो दोऊ ।” 
भवगान्‌ राम की कृपा से तुलसी यंग वाऊ भी बाँका नही हुआ । जैसा 
फि उन्होंने लिसा है --- 


/“फौन फी घास फर तुलसी जो पे राखिह राम तो भारि है कोरे ।' 


--कवितावली 
“तुलसोदात रघवीर चाहुबल सदा अभय फाहु न डरे! 
--विनयपतन्रिका 


बन्त में तुलसी के प्रति हरित्ौध जी की पंक्ति का उल्लेख करते हुए 

प्रस्तुत प्रसंग फो समाप्त करते हैं 
"“फचिता फरफे तुलसी न उसे, 
फविता लछसी पा तुझसो की फला | 
“-हरिऔघध 
रचनाएं 

महाकवि तुल्सी की रचनाओं फे विपय में भी उत्तके जीवन की 
भाँति ही छुछ मतभेद प्रनिरित है। यह मतभेद संख्या की दृष्टि से भी है 
और रचना-फाल की हाप्टि ने भी । कुछ रचनाओं में पाठ-भेद गौर क्षेपक 
यी भी समस्या उत्पन्न होती है। 

काशी नागरी प्रचारिणी सभा, ५० रामचन्द्र शुबरू, लाला सीताराम 
बादि ने तुलसी के १२ प्रन्धों को उनकी प्रामाणिक रचना माना है। 
अधिकांध विद्वान इस मत्त से सहमत हैं । 

रुचना-फाल फी दृष्टि से तुलसो के काव्य-प्रन्यों के सम्बन्ध में डा० 
रामकुमार वर्मा, प० रामनरेश भिपाठी तथा डा० माताश्रसाद गुप्त ने भिन्न 
भिन्न विचार ज्यक्त किये हैं। इस सम्बन्ध में ठोस प्रमाणों के अभाव में 
मिच्चित काल-क्रम॑ का निर्णय करना सम्भव नहीं । तुलसी ने अपने लोक- 
प्रिय अन्य रामचरित मानस में उसका रचनाकार संवत्‌ १६३१ वि० अंकित 
किया है-+- 


( १२ 


“संबत््‌ सोरह सौ इकतीसा । फरहुँ कथा हरि पद धरि सीसा। 
सोसी भोसवार  सघुमासा । अवधपुरी यह चरित प्रकाशा॥ 

कानस! का रचनाकाल कुल कितना है, यह अनिश्चित है। संवत 
१६३१ में मानस की रचना प्रारम्भ की थी, पर इसका उल्लेख नहीं है कि 
समाप्ति कव हुई? आचार्य शुक्छ जी के मतानुसार 'मानस' की रचना में २ वर्ष 
७ मास का समय छगा था । 

पाठ-भेद और क्षेपक की समस्या और भी जटिल है । कौनसा. छन्‍्द 
तुलसी का रचा हुआ है और कौनसा उनके चाम से जोड़ा गया है, इसका 
निर्णय करना अत्यन्त कठिन है । 

तुझुसी की प्रामाणिक रचनाएं निम्नांकित हैं-- 

१. वैराग्य सन्दीपनी, २. पार्वती मंगल, ३. जानकी मंगल, , 
४, रामलला नह॒छू, ५. रामाज्ञा प्रश्न, ६. गीतावली, ७. रामचरित 
मानस, ८ क्रष्ण गीतावछी, &€. वरव॑ रामायण, १०. दोहावछी, 
११. विनयपन्रिका, १२. कवितावलो । 

उपयुक्त रचनाओं करा संक्षिप्त परिचय निम्न प्रकार है-- 
१. वैराग्य सन्दीपनी-- 

यह झ्ांतरस प्रधान रचना है। इसमें ज्ञान, भक्ति, वैराग्य और 
शान्ति का बिस्तृत वर्णन है। इसमें कुल ६२ छन्द हैं। आचाये चन्द्रतरली 
पाण्डेय इसे तुलसी की स्व-प्रथम रचना मानते हैं । इसमें दोहा, चौपाई तथा 
सोरठा छन्‍्दों का प्रयोग हुआ है । 
२. पार्वती मंगल-- 

इसमें शिव-पार्वती के विवाह का वर्णन है। इसमें अरुण, हरिगीतिका 
उन्दों का प्रयोग हुआ है। इसकी भाषा पूर्वी अवधी है। इसमें कुछ १६४ 
छन्द हैं । 
हे, जानकी मंगल-- 

इसमें राम और सीता के विवाह का वर्णन है। यह वाल्मीकि 
रामायण से समानता रखता है । इसमें अरुण, हरिगीतिका छन्दों का 
प्रयोग हुमा है। कुल २१६ छन्द हैं। इसकी भाषा अवधी है। 
४ रामलला नह॒छू--- 
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इसमें राम के विवाह के ज्तमय का नहहछू-वर्णन है। यह सोहर छन्दों 
की रचना है | कुल छन्द केवल २० हैं। 
५. शामाज्ञा प्रदन-- 
एक शकुन तन है । जनश्ू ति के अनुसार तुलसी ने इसे अपने 
मित्र पं० गंगाराम जोशी कामी-निवासी के लिए लिखा है। इसमें तत्कालीन 
दुकाल का भी यप्र-तम वर्णन है। इसमें राम-कथा का वर्णन है । इसके प्रत्येक 
दोहे से प्रइन-फर्त्ता को अपने प्रश्न का उत्तर मिल जाता है । इसमें ७ सर्ग 
ओर पुछ ३४५ दोहे हैं। इसकी भाषा ब्रजभाषा मिश्रित-अवधि है। 
गीतावली - 
यह प्रबन्ध-काव्य और गेय काव्य का मिश्रण सा प्रतीत होता है । 
भी ७ काण्ट है । कुछ ३२८ पद हैं। दही पर सूरसागर का प्रभाव 
प्रैर कथा पर वाल्मीकि रामायण का । इसमें राम के हिंडोले, फाग आदि 
का वर्णन है । यह करुण रस प्रधान रचना है। इसकी भाषा शुद्ध एवं 
परिमाजित ब्रजमाषा है । 
७. रामचरित मानस-- 
यह सुलशी की सर्वोत्कृष्ट रचना है । तुलसी की समस्त रचनाओं में 
यह चर्वाधिक लोकप्रिय तया छोक-प्रचलित रचना है | इसका रचना-कारू 
भेवयं तुलसी ने बालकाण्ड के अन्तर्गत इस प्रकार दिया है-- 
“संबत्‌ सोरहु सौ इकतीसा । फर्थयों कया हरि पथ घर सीसा 
यह एक महत्वपूर्ण काव्य-ग्रन्ध है । विश्व के श्रेष्ठतम प्रवन्ध-काव्यों 
की कोटि में इसकी गणना की जाती है। हिन्दी में तो इसको टीकाएँ सबसे 
अधिक हुई ही हैं, विश्व की प्रमुख भाषाओं में भी इसका अनुबाद हो 
चुका है । 
मानस में रामकथा का वर्णन सात काण्डों में हुआ है-- वालकाण्ड, 
अयोध्याकाण्ट, अरण्य काण्ड, किण्किन्धा काण्ड, सुन्दरकाण्ड, लेकाकांड तथा 
उत्तरकाण्ड । भ्रिपाठीजी ( श्री रामनरेश ) के मतानुसार मानस में वालकाण्ड 
का क्रम प्रथम होते हुए भो रचना की दृष्टि से अवोध्या. काण्ड का क्रम 
सर्व-प्रथम है । इसमें नवों रसों का उद्रेक अत्यधिक सुन्दरता के साथ 
हुआ है । 
इसके प्रमुख छन्द हैं--दोहा और चौपाई | इनके अतिरिक्‍त प्रोरठा, 
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तोमर, हरिगीतिका, त्रिभंगी आदि मात्रिक तथा अनुप्दुप, स्रग्वरा, मालिनी, 
तोटक, वंशस्थ, भुजंग प्रयात, वसन्ततिलका, इच्रवजू, छृप्यय आदि बाणिक 
उन्दों का प्रयोग भी यत्र-तत्र मिलता है| नागरी प्रवारिणी सभा काभी द्वारा 
प्रकाशित मावस में छन्दों की कुछ संख्या ६१६७ है । 

मानस की भाषा संस्कृत मिश्रित अवधी है। इसकी रामकथा के 
आाधार-प्रन्थ हैं-वाल्मीकि रामायण, अध्यात्म रामायण, हनुमान्नाटक, 
प्रसन्न राघव तथा श्रीमद्भागवत । 
८. कृष्ण गीतावली--- 

इसमें कृष्ण की छीलाओं का वर्णन है। इसमें कुछ ६१ पद हैं। 
इसकी भाषा विशुद्ध ब्रजमापा है । इसमें महाभारत के क्रृष्ण-रप का 
चित्रण है। 
९. बरव रामायण -- 

इसमें शुगारिकता भर शांत रस का निरूपण हुआ है। इसमें रस 
और अलंकार का विवेचन हुआ है ! इसमें बरवे छन्द प्रधान है। राम-कथा 
को संक्षेप में लिखा गया है । इसकी भाषा अवधी है । 
१०. दोहावली-- 

यह एक संग्रह ग्रल्थ है। इसमें तुझूसी-जीवन के अन्तिम काल में 
होने वालो 'बाहु-पोड़ा' का भी वर्णन है और “रुद्रवीसी' का भी । उसके दोहों 
में नीति, भक्ति, राम महिमा, नाम-माहात्म्य तथा तत्कालीन परिल्वितयों 
का चित्रण हुआ है। इसमें कुछ ५७३ दोहे है । इसकी भाषा ब्रज- 
' भापा है ।' 
११. विनयपतन्रिका-- 

यह मानस के पदचातु तुलसी की सर्वाधिक महत्वपूर्ण रचना है । 
इसमें कुछ २७६ पद हैं जो सभी गेय हैं। यह श्ान्‍्त रस-प्रधान रचना है । 
इसमें श्ञान-भवित-सम्वन्धी विचारों का भी विवेचन हुआ है। प्रारम्भ में 
इसमें अनेक देवी-देवताओं की स्तुतियाँ  हैं। तुलसी ने अपने उद्धार के 
लिए इसे प्रार्थता के रूप में लिखा है। यह वृद्धावस्था की रचना प्रतीत 
होती है। इसकी भाषा संस्कृत-निष्ठ परिमाजित ब्रजभाषा है। 
१२. कवितावली -- 


यह भी एक महत्वपूर्ण रचना हैं । इसमें नवरसों का चित्रण मिख्ता - 
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है। इसके द्वारा तत्काछीन घटनाओं तथा चुलसी के जीवन का भी कुछ 
परिचय मिलता है। इसमें प्रवन्धात्मकता भी है और मुब्तत्व भी। इसमें ७ 
काण्य हैं। कुल ३६६ छन्द हूँ। कवित्त-सवयों की प्रधानता है। अरण्य काण्ड 
तथा किप्विन्धा काण्ड में केचछ एक ही छन्द हैँ। इसनी भाषा छुद्ध 
प्रजभाषा है । ह 
उपयुक्त प्रमुस एवं प्रामाणिक रचनाओं के नतिरिवत तुलसी की 
सतसई, कुँडलिया रामायण, हनुमान चालीसा, हनुमान वाहुक आद और 
भी रचनाएं कही जाती हैं । 
तुलसी की भवदित-भावना 
महाकवि तुलसीदास भक्तिकाल के प्रम्ृ्न भक्त कवि हैं। भक्तिकाल 
का उदय बीर गाया काल के समाप्त हो जाने पर हुआ था । उस समय हमारे 
देश में विदेशी घामन स्थापित हो चुका था। भारतीय वीरों की वीरता 
पराभीनता फी सुस-चिद्रा में मग्त हो गई थी । साधारण जनता के दुख-दर्दे 
बहने ही जा रहे थे । वास्तव में भारतीय जनता का जीवन निराशा के सागर 
में गोते लगा रहा था । ऐसी विषम परिस्थितियों में भगवान्‌ की शरण ही एक 
मात्र आधार थी और भगवनय्‌ कृपा ही जीवन का सहारा। इन विकट परि- 
स्थितियों में स्वामी रामानन्द--महाप्रभ्नु बल्‍्लभाचार्य आदि अनेक महात्मा 
भण्वान्‌ की भक्ति का पथ प्रशरत्त कर रहे थे । देश में चारों ओर भवित की 
गगा प्रवाहित होने लगी थी । 
हिन्दी कविता भी उक्त सामयिक प्रभाव से प्रभावित हुई। महात्माओं 
के पय पर अग्रसर होते हुए हिन्दी के महाकवि---कवीर, जायसी, सूर, तुलसी 
आदि जनता को भनति-रस का आस्वादन कराने छगे। यद्यपि कवीर और 
जायसी जनता को पूर्ण आश्वस्त नहीं कर सके, किन्तु फिर भी उनके सद्प्रयास 
स्‍्तुत्य हैं। चात्तच में ये दोनों ही महाकवि इस्लाम से प्रभावित थे । अतः 
भक्ति का थोड़ा-सा ही अंश ये ग्रहण कर सके। उसीका फल था कि ये 
निममु णग-निराकार ईश्वर के उपासक बन गये । सग्रण और साकार भवित के 
अमाव ने इनको जपन उद्देश्य में पूर्ण सफल नहीं होने दिया । कबीर में ज्ञान 
* पक्ष की प्रधानता होने से वे कहा करते ये--- 
“दश्रच-चुत तिहुँ छोफ बखाना । राम नाम फा सरस है जाना ।” 
इसी प्रकार जायसी में प्रेम का पक्ष प्रधान था । 
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जनता को आवश्यकता थी ऐसे भगवान्‌ की, जो उसके दुख-सुख में 
भाग ले सके, अन्याय और अत्याचारों का दमत कर सके, मनोईजन और 
लोक-रक्षण कर सके । इस आवश्यकता की पूर्ति क्री मग्रण भक्त कवियों ने । 

महाकवि सूर ने भगवान्‌ कृष्ण की वाछ-लीछाओं के द्वारा जन-मन 
की निराशा और वेदना को दूर किया त्या उल्लास का समावेश भी किया। 
वाल-गोपाल को सौन्दर्य-पृर्ण झाफ़ी के दर्शत कर कौन ऐसा अम्रागा, निर्मत् 
और वजुहृदय होगा, जिसका हृदय उत्फुल्ल एवं विक्रमित नहीं हो जाता हो ? 
रही सही कमी को पूरा किया तुलसी ने । सूर भगवान्‌ का छोक-मनोरजक 
रूप ही दिखा सके, उनका छोक-रक्षक रूप नहीं । तुलसी ने इस अभाव की 
पूत्ति की । उन्होंने राम के लोक-रक्षक रूप को पूर्ण मर्यादा के साथ प्रकट 
किया । 'रामचरितमानस'--बर्णाश्रम-धर्म का वह मेरुदण्ड है जिसने उस काछ 
में जनता के मनोवल को स्थिरता और हृढ़ता प्रदान की थी, आधा और 
शक्ति का संचार किया था। राम के शील, गकति तथा सौन्दर्य-:ण चित्रण 
ने तत्कालीन रावणत्व को पूर्ण रुपेण पराजित करने में सफ़ल्ता प्राप्त 
की थी। 

इस प्रकार हम देखते हैं कि तुलसी की वाणी ने भारतीय जन-जीवन 
को निराशा के सागर में इृबने से बचाया था । तुलसी के इप्टदेव राम सबके 
नाता बने थे । रक से लेकर राजा तक राम को सर्वदा सर्व-व्यापक्र रूप में 
समझकर अपने साथ हीं अनुभव करने छग गये थे । एक प्रकार से तत्कालीन 
जन-जीवन राममय हो गद्रा था। यह सब हुआ था भवत-प्रवर सहृ/क.व 
तुलसी की अमर वाणी के प्रभाव के फलस्वरूप । 


के उपयु कत संक्षिप्त विवेचन को तुलसो की भवित-भावना की पृष्ठभूमि 
में छेते हुए भव हम उनको भक्ति का उल्लेख करेंगे । 
सगण भवित-- 


तुलसी सभुण एवं साकार भगवान्‌ के उपासक हैं। निग्र॑ण और निरा- 
१ भागवाव्‌ का यन्र तत्र उल्लेख करते हुए भी वे उसकी भवित से कोसों 
है रहना चाहते हैं। उनको तो सग्रण भवित ही प्रिय है। अपने राम को 
हृदय में पाने की अपेक्षा वे जगतो के जुले आँगन में देखना पसन्द करते हूँ 
बत्कालीन 'अछख सम्प्रदाय के एक साधु के प्रति उनका कथन हष्ठव्य है-- 


( १७ ) 
“हुम रछि, छपहिं हमार, छलि, हम हमार के बीच । ' 
तुझुसोी अउुपहिं फा रखें, राम-नाम जपु नोच ॥/ 
एससे प्रकट होता है कि वे ईश्वर को भीतर देखने वालों से कितने 
असन्तुप्ट थे ? इस सम्बन्ध में तुलसी ने और भी लिखा है--- 
“अन्तर्जामिहु ते बड़ चाहर जानी हैं राम जो नाम लिये तें। 
पैज परे प्रहछाद हु फो भगदे प्रभु पाहनतें, न हिएतें।॥।” 
इससे तुलसी का पक्ष स्पष्ट दृष्टिगोचर हो जाता है कि वे भक्ति- 
मार्ग के इस सिद्धान्त के पूर्ण समर्थक हैं कि "भगवान्‌ को वाहर जगत्‌ में देखना 
भाहिए। मन के भोतर देखना भवित-मार्ग का सिद्धान्त न होकर योगमार्गं 
फा हैं । वस्तुतः निम्न ण पन्‍य का ज्ञानवाद श्र्‌ ति-सम्मत पथ होने से तुझूसी 
फे विरोध से सुरक्षित रह गया अन्यथा तत्कालीन परिस्थितियों में वे इससे 
भन हो मन अत्यधिक कु सलाए हुए थे । भवततों के द्वारा घार-बार यह प्रार्थना 
कराना कि है भगवान्‌ | आपका सगुण रूप ही हमारें मन में बसना चाहिए, 
सुलसी को स्पप्ट्तः सगुण मबत ही सिद्ध करता है । है 
यद्यपि तुलसों सग्रुण भौर निगम ण तथा भवित्त एवं ज्ञान में कुछ भी 
भेद नहीं मानते किन्तु क्र प्ठता ये समरुण भौर भक्ति को ही प्रदान करते है। 
उदाहरण-स्वरुप मिम्नलिसित पंवितर्या प्रस्तुत हैं-- 
“सरगना अगर्नाह नहिं कछ भेदा । यार्वाह मुनि, परान, धुघ वेदा ॥ 
अगन अरूप बलझ अनज जोई । भगत प्रंम बस सगन सो होई ४ 
>/ भर श्र 
पुरुष प्रसिद्ध अकास निधि, प्रगठ परावर नाथ। 
कुल मुनि सम स्वामि सोइ, कहि सिर नायठ माथ 0 
५८ >८ . 
“ज्ञार्नाह भविर्ताह नहिं फछ भेदा । उभय हरहि भव सम्भव झेदा 
ज्ञान फो पंय फुपाव फी घारा। परत खगेस ल्‍रूगत नहीं बारा ॥ 
इस प्रकार तुलसी को हम राम का परम भक्त पाते हैं। राम उनके 
एप्टदेव हैं । राम के चरणों में उनका अटल अनुराग है। वे सारे संसार को 
सियाराम मय मानते हैं। उदाहरण अवरूं।कनीय है-- 


“सियाराममय सब जग झांनी, 
फर्तों प्रनाम जोरि छुपे पानों 


( ८ ) 


दात्प-न्ञाच की भक्ति-- 

* यों तो तुलसी ने भगवात्‌ को पाने के लिए नवधा भवित का उल्लेख 
किया है पर उतको स्वयं को दास्य भाव की भक्ति ही प्रिय है। राम को वे 
अपना स्वामी मानते हैं ओर स्त्रयं को उनका सेवक । तुलसी राम के ऐसे दास 
हैं जो अपने आपको पूर्णझपेण राम के सहारे छोड़कर अपने स्वामी की सेवा 
में संलग्न हो गये हैं। जिस प्रकार एक सेवक अपने स्वासो के. भरोसे जीवन 
की समस्त चिन्ताओं को त्याग देता है, उसी प्रकार चुलूसी ने भी राम के 
भरोसे पर निश्चिन्तता घारण कर ली है । इस प्रकार की भक्ति में विनम्नता 
भक्त का एक विशिष्ट और आवश्यक ग्रुण है। तुलसी में सर्वत्र यह ग्रुण पूर्ण 
रूपेण विद्यमान हैं। भक्त अपने भगवान्‌ को सर्वेशण-सम्पत्न, शील-शब्ति- 
सौन्दय से युक्त और पूर्ण वेभवज्ञाली समझता है तथा स्वयं को सर्वंधा दीन- 
हीन, अयोग्य-असमर्थ मानता । इस प्रकार के भवत में अभिमान का लेझ 
मात्र भी नहीं होता । तुडसी भी एक ऐसे ही भवत हैं, जो राम को सर्व-शविति- 
मान्‌, सब्गुण-सम्पन्त मानते हैं और स्वयं को परम पन्‍्तकी । विनयपत्रिकां 
को निम्ना।कंत पंक्तियाँ हृष्टव्य हैं--- | 

“राम ते बड़ी है कौन, मो ते क्षोत छोटों। , 
राम ते खरो है कौन, सोते कौन झोटो ॥7 
“तू दबालु, दीन हों. तु दावि, हों भिखारी । 
हो प्रसिद्ध पातकी, तू पाप-पुज हारी 
रामचरितमानस में भी तुलसी ने काकमुशुण्डि के मुख से दात्य भाव 
की भक्ति (सेवक-सेव्य भाव) का ही समर्थन कराया है-- 
“सेवक-सेव्य भाव बिन भव न तरिअ उरगारि ॥! 
अतः यह स्पप्ट है कि तुदसी की भवित दास्वय भाव की थी । 
समनन्‍्वयात्मक भदित - 
लि डॉ० ह॒जारी प्रसाद हिवेदी के मतानुसार महाकवि तुलसी अपने समय 
के सर्वश्न प्ठ संमन्‍वयकारी साहित्यकार थे। तुल्तलोी का जोबन ही सुन्दर 
समन्वय का प्रतीक है। जीवन के प्रत्येक क्षेत्र में उन्होंने समन्वय का सफल 


प्रयोग किया था । फिर भछा ! भक्ति का क्षेत्र ही कैसे 
* समन्वय के बिना कैसे 
रह सकता था ? ् 53332 


भक्त के क्षेत्र में तुलसीदास जी ने भिम्तां तों में 
हम कित बातों में समस्वय 


( ९१६ ) 


(फ) ज्ञान और भवित-- 

'तुलसी ने भवित को श्रेष्ठ मानते हुए भी उसमें ज्ञान की स्थिति 
उचित और आवश्यक मानी है। सिद्धान्ततः इन दोनों में कुछ भी भेद नहीं है 
जैसा कि तुलसी ने प्रस्तुत पंवितयों में व्यक्त किया है--- 

"ज्ञार्माह भब्तिहि सहिं फछु भेदा। उभय हरहि भव संभव खेदा ७/ 

भवित और ज्ञान के समसन्‍्वय का हो एक प्रभाव यह भीथया कि 
तुलसी ने राम और कृष्ण में कुछ भी भेद नहीं माना। यहाँ तक कि ब्रह्मा, 
विश्यु और महेग तानों देवताओं को एक बताकर उनमें भी समस्वय कर 
दिया । 'राम, घित्र भगत हैं तो शिव राम-भक्त” यह कहना तुलसो जैसे 
समस्वयक्ारों कलाकार का हो साहस था अन्यथा शैव और वैण्णबों रा मत- 
भेद तो सर्व-धिदित है. हो । 
(ख) फर्म और भक्षित-- 

तुलसी को भवित कर्म को भी साथ लेकर चलती है | भवत की संसार 
से विमुस्त होकर अकर्मण्य बन जाना तुलसी को पसन्द नहीं । तुलसी की भक्ति 
का दो प्रमुख उह्द य्य ही यह रहा है कि सत्कर्म करते हुए राम-भक्ति-पथ पर 
अग्रसर होते रहना चाहिए । राम के आदर्श चरिश्र से सत्कर्म का पाठ सीखना 
तथा रावण के दृश्चारत्र से कुकमों का त्याग सीखना तुलसी की भवित के 
प्रमुख प्र रक अंग रहे हैं 
(ग। अध्यात्म पक्ष और लोफपक्ष--- 

तुलसी को भवित में केवल अच्यात्म पक्ष ही आवश्यक'नहीं अपितु 
लोफकपक्ष भो आवश्यक है। दोनों का उचित समन्वय ही सच्ची भवित का 
स्वरूप ग्रहण कर सकता है। 'तुलसी के राम साक्षात्‌ पार ब्रह्म परमेश्वर होते 
हुए भी नर-रूप में छील। करते हैं। यह उनके समन्वय के सदग्रण का सद* 
प्रभाव ही है । घास्वोय, वैदिक आादि मर्यादाओं के साथ छोक-मर्यादा का 
ध्यान भी तुलसी को सदैव बना रहा है। वास्तव में तुलसी-की भक्ति सूर , 
की भाँति अन्तपु ली नहीं है । उनकी भवित में केवल अन्तःसाधना पर ही व 
नहीं दिया है अपितु व्यवितगत अन्तम्धाधना के साथ-साथ लोक-फल्याण की 
भावना को भी छुलसो ने उतना ही आवश्यक माना है । 
(घ) सदाचार और भवित-- 

तुलसी की भक्ति में सदाचार का भी अपूर्व समन्वय है। छुछूपी के 


िल (५ २० ) 


राम शक्ति और सौन्दर्य के भण्डार होने के साथ-साथ अत्यन्त शीलूवानु भी 
हैं । इस प्रकार तुलसी ने शीरू को भक्ति का आलूम्बन वनाकर सदाचार 
और भक्ति को अग्योक्ष्याश्रित कर दिया है । 
... लोक-फल्याण की भाषना से पूर्ण भक्ति--- 
तुलसी की भत्रित में लोक-कल्याण की भावता भी पूर्ण रूपेण. समाई 
हुईं है। केवल व्यक्ति-कल्याण से तुलसी को सनन्‍्तोष नहीं । वे तो व्यष्टि और 
सभष्टि दोनों का ही मंगल चाहने वाले भक्त कवि हैं। भक्‍त का स्वभाव, 
सन्‍्तों का सा होना चाहिए। उसमें दूपरों के दुःख को अनुभव करने का ग्रण 
होना आवश्यक है | परहित उसके लिए घम हो और पर पीड़ा अधर्म | जैसा 
कि तुलसी ने लिखा है-- 
“परहित सरिस धर्म नहीं भाई । परपीड़ा सम नहीं अधमाई ॥”' 
' सरलता से परिपूर्ण भक्ति-- 
तुलसी की भवित में सरकृता को भी अत्यन्त महत्वपुर्ण स्थान प्राप्त 
है | भारतःय भक्त का प्रेम-मार्ग स्रथा स्वाभाविक तथा सीखा होता है। 
वह सब्रके लिए सुलभ भी होता है। तुलसी की निम्नांकित पंक्तियाँ | 
हृष्टव्य हैं-- 
/'लगम अगस, साहब सुगम, राम साँचिली चाह । 
अंबु असन अवलोकियत, सुलभ सब जग साँह ॥ 
तुलसी सरलता भी सभी की चाहते हैं, किसी एक की नहीं । उन्होंने 
मन, वचन ओर कर्म तोनों की सरलृता पर बल दिया हैं। उदाहरण 
प्रस्तुत है--- 
. 'सूधे सन, सुधे चचत, सुधी सब करतुति । 
हि के सकल विधि, रघुवर प्रेम प्रसुति ॥” ५ 
: भचेते के हृदय में छल-कपट के लिए कोई स्थान ही नहों होता । वह ”। 
वात आचजाज पे के व अप के हज 
न रहता है। तुलसी ने छिसा है हता, वह तो ज्ञात रूप के प्रेम में हो 
“जाने जानत, जोहए, बिनु जाने को जाव ?” 


तुलत्ती के राम अपने सीधे-सच्चे भक्त के लिए 
मिशेल जी 223: गे ए परम उदार और 


/ऐसो को उदार जय माँहो । 

विन सेवा जो द्रव॑ दीन पर, राम सरित कोउ नाँही ॥7 

वस्सुतः तुलसों भानपरक्ष की अपेक्षा भम्तिपक्ष को अत्यधिक सरल 
एस सोसा-तादा मानते हैं । ज्ञान का पथ तो खड़े की घार के समान है, 
जिम पर सतना खतरे से साली नहीं, पर भर्तिति का मार्ग तो राजमार्ग है 
मिस पर कोई भी निर्मव होकर चल सकता है। उदाहरण अवलोकनीय है-- | 

' ज्ञान को पंय कृपान की घारा | परत खगेस लगत नहीं बारा।” 

"गुर कह्यो राम भजन नोको । मोहि छागत राज डयरोसो ॥ 
अनन्य भक्ति - 

पुलसी राम के अनन्य भक्त ये उनकी भक्ति में अनन्यता का महत्व 
स्ोपरि है । विनयपत्निका में तुलसी ने अनेक देवताओं की स्तुति की है, पर 
केवल इस इच्छा से कि मैं जन्म जन्मान्तर में राम की भवित में छीन रहें । 
अपने इष्टरेव राम की आराधना हो उनके जीवन का चरम लक्ष्य थी। राम 
के प्रति उनका अनुराग चातकवत्‌ है। गधा-- ह 

“एक भरोसो, एक बछ, एक आस-विस्वास। , 
एक राम-घनसयाम हित चातक तुलसीदास ॥* 

तुलसी संसार के सब नाते-रिश्ते राम के आधार पर ही मानना चाहते 

हैं। उन्होंने लिखा है-- | 
“नाते सर्वे राम के मनियत सुहृद, सुसेब्य जहाँ छो ।” 

यहाँ तक कि राम-विरोधियों से वे कि व्‌ मात्र सम्बन्ध नहीं रखना 
| ऐसे व्यक्तियों को अत्यधिक प्रिय होने पर भी करोड़ों शन्रुओं के 


चाहते > 
देने का उपदेश तुलसी ने दिया है। उदाहरण 


समान समझ कर त्याग 
“जाके प्रिय न राम वेदेही ! ;ल्‍ 
तलिये ताहि फोटि बरी सम, जद्यपि परम सनेही ॥” |, । 
तुलसी ऐसे अन्य भवत क्यों नहीं हों ” जबकि बे सारे संसार को ही 
. सियाराममर्य मानते हैं। यंधां-- हि 
#प्तियाराम मय सब जग जानी । करू प्रनाम जोरि जुगपानो ॥” 


पनिष्कास भसक्िति-+ य €्‌ 
भारतीय भक्ति-मार्गे का एक प्रमुख- पक्ष है-- भक्ति का निष्क्ाम 
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होना ।' सच्ची भवित में लेन-देन की भावना नहीं होती । किसी इच्छा को 
लेकर भक्ति करना उचित नहीं । किसी विशिष्ट इच्छा को छूकर की जाने 
वाली भवित सच्ची और उच्च कोटि की उत्तम भवित नहीं कही जा सकती | 
तुलसी राम से कुछ नहीं चाहते, केवल उनकी भवित हूँ तुलसी के लिए 
पर्याप्त है । यदि कुछ इच्छा भी है तो केवल भक्ति की हो । उदाहरण के लिए 
निम्नांकित पंक्तियाँ अवलोकनीय हैं-- 
“अर्थ न, धर्म न, काम हित, गति न, चहों निवर्ति । 
जन्म जन्म सिय राम-पद, यह वरदान, न आन ॥ 
यह है तुलसी की एकमात्र इच्छा । रामचरितमानस में तुलसी ने 
चाल्मीकि जी से भी इसी इच्छा को प्रकट कराया है-- 
“सब फरि माँगहि एकु फसु, राम-चरन-रत्ति होठ । 
तिन्‍्ह फे मन-मन्दिर बसहु, सिय-रघुनन्दन दोउ ॥ 
“जाहि न चाहिय कबहुँ कछ, तुम्ह चच सहज समेहु । 
बसहु निरन्तर तासु मन, सो राउर निज गेहु॥। 
राम के चरणों में तुलसी का स्वाभाविक अनुराग है । राम के अवतार 
होने अथवा एक महान्‌ पुरुष होने के कारण उनकी भवित नहों करते, अपितु 
राम तुलसी को अत्यन्त प्रिय हैं, इसलिए वे उनके भक्त हैं। उन्होंने 
छिखा भी हैं-- 
| , ने जगदीस तो अति भलो, जो महीस तो भाग । 
(तुलसी चाहत जनम भरि, राम घरन अनराग ! 
यह है तुलसी की भक्ति में निष्कामता का भाव ॥ 
संक्षेप में हम यह निस्संकोच भाव से कह सकते हैं क्रि तुलसी भक्त पहले 
हैं, कवि बाद में । उनकी भक्ति सश्र॒ग और साकार ईश्वर के प्रति है, जो 
/ (दास्य भाव की है, समन्‍्वयात्मक है, छोक-कल्याण-कारिणी है, सरलता, 
अनन्यता तथा निष्कामता से परिपूर्ण है। 
महाकवि तुलसी के दाशनिक घिचार 
गोस्वामी तुलसीदास भक्त एवं कवि होने के साथ-साथ एक दाशनिक 
विद्वान भी थे। उन्होंने दर्शन शास्त्रों का गम्भीर अध्ययतल किया था। फलतः 
उनकी रचनाओं में यत्र-ततन्न दार्शनिक विचारों की अभिव्यक्ति भी हुई हैं । 
सैद्धान्तिक रूप से छुलसी के दार्शनिक बिचारों को किसी एक मत 
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अथवां वाद विज्ञेप की कोटि में नहीं बाँधा जा सकता। हिन्दी के विभिन्‍न 
विद्वानों में इस विषय पर पर्याप्त मतभेद है ह 

डॉ० बलदेव प्रसाद मिश्र आदि अनेक विद्वान तुलसी की (भद्व तवादी) 
कहते हैं तो आचार्य रामचन्द्र शुकल, डा० राभकुमार वर्मा आदि तुलसी को 
विशिष्टा# तवादी मानते हैं। इस सम्बन्ध में श्रा' वियोगी हरि से “विनय- 
पत्रिका' की टीका में अपनो सम्मति निम्न प्रकार से प्रकट की है-- ह॒ 
हि “सम्भव है तुलसीदास का खूपान्तर में अद्व तवाद प्रतिपादित महा- 
वाक्‍्यों में विध्वास रहा हा, पर सिद्धान्त रूप में तो उन्होंने विशिष्टादईतवाद 
को ही स्वीकार किया है । 

इस प्रकार हम देखते हैं कि तुलसी के दार्शनिक विचारों के सम्बन्ध में 
विद्वान्‌ एकमत नहीं हैं । 

तुरुप्ती के दार्शनिक विचारों के सस्वन्ध में इस विशिन्‍नता को परखने 
के पूर्व हमें अं तवाद और विश्विप्टा& तवाद का सुक्ष्म अन्तर जान लेना उचित 
एवं उपयोगी होगा । 
अद्वं तवाद-- 

इप्तके प्रवर्तक स्वामी शंकराचार्य कहे जाते हैं । शंकर के मत से ब्रह्म 
नियुण तथा निराकार हू । ब्रह्म सत्य जगन्मिथ्या' के अनुसार ब्रह्म सत्य है 
और जगत मिथ्या है। 'अहम्‌ ब्रह्मास्मि के अनुसार मैं ही ब्रह्म हूँ, 'जीवो 
ब्रह्म व तापरः के अनुसार जीव ब्रह्म ही है दूसरा नहीं । ये कुछ सूत्रवाक्‍्य 
हैं जो अद्वे तवाद को स्पप्ठ,करन में सहायक बनते हैं। शंकराचार्य ने यह भी 
माना है कि जीव और जगह की सत्ता थक नहीं हैं। जीव भ्रमबश जगत्‌ 
को सत्य समझता है। निमुंण ब्रह्म सजातीय, ।विजातीय, स्वगत आदि भेदों 
से परे हैं। जगत माया का आवरण मात्र है। जीव और ब्रह्म में भी अज्ञान 
के कारण ही भेद दृष्टिगोचर होता है। आत्मा और परमात्मा का ऐक्य प्रकट 
करने के लिए अह्ढँ तबाद में 'सोहहम' की कल्पता की गई है । जीन भौर ब्रह्म 
का यह ऐक्य-ज्ञान ही मोक्ष है। 
विशिष्टाह तवाद--- . - | 

इसके प्रवर्तक श्री-रामानुजाचार्य माने जाते हैं। इनके अनुसार निम्मंण 
रूप के पाथ-साथ ग्रह्म का एक सम्रुण रूप भो है। चिद्‌ चिद्‌ विशिष्ट ब्रह्म के 
रूप में जीव और जगत की भी सत्ता सान्‍्य है। जोन ब्रह्म का अक्ष होते हुए 


| 
| 
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भी वह स्देव, यहाँ तक कि ब्रह्म के सामीप्य में भी, अपनी सत्ता बनाये रहता 
है। 'माया' को भगवान की शविति मानते हैं। इस वाद में 'सोह5हम' की 
कल्पना 'तू' गौर 'मैं के रूप में को गई है। ज्ञान-मार्य के स्थान पर भक्ित- 
मार्ग का अनुसरण आवश्यक है । इसके अनुसार जीव चित है तथा जयत्‌ अचित्‌ 
अर्थात्‌ जड़ । स्थुल रूप में जीव और जगत्‌ भी सत्य 'हैं। ' 
अन्तर-- 

उक्त प्रकार से दोनों का परिचय प्राप्त कर हम उनका अन्तर अब 
स्पष्ट जान सकते हैं । संक्षेप में हमें इतना ही जान लेना पर्याप्त एवं उपयोगी 
रहेगा कि भद्व॑ तवाद में ब्रह्म के निम्रु ण रूप की ही कल्पना है जबकि विशिष्टा- 
द्ैतवाद में निगुण के साथ सग्रण की भी कल्पना है। भद्व॑तवाद में ब्रह्म के 
अतिरिक्त सव मिथ्या है जबकि विशिष्टादं तवाद में स्थुल रूप से जीव और 
जगत्‌ भी सत्य हैं। अवीतवाद में ज्ञान को प्रधानता है तो विशिष्टाह तवाद में 
भक्ति की । भक्ति की प्रवानता होने के कारण विश्विष्टाद्॑ तवाद में अवतार- 
वाद की भी मान्यता हैं । अह्व तवाद में 'सोइहमुः की कल्पना है तो विभिष्ठा- 
द्वेतवाद में 'तु' और “में की । 

उपय्रु क्‍्त विवेचन के अनुसार अद्दतवाद और विभिष्टाहं तवाद का 
संक्षिप्त परिचय तथा दोनों का सूक्ष्म अन्तर जान लेने के पदचाव्‌ अब तुलसीदास 
जी के दार्शनिक विचारों करे जानना सरल एवं सुगम होगा । 

यह तो निविवाद तथ्य हैं कि तुलसी प्रसिद्ध राम-भवत हैं। राम 
उनके इष्टदेव हैं । अपने इष्टदेव के चरित्र-निरूपण में तया उनके समक्ष अपनी 
विनय-पत्रिका प्रस्तुत करने में यत्तत्र उनके दार्शनिक चिचारों को अभिव्यक्ति 
हुई है। वास्तव में तुलसी के दार्शनिक विचारों को यदि देखना है तो इसके 
लिए उनके दो प्रमुख ग्रन्थ रामचरितमानस और विनयपत्निका देखना ही 


पर्याप्त होगा । 
अद्द तवादी विचार--- 


तुझसी के अद्व॑तवादी विचार अधिकतर रामचरितमानस सें प्रकट 
हुए हैं। मानप्ष में तुलसी ने ब्रह्म, जीव और माया को प्रस्तुत के साथ-साथ 
कहीं कही अप्रस्तुत के रूप में भी प्रकट किया है--राम को ब्रह्म के रूप में 
सक्ष्मण को जीव के रूप में तथा सीता को माया के रूप में । किन्तु फिर भो 
चुलसी की दृष्टि जितनी राम (ब्रह्म) पर रही है उत्तनी सीता (माया) पर 
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नहीं । वैसे उन्होंने माया के विषय में भी बहुत कुछ कहा है। तुलसी ने जीव, 
जगव्‌ और ईइवर की चयीन लेकर जीव माया और ब्रह्म की त्रयी छी है। 
वस्तुतः जीव और ब्रह्म को अपेक्षा तुलसी का माया-विचार अत्यन्त गढ़ है। 
मानस की निम्तांकित पंक्ितियाँ मायावाद के प्रति उनकी स्वीकृति प्रकट 
करती है-- 
“गो, गोचर जहें रूगि मन जाई । 
तहें लगि माया जानेहु भाई ॥” 
विनयपत्रिका में भी इस विषय का उल्लेख तुलसी ने किया है-- 
“जग नथ वाटिका रही है फलिं फूलि रे । 
धूआँ के से घोर पर देखि मत भूलि रे ॥7 

विनयपत्रिका में ही तुलसी ने संसार के मिथ्या होने के बारे में 
लिखा है-- 

“अब ये तोहि जान्यो संतार । 

देखत में कमनोय कछुक नाहिन पुनि किये विचार ॥” 

संसार को भली भाँति जानकर तुलसी जगत को भ्रम एवं प्रपंच से 
परिपूर्ण बताते हैं--- 

"हे हरि ! यह भ्रम की अधिकाई । 
देखत सुनत कहत समुझत संत्षय सन्देह न जाई । 
रू २ ५ 
तुलसीदास सब विधि प्रपंच जग जदवि भूठ ज्र्‌ति गावे ।” 


विशिष्टाहं तवादी विचार-- 

|] यद्यपि तुलसी ने भगवान राम की स्तुति में निम्न/|ण और सग्रुण दोनों 
प्रकार की उपाधियों का उल्लेख किया है पर प्रतीत ऐसां होता है कि जैसे 
निगु'ण उपाधियों के सम्बन्ध में तुलसों का स्वयं का मत नहीं |. इस प्रकार 
सग्ुण ब्रह्म को उपाधियाँ उन्हें विशिष्टाह तवादी प्रमाणित करती हैं । 

तुलसी में ज्ञान-पक्ष की अपैक्षा भवित-पक्ष प्रवक्ल होने से भी यही 
सिद्ध होता है कि वे अद्व॑ तवादी न होकर विशिष्टाई तवादी ही हैं। वे भवित 
को ज्ञान से अधिक महा देते हैं। सांसारिक मोह-माया से बचने के लिए 
भी वे ज्ञान का आश्रय नहीं लेते। उनकी दृष्टि में इस कार्य के लिए भी 
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भवित ही प्रधान हैं। 'विनय-पत्रिका! में तुलसी ने इस सम्बन्ध में 
लिखा है 
“तलसिवास प्रभु मोह श्इ|खला छूटिहि तुम्हर छोरे । 
विना भगवान्‌ की अनुकम्पा के सांसारिक मोह-्माया के बन्धनों से 
मुक्ति नहीं मिल सकती । यथा--- 
“बिन तब कृपा दयालुदात हित मोह न छूटे माया। 
भवित के समलझ्न तुलसी ज्ञान और कर्म को भो अधिक महत्व 
नहीं देते । उन्होंने छिखा है-- 
“प्षरोसों जाहि इसरो सो फरो । 
मो को तो रास का नाम कल्पतर कलि-फल्यान फरो ॥। 
करम-उपासन-ज्ञान वेदमत सो सब भाँति खरो । 
मोहि तो सावन के अन्धहि ज्यों सुज़्त रंग हरो ॥” 
तुलसी संसार को केवल ब्रह्ममय ही नही मानते वरन्‌ ब्रह्म की साकार 
माया सीता-सहित मानते हैं। मानस को यह चौपाई हप्टब्य है 
“सियारासमय सब जग जानी ।7 
साथ ही वे केवछ राम को ही हृदय में बसने की प्रार्थना नहीं करते 
अपितु सीताराम दोनों ही के वसने की प्रार्थना करते हैं । 
भक्ति तुलसी के लिए सर्वोपरि है | वे मोक्ष को भी तुच्छ समझते हैं। 
वे तो राम-ताम रूपी मेघ के पपीहा बतकर अथवा राम के चरण-कमलछों में 
भौंरा बनकर हूँ रहना चाहते हैं। राम का सेवक वनकर रहता वे स्वर्ग और 
वेकुण्ठ से भी श्रेष्ठ मानते हैं । विनय-पत्रिका की कुछ पंक्ति उदाहरण-स्वरूप 
प्रस्तुत हैं--- 
“राम-नाम नव नेह मेह को मन हठि होइ पपीहा।” 
हर हि ् भ८्‌ 
“सन-सघुकर पन के तुरूसी रघुपति-पद कमर बसेहों।” 
“को जाने को जहै जमपुर को सुरपुर परघाम को । 
तुलसी बहुत भलो छागत जग जोवन राम गुलाम को ॥।”! 
मानस में तुलसी ने जीव को ईश्वर का अंश माना है। साथ ही यह 
भी उल्लेख किया है कि माया के वश में जीव बन्दर आदि के समान सांसारिक 
* * बन्धनों में बंधा हुआ है । उदाहरण प्रस्तुत है: 
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“ईइबर अंस जीव अधिनाती । चेतन अमल सहज सुखराप्ती ॥ 

जो भाषा बस भयज गुसाई । बंधेऊ फीर सर्कंट को नाई ॥ 

जीव को ईएवर फा अण मानना विशिष्टा#तवाद का सिद्धान्त है । 
ईश्वर और जोब के पृथक्‌-पृथर्ू धर्म का वर्णन भी तुझसी ने निम्नांकित 
पौपाएयों में किया है -- 

/साया वत्य जीव अभिमानो * ईस वत्य माया गुनखानों । 

परवत्त जोच स्वध्त भगवन्ता । जीव अनेफ एक श्रोकन्ता ॥/! 

इस प्रकार जीव माया के वध में है, अभिमानी है, पराधीन है और 
अनेक रुपों में, योनियों में हैं जबकि £स्वर स्वाधीन है, एक है और माया 
उत्तके वध में है । 

जान भौर भव्ित को एक मानते हुए भी ज्ञान के पन्‍थ को कठिन तथा 
भाव के पन्‍ को सरल और श्रेष्ठ बताना भी विभिष्टाहतवाद के अधिक 
निवट है । मानस में इस सम्बन्ध में तुलसा ने लिखा है -- 

“ज्ञानहि सर्वि्ताह्‌ नह फकछ भेदा | उभय हराह भव संभव झेदा ॥ 

ज्ञान फो पंथ फृपान फी घारा। परत सगेस रूगत नहिं घारा ॥” 

विनयपत्रनिका की निम्नाकित पंकित में तुलसी ने भवित-मार्ग को राज- 
मार्ग के समान सरल और श्रे पठ बताया है--- 

“गए कह्मौ-राम-भजन नीकौ मोहि लागत राज डगरोसो ॥” 

मक्षित के अतिरिक्त न उन्हें धमं-अर्थ चाहिए, न काम और न मोक्ष १ 
उन्हें तो जन्म-जन्म में सोताराम के चरणों की भवित सुलभ होती रहे, यही 
एक चुछसी की उत्कट कामना है। उदाहरण देखियें-- 

“अरय न, धर्म न, फामहित, गति न चहाँ निर्वान | 
जन्मन्जन्म सियराम पद, यह बरदास, ने आन ॥/! ' 

विशिष्टाई तवाद की 'तू” और 'मैं' की कल्पना विनय-पत्रिका की 

निम्नांकित पंवितयों में स्पप्ट है-- 
“तु दयालु, दीन हों, तु दानि हों भिखारी। 
हीं प्रसिद्ध पातकी, तू पाप-पुज हारोता 

निष्कर्ष 

उपय क्त विवेचन में हमने तुलसी के दार्शनिक विचारों का सम्यक 
दिग्दशन कराने का प्रधास किया है। वास्तव में तुलसी अपने समय के सबसे 
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श्रेष्ट समत्वववादी कलाकार थे। अतः उनकी स्वनाओं में मचन्ततर भह्ढ त* 
वांदी और विशिष्टाहँ तवादी विचारों की अभिव्यत्रित होने से उन्हें किसी एक 
बाद के वन्धन में नहीं वाँधा जा सकता ! वसल्थुत्तः तुलसी परमार्थ और 
व्यवहार के क्षेत्र में तो अढ्व त्ताद (घंकर) .के मिकट हैं पर जान के क्षेत्र से 
वे कोसों दूर हैं। भविति पक्ष अधिक सरस, सुबोध, व्यापक एवं परिपुष्ट होने 
से वे विशिष्टाह तवाद के निकट हो जाते हैं और विनयपत्रिका का निम्नांकित 
पद तुलसो को इन सवसे पृथक्‌ कर देता है-- 


“केसव कहि न जाइ का कहिए । 
देखत तब रचना विचित्र अति समुझि मनहिं मद रहिए । 
भर भर >< ८ 


कोउ कह सत्य, भूठ कह फोऊ, जुगल प्रवक् करि भारने। 

तुलसिदास परिहर॑ तीनि भ्रम सो आपन पहिचाने ॥”. 

उक्त पद में वे स्पप्ट रूप से बद्व॑तत, देत और इ॑ताईत के असत्य, 
सत्य और सत्यासत्य को अ्रममात्र बताकर आत्मलीन होने का सन्देश 
देते हैं 

अन्त में यही कहना उचित है कि तुलसी की अनन्य भवित उनको इन 
समस्त वादों से कुछ ऊपर ही रखती है । * 

तुलसी को काव्य-कला 

गोस्वामी तुलसीदास भारत के सर्वश्रेष्ठ कवियों में अपना महत्वपूर्ण 
स्थान रखते हैं। उनको कला केवछ भारत में ही नहीं, अपित्तु विश्व भर में 
सम्मान्य है। वे भारत के अमर कलाकार हैं। उनके साहित्य में सत्यं-शिवे- 
सुन्दर का अनुपम संयोग मिलता है। तुलसी की काव्य-रचना स्वान्तः चुलाय 
होते हुए भी जन-जीवन की एक सुन्दर एवं सफल अभिव्यवित है । तुलसी की 
कृविता सुर-सरिता के समान ही जनमंगरूकारी है। रामचरित मानस में 
तुलसी ने कविता के सम्बन्ध में इसे: प्रकार के विचार व्यक्त किए है। एक 
उदाहरण हृष्टव्य है-- 

“कोरति भनित भृत्ति भल सोई, चुरसरि सम सब कर हित होई ॥” 


वास्तव में तुलली की कविता इस कसौटी पर खरी उतरी है । किन्तु 
छुलसी को अपनी काव्यकला की श्रेष्ठता पर कभी अभिमान नहीं हुआ। 
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उन्होंने तो रामचरित मानस की रचना करते समय ही अपनी निरभिमानता 
को प्रकट कर दिया है। निम्नांकित चौपाइयाँ इस सम्बन्ध में उद्धृत हैं-- 
“कवि न होउ नहिं वचन-प्रवीतु । सकल कला सब विद्या हीतू ॥” 
“क्वित विवेक एक नहिं मोरे। सत्य कहहूँ लिखि कागद कोरे ॥ 
“कवि न होड नहिं चतुर कहावों | मति अनुरूप रास भुण गावों ॥/” 
यह है तुलसीदास की निरभिमावता | तुछसी का काव्य दोनों पक्षों 
की हृष्टि से अनुपम एवं अद्वितीय है। काव्य के दो पक्ष होते हैं--१. भावपक्ष 
और २. कलापक्ष । कुछ कवियों का भावपक्ष सुन्दर होता है तो कुछ कवियों का 
कलापक्ष । बहुत कम ऐसे कवि होते हैं जिनका काव्य दोनों पक्षों की दृष्टि से 
परिपृष्ट एवं समुश्नत होता है। तुलसी एक ऐसे ही आदर्श महाकवि हैं जिनका 
भावपक्ष भी उत्कृष्ट है और कलापक्ष भी । अब हम तुलसी की काव्यकला के 
दोनों पक्षों का विवेचन संक्षेप में प्रस्तुत करेंगे । 
भाषपक्ष-- , 
तुलसी का काव्य भाव-प्रधान है। उनका कलापक्ष भी अत्यन्त उत्कृष्ट 
है, पर उनके काव्य की विश्येषता कछा की चमत्कारिता नहीं अपितु भाव की 
अनुभूति है। उनकी भावानुभूति की यह विशेषता है कि वह काव्य-मर्मज्ञों 
तथा सर्वताधारण को समान रूप से आनन्द प्रदान करतो है। छनके भावों को 
समझने के लिए कला-मर्मज्ञ होना अवश्यक नहीं । 
तुलसी का काव्य स्वान्तः सुखाय होते हुए भी समाज से ,घनिष्ठ 
सम्बन्ध रखता है। यही कारण है कि तुलसीकृत “रामचरित मानस” का 
अध्ययन हिन्दी के समस्त ग्रन्थों से अधिक हुआ है और हो रहा है। एक ओर , 
उसमें स्बंसाधारण को भावमस्न होते देखा जाता है तो दूसरी ओर वह ; 
सुविज्ञ जनों के लिए गम्भीर अध्ययन की सामग्री प्रस्तुत करता है। तुलसी के | 
पात्र शिव और अशिव दोतों वर्गो का प्रतिनिधित्व करते हैं। 'राम' शिव के | 
आदंश स्वरुप हैं तो 'रावण' अशिव का। दोनों विरोधी पात्र अपनी सम्पूर्णता 
को लिए हैं | तुलसीदासजी ने वाह्म प्रकृति चित्रण की अपेक्षा मानवीय अन्तः 
प्रकृति का चित्रण अधिक सफलता और स्वाभाविकता' के साथ किया है । डे 
मानव-प्रकृति के तो अद्भुत्त एवं अद्वितीय पारखी प्रतीत होते हैं । उन्होंने अपने 
मादर्श और सामान्य सभी प्रकार के चरित्र-चित्रण में पात्रों की मनोवृत्तियों 
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का सूक्ष्म चित्रण किया है। उनके पात्र माता-पिता, पत्ली, पुत्र, बच्धु, सेवक 
आदि का आदर्श स्वरुप प्रकट करते है | 
तुलसी की कव्रिता राममय हे। उनके राम सत्य, सनेह, शील, यु 
सागर है। फलस्वरूप उनकी कबिता राम के समान ही 'छोकहिताय' श्रन गई 
है। राम के चित्रण में उनके शीछ-भक्ति और सौन्दर्य वा सुन्दर समन्वय करके 
मानवी और दँवी स्वरूप का यथास्थान दिग्द्शन कराया है । मर्यादा का पालन 
समाज के लिए तुलसी अत्यन्त आवध्यक् मानते है। इसीलिए उन्होने सम को 
पुरुषोत्तम के रूप में चित्रित किया है। तुलसी फी रचता में मानसिक संघर्ष 
और अन्तहं न्द्व के अच्छे उदाहरण मिलते है, देवी और आसुरी मनोवृत्तियों के 
संत्रप में देवी मनोवृत्ति की विजय होती है। धर्म और स्नेह के संघर्ष में धर्म 
विजयी होता है। राम की कथा के तुरूदी प्रकाण्ड पण्डिन हैं। राम-कथा के 
मार्मिकस्थलों का मर्म-स्पर्णो वर्णन पाठक को भावोदधि में आकण्ठमग्त कर 
देता है। 
रस-निरुपण की हृष्टि से तुलसी का काव्य रसों का अनुपम भण्टार हैं । 

उनके काव्य में नवों रसों की सरस और मधुर अनिव्यनित हुई है । रसराज 
पख्रगार का वर्णन भी अत्यन्त संयत और मर्यादित है। उसमें कही भी 
कांम्रुकता अथवा अच्लोलता के दर्णन नहीं होते । मानस का 'फूलवारी-प्रश्न॑न' 
इसका अनूठा उदाहरण है। राम का विरह-वर्णन भी उच्चकोटि का है । 
शव गार के साथ-साथ हास्य भी उतना ही शिप्ट और संयत हैं जितना मर्यादा- 
पूर्ण श्गार। तुरूसी के श्रृगार-वर्णन और हास्य-वर्णन के उदाहरण नीचे 
प्रस्तुत हैँ--- 

“करत वतकही अनुज सन, भनस्तिय रूप लुभान ! 

मुख सरोज भकरंद छवि, करई सघुप इंच पान ॥/! 

“देखन सिस भूग विहग तरु, फिरद वहोरि-बहोरि । 

निरलि-निरखि रघुवीर छवि, वाढइ प्रीति न थोरि ॥” 

- यू गार-वर्णन! 
/“विन्ध्य के बासी उदासी तपोन्नत धारी सहा विन नारि दुखारे । 
गौतम तोय तरी तुरूसी सो कथा सुनि भे मुनि वन्द सुखीरे ॥ 
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हें हैं सिछा सब चत्धसुखो परस पद-मंजुल कंज तिहारे। 
कोन्हीं भी रघुनायक जू करना करि कामन को पग धारे ॥ 
“हास्य-वर्णन' 
हास्य की ऐसी अनूठी अभिव्यंजना अन्यत्र दुर्लभ है। स्त्रियों के 
अभाव में दुःखी सुनिगण सभी शिलाओं के चन्द्रमुखी बन जाने पर एक-एक के 
स्थान पर अनेक चन्द्रमुखियों को पाने का सौभाग्य प्राप्त कर सकेंगे । ऐसी 
हास्ययुक्त कल्पना तुलसी जैसे कुशल कलाकार को हो सूअ सकती थी । 
'भयानक' रस का परिपाक कवितावली के “लंका-दहुन” में देखा जा 
सकता हैं। यह भयानक रस रौद्र रस के द्वारा और भी अधिक प्रधान हो - 
गया है। 
लक्ष्मण-शक्ति का प्रसंग करुणरस का सजीव चित्र प्रस्तुत करता है । 
दोनों गीतावली वात्सल्य रस से ओत-प्रोत हैं। विवयपत्रिका में भक्ति और 
शान्तरस अपनी चरम सीमा पर पहुँचे हुए हैं । 
वास्तव में तुलसी के काव्य में सभी रसों का सम्यक्‌ चित्रण हुआ है। 
रस-निरूपण को दृष्टि से तुलसी रस-सिद्ध कवि हैं ! 
है तुलसी के काव्य में मानव-जीवन की विविध दह्ाओं के समावेश से 
विषय व्यापक एवं चिस्तृत हो गया है । फलत: हृदय के विविध भावों की 
अनुठी अभिव्यक्ति हुई है। अनुभूति की गहनता और व्यापकता से भाव-धारा 
स्वतः ही निसृत होकर प्रवाहित होती हुई प्रतीत होती है । प्रेम, क्रोध, शोक, 
भय, उत्साह, आश्चयें आदि अनेक भावों की सुन्दर व्यंजना तुऊसी के काव्य 
में हुईं हैं जो अन्यत्र दुर्लभ हैं। सूर ने केवल वात्सल्य का कोना-कोना झाँका 
था पर तुलसी ने तो जन-जीवन का कोना-कोना झाँका है। इसीलिए तुलसी 
भारतीय जनता के मन-मन्दिर में सुप्रतिष्ठित हैं। एक ओर तुलसी ने व्यक्तिगत 
साधना से युक्त शुद्ध भक्ति का उपदेश दिया है तो दूसरी ओर सामाजिक और 
पारिवारिक जीवन के सुन्दर कत्त व्यों के पालन का आदर ं प्रस्तुत किया है ।, 
वास्तव में तुलसी ने व्यवित॒गत साधवा और छोकधर्म का सुन्दर समन्वय 
अपने काव्य में किया है। उनका भावपक्ष निस्सन्देह चरमोत्कष पर पहुँचा 
हुआ है । | 
कछलापक्ष -- 5 
भावपुल्न की भाँति तुलसी का कलापक्ष भी प्रबल एवं पुष्ट है। तुलसी 
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के काव्य में भावपक्ष और कलापक्ष का ऐसा सन्तुलित समन्वय हुआ है जैसा 
भणि-कांचन का संयोग होता हैं। तुलसी कवीर के समान मसि-कागद से 
अछूते नहीं थे। काणी-निवास में उन्होंने वेद-पुराण, आगम-निगम भादि का 
“गम्भीर अव्ययन किया था। केशव को भांति उन्हें भापा में कविता करने के 
कारण ऊूज्जा का ही अनुभव नहीं होता था, उनका दृष्टिकोण था 
यह था-- हे 
“का भाषा का संस्कृत, भाव चाहिए 'सॉँंच । 
काम जू आवे कामरी, का हे करे कम्ताच ॥! 
ओर फिर तुलसी के चरितनायक हैं भगवान्‌ राम जिनका चरित 
ग्रप्त जी के शब्दों में स्वयं काव्य है-- 
“राम तुम्हारा चरित स्वयं हो काव्य है । 
फोई कवि बन जाय सहज सम्भाव्य है।” 
अतः तुलसी का कलापक्ष सब प्रकार से समुन्नत है तो कोई आइचर्य 
की बात नहीं है । भवित के निर्मल प्रवाह में अनायास ही रीति, गुण, अलंकार, 
शब्दशक्ति आदि सभी काव्यांग स्वयमेव आ मिले हैं। 
तुलसी के काव्य में माधुय, प्रसाद और ओज तीनों गुणों का समावेश 
हुआ है। माधुर्य ग्रण का उदाहरण हृष्टव्य है --- 
“विकसे सरसिज नाना रंगा। मधुर मुखर गुजत बहु अ्रगा 
“चातक, कोकिल कौर चकोरा | कूजत विहग नचत कल मोरा ।” 
“कंकन, किकित, नूपुर-घुनि सुनि। कहत छखन सन राम हृदय गृनि । 
ओज ग्रुण के उदाहरण वीर और सैद्ररसों के वणन में सर्वत्र देखे जा 
सकते हैं। जन-जन की वाणी से मुखरित होने वाली मानस की चौपाइयों 
घुछसी के प्रसाद गुण की परियाचक हैं । 
तुलसी के काव्य में अलंकारों का स्वाभाविक रूप से प्रयोग हुआ है। 
कहीं भी कवि ने सायास अलंकारों का प्रयोग नहीं किया। अनायास ही 
आवश्यकतानुसार अक्षत्रिप्त रूप से अलंकारों का स्वतः समावेश हो ग्रया है। 
शब्दालंकारों के प्रयोग ने तुलसी की भाषा का सौन्दये निखारा है, तो भर्था- 
लकारों के प्रयोग ने भाव-सौन्दर्य में चार चाँद लगा दिये हैं। वास्तव में 
शब्दालंकारों और अर्थाल्कारों “दोनों के प्रयोग ने तुलसी की भाव-गंगा में 
कलित काहिन्दी के सुन्दर संगम का सुहावना हृश्य उपस्थित कर दिया है। 
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बरवे रामायण' में अलंकारों क्रो छटा देखते ही बनती है। कुछ प्रमुख 
अलंकारों के उदाहरण हृष्टव्य हैं - 
उपमा-- “पीपर पात सरिस सन'डोछा ।” 
रूपक---_ “उदित उदयगिरि-मंच पर, रघुवर-वाल-पतंग । 
विफसे सन्‍त सरोज सब हरपे लछोचन भ्र'ग ॥”” 
उत्प्रे क्षा-- “लता-भवन तै प्रकट भए, तेहि अवसर दोठ भाई । 
विगसे जन जुग विमरू विधु, जलद-पलट बिलगाई ।” 
उल्लेख-- “जाको रही भावना जँसी । 
प्रभु म्रत देखी तिन तैसी ॥*' 
अपहू ति--- “फह प्रभु हँसि जनि हृदय डराहु 
लूक न, असनि न, केतु न राहु । 
ये किरोट दशकंधर फेरे। 
क्षावत वा <-तनय फे प्रे रे ॥ 
असंगति-- हृदय घाव भेरे, पीर रघुबोरे ।” 
यमक  ' हे विधि ! मिले कवन विधि वाला ।” 
सम्पूर्ण काव्य में इन अलंकारों तथा अन्य अलंकारों के अनेक सुन्दर 
एवं स्वाभाविक उदाहरण सहज ही सुलभ हो सकते हैं । ह 
तुलसी ने छन्हों का प्रयोग भी रसानुकूल एवं भावानुकूल ढ़ी किया है । 
मधुर भावों की व्यंजना के लिए गीतों का प्रयोग किया है तो रसराजं श्रृंगार 
की ब्यंजना के लिए सर्वयों का। वीर और रीद्र रसों के लिए छप्पय का 
समुचित प्रयोग किया है। मात्रिक और वर्णिक दोनों प्रकार के छन्दों का प्रयोग 
तुल्मी-काव्य में हुमा है। दोहा-चौपाई-सोरठा, वरवे, छप्पय आदि प्रमुख 
माधिक छन्द हैं तो मत्तगवन्द, कवित्त, इन्रवजा, मालिनी आदि वर्णिक उन्द 
हैं। गोतावली और विनयपत्रिका में विविध राग-रागनियों की सरस रचना 
की है। प्रबन्ध काव्य के लिए तुलसी ने दोहा-चौपाई. को उपयुक्त माना है तो 
नीति के लिए दोहा-णैली को | इस प्रकार तुलसी ने अपने' पूत्रवर्ती तथा 
समकालीन सभी कवियों की शैलियों में काव्य-रचना की है । 
तुलसी के कछापक्ष को समुन्नत बनाने में उनके भाषा-पाण्डित्य का 
भी बहुत कुछ हाथ रहा है। तत्कालीन काव्य-प्रचलित भाषाओं पर तुछसी 
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का पृ्णणिकार प्रतीत होता है। उन्होंने श्रण और अवधी दोनों में समान रूप से 
उच्चकोटि की रचनाओं का निर्माण किया है। तुलसी की भाषा परिमाजित 
एवं परिष्कृत है। जायसी की ठेठ अवधी भाषा को उन्होंने संस्कृत-मिश्रित 
करके साहित्यिक रुप प्रदान किया है। तुलसी की अवधी में संस्कृत की कोमसछ- 
कान्त पदावली के समावेथ से अपूर्व माधुय ग्रण का अवेश हो गया है। हि 
तुलसी ने ग्रजभाषा में कवितावबली, गीतावढी तथा विनश्वपत्रिका जैसे 
उत्कृष्ट ग्रन्थों की रचना की है तो अवधी में उनका सर्वश्रे८८ और विद्व-प्रसिद्ध 
ग्रन्व रामचरित मानस लिखा गया है । - 
तुलसी का काव्य-विन्यास औौर शब्द-चयन निर्दोष एवं प्रसंगानुकल्ठ है । 
एक उदाहरण देखिये-- 
/घत घमण्ड गरणत नभ॑ घोरा । प्रिया हौन डरपत मन मोरा । 
इनकी भाषा में तदमव शब्द भी हैं तो अरबी फारसी के जन-प्रचल्ित 
शब्द भी हैं ! 
लोकोवितयों के प्रयोग ने तो भाषा को और भी अधिक सजीव बना 
दिया है। तुलसी की अनेक चौपाइयाँ स्वयमेव लकोतितयाँ बन गई हैं । कुछ 
उदाहरण प्रस्तुत हैं--- 
“भई गति प्तांप छछुन्दर केरी ।” ) 
“अंजन कहा आँख जेहि फूटे ।” तूलसी फी चौपाइयाँ 
“आण जांहि पर बचने ने जाई ।' ) जो लोकोक्ति बन 
“कोउ नूप होडउ हमें का हानी।” | गई हैं । 
“हुई है सोइ जो राम रचि राखा ।" 
“दंव देव आलसो पुकारा ।” 
का वर्षा जब ऊृषि- सुखाने ।” ) 
उक्त विवेचन के आधार पर हम कह सक्षते हैं कि तुलसी की काव्य- 
कला उच्चकोटि की ही नहीं अपितु अड्ितीय है । काव्य के दोनों पक्ष भावपक्ष 
और कलापक्ष--भ्रवल एवं पुष्ट है, रस-परिपाक, छन्द और अलंकार योजना, 
भाषा-सीन्दर्य सभी की दृष्टि से तुछसी की काव्य कला अपने चरम उत्कर्ष पर 
पहुँची हुई हैं। 
तुलसी को काव्ययत विशेषताएं-- 
हिन्दी साहित्य के इतिहास में भक्तिकाल को विद्वानों मे स्वर्ण युग की 
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संज्ञा प्रदान की हैं। महाकवि तुलसी इसी स्वर्णयुग की अनुपम देन है । दूसरे 
शब्दों में यदि यह कह दिया जाय कि भवित काल को स्वर्णययुग मानने का 
सुहृढ़ आधार तुलसो साहित्य हो था; तो इसमें अतिद्षयोवित नहीं होगी। 
तुलसी चम्तुतः अपने युग के प्रतिनिधि कवि थे। तुलसी का काव्य चिरनृतन 
है। उसके पाठक को प्रत्येक बार नवीनता के दर्शन होते हैं । ऐसे काव्य की 
विश्नेषताओं का एक बार ही सम्पूर्ण रुप से उल्लेख कर देना सरल नहीं । फिर 
भी संक्षेप में तुलसी की काव्यगत विशेषताएं निम्नांकित हैं--- 

१. तुलसी भवत पहले हैं, कवि बाद में । फलत्तः तुलसी का काव्य 
भवित से ओत-प्रोत्त है । 

३. तुलसी ने मानव-अन्त:करण की सूक्ष्म से सूक्ष्म वृत्तियों का अपने 
काव्य में चित्रण किया है। 

३, उनके काव्य में वाह्य जगतू के भी विभिन्‍न रूपों का वर्णन 
मिलता है। 

४. राम कथा के मामिक स्थलों का चयत करके उनका मर्मस्पर्शी 
वर्णन किया है । 

५, तुलमी का शगार-वर्णन भी अत्यन्त संयत, मर्यादित एवं 
भिय्ट्द्े । ; 

६, उनके काव्य में सभी रसों का परिपाक हुआ है। 

७. उनका काव्य स्वान्तः सुखाय होते हुए भी जन हिताय है। उसमें 
लछोक-कल्याण की भावना कट-कट कर भरी हुई है । 

८. वुलसी के काव्य में गम्भीरता और मर्यादा सर्वत्र दृष्टिगोचर 
' होती है । 
हि ६ तुलसी का काव्य अपने युग का प्रतिनिधित्व करता है। उन्होंने 
तत्कालीन दोनों काव्यन्भापाओं बज और अवधी-में कविता की है। भ्रवन्ध 
और म्रवतक दोनों मैलियों को अपनाया है। सभी प्रचलित छन्दों को अपने 
काव्य में स्थान दिया है । यहाँ तक कि 'सोहर' जैसे छोक-छन्द को भी उन्होंने 
अपनाया है 

१०, तुछसी का काव्य समन्वय का महान्‌ आदर्श प्रस्तृत करता है। 
लोक और थास्त्र का, गाहस्थ्य और सन्यास का, भवित और ज्ञान का, भाषा 
और संस्कृत का, संगुण भोर निमगण का, कथा और तत्वज्ञान का, ब्राह्मण 
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और चाण्डाल का, पाण्डित्य और अपाण्डित्य का समन्वय उनके महात्‌ ग्रन्थ 
'रामचरित मानस' में देखाजा सकता है । 

११. तलसती प्रवन्ध-काव्य की रचना में परप्त पद्ठ हैं । 

१२. उनके काव्य में तीनों ग्रग मिलते हैं। अपने प्रसाद ग्रुण के 
कारण तुलसी का काव्य जनता का कल कण्ठहार बना हुआ 

१३. तलसी के काव्य में भाव और कला दोनों पक्ष ही प्रबल और 
पृष्ठ हैं । 

१४. उनके काव्य में अलंकार अनायास ही आये है जो श्रेष्ठ और 
स्वाभाविक हैं । 

१५. उनकी भाषा भावानुकूल और छन्द-योजना रसानुकूल है | 

इस प्रकार हम देखते हैं कि तुलसी के काव्य में अतेक विश्येपताएं हैं। 
वास्तव में महाकवि अयोध्यासिह जी उपाध्याय 'हरिऔध' ने तुलसी की काव्य- 
कला के लिए यह ठीक ही कहा है कि-- हि 

"कविता करके तुलसी न ल्से, 
कविता लसी पा तुलसी की फला । 


बालकारणड (प्रथम सोपान) का ऋथनक 


सर्व-प्रथम तुलसी ने संस्कृत में सरस्वती, गणेश, पार्वती, शंकर, गुरु, 
वाल्मीकि, हनुमान, सीता और राम की वन्दना की है। फिर संस्कृत-मिश्रित 
अवधी भाषा में गणेश, दयालु, विष्णु, अंकर, गुरु की बन्दना की है। 
तत्पदचाद्‌ पृथ्वी के देवता ब्राह्मणों की, सज्जनों की, सन्‍्तों को वन्दना की है । 
सनन्‍्तों के समाज को प्रयाग और राम की भवित्त को गंगा बताया है। सत्संगति 
की महिमा बताकर फिर एक वार सन्‍्तों की वन्दना की है तथा उसके पदचात्‌ 
दुर्जनों की वन्दना करते हुए उनके कार्य-व्यवहार का वर्णन किया है । सत्संगतति 
के लाभ और कुसंगति की हानियाँ बताकर तुलसी ने संसार के जड़-चेतन 
सबको राममय जानकर प्रणाम किया है। देवता-राक्षसों, मनुष्य, नाग, पक्षी, 
प्रेत, पितृगण, गन्धर्वे, किन्नर सबसे प्रणाम करते हुए उनकी कृपा चाही है । 
अपनी छघुता ओर असमर्थंता को प्रकट करते हुए संसार के चौरासी छाख 
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बोनियों के जोवों से मुक्त जगंत्‌ को सीता राममय मानकर प्रणाम किया है। 
अपने पूर्ववर्ती वाल्मीकि, व्यास आदि कवि तथा समकालीन कवि और भविष्य 
भें होते वाले सभी कवियों को, जो राम कथा के गायक हैं, प्रणाम करते हुए 
उनसे आशीर्वाद चाहा है। फिर चारों वेद, ब्रह्मा की चरण-रज, देवता, 
ब्राह्मण, पण्डित, सरस्वती, गंगा, झंकर-पाव॑ती, अयोध्या, सरगू, अवधपुरवासी, 
कौशल्या, राजा दशरव, अन्य रानतियों, जनक तथा उनका परिवार, भरत, 
:५ कमण, शपुष्त। हनुमान, सुग्रोव, जाम्बवानू, अंगद, विभीषण, वातर समाज, 
शुकदेव, सनजादि, नारद, ऋषि-मरुनि, सीता, राम को प्रणाम किया है। राम 
के गण और महत्व बताकर राम से राम के नाम को बड़ा बताया है । 
चक्त वनन्‍्दना, प्रणाम और कृपा-याचना के पदचात्‌ तुलसी ने रामकथा 
की परम्परा का उल्लेख किया है कि शंकर ने पार्वती और काकभ्रुशुडि को, 
काकभुशुण्डि ने याज्ञवल्वय को, याशवल्वय ने भरद्वाज को राम-कथा सुनायी 
थी । तुलसो ने बचपन में वारवार अपने गुरु से सुनी थी । इसी आधार पर वे 
अपनी बुद्धि जौर हरि-प्रेरणा से राम-कथा कहने का संकेत देते हैं ॥ राम कथा 
*, का महत्व बताते हुए तुझत्ती कहते है कि कल्पभेद से कथाभेद॑ देखकर संशय 
* नहों करना चाहिये। 
फिर उन्होंने रामबरित्र मानस का रचना-काल-नौमी, भोमवार, 
मधुमास सम्वत्‌ १६३१ वताकर अयोध्या में उसके प्रकट होने की सूचता दी है। 
इसके वाद रामचरित मानस के नाम का कारण प्रकट किया है। उसकी 
सांणकता प्रमाणित करने के लिए सांगरहुपक का आश्रय लिया है। मानस की 
कविता को रूपक के द्वारा सरयू बताया है। 
तदनन्तर तुझसी माघ में मकर-स्नाव के लिए आये हुए ऋि-मुनियों 
: “” का प्रयाग-स्थित भरद्वाज आश्रम में से जाने का उल्लेख करते हैं। उस समय 
भरद्ाज याशवल्वय से पूछते हैं कि राम कौन हैं ? अवधेश कुमार ही राम है 
अथवा कोई अन्य ? जिनकी महिमा सन्त, पुराण, उपनिषद गाते हैं, शिवजी 
जिनको भजते हैं, वे कौन से राम हैं? तव यानवल्वय ने भरद्वाज को उमा- 
शम्भु का संवाद सुनाया है।. बेता युग की सती-मोह की कथा सुनायी है ! 
दक्ष-यज्ञ का विष्वंस, सती का प्राणत्याग, पार्वती के रूप में हिमारूय के घर 
जन्म तथा शिव-पार्वती के विवाह का वर्णन किया है। फिर पार्वती ते शंकर 


शेथ 


से अपने अ्रम और अज्ञान दूर करने के लिए पूरी रामकथा सुनाने का आग्रह 
किया है। शिव ने जो कथा सुनायी थी उसका संक्षिप्त वर्णन निम्नांकित है 

शिवजी ने पार्वती जो को पहले अवतार के सामान्य प्रयोजन बताये 
और फिर विशेष प्रयोजन भी वताये। भगवान्‌ विष्णु के दो द्वारपालों - जय 
और विजय--के श्ञाप की कथा, उनका हिरण्याक्ष और हिरण्यकशिपु. के रूप 
में जन्म, वराहरूप से हिरण्याक्ष का वध तथा नृसिहरूप से हिरष्यकशिपु का 
वध, इन्हीं का फिर रावण-क्रुम्भकर्ण के रूप में जन्म लेने का वृत्तान्त सुनाया । 

कद्यप और अदिति ने दशरथ और कौगल्या के रूप में जन्म लिया, तब ' 
एक कल्प में-राम का अवतार हुआ । 

एक कल्प में जलन्धर देत्य का वध करने के लिए उसकी पत्नी सती- 
वुन्दा के साथ छल करने पर उसके शाप-बश् अवतार लेना पड़ा । उस कल्प 
में जलन्धर ही रावण के रूप में जन्मा था| 

एक वार नारद के ज्यापवश अवतार लेना पड़ा। नारद-मोह की कथा 
इसी से सम्बन्ध रखती है। तब शिव के दो गण रावण और कुम्मकर्ण के रूप 
में पैदा हुए । 

एक समय मनु और शतरूपा की तपस्या से प्रसन्न होकर उनको उनके 
पुत्र-रूप में जन्म लेने का वरदान दे दिया । तब वे दोनों दशरथ और कौश्ल्या 
के रूप में पैदा हुए और भगवान्‌ ने राम के रूप में अवतार लिया | इस प्रकार 
जिवजी ने पार्वतीजी को रामावतार की कथा सुनायी । 

फिर याजवल्क्यजी ने भरद्वाज जी को एक और पुरानी कथा सुनायी 
जो शिवजी ने पार्वती जी से कही थी। वह कथा थी, राजा प्रतापभानु की । 
एक दात्रु राजा ने साधुवेश के ढोंग में किस प्रकार राजा को छछा और राजा 
को विप्रशापन्वश् सपरिवार नष्ट होना पड़ा तथा रावण के रूप में सपरिवार 
जन्म लेता पड़ा | प्रतापभानु का छोटा भाई कुम्भकर्ण के रूप में जन्मा मस्त्री 
सौतेले आई विभीषण के रूप में तथा अन्य पारिवारिक सदस्य राक्षसों के रूप 
में पैदा हुए । इन तीनों भाइयों ने कड़ी तपस्या करके ब्रह्मा से परथक्‌-पृथक 
वरदान प्राप्त किये । रावण ने मनुष्य और वानर के अतिरिक्त किसी से भी 
नहीं मारे जाने का वरदान पाया। कुम्भकर्ण ने छःमास सोने तथा एक दिन 
जागने का वरदान पाया | विभीषण ने रामभक्ति का वरदान प्राप्त किया । 
रावण ने मय-कन्या मन्दोदरी से विवाह किया। त्रिकूट पर्वत पर वसी हुई 
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लंका पर अपना अधिक्षार , किया। उसके पुत्र मेघनाथ ने देवराज इन्द्र को 
जीता । रावण ने देवताओं को नष्ट करने के लिए ब्राह्मण, यत आदि का 
नाथ करने का आदेश दे दिया। चारों ओर राक्षस फैल गये। समस्त सूष्टि 
रावण के अन्याय और अत्याचार से दुखी हो गई। देव, यक्ष, किन्नर, गन्वर्व॑, 
नर-ताग सभी रावण से पराजित हुए * रावण ने गाय, ब्राह्मण, धर्म को निमुछ 
करने के छिए कठोर कदम उठाया। देव-ग्रुर-विप्र की मान्यता समाप्त करदी | 
भगवान्‌ की भक्ति, यज्ञ, तप, दान, वेद-पुराण को मिटा दिया । सारा संसार 


“० आजार-भ्रप्ट हो गया । 


न 
3, 
। 


्डैं 


कं 


शाबण के अनाचार और अत्याचार धरती के लिए असहा हो गये, तत्र 
बह गाय के हप में देवताओं के पास गई। देवता, मुनि और गन्धर्व गाय को 
साथ लेकर ब्रह्माजी के पास गये। शिवजी की राय से सबने भगव व्‌ की 
प्रार्थना की । तब आकाशवाणी हुई कि तुम डरो मत । मैं शीघ्र ही अपने अशों 
कै श्राथ सूर्यवंश में राजा दशरंप-कौशल्पा के घर नररूप में जन्म लू गा । नारद 
के शाप को पूरा करूँगा तथा बरती के दुख दूर करू गा । 

देवगण धरती को सान्त्वना देकर अपने-अपने छोक को जाने छगे तब 
बह्माजो ने धसतो को समझा-बुझ्ाकर आश्वस्त और निर्भय किया तथा 
देवताओं से कहा कि तुम वानर-हप में धरती पर जन्म लो और भगवान की 
सवा-सहायता करो ॥१5७॥। 

कश्यप और अदिति अयोध्या में दशरथ ओर कोशल्या वने। वृद्धावस्था 
तर पुत्राभाव होने पर गुरु वश्चिष्ठ के परामश् से श् गी ऋषि के द्वारा पुत्रेष्टि 
यन्न कराया । अग्नि प्रक हुए, अग्नि द्वारा प्रदत्त हवि से तीनों रानियों ने पुत्र 
प्राप्द किये। चैत्र शुबलव' नवमो को अभिजित नक्षत्र में मध्णात्न में कौशल्या 
के गर्भ से भगवान्‌ राम ने जन्म लिया। कंकैयी के भरत और सुमित्रा के 
ल़थ्मण तथा अधुध्न उत्पन्न हुए । राजकुमारों का समय पर नामकरण हुआ । 
यथासमय चूडझाकरण और उपनयन संस्कार होकर विद्याध्ययन आरम्भ हुआ । 
विश्वामित्र के साथ राम और लक्ष्मण ने जाकर उनके यज्ञ की रक्षा को और 
राक्षसों का संहार किया। ताड़का का वध किया । विश्वामिद्त से धनुविद्या 
सीखी । 

विश्वामित्र के साथ-साथ ही राम-लक्ष्मण जनक के धनुपयज्ञ को देखने 
के लिए जनकपुरी भी गये । वहाँ राम ने शिवधनु को तोड़ दिया । परशुरामजी 
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ऋद्ध होते हुए आये । लक्ष्मण के साथ उनकी अप्रिय एवं कट्ु बातें हुई । राम 
ने अपने शान्त स्वभाव से उनसे क्षमा मांगी । उनके भ्रम को दूर किया। 
परशुराम प्रसन्न होकर वहाँ से चले गए। जनक ने अयोव्या सन्देश भेजा | 
दशरथ वरात लेकर आये। धूमधाम के साथ राम का विवाह हुआ | शेप 
तीनों भाइयों का विवाह भी जनक की अन्य तीनों कम्याओं के साथ हो गया | 
दशरथ चारों वघुओं को साथ लेकर अयोध्या छौटे । सम्पूर्ण अयोध्या आनन्द- 
मग्न हो गई । बहुत दिनों तक वहाँ आमोद-प्रमोद होते रहे । 
बालकाण्ड का काव्य-सौन्दयें 
महाकवि हरिभऔध ने तुलसी की कविता के विषय में लिखा है-- 
कविता करके तुलसी न लसे, ह॒ 
कविता रूसी पा तुलसो को कला । 


भक्त शिरोमणि महाकवि तुलसीदास का अमर महाकाव्य "श्री राम- . 
चरितमानस' भक्ति एवं काव्य के इतने उदात्त भावों एवं कल्पनाओं को 
समाहित किये हुए है कि हरिभौध जी की उनके विषय में उपयुक्त उत्िति 
पूर्णतः सत्य प्रतीत होती है। इस महाकाव्य के प्रत्येक काण्ड का काव्यात्मक - 
सौन्दर्य यद्यपि अति उत्कृष्ट कोटि का है, किन्तु प्रथम काण्ड बालकाण्ड! में 
हो कवि ते अपनी नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा का परिचय इतने पूर्ण रूप से 
दिया है कि उनके काव्य-गुणों की परख के लिए आगे प्रयास करने की कोई 
अपेक्षा शोष नहीं रह जाती । 'स्वान्तः सुखाय” कविना की उद्घोषण कवि ने 
इसी काण्ड में की है और कविता के विषय में अपनी मान्यता को भी कवि ने 
यहीं पर स्पष्ट करते हुए लिखा है--- 

हृदय-सिन्यु मति सीप समाना । स्वात्नि सारदा कहृति सुजाना। 

जो बरसे बर वारि बिचारू | होहि कवित्त मुकतामनि चारू ।। 

हृदय समुद्र है और उसमें मति (प्रतिभा) सीप के समान है । 'स्वयं 
सरस्वती जी स्वाति-नक्षत्र हैं। ऐसी स्थिति में जब सुन्दर विचार रूपी जल 
की वर्षा होती है तो कविता-रूपी मोतो उत्पन्न होते हैं । 

इससे स्पष्ट है कि कवि तुलसोदास हृदय के साथ-साथ प्रतिभा की 
संगति को काव्य के लिए अनिवार्य मानता है। इस मान्यता को प्राचीन 
काल से ही काव्य का प्रमुख हेतु स्वीकार किया जा रहा है। 
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इस प्रकार की उत्कृष्ट प्रतिभा से उत्पन्न काव्य में तिहिचित रूप से 
कलात्मक सौन्दर्य जन्म लेता है। कलापक्ष और भावपक्ष काव्य के दो प्रमुख 
भंग हैं। जिस काव्य में इन दोनों के सहज उत्कर्ष के दर्शन होते हैं, वह श्रेष्ठ 
काव्य होता है । बालकाण्ड का कल्ापक्ष जितना समुच्नत एवं समृद्ध है, भावपक्ष 
मी उतना ही समुनन्त एवं समुद्ध है। छंद और अलंकार कल्ापक्ष के तत्व हैं तो 
. रस भावपक्ष का उपादान है। दोहा, चौपाई और स्वेया रामचरित मानस 
के मुख्य छन्द हैं। इन छन्दों का प्रयोग कवि तुलसी ने कथा की गत्यात्मकता 
के निर्वाह के लिए किया है । किन्तु जहाँ कवि ने किसी वस्तु-स्थिति का 
कोई प्रभावोत्पादक चित्रण किया है वहाँ दोहा, चौपाई भर सवैया के अतिरिक्त 
अन्य छन्द का भी प्रयोग किया गया है| कवि ने छन्दों का प्रयोग रस-परिपाक 
के सहायक रूप में किया है भौर इस कारण यह एक पूरा उत्कृष्ट एवं सफल 


काव्य है । 
वालकाण्ड के काव्य-सौन्द्य का एक बहुत बड़ा भश उसके अलंकारों 


में अन्तरनिहित है। उपमा, उत्प्रेक्षा, हपषक और काव्यलिंग कवि के प्रिय 
अलकार हैं जिनका प्रचुरता से प्रयोग किया गया है। आदि कवि बाल्मीकि 
की वन्दना करता हुआ कवि कहँता है-- 
बेंदर्द मुनि पद कांजु, रामायन जेहि निरसयउ । 
सखर सुकोमल मंद दोष रहित दृषन सहित ॥ 
कवि श्री सीतारामजी के चरणों की वन्दना निम्नलिखित दोहे में किस 
परमोत्कृष्ट एवं कलात्मक सौन्दर्य की उद्मावना के साथ करता है वह दर्श- 


तीय है” ब्रय जल बोचि सम कहियत भिन्न तमिन्न। 
बन्द प्तीता राम पद जिन्हहि परम प्रिय खिन्न ॥ 
कवि अलंकारों के र्लिष्ट, प्रयोग में अतीव पद्ठु है और बालकाण्ड में 
इस पद्ुुता का परिचय अनेक स्थलों पर प्राप्त होता है। रामकथा की व्याख्या 
करता हुआ कवि रूपक, उपमा और उल्लेख तथा व्यतिरेक अलंकारों की 
संश्लिष्ट योजना प्रस्तुत करता है-- 
रामकथा कलि पंवग भरती पुत्ति बिवेक पावक कहूँ अरती । 


रासकथा कलि फासद गाई, सुजन सजीवनि भूरो सुहाई। 
सोई वसुधातल सुधा तरंग्रिनी, भय भंजति भ्रम शक शुक्र गिनि ॥ 
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इस प्रकार अलंकारों की यह सब्लिष्ट योजना पर्णप्त टूरी तक चलती 
हैं। वस्तुतः अलछंकारों की यह संड्िलिष्ट योजना कवि की समृद्ध काव्य-गक्ति 
की परिचायिका होती है । इस योजना द्वारा अतिशय कछात्मक सौन्दय की 
सर्जना होती है जिससे पाठक के मनत-मानस पर एके परम आह लादकारी 
प्रभाव पड़ता है। इस योजना के अन्तर्गत 'सांग रूपक अलंकार की गणना 
की जा सकती है । कवि-प्रवर तुलसीदास सांग रूपक अलकार के प्रसिद्ध 
थाचाये हैं। बालकाण्ड में मानस रूपक इसी प्रकार का एक प्रसिद्ध रूपक 
है जिसमें रामकथा की प्रत्येक सम्भव स्थिति पर प्रकाश डाछा गया नहै। 
अमुप्रास और उद्ठ क्षा के अतीव मनोहारी चित्र वालकाण्ड में प्राप्त हैं। बाल- 
काण्ड में श्वृगार रस के निष्पादन के रूप में अनुप्रास की योजना अत्यन्त 
मामिकता के साथ कवि ने की है--- 
फंकन किक्तनि नृपुर धुनि सुति । 
कहत लखन सन रास ह॒ृदप्र ग्रुनि ॥ 
इन शब्दों द्वारा कवि ने रस की मुख्यता की ओर से अपनी हृष्टि 
नहीं फेरी है, यह सिद्ध हो जाता है और फिर उस कंकन-ध्वनि के लिए उद्ल क्षा 
और भी अधिक रस उत्पन्न करती है -- 
मानहु मदन दुन्दभी दीन्‍्ही, मनता विश्व विजय कहें कौन्हीं । 
'क्रकन किकन लुपुर घ्वनि' को कामदेव की दुन्दमी मानकरें चलना 
आ्ूगाररस की सर्वोच्चता का प्रतीक बनकर रह गया है। उत्प क्षा में असम्भव 
की सम्भावना की जाती है और यह रहस्य उत्प्रेक्षा का बीज है। कवि ने 
इसको पूर्णतः निभाया है। लता मबन से निकलते हुए राम-छक्ष्मण का एक 
चित्र देखिए--- ध 
लता भवन ते प्रगयट सए, तेहि अवसर दोड भाइ। 
बिगसे जनु जुग बिमक बिधु, जलद पटल बिलगाई ! 
इस भ्रकार अलंकारों का सहज प्रयोग और रस की निष्पत्ति में उनका 
उपयोग बालकाण्ड में अत्यन्त सुन्दर बन पड़ा है जो उसका एक उदात्त 
पक्ष है । शा 
सावपक्ष के अन्तर्गत रस की वर्ना बालकाए-ट् मैं सम्यक्‌ रूपेण 
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सम्पन्न की गई है। भकज्ितिरस से प्रारम्भ होकर वात्सल्य, आ्रगार, हाम्य, 
बीर, अद्भुत और रौद्र रसों के विभिन्न आस्वादन कराती हुईं बालकांण्ड की 
कविता-गंग। अन्त में एक ऐसा मिला-जुला भाहू जादजनक प्रभाव छोड़ जाती 
है कि उसमें अवगाहन की पुनः पुनः इच्छा होती है। वात्सल्य रस की सर 
उदमावना कवि ने बालक राम की अपने भाइयों के साथ बालक्रीड़ाओं के 
द्वारा की हैं। इन क्रीड़्ाओं का आनन्द कवि ने दशरथ तथा कौशल्या को 
ही प्राप्त नहीं कराया है अपितु पाठक भी उसमें डुब जाता है-- 


भोजन करई चपल चित इत उत अवसर पाइ | 
भाजि चलें किलकात मुख दधि भोदव हूपटाय ॥ 


रामविवाह में श्र गार रस प्रभावशाली और शालीन रूप में प्रकट हुआ 
है । इस रस की कवि ने जो व्यंजनामूछक सूक्ष्म उद्भावतता की है उससे इसका 
गौरव बढ़ गया है। श् गार रस का आदर्श रूप वालकाण्ड में प्राप्त है जिसमें 
रीतिकालीन अइ्लीलता की गन्ध तक का अभाव है। राम के और परशुराम 
के रूप-वर्शान में वीर और रौद्र रस मुरत्तिमान हो उठे हैं। शिव-विवाह प्रसंग 
तथा नारद-मोह प्रसंग हास्य और अदभुत रस की सूक्ष्म रूप से सृष्टि करते 
हैं। शिव का वह रूप देखकर सुरंगताओं को भी हँसी आ जाती है-- 

देखि सिर्वाह सुर-त्रिय मुसकाहीं, वर छायक दुलहिनि जग नाहीं । 

इस प्रकार समस्त रसों का सुन्दर प्रयोग बालकाण्ड को एक पूर्ण रचना ' 
के समात ही बना देता है। यहाँ पर यह ज्ञातव्य है कि कृषि ने जान-बुझकर 
उन रसों की उपेक्षा की है जो इसके विरोधी हैं। करण, भयानक: और 


वीमत्स रसों की उपेक्षा का यही कारण है।. - - « 
नवीन प्रसंगों की उद्भावना को भी वालकाण्ड में स्थान मिला है।. 


'कुलवारी प्रसंग! एक इसी प्रकार की तुलसी की.नवीन उद्भावना है। राम- 
चरित मानस से पूवववर्ती रामकथा साहित्य में इसका अभाव है। इसकी 
स्वतस्त्र परिकल्पना द्वारा कवि ने राम-सीता के पारस्परिक स्नेह को और 
अधिक स्वाभाविक बनाने का सफल प्रयास किया है । संक्षेप में बालकाण्ड में 
कवि की प्रतिभा का पूर्णा विलास प्राप्त है जिसके द्वारा कवि अपने महाकराव्य 
के आदिसर्ग' को रस, अलंकार और भाव की दृष्टि से इतना समद्ध काव्यात्मक , 
सौन्दर्य प्रदाव कर सका है। ४९० 


है. है. 


बालकाएड की विशेषताएं 

वालकाण्ड तुलसीकृत रामचरित मानस का प्रधम काण्ड है। इसकी 
कुछ विशेषताएं निम्नलिखित हैं-- 

१. यह काण्ड अन्य काण्डों की अपेक्षा आकार में वि्याल है । 

२. इस काण्ड में अवान्तर कथाओं की मरमार है। जैंसे-- सती- 
मोह, शंकर-पावंती विवाह, हिरण्याक्ष-हिरण्यकशिपु, जलन्धर, प्रतापमानु 
की रावण के रूप में जन्म लेने की कथाएं, नारद-मोह, कद्यप-अदिति तथा 
मनु-शतछूपा के यहाँ पुत्र रूप में रामजन्म की कथा । 

३. वालकाण्ड में कुछ प्रासंगिक कथाएं भी हैं। जैसे---अहिल्या- 
उद्धार की कथा, ताड़का-बध और परथुराम के आगमन की कथा । 

४. वालकाण्ड कथा की अवस्था की दृष्टि से कपानक का प्रारम्म 
है। रामकथा का बीज भी वालकाण्ड में ही है । 

५. इस काण्ड में रामावतार के कारणों की विशद घिवेचना की 
गयी है । 

६. इश्न काण्ड में घरती पर रावण के द्वारा किये जाने वाले अत्या- 
चारों का प्रदर्शन है जो आज मी घरती पर होने वाले अत्याचारों की तुलना 
में आता है । 

७, पुष्पवाटिका का प्रसंग वालकाण्ड की सर्वेश्रे८ठ विशेषता है । पूर्व- 
राग का इतना मर्यादित और संयत्त वर्णन अन्य राम-काव्यों में भी दुलंभ 
ही है। 

८. दुप्टों की वन्‍्दना तुलसी का सौजन्य और निरहंकार चृत्ति'का 
सूचक है। बालकाण्ड में सन्‍्तों के साथ-साथ असम्तों की भी चन्दना की गयी है । 

६. इसमें सत्संग की महिमा का सोदाहरण वर्णान मिलता है जो 
पाठकों पर पर्याप्त प्रभाव डालता है । 

१०. इसी काण्ड में तुलसी के कछ दाशंनिक विचारों का परिचय 
मिलता है तथा उनकी दास्य-माव की भक्ति के दक्षेन होते हैं । 

११. मानस जेसे सर्वोत्तम काव्य-ग्रन्थ की रचना करते हुए तुलती 
ने वालकाण्ड में अपने आपको कवित्व-शवित से वंचित वत्ताया है । 
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१२, धालकाण्ट में भगवाद के दोनों झूपों--निभ्नुण और सग्रण का 
विधेवन मिलता है, पर प्रधानता सम्रुण रुप को ही दी है । 

१३. राम के भाम फो राम से भी बहा और फलदायक बताया है। 

१४. शिवजी को राम का ठानन्य भक्‍त बताकर शैव और दैष्णवों 
में समन्वय का आदर्ण प्रस्तुत किया है । 

१५. बालकाण्ट में राषकया का अंश कम है और अवान्तर तथा 
प्राधंगिक गयाएं अधिक है ( 

उपयुक्त विद्येषताओं के अतिरिक्त कुछ अन्य विदोपताए' भी इस 
ऋाण्ट में हैं, पर प्रमुग विधेषताए उपरि-लिसित ही हैं । 

प्रदत १.--मानस फे फ्यानक के आधार-ग्रन्य फोन-फौन से हैं? 
मभातत से वाल्मोक्ति रामापण फा अन्तर तथा अन्य प्रन्यों का सानस पर प्रभाव 
बताइए ! 

उत्तर--मानस का कथानक अत्यन्त प्राचीन है पुराणों में मी उसका 


चर्गान मिलता है । मह॒पि वाल्मोकि की रामायण में वणित कथानक ही मुल 


झूप से मानस के कथानक का आधार है। यद्यपि यत्रन्तत्र कथा और उसके 
वशगान-प्रम में बुछ भेद भो आ गया है, फिर भी उसके मूल रूप में कोई अन्तर 
नहीं भा पाया है। वाल्मीकि रामायण के अतिरिक्त संस्कृत के कुछ अन्य प्रन्थों 
से भी कुछ अद्य मानस के कपानक में ग्रहएा किये गये है।.. 

प्राइत प्रन्‍्यों में मी राम-कथवा प्रचलित रहो है । इसके अतिरिक्त पूर्वी 
द्वीप समूह के छोक-नादयों में मी आज तक राम-फथा सुरक्षित है। इस प्रकार 


” तुलसी को एक जन-प्रचकछित कथानक मिछा है जिस पर उन्होंने अपनी प्रतिभा 


के बल से मौलिकता की छाप लगा दी है । / 
मंगलाचरणा के परचातु ही तुलसी ने यह भी लिखा है कि-- 
“जानापुराण-निगरभागम-सम्मतं यद्‌ 
रामायण निभदितम्‌ क्वचिदन्यतो5पि' 
इससे यह स्पष्ट है कि तुलसी ने मानस के कथानक का आधार किमी 
एक ग्रन्थ विश्वेप को न बनाकर मनेकानेक ग्रन्थों को बनाया था। सुझेयरः 
मानस-कथानक के आधार-ब्रन्य इस प्रकार हैं-वाल्मीकि रामायण, अीत्म 
रामायण, हतुमान्ताटक, प्रतनन्त राघव-- 


४५६ 


मानस और वाल्मीकि रामायण के कधानक में मुख्य अन्तर निम्नां- 
कित है 
9, वाल्मीकि के राम “नरत्व प्रवान हैं तो तुलसी के राम नारावणत्व 
प्रधानः अर्थात आदि कवि ने राम को तररूप में चित्रित किया है ओर तुलसी 
ने देवरूप में । 
तुलसी ने कौशल्या को राम के विराट रूप के दशेन कराये हैं, 
आदि कवि ने नहीं । 

३. वाल्मीकि ने जयन्त के द्वारा चंद्ु-प्रहार सीता के स्तन्य-अदेश में 
कराया है और तुलसी ने चरणों में । 

४. तुरुसी ने लंका काण्ड के पश्चात्‌ उत्तरकाण्ड में मरत-मिलाप 
राम-राज्याभिपेक, राम-राज्य-प्रशस्ति आदि का वर्गान किया है, वाल्मीकि ने 
इन्हें युद्ध-काण्ड के अन्तर्गत ही चित्रित कर दिया 

५. वाल्मीकि ने लध्मण को रावण की शक्ति से मुच्छित होना दिखाया 
है जबकि तुलसी ने मेघनाद की शक्ति से दिखाया है । 

६, अहिल्या-उद्घधार को कथा में मी अन्तर है । वाल्मीकि ने राम के 

घनोपरान्त अहिल्या को हृश्यमान बताया है और राम-लब्ष्मणु दोनों से उसके 
चरणों को स्पद्म कराया है, जबकि तुलसी ने ऐसा नहीं क्रिया है । 
- घबरी का देहान्त वाल्मीकि ने राम-लक्ष्मण की अनुमति से घघ- 
क॒ती अग्नि में चित्रित किया है | तुलसी ने नववा भक्ति प्राप्त कराके सुग्रीव 
मिन्नता-हेतु पम्पासर क्नी ओर जाने की सम्मृति दिलाकर अपने आप ही 
पाथिव क्षरीर को त्याग देने का चित्रण किया 


८. मानस का 'फुलवारी प्रसंग! तुलसी की - मौकिक कलात्मकता का- 
परिचायक है। रामायण में पूर्व राग की ऐसी मामिक व्यंजना नहीं है । 


हा ६. कंवट-प्रसग मानस का सरस एवं मधर प्रसंग हैं जो रामायण 
मे नहीं है । 


,.... १०. वाल्मीकि ने परशुराम का आयमन अयोध्या को लौटते समय 
दिल्लाथा है जबकि तुलसी ने धनुप यज्ञ के समय जनकपुरी में ही । 


हे ११. मानस में वन-गमन के समय सुमित्रा से लक्ष्मण को उपदेश दिये 
हैं, परे "जमायण मे नहीं | 
हि 


्‌ 


5] 
४, 
3." 


ड्ड 
१२. वाल्मीकि ने भरत के आाने से पूर्व हो राम को युवराज-पद 
प्रदान करने को एचद्आा दशरथ के द्वारा प्रकट कराई है, जबकि तुलसी के 


दारप भरत के ते आ सकने के कारण अत्यन्त दली हैं। 

१३. मानस की ग्रामन्वधुओं का प्रतग भी वाल्मीकि रामायण 
में नही 

१४. वाल्मीकि का वालि अन्त समय में भी दुराग्रही ही बना रहता 
 जबदि तुलमी का बालि राम का भक्त बन जाता है। 

१५. वाल्मीकि की शूपेसाला अपने वास्तविक चेश में ही राम के पास 
ती है जबकि तुलमी की धूर्प णतता सुन्दर वेश में । 

१६. वाल्मीकि के विभीपषण सामान्य रूप से ही राम से जा मिलते हैं 
जबकि तुलती के विभीयण चरण प्रह्मार की घटना से दुःखी होकर मिलते हैं । 

१७, रामायण की सीता वनगमत के समय कुछ स्त्रियोचित मर्यादा 
का त्याग करती हुई प्रत्तीत्त होती है जवकि तुन्सी की सीता और भी अधिक 
मर्याद्धित एवं संगत दिशायी देती है । 
भष्पात्म रामायण फा प्ानत्त पर प्रभाव-- 

मानस पर अध्यात्म रामायण का प्रमाव राम के समग्रुशा-निम्ु शा रूप . 
के वियेनन, पिदेयों की स्थित्रि, भक्ति और ज्ञान, सत्सग, मोक्ष, वैराग्य आदि 
प्रसगों पर पड़ा है। स्राथ ही कसा के उपक्रम, विस्तार एवं उपसंहार पर भी 
एसी का प्रभाव है । बाहवााण्ड की अनेक अवान्तर कथाए' भी तुलसी ने इसी 
सेली ; 
हनुमाप्तादफ पद प्रभाव - 
5 मानस में अवान्तर कथा-भेद और प्रसंग-विस्तार इसी का प्रभाव है। 

जनक का प्रण, उनका निराणा-जन्य दुःख, लक्ष्मण का वाठोर प्रत्युत्तर, जटायु 

फी कदरुण मृत्यु पर राम का शोक-प्रदर्शन, सुमित्रा का लक्ष्मण को उपदेश, 
पेबट-प्रसंग, जगद के व्यम्यपूर्ण वचन आदि हनुमान्नाठक की प्र रणा से ही 
चित्षित हुए हैं। 


प्रसन्न राघव फा प्रभाव-- 
हनुमाम्नाटक के प्रभाव ही प्रसन्न राघव के भी हैं। लक्ष्मण-परशुराम 


संवाद, सीता का पिरह-निवेदन, रावण-सीता-वातालाप, अशोक वाटिका में 
मुद्रिका-प्रसंग भादि प्रसन्न राघव के प्रमाव-स्वरुप चित्रित हुए है । 


डप 


प्र २--सिद्ध कोजिए की वालकाण्ड अवान्तर फथा-प्रस॑ंगों का 
भण्डार है । हे 

उत्तर--मानस के सातों कांडों में वालकांड सर्वाधिक विस्तृत्त एवं 
व्यापक है। इसमें राम के जन्म से लेकर उनके विवाह तक की कथा का 
समावेश है। पर यह सब तो बालकांड के उत्तराद्ध में है, इस प्रथम सोपान 
का आंधै से अधिक भाग अवान्तर कथाओं से मरा हुआ है। इन अवान्तर 
में भी प्रारम्भिक कथाएं रामावतार होने के कारणों से सम्बन्ध रखती हैं । 


सर्व-प्रथम सत्ती-मोह, दक्ष के यज्ञ में सती का प्राण-त्याग, पुनः पार्वती 
के रूप में हिमगिरि के यहाँ जन्म और जंकर से विवाह की कथा है। फिर 
भगवान्‌ शंकर ने पार्वती को विप्रशाप-वश विष्णु मगवान के जय-विजय 
नामक दो द्वारपालों के हिरेण्याक्ष एवं हिस्ण्यकशिपु होने की कथा सुनायी है । 
इन दोनों का अन्त क्रमशः वराह तथा नृहर्सिह अवतारों के द्वारा होना बताया * 


बे 


गया है। दूसरे जन्म में ये दोनों ही रावण और कुम्मकण बनते हैं। इनका 
अन्त रामावतार द्वारा होता है । ँ 


तत्पश्चात्‌ू कश्यप और अदिति के दशरथ और कौशल्या के रूप में 
जन्म लेने की कथा है । 

एक कथा जलन्धर राक्षस की हैं जिसकी पतिन्रता पत्नी वृन्दा के 
शाप से मगवाद्‌ को नर-रूप में जन्म लेना पडा और जलन्धर ही रावण हुआ । 


दूसरी कथा नारद-मोह की है । विश्वमोहिनी नामक राजकन्या से 
विवाह की इच्छा होते हुए भी उसमें असफलता पाकर नारद विष्णु भगवाद्‌ 
को भी शाप देते हैं और हँसी करने वाले दो शिवगणों को भी राक्षस होने 
का शाप देते हैं । 

तीसरी कथा मनु और शतरूपा की है जिनके तप से प्रसन्न होकर 
मगवाब्‌ ने उनके पुत्र में जन्म लेने का वरदान दिया हूँ । 


उक्त सभी कथाएं शंकर भगवान ने पावेती जी को सुनाई हैं । 


राजा भ्रतापभानू की कथा याज्ञवलक्य भारहाज को सनाते हैं । राजा 
भानु विप्रशाप से सपरिवार राक्षस कुछ में रावण के रूप में जन्म लेता है। 
उसका छोटा भाई कुम्भकण बनता हैँ और धर्मात्मा मन्‍्त्री विभीषण के रूप 
में जन्म लेता है । रामावतार में विभिपण के अतिरिक्त इन सबका कुलनाश 
हो जाता है। 


ञों बह हर पेकः 8 
इन के आधार पर ही यह' जा सकता हैक अबालकांड 
अवान्तर कथाओं का भण्डार हें। &#-> 3 व 


श्न्दो 


